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Rakoczi és a bujdosok.

Irta: Dr. Kardos Samu.

Pharaék megépitették a felhokig nyulé piramisokat.
A Pharadk .és az 6 népok régota elveszett, de a biiszke
piramisok maiglan is allanak. David kiraly és fia Sala-
mon megalapitottak és felépitették Zion templomat. A
templom romokban hever. Izrael népe széjjelszortan él
a vilag négy tajékan, de David zsoltarai és bdlecs Sala-
mon tanitasai millick szivét, milliok lelkét vigasztalja és
batoritja maiglan is. Nagy Sandor meghdditja az 6smert
vilagot, de korai halalaval sirba szall hatalma és dicso-
sége egyarant, a gorogok miivészete és Kkoltészete azon-
ban orokkon-orokké ragyogé csillagok a miivelédés és
miiveltség egén. Caesart leteriti a joltevojénél hazajat
jobban szeretd Brutus gyilkos tére s Roma hatalma rab-
igaba gornyed, de a romaiak honszerelmét és jogi miivelt-
ségét maiglan is csodalja, bamulja a vilag.

A gondviselés az angolokat, a németeket, az ola-
szokat és francziakat nagy tuddésokkal, miivészekkel,
koltokkel és nemzeti hésokkel béven megaldotta, de
vértanija egyetlenegy nemzetnek sem volt és nem is
leszen soha annyi, mint a magyarnak. Ama 380 esztendd
ota, amiota Mohdcsnal II. Lajossal egyiitt a magyar nem-
zeti kiralysag is elbukott, a nemzet utja és sorsa nem
egyéb, mint egy végnélkiili Kalvaria és Golgota.

Dobé Istvan, ki 1552-ben 100,000 fényi torok sereg
ellen oly hdésiesen védi meg Eger varat, néhany évfel
késobb, mint felségsértéo és honarulé bortonbe Kkeriil,
és hosszu évek Kkinos szenvedése utan szabadul meg
testben, lélekben megtortén sotét bortonébol. — Zrinyi
Péter és az utolsé6 Frangepan Bécs-ujhely piaczan vérez-
nek el 1671 april. 30-an, ugyanezen a napon fejezik le
Bécsben Nadasdy Tamast. Es hasonlé gydszos sors érte
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volna a nadort Wesselényi Ferenczet, ha a gyorsan sietd
halal, mely 6t 1667 marczius 23-an érte, ett6l meg nem
szabaditja vala. —

Elmondjam-e sorsat azoknak a hésoknek és vérta-
niknak, kiket Basta Erdélyben, Karaffa Eperjesen tome-
gesen hurczott vérpadra? és felidézzem-e szent emlékét
ama hosoknek és vértanuknak, kiket épen most 57 eszten-
deje az osztrak csaszar tejhatalmu megbizottja a bresciai
hiénanak parancsara gaz latrok mddjara, a gyiava bakék
fojtottak meg Aradon, Pesten, Pozsonyban, Nagy Vira-
don és Szebenben? Es tegyek-e Keserii panaszt amiatt,
hogy Zrinyi Ilona, Thokély Imre és Rakoczi hamvai
majd nem kétszazadon at pihentek tavol Keleten idegen
hantok alatt és neviik szégyen betiikkel lett beirva az
orszag torvénykonyvébe? Nem, az égre nem! Az o6rom
ez oOraiban némuljon el minden banat, minden Kkeserii-
ség, minden fajdalom, minden panasz. — Csak egy
érzés és csak egy gondolat jarja at sziviinket, hassa at
lelkiinket: az 6rom érzése és a biiszkeség gondolata. A
biiszkeségé, hogy miénk volt Rakéczi és az 6romé, hogy
visszakaptuk 6t és bujdoso tarsait, ha bar szazadok milva
és csak halotti poraikban! De én hiszem, vallom és
hirdetem, hogy a szent hamvakbél fog egykoron Kkikelni
a szabad, a fiiggetlen, az 6nall6 magyar nemzeti Kiraly-
sag; hiszem, vallom és hirdetem, hogy ez a rejtve élo
kivansag, a nemes oOntudat és biiszke akarat erejével
nemsokara napvilagra tor és valdéra valik, amirdél kozel
négyszaz esztendé oOta hidba dlmodozott a magyar Ilélek
s amire hidba viagyakozott a honfidi kebel: mert végre
is szentnek és igaznak kell lenni, amit a kolté az ihlett-
ség oraiban e magasztos szavakkal hirdetett:

»Az nem lehet, hogy ennyi sziv hidba onta vért,

S keservben annyi hii kebel szakadt meg a honért
Az nem lehet, hogy ész, eré és oly szent akarat,
Hiaba sorvadozzanak egy atoksuly alatt".

Debreczen, 1906 okt. 6.
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II. EVFOLYAM. 1906. 7—8. FUZET.

Régi Okiratok ¢€s Levelek Tara

HAVI FOLYOIRAT.

Bocskay Istvan.

Irta: Farkas Erndd.

A hajdiasag legnagyobb hésének, a dicséséges emlékii
Bocskay Istvan fejedelemnek halids népe egymas utian allit szob-
rot Hajduszoboszlon, Boszorményben és Debreczenben. Bocskay
ugyan az egész nemzeté. Rudolf csiaszar pipotya févezérei ellen
viselt gy6zelmes hadjarataiban egy zaszlo alatt kiizdott vele a
protestans és katholikus, de azért 6 kivaltképen a hajduk orok
biiszkesége, mert azok képezték diadalmas seregének zomét s
azok sorsirél gondoskodott elsé sorban atyai elérelatiassal és
fejedelmi nagylelkiiséggel.

Bocskay nemcsak elsé szabadsaghése a nemzetnek, hanem
Martinuzzin Kkiviil a legnagyobb diplomataja is. Akit a hadi sze-
rencse mosolya el nem kabitott, hidsag és nagyravagyas nem
vezetett, hanem tetteiben egyediil a szabadsiag és hazaszeretet
iranyitott. Bethlen Gabor, akivel hosszas levelezésben allott, az
6 tanitvinya volt s ha mesterét sok tekintetben feliill is multa,
diplomacziai elmeéle nem volt nagyobb, mint Bocskayé, sot
ebben hii kovetéje volt mesterének.

Bocskay életének donté fordulata ott kezdddik, amidén
hatat fordit az udvarnak s kardot rant az ellen a léha, zsarnok,
gyava és szolgalelkii udvari had ellen, amely a gyonge, vakbuzgé
és eszelés Rudolf csaszar kornyezetét alkotta.

Kardja élét kénytelen volt a csaszar ellen forditani, mert
ez a vakbuzgé, ©6nzé s a magyar nemzet eltiprasira torekvé
kamarilla karjaba vetette magat s Bocskayt is drizet ala tétette,
aki Erdélyben évekig a csaszari part feje s Rudolf pragai tanics-
adéja volt.

Mid6én Bathory Zsigmond, ez a nagyeszii, allhatatlan termé-
szetlii s csalidja vérében fiirdé kétszinli zsarnok a csaszar kezére
jatszotta Erdélyt Oppeln és Ratibor herczegségekért s e haza-

arul6 iizletet megbanva, visszajott Erdélybe, hogy a szerencsétlen
1
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véget ért Bathory Endre tibornoknak adja el fejedelmi trénjat,
Bocskay a csdszar partjan allott, amiért a bibornok-fejedelem
nétaporbe fogta, joszagait elkoboztatta s Bocskay a pragai ud-
varba Keriilt, mint Rudolf csaszar tanacsadéja.

De nem biztak benne, mert magyar volt, mert vérében volt
a szabadsagszeretet s visszaborzadt attél az alnok, kétszini jaték-
t6l, amit a nemzettel tliztek. Tanacsait nem kovették, meggyanu-
sitottdk, hogy az udvar ellenségeivel tart s ez az Adlnoksig még
jobban meggyé6zte 6t arrol, hogy ezerszer inkabb Allah, mint
Berda!

O ugyanis azért volt német parti, mert azt hitte, hogy a
torok uralomtél a hatalmas csaszar megszabadithatja hazajat.
Késobb ugy szeretett volna tenni, mint Martinuzzi, a téorokot a
némettel s ezt a torokkel Kkijatszani. Végiil pedig a hosszas
pragai tartézkodas teljesen meggydzte ot arrol, hogy sokkal
inkabb biztosithatja a vallas és lelkiismereti szabadsigot s a haza
fennmaradasat torok, mint német fenhatésag alatt.

Erdély torokparti féurai, akik Székely Mozes fejedelem
hdsi haldla utin a zernyesti vesztett csatibél menekiilve kibuj-
dostak, 6 reda, a nagy tekintélyli németparti férfiara gondoltak;
Bethlen levelezésbe 1épett vele s csakugyan ki is Kkidltottik
Erdély fejedelmévé. Az volt a legszerencsésebb lépés, amit szo-
moru helyzetiikben tehettek. Bocskayban emberére akadt Basta,
e dobosbol lett tabornok, aki Radul vajdaval egyiitt térdig gazolt
az erdélyi magyarsig vérében és fosztogatisaival oly Inségbe
juttatta Erdélyt, hogy egy kobdl bliza ara harom forintrél 40—50
forintra szallott fol.

Az erdélyi biztosok ellenségnek tekintették ettél fogva
Bocskayt, akinek Bethlennel folytatott levelezését elfogtik s ebbél
kideriilt, hogy Bocskay kész fegyvert fogni a csdsziar ellen a
haza és a lelkiismeret szabadsiaganak védelmére.

Belgioso erre tiaboriaba rendelte Bocskayt, de ennek volt
esze, hogy bele ne menjen a kelepczébe, mint Jésika Istvan,
Bathory Zsigmond kegyencze.

Maga koré gyiijtotte a hajdusagot, feltarta eléttilk a haza
és iildozott protestans vallds szomoru helyzetét s azok nagy lel-
kesedéssel fogadtak a tervét, hogy kardot rant a csaszar ellen.
Belgioso erre elfoglalta Szentjobbot, Bocskay varat, ami azon-
ban csak a fejedelem hiveinek szamat novelte, akit, mikép a
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parancsnok ira: ,adgyukkal Kkergetett el a csdszar irdanti hiiség-
tér. Belgioso ezutin Kereki ellen indult, de a hajda csapat,
mely javarészét képezte seregének, felzudult s ezt kialtva: ,,Nem
torok var se Szentjobb, se Kereki, hogy azokat veszi meg®, a
német dandarra rohant s azt szétverte. A budai nagyvezér nem-
sokiara megkiildte neki a szultin athnaméjat, amellyel megero-
siti Bocskayt az erdélyi fejedelemségben s lovat, diszkardot, kaf-
tant, zaszlot, kornétat is kiildott neki fejedelmi jelvényekiil.

Almosdnal tortént a német csapatok szétverése, (1604. okt.
15.) mely utin a magyarorszagi féurak is egymas utian csatlakoz-
tak Bocskayhoz. A fejedelem november 11-én iinnepélyesen be-
vonult Kassara s kidltvinyt bocsatott ki a nemzethez, amelyben
a haza- és vallasszabadsiag védelmére hivja fol.

Az erdélyi nemesek és sziaszok nem nagyon kaptak Bocs-
kay sz6zatian, mert lehetetlennek tartottik, hogy ,egy egyszeri
nemes oly hatalmas csaszar ellen végrehajtsa azt, amit kezdett0.

Hanem Bocskay az 6 rakonczatlan, fegyelmezetlen harczi
népéb6l csakhamar igazi hdoséket csindlt s diadalmasan nyomult
elore. A szerencsi orszaggyiilésen mar szép szammal jelentek
meg az erdélyi bujdosék, a megyék és fourak. Itt valasztottik
meg Magyarorszag fejedelmévé is s ett6l fogva Magyarorszag és
Erdély fejedelmének ismerte magat, vitéz hajdui pedig Morvaig
és a Dravaig nyomultak, leirhatatlan félelemmel tdltve el az
udvari koroket.

Rakoson Lolla Mohamed a szultin nevében a Kkiralyi mél-
tosag jelvényeivel diszitette fol. Oldalara draga kardot kotott,
jobbjaba Kkiralyi palczat adott, fejére koronat tett. Az egyszeri
nemes tehat, akit féleg a hajdisag vitézsége s a maga hdsi lelke
diadalmas hadvezérré tett, egyenrangiva lon azzal a hatalmas
csaszarral, akinek elébb bizalmas tandcsadéja volt s akit a
harcztéren megalazott.

Nemzeti kiralyunk lehetett volna, de tudta, hogy ez tenger
vérbe Kkeriilne s az orszigot végzetes anyagi romlisba donthetné,
mert a dinasztia végsé ereje megfeszitésével is folytatna a ha-
borit. Es hiidba Kkiildott a szultin ujabb kardot neki azzal az
izenettel, hogyha azt ,valaki oldalara koéti, annak se pénze, se
hada el nem fogy s ha e végbdl koti fol, boldog lesz, mert
gy6zni fog®“, az 6 lelkében els6 volt a nemzet sorsanak biztosi-
tisa, boldogsaga, alkotmanya és vallasszabadsaga s a Kkorponai
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gytilésen mindenféle kedvezésekkel igyekezett eltériteni kapita-
nyait ama eltokélt szandékuktél, hogy o6t kirallya valasszak.

Maga faradozott legjobban a béke el6készitésén, amidén a
csaszari csaldd tandcsa a bomlott érakkal bibelédé Rudolf csa-
szar mellozésével Maityas foéherczeget bizta meg az alkudoza-
sokkal.

Az oOnzetlenségnek és allamférfim bolcseségnek valéban
rendkiviili mértéke kellett ahhoz, hogy Bocskay a szédité magas-
ban, ahova sajat tehetsége és a hadi szerencse emelte, a pilla-
nat kinalkozé elonyeitél el nem kapatva, teljes erejébol azon
faradozott, hogy az orszag feldult békéjét és nyugalmat vissza-
szerezze. igy jott létre 1606-ban az alkotmany és vallisszabad-
sag biztositdsdra a bécsi béke. Bocskay még azon évben orszag-
gylilést hirdetett Kassira, hogy a bécsi pontokat bemutassa, amik
a rendek tiizesebb és harcziasabb részét sem Korponian, sem itt
ki nem elégitették. Bocskay bolcs mérsékletét bizonyitja, hogy-
amikor sokkal tobbet elérhetett volna, csak annyit akart, amirol
tudta, hogy azt a nemzet meg is tarthatja.

A férfikora delén 4all6 fejedelem Kassan végrendeletet csi-
nalt, mert vizkérban szenvedett s ebben ismételten ajinlja, hogy
sameddig a magyar korona ott fenn, nalunknal erésebb nem-
zetségeknél forog, mindenkor sziikséges és hasznos egy magyar
fejedelmet Erdélyben fentartartani".

Ezek voltak ugyanis az elmult szidzadokban a magyar nem-
zet és alkotmany védoi. Bocskay 1606 deczember 28-ian halt
meg Kassan s hetednapon nagyszerii gyiaszpompaval vaskoporséba
zarva eltemették. Katai Mihaly kanczellarjardl kideriilt, hogy titkos
osszekottetésben 4ll a németekkel, mire ama gyanu alatt, hogy
Bocskayt megmérgezte, bortonbe zirtik, majd a testérség a ké-
pellengér ala hurczolta. Forgich Ferencz testérhadnagy kardot
rantva, eme kialtassal: , Tisztessége, hite vesztett arulé az, ki
ez arulét nem vagja“ — szornyii csapast mért rea. A felbdsziilt
testérok erre Kitait annyira oOsszeapritottak, hogy feleségének
lepeddbe kellett sepernie testének apr6 darabjait.

Bocskay Istvan kezdte meg azt a véres kiizdelmet a bécsi
elnyomok jog- és alkotmanytipré politikaja ellen, amely hirom-
szazadon at folyt s a 48-iki szabadsdgharczban tetézott. Nemzeti
hds, hadvezér és allamférfi volt, ki az ellenség szivébe karddal
irta be vitézségét, nemzete szivébe pedig dicséségével véste be
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emlékét. A hajdusag balvanyozta 6t s Bocskay halas is volt hadi
népéhez. Az orszag szivében telepitette le, Kkivaltsagokkal és
nemességgel ruhazta fel o6ket s ezzel e harcias, de vandorter-
mészetii népet allandé lakhelyhez kototte. Oriasi nyeresége volt
ez a nemzetnek. Soha ennél hiibb, vitézebb hadi népet nem
nyerhetett volna. Ez ma a tiszta szinmagyarsag, mely a multban,
kivalt II. Rakéczi alatt temérdek vért és vagyont aldozott haza-
jaért. Es hogy nemes lelkében mily kitorolhetetleniil él Bocskay
emléke, azok a szobrok bizonyitjak, amiket a sajat anyagi ere-
jiikbél és aldozatkészségiikb6l egymas utin emelnek a hajdik
kirilyanak. Erez ajkukkal biiszkén hirdetik ezek, hogy a hazinak
mily hii fiai s a szabadsagnak mily lelkes tiszteléi voltak a mult-
ban s lesznek a jovében.
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Debreczen varos lakossaga foglalkozasi agak
szerint a XVIIIL. szazad végéig.

Irta: Zoltai Lajos.

A debreczeni kézmiives mesterségek torténete az Arpadok
kora elsé sziazadainak koddés homalyidban vész el. Valamiképen a
varos multja is. Bar irott emlékek sokaig hallgatnak Debreczen-
rél, eredetét joval messzebbre vezethetjiik vissza a XIII. szizad
elejénél, amikor a varadi Regestrum emliti elész6r rabszolganék
tulajdonjoga felett folyt pords iigyben. 1 Talan mar honfoglalo
6seink is itt talaltdk megiilt helyiil; talin a szent Kkirdlyok var-
szolgii vagy vendégei valanak legelsé lakosai. Az elsé feltevés
valosziniibb. Neve utian kovetkeztetve szlav telepiilésnek latszik.
Vagy amaz aprobb bensziilott toérzsek valamelyikének falva,
amelyek a IX. szidzad végén a Tisza—Szamos kozének felette
gyér népességét alkottak, vagy pedig késébbi szliv telepiilok
szallasa. Az 06si szlav telep azonban j6 korin megmagyarosodott
a hodité magyarok beolvaszté ereje, ujabb bekoltozések s ossze-
hazasodas-okozta vérkeveredések altal.

Epen a telep szliv eredetéb6l s az uralkodé fajhoz valé
viszonyabdél kovetkeztethetjiik azt, hogy e ,jé6 fold“-nek (a szlav
Debreczen sz6 magyarul ezt jelenti)2 lakossiaga dologra, kézi
munkara szoritott nép volt; kiilonféle mesterségeket iizott, amelyek
nélkiil mar el nem lehetett a keresztyén polgarosodas aldasait
megizlelt harczos magyarsig. A pécsvaradi, pannonhalmi, garam-
szent-benedeki, domosi apatsagoknak, meg a veszprémvolgyi
apaczaknak legrégibb oklevelei a bizonysag re4a, mennyi kéz-
mives élt mar a XI. és XII. sziazadban a meglepé gyorsan sza-
porodé és népesedé falvakon: acs, esztergalyos, fazekas, kovacs,
kadar, kerékgyarté, méhsor készité, molnir, nyereggyarté, 6tvos,
siité, szabd, szijgyarté, sziics, timar és varga. Akarhany falu tobb
mesterembert szamlalt, mint szantévetot, csak a lovas- és szekeres-
szolgak, az udvarnokok, haliaszok és kanaszok voltak tébben.8
Folteheté, hogy szakasztott igy volt ez Debreczenben is, tartozott

1 ,Regestrum vaiadinense® 385. pdrds esete.
2 Sziics Istvan: Debreczen sz. kir. varos tort. 1. k. 27.
3 Acsady I.: A magyar jobbagysag torténete.
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Debreczen varos lakossaga foglalkozasi agak szerint. 7

légyen bar akar kirdlyi varhoz, talan a kolosihoz, miként Nad-
udvar, Szoboszlé, Szoviat; talan a biharihoz, miként Bajon és
Ebes;1 akar pedig valamely honfoglaldé nemzetség tartomanyahoz.
Lakosai foképen kézmiiipari foglalkozisokkal réttik le a munka-
beli szolgilatot, amivel uraikhoz kételesek valanak.

Még eddig csak sejtett tényez6k népességre és vagyonoso-
dasra nézve mar a XIII. szdzad végén derekasan ‘felibe emelték
Debreczent a szomszédos falvaknak. Oklevelek mar ekkor debre-
czeni kalmarokrol beszélnek;2 a piispoki és papai tizedjegyzékek
egyszerre 2—3 gazdagon javadalmazott plébanusat s a varadi
egyhiazmegyének Virad és Bihar mellett, mint legtekintélyesebb
ekklézsiajat emlitik;3 hatalmas templom épiil faragott kovekbdl és
kolostorok telepiilnek benne;4 Dézsa nador pedig fényes udvart
tart debreczeni kastélyaban.S iigy, hogy Rébert Karoly kiraly ural-
kodasa alatt nemcsak mint egy nagy uradalom féhelye, hanem
mint ipar, Kkereskedés, szellemi élet viragzasnak indulé gocz-
pontja, mint magasabb foku kulturailis fejlédés szarnyait bonto-
gaté varos jelenik meg eléttiink.

A fejlédés természetes rendje hozta magaval, hogy a jogok,
kivaltsagok és szabadalmak, amelyekkel a Kkiralyok és foldesurai
elhalmoztik Debreczennek ipariagak szerint czéhekben tomoriilé
polgarait s a polgirok osszeségét, a civitast, — nem megel6zték,
hanem kovették a kiilonb6z6é mesterségek meghonosodasat; nem
sziilték, hanem felnevelték a debreczeni nép ipari tevékenységét.
A kézmiiipar mir réges-régen annak elftte gyokeret vert a deb-
reczeni talajban, amikor mesterembereink érdekeik védelmére
irott pontokba kezdették foglalni gyakorlatbél Kkifejlédott jog-
szabalyaikat s ezekhez eldljaréik, foldesuraik és a kirdlyok meg-
erositését kérelmezték. Ebben a szepesi és erdélyi szaszok pél-
dajat kovették, akik mar a XIII. szdzad kozepe tajan kezdették
a czéhféle tarsulasok alakitdsat.6 A legelsé czéhlevél pedig,
‘amely Magyarorszag teriiletérél e nemben ismeretes, 1307-ben
adatott ki s ez a kassai sziicsoké. Iddére nézve kozel esik mar
ehez a debreczeni vargak kivaltsig levelének keletkezése. A levél
ugyan torok dulasok és tiizgyuladiasok kozott mas céhekéivel
egyiitt elveszett, de az emlékét fenntartottak Enyingi Torok Janos
1555-ben kelt magyar nyelvii levelének kovetkezé szavai: ,,A deb-
reczeni vargamesterek hozianak mi élonkbe egy régi levelet, ki
az (i mesterségekrdl volna, kit régen a virosnak adtak volna a

1 Regestrum Varadinense 250., 380.- 329., 145, illetdleg 291. 283. és
208. sz. esetei.

2 Turul. IX. évf. Dézsa nador és a debreczeni csalad.

3 Bunyitay V.: A varadi piispokség tort. II. 269. III. 215—228. Monum.
Vaticana Hung. Rationes coll. pontf. III. 41. stb.

*U. o. I 431. 444.

5 Turul id. h.

6 Szadeczky: A czéhek torténetérél Magyarorszagon.
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8 Zoltai Léjos

régi kiralyok, kinek immar volna kétszdz esztendejénél tobb'l 1
E levélnek tehat, Torok Janos Hunyad varmegye orokos féispanja
s Debreczen foldes ura tanuskodasa szerint, 1355 el6tt kellett
irédnia. Allitunk mas el6kelé tanutis arra nézve, hogy a feudalis
kor ipari-munka szervezete mar igen régen jol kifejlédott Debre-
czenben is. Zsigmond kiraly 1405-ben' adott privilégiumaban
minden debreczeni czéhtél egy-egy miivet kovetel lovaszmestere
részére.2 Ez a Kkiralyi rendelkezés tobb czéh fennallasat foltéte-
lezi. Ambar kifejezetten irott emlék a vargik czéhén Kivil még
csak a sziirvégszovék és gubacsapokérdl allitja, hogy mar a XIV.
szaizadban is meg volt. Utébbiak rendtartasait 1395-ben erési-
tették meg Dézsa Laszlo és Monaki Sandor foldesurak. Ugyan-
ezekhez 1440-ben Demjén Lérincz fébirésagiaban a varosi tanics,
1462-ben Szilagyi Erzsébet, Hunyadi Janos o6zvegye, 1531-ben
I. Janos Kkiraly jovahagyasat is megnyerték. 1464-ben ugyancsak
Hunyadi Jinosné évente két vasar tarthatisa jogat engedélyezi
nekik a roélok nevezett Csapé6-utcziaban; ezt a szabadalmat Sza-
polyai Janos Kkiraly is megerdsitette 1536-ban. Van czéhlevelok
1513. és 1540-bdl is.3

Tobbi czéheinkre vonatkozé legrégibb oklevelek a XV. és
XVI., akarhianyé csak a XVII. szazadbdl erednek. A sziéicsok elso
osmert czéhlevelét Hunyadi Jianos parancsira 1449-ben adtak ki
Mészar Gergely akkori fobiré és eskiidt tarsai. A sziics mesterek
koziil megemliti ez oklevél Alfoldi Palt, Pésa Miklést, Krpaly
Palt, Bankélé Palt, Homokutczai Gergelyt, Péka Galt, Kassai
Simont, Unghi Palt, Péchy Balazst, Szlavoniai Veréczei Ferenczet,
Szlavoniai QOarai Antalt és Lukacsot, Nemes Barnabast stb.3
Ez okiratban foglalt régi jogszokasokat erésiti meg enyingi Torok
Balint 1538-ban, — husz év miulva fia Torok Janos. 1569-ben
djra atirta Janos Zsigmond. Késébb mas rendtartast csinadltak s
1584-ben Bathori Zsigmonddal is megerdsittették azt. 4

Bégiségre nézve vetekszenek a sziicsokével a poszté-szabd,
posztonyiro mesterek, meg a mészdrosok czéhei. A debreczeni igaz
czéhes szabé mesterek, meg a szomszédos Boldogfalviban laké
kontarok koézt mar Hunyadi Jinos orszag kormanyzoéja csinal jo
rendet, amint errdél Porkolab Balint debreczeni bir61470-beli
okirata tanuskodik. Ismeretes els6 rendtartasuk 1468-bol valé;
ezt Nagy Mihdly biré és tanacsa Szilagyi Erzsébet beleegyezésé-
vel adta volt ki Szabé Benedek, Somogyi Gergely, Szabé Maité,
Szab6 Péter, Szabé Mihdly, Nyiré Bailint, mind a két Nyiré
Gyorgy, Szab6 Szaniszlo Mihaly tiszteletes férfiak és tobb szabé

1 Eredeti Debreczen varos muzeumaban.

2 Sziics 1. id. m. 1. 64.

3 Sziics 1. id. m. L. kiilonbdzd lapjain.

3 Eredeti a varosi kozlevéltarban. Vegyes tartalmu iratok 1. sz. a.
4 Sziics és Szadeczky id. m.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



Debreczen varos lakossaga foglalkozasi dagak szerint. 9

mesterek kérésére. Privilegialis alakban Janos kiraly is atirta
1530-ban.1

A mészdrosok Hunyadi Jianos 6zvegyét6l szép szabadalmakat
kapnak 1478-ban s ezt Torok Balint is megerdsitette 1538-ban.
Koltse Laszlo fobirosagaban 1512-ben ujabb kivaltsagokkal gyara-
podnak annak viszonzasiaul, hogy Debreczen és Buda Kkozott
az 6 ozéhok tagjai teljesitik a postilkodast. Legrégibb szabalyaik
Szapolyai Janos 1436- és Janos Zsigmond 1564-dik évi privile-
gialisabél ismeretesek.2

Kovdcsok, szijgydrtok, kaszacsindlok és sarkantyumiivesek
kozos czéhe pontosan meg nem hatirozhaté esztendében Szi-
lagyi Erzsébettél és Hunyadi Matyastol kapott szabadalmakat. E
levelok azonban az 1484. évi czegléd-utczai tilizvészkor elpusz-
tulvian, 1489-ben rendtartasaikat Kovacs Barnabas és Szijgyarté
Benedek czéhmesterségekben ismét irasba foglaltdk s azokat
1530-ban Janos Kkirallyal megerdsitették. Késébb a kovacsok
a csiszarokkal és lakatgydartokkal alkotnak egyiittes czéhet, mely
a régi latin szabalyzat helyett 1619-ben magyar nyelven csinal
ujat s ezt 1620-ban Bethlen Gabor fejedelem csinosafi koriil
festett pergamenen megerdsitve, ismét kiadja.3 A debreczeni
lakatgyartok még elébb, 1607-ben, a kovacsok és csiszarok bele-
egyezése mellett a remeklésre nézve kolcsonos megallapodasra
jutottak a varadi lakatosokkal. 4

A timarok, kikrol fentebb mar egyszer sz6 esett, 1486-ban
erdsittették meg a tandcs altal czéhszabilyaikat. 1560-ban II. Ja-
nos kiralytél privilegialist kaptak. 1580-ban uj rendtartasokat
készittettek még latin nyelven. De mar az 1599-ben wjonnan
kiadott artikulusaikat magyarul szentesittették meg. A'timar legé-
nyek rendtartisai 1621-ben keltek. 5

Az otvosok legrégibb Czéhlevelét a kecskemétiek 1557. évi
artikulusaib6l ismerjiik, akik 1551-ben a térok elol Kecskemétre
menekiilvén, ott uj czéhet alapitottak s a debreczeni anyaczéh
mestereitél Otvos Sebestyén, Otvés Benedek és Otvos Imrétol
kértek kolcson szabdlyzatot.6 1598-ban e régi szabalyzat utan
magyar nyelven uj czéhlevelet szerkesztettek Duskas Istvan f£6-
birésagaban, amikor is Téth Janos, Gyulai Istvin, Gyulai Janos,
Szereti Istvan valanak hités czéhmesterek s Varadi Boldisar,
Hések Gaspar, Farkas Bertalan, Vaczi Lukacs, Szijgyarté Janos,
Taraczk Janos, Gyulai Miklés, Némothi Andras, Szakacs Janos,
Szegedi Marton, Debreczeni Jianos, Gyursa Janos a czéh tagjai.

1U. o

2U. o

3 Amannak eredetije a varosi kozlevéltarban, emezé a varosi mizeumban.
4 Sziics id. m.

5 A viarosi muzeumban, mely e czéhnek szamos mas oklevelét 6rzi. t
6 Hornyik S.: Kecskemét varos torténete II. 271—279.
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10 Zoltai Lajos

Az uj rendtartast elébb Bathory Zsigmond erdélyi fejedelem, majd
1600-ban Rudolf magyar kiraly is megerdsitette.l

A borbélyczéh levele 1583-bol valé, a legrégibb Magyar-
orszagon, melyet e nembdél ismeriink.2

A kerékgydartoké 1589-ben kelt s a kovetkezé esztenddben
Bathory Zsigmond ujra kiadta privilégium alakjaban. 3

Rudolf kiraly a debreczeni 6tvosok, szabok, timarok, vargak,
dcsok (akiknek 1627-ben, a leégett Andris templom felépitésekor
Kerekes Tamas az eloljarojuk), kovacsok, szappanosok és kocsi-
gydartok vammentességét 1593-ban ujra megerositi, miutan ide
vonatkozo6 okleveleik, melyeket a régi kirdalyoktol kaptak, elvesztek.4

A szappanosok mestersége is vissza nyulik a XVI. szazad
kozepére, ha — mint az iméntiekbol kovetkeztetheté — nem
messzebb. 1597-ben szabadalmakat kapnak Bathory Zsigmondtol.
— 1598-ban irott rendtartiast a tandcstél s azt egy év milva
Rudolf kiraly is megerésiti. II. Matyas 1609-ben, Bethlen Gabor
1619-ben s I. Rakoczi Gyorgy 1648-ban és III. Ferdinind 1951-ben
emeli 6ket kivaltsigokkal.5 A kecskeméti és korosi szappanosok
a mieinké utin szerkesztik a maguk czéhlevelét 1642-ben.0

A szijgyartok, miutan kiilon valtak a kovacsoktél, csiszarok-
tol, 1599-ben sajat szokasaik szerint csindltak a tanacs jova-
hagyasaval maguknak rendtartasokat.7

A késébb nagyon megfelesedett csizmadiak nem elébb, ha-
nem csak 1604-ben alakitottak czéhet. Ezt pedig igy véljiik meg-
magvarazhaténak: a csizma, mely a honfoglaliskori lovas magyar-
sag ruhazatinak kedvelt kiegészité része volt, nyugati befolyasok
kovetkeztében mar az Arpadkor végén kiment a divatbél; hanem
a torokkel valé mindennapi érintkezés kozben, kiilonosen a XVL
szazad masodik felében ismét kedvelt labbelivé lett s kezdte
kiszoritani, foként a jobb médi nemesség, meg a varosi polgarsag
korében a sarut, szekernyét, bocskort és bér-kapcziakat, melyek-
nek készitése a varga mesterséghez tartozott. A fentebb mondott
évbél valé a debreczeni csizmadidk magyar nyelvii artikulusos
levele.8 A csizmadidk és vargiak annakutina is majd masfél
szdaz esztenddn altal siiriin dsszetiiztek egymassal czéhes munkakor
kolcsonds athagasa miatt.

Az asztalosok czéhe Kkeletkezését sem vihetjilk vissza mesz-
szebb a XVII. szizad elejénél; de mar joval annak elétte talal-
kozunk nyomaival Debreczenben laké asztalos mestereknek. Mert

1 Szazadok 1877. évf. 800 stb. és Tort. Tar 1887. 595. 1
2 Szazadok 1890. évf. 642. L

3 Szadeczky L. id. m.

4 Sziics id. m.

5 Eredetben mind a varosi muzeumban.

6 Homyik id. m. I. 167.

7 Szadeczky L. id. m.

8 Eredetije a varosi kozlevéltarban.
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1547—56-bol fennmaradt legrégibb jegyzékonyveink emlitik Deszka
Gergely, Asztalos Laszlé, Asztalos Janos, Asztalgyarté Maityas,
Asztaljartd Ferencz, Tamas és Janos nevii polgarokat, akik hihe-
toleg valamennyien a nevokkel nevezett mesterséget folytattak.
De mivelhogy kevesen valanak még, valamely anyaczéh, példaul
a varadi vagy még inkabb a Kkassai filidjat alkottik, vagy pedig
ezekkel egyiitt éltek kozos czéhben. A varosi tanics Asztalos
Jakab és Balyk Jerémias, valamint tobb asztalos mesterek kéré-
sére 1620-ban adta ki elsé artikulusos leveldket.1

Ezek az ismert legrégibb czéhek Debreczenben. Az 1657.
évi varosi jegyz6konyv tizennégynek mondja az dreg czéhek
szamat; ezeken Kkiviil ujakul emliti a csapok (valdsziniileg ameny-
nyiben a sziirvégszovoktél ez idében valhattak Kkiilon), fazekasok,
»kik a Hortobagy sarjabol mivelnek* és az erszénygydrtok czéhét.
De mar 1547-ben eléfordul Erszénygyarto Mihdly, akit Szabé Imre
nevii ember meggyilkolt volt.

Ugyané szazadbél foljegyzések és artikulusok maradtak reank
néhany mas czéhrol is. A takdcsok kozt 1624-ben felmeriilt vitas
esetnél a tandcs régebbi jogszokasukra hivatkozva, hoz donté
hatirozatot. Majd 1642-ben beleegyezett a tanacs, hogy a debre-
czeni takics czéh a maga czéhlevelét jo feltételek mellett a németi
takacsoknak ataladhassa. A kerékgydrtok 1668-ban a kassai biré-
tél és tandcstél kaptak czéhszabdlyzatot. Ez az eset nem all
egyediil. A debreczeni gombkétéknek is olyan czéhlevelok van
varosi levéltairunkban, amelyet a kassai tandcs Aallitott ki igen
diszes alakban 1680-ban, Ambar a debreczeni tandcs nekik meg
a kotélveroknek ugy engedte meg 1672-ben czéh alakitasat, hogy az
erszénygyarték artikulusaihoz akkludaljanak. A molndroknak is volt
czéhok mar 1677-ben. 2

Mindemez adatok arrol tanuskodnak, hogy Debreczenben mar
a régi idékben is sokféle mesterség viragzott s a varos lakossa-
ganak tekintélyes rétegei tomdoriiltek az ipari érdekek védelmére
alakult, a testiileti szellemet, az 0Osszetartas érzetét nevelo, a
jambor erkolcsoket és az emberbarati szeretet 4polé emez on-
kormanyzati szovetkezésekben. Szinte természetes, hogy a czéhes
iparosok a varos belsé kormanyzisa s a viaros fejlesztése koriil
is igen jelentdés szerepet vittek. A XV. és XVI. szidzad névszerint
ismert tobb fobirajarél biztosan kimutathatjuk, hogy vagy maguk
is mesteremberek valianak, vagy apjok volt czéhmester, mint pél-
daul Sike Péteré, a krakéi egyetemen baccalaureatust nyert
fébir6é. A XVII. szazad folyaman a biréi széket ugyan tobbnyire
a még vagyonosabb, kalmari rendbél toltotték be; de azért a
czéhek még ekkor is adtak néhanyszor fobirét Debreczennek. igy
Kerekes Mihalyt (1646 és 1650), s a kiilonosen érdemes Balyk

1 Meg van a varosi muzeumban.
2 A varosi levéltarbeli régi jegyzokonyvekbdl és czéhlevelekbdl vett adatok.
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Andrast (1666, — 68, —70, —72, —74, —76, —78, —80, —82,
—84. és 1688. években), akik az asztalos gyalupad melldl
emelkedtek a legféobb varosi tisztségre.l

Fejlett viragzo6 ipar, kiterjedt élénk kereskedelem erdsitették
meg Debreczent annyira, hogy a hosszu torok uralom idejében
torok, magyar és német részrol rea nehezedett terheket hordoz-
hatta, szamtalan elemi csapasokat elviselhette, ki is heverhette.
Tulnyomélag foldmiveléssel foglalkozo kozség az adodztatiasoknak,
sarczoltatasoknak, sokféle gazdilkodasnak és szolgilatnak akkora
mértékével meg nem birkézhatott volna. Nem is az 6sfoglalkozasok
tartottdk a varos népét; nem ezek voltak jovedelmeinek legfé
forrasai. Szamszeriileg kimutathatjuk, hogy egy negyed szizaddal
azutan, amikor a fiiggetlenségét vesztett Erdéllyel egyiitt Debre-
czen is visszakeriilt a magyar korona fennhatésiaga ala, hany
o6nall6 mesterember, hiny kereskedé és hany foldmives polgar
élt e varosban. Az ide vonatkoz6 adatokat egyik korabbi tanul-
manyombé6l veszem at:

A polgarok anyakonyvébe 1709-t6l1 1715-ig oOsszesen 1031
iparost, kereskeddt s értelmiséghez tartozot jegyeztek be; mig
ugyanezen id6é alatt ,kocsiskodd, szekereskedd, majoroskodo,
szanto-veté “, valamint meg nem nevezett mas foglalkozasu egyé-
nek koziil csak 457 vétette fel magat a polgarok kozé. Az 1715.
évi, kiillonben nagyon hidnyos orszagos 6sszeirds a Debreczenben
talalt 922 gazda és lakoé koziill 435-6t mond mesterembernek és
kalmarnak; 314-et pedig szanto-vetének. Sokkal Kkimeritobb és
megbizhatobb a tanacs altal 1714-ben elrendelt 6sszeiras. Nagy
kiar, hogy ennek csak a varos fele részére, nyolcz utcza koziil
két nagyobb és két Kkisebb utczara vonatkozé fiizetei Keriiltek
elé eddig. E négy derék utczaban 6sszeirott 1290 add6zd egyén,
— a varos adéfizeté osszes polgaranak koriilbelol fele — Kkilencz-
venharom Kkiilonb6z6 kereseti ag kozott oszlik meg.

Volt pedig az 1290 egyén koziil:

a) 6stermeld (gazda, mezei munkas, pasztor stb.) . . . . 403
b) iparos 654
¢) kereskedd, kalmar, kufar 233

osszesen 1290
Vagyis a fél Debreczenben minden szaz o6nallo egyén koziil 31
szant6-vet6, mezei munkas és pasztor; 51 mesterségébol él; 18
pedig kereskedik, iizérkedik, 6sfoglalkozisok minden egyes mive-
16jére ketténél tobb iparos és kalmar esik.2
E fél osszeiras alapjan is hozzavetdlegesen Kiszamithatjuk a
varos oOsszes lakossagat.
Levéltari kutatasaimbol tudom, hogy a debreczeniek hajdan

1 Asztalos czéh legrégibb jegyz6konyve a varosi muzeumban.
2Zoltai: ,,Debreczen a torok uralom végén”. 139 1 V. 6. Zoltai: ,,Deb-
reczen 200 év el6tt" Magy. gazd. Tort. Szemle 1902 évf. 1. f
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gondosan vigyaztak arra, hogy a tizedek lehetéleg egyenlé teher-
viseloképességgel birjanak; ennélfogva a felsé és alsé jaras koriil-
bel6él egyforma szamu lakossagbdl allott. Ha idék folyaman hala-
lozasok, atkoltozések altal vagy fyarmi ok miatt a mérleg meg-
billent, a tizedek beosztidsdban Kkiigazitasokat csinaltak s igy Aalli-
tottak helyre az egyensilyt. A varos fele részében osszeirt 1290
adé alanynak kétszeresét batran felvehetjilk, hogy aztian ottel
szorozva ezt megkaphassuk az egész varos valoszinili népességét:
13.000 lelket. Ennél tobb lakosa Debreczennek az 1709/10. évi
nagy pestis utin aligha volt; de kevesebb sem igen lehetett,
miutan az 1739. évi mirigy halalrél azt mondjak, hogy a varos lakos-
ganak mintegy felét ragadta el. A diogvészben meghaltak szima
ugyanis 8600 volt.1

A viaros lakossagat tehat kevéssel a szatmari békekotés utan
13.000 fore becsiilvén, megallapithatjuk azt is, hogy az adéko-
teles lakosok, vagyis az onallo foglalkozast {z6k, akik csaladfok-
nek is tekinthetdk, 19'7%-at tették az Osszes népességnek. Ez
arany-szambdl kézmiiiparosokra 10. — kereskeddkre, s mas efféle
iizérkedokre 3'5°/0; — dsfoglalkozast folytatokra pedig 6'2%
esett. Vagyis Debreczen lakossiaga felének a kézmiiipar volt kenyér-
keresé foglalkozasa. Ezzel bebizonyitottuk a varos tilnyomdéan
ipariizé jellegét a XVIII szazad elején.

Ez a jelleg III. Karoly és Maria Therézia hosszi orszaglisuk
alatt is megmaradt. Az orszag gazdasagi helyzetében, a munka-
szerkezetben lényeges valtozisok nem jelentkeztek; de megsziin-
tek a pusztito harczok s kétsziazados allandoé ziirzavar, hadi élet
utin ismét b~ torsagtisan folyhatott a termelé munka. Jeles gaz-
dasag-torténetiré szavait idézve: ,hidnyzott a gazdasigi szak-
ismeret, leapadtak az anyagi segéd eszkozok; a tomegnek nem
volt elég tokéje, marhdja, szerszima, mds nemii felszerelése;
hianyoztak az orsziagutak, mas kozlekedési eszkozok, vizek szaba-
lyozasa s sok egyéb, mi a termelé munka sikerének eldfeltétele.
De visszatért a nép munkakedve s minthogy az orszag legnagyobb
részét nem dulta ellenség, egyre nagyobb teriileten ujult meg a
gazdasagi termelés, az allattenyésztés, foldmivelés, ipar és keres-
kedés 2

Ez altalanos jellemzés raillik Debreczenre is. Koriilotte
népesednek a falvak. A szomszédos Balmazujvaros egy részét
wiirttenbergi kalvinista svdbok iilik meg. A debreczeniek sajat
pusztiaikon, a vidékiek is a magok hatirain mindegyre nagyobb
teriileteket fognak miivelés ali. igy nevekedik az ipari készitmé-
nyek fogyasztéo kozonsége s*fl fogyasztok vasarlé képessége.

De sem Kiroly, sem pedig Maria Terézia hazank anyagi
boldogulasaért, a gazdasagi élet jobbra forditasaért nem alkottak,

i Sziics L id. m. in. k>T72.
2Acsady 1. ,,A jobbagysag torténete" 339.
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ha akartik is, nem alkothattak nagyszabasi reformokat. A sziik
latkorii uralkodé rendek ellenzésén még a jobbagysiag sorsa
konnyitésére iranyulé humanus torekvéseik is hajétorést szenved-
tek. III. Karoly 1727. koriil Debreczen és a Tisza kozott foként
soszallitas czéljaira, hajozhaté csatornat akart Debreczen és a
Tisza kozott, helyesebben Dobnal kiindulva, Debreczen érintésével
a harmas Korosig épittetni. Es ez aldast hozé nagy mi jelen-
téségét a debreczeniek sem tudtak felfogni. A tandcs minden
hozzijarulast megtagadott.1 A két uralkodé vajha inkidbb a gaz-
dasagi élet fellenditése koriil tantsitott volna annyi torhetet-
lenséget és kovetkezetességet, mint a protestinsok elnyomasaban,
meg az orszag recatholizialisiban. Noha Debreczenben is néhany
iparag meghonosodasa s egy-két uj czéh alakulisa kozvetleniil
Miria Terézia eme torekvéseire vezetheté vissza.

igy a himvarrék, németnyergesek, 6rasok, pékek, badogosok,
kelmefestok, német szijgyartok, német szabok, német siivegesek,
kémivesek. czipészek, tubdkecsinalék, iivegesek tulnyomdlag, soét
ezek koziil némely iparagnal kivétel nélkiil katholikusok voltak.
Es nem csak német médra dolgoztak, hanem hazitizhelyok a
germanizalisnak is megannyi melegigya volt. Ezek valamennyien
Maria Therezia idejében szallingéztak be Debreczenbe az orszag
nyugati virmegyéib6l, az osztrak orokos tartomanyokbél, meg a
déli német allamokbdl. A suszter czéh iligykezelése nalunk két
emberdlté multin is nagyobbdra német nyelven folyt.

Debreczen lakossaga a szatmari békekotés esztendejétol
fogva Miaria Therézia halaldig megkétszerezédott. Az 1785. évi
orszagos népszamlalas 28,551 allando lakost, s ezeken Kkiviil 1735
magyarorszagbeli s kiilfoldi idegent talilt Debreczenben, hazank
akkor legnépesebb varosiban. A népesség szaporodasaval egyenlé
Iépést tartva nétt az iparosok szama is. Erre nézve becses ada-
tokat tar elibiink az 1773. évi oOsszeirds. 2 Megkisérlem ez eddig
még ismeretlen munkalat eredményét a legutolsé, vagyis az 1900.
évi népszamlalas statisztikai adataival egybehasonlitva ismertetni.
Talan felesleges mondanom, hogy nem konnyi feladat s a leg-
tobb foglalkozasi csoportra nézve lehetetlen is az egymas mellé
allitasbol egyontetii kovetkeztetések levonasa. Miutin a két idé-
beli osszeiras kiilonb6zé elvek, szabilyok szerint és Kkiilonb6zo
czélbol késziilt.

A varos polgiari népessége 1773-ban 24,917, 1900-ban pedig
75,006 lélek.3 A gyarapodas 127 esztendd alatt 300'9%. A két
rendbeli Osszeiras szerint a keresé népesség a foglalkozasi agak
kozott kovetkez6képen oszlott meg:

1Magy. Gazd. Tort. Szemle 1904. 318. és varosi levéltar. Vegyes tart.
iratok 172.

2Szamozatlan, két példany a varosi kozlevéltarban.

3 Magyar statisztikai kozlemények. Uj sorozat. II. A népesség foglalkozasa.
Az 1900. évi adatokat e munkabol meritettem.
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1773-beli 6sszeiras

Foglalkozasi agak megnevezéso

Mesteremberek (opifices), mesterek (ma-
gistri), legények (sodales) és inasok (tyro-
Nes) €8 Y U thoimiincineencceee

Kereskeddk és iizérek (mejratores et quaes-
tores) mesterek, legények, inasok

Kozhivatalban és szolgalatban 1évok (offi-
oiales, dicasterialistae, magistratuales,
Servi publici.) e

Szerzetesek, fizetett és magok jovedelmé-
bél €16 egyhazi tisztviselok (Claustrales;
eccl. sallarizati et suis sumplibus victi-
TANTES) e

Szolgak ¢és szolgalok
1023+804

Napszamosok ¢és napszamosndk (operarii
diumistae viri et foeminae) 941+172

Koldusok; arvak; idegen iskolasok ; kollé-
giumi togatus didkok (Pauperes; or-
phani; advenae scholarum; in collegio
studiosiseu togati) 153+161+222+352

Osszesen
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Az 1773-diki oOsszeiras a gazdilkodo6, szantéveté lakossagra
nézve semminemii felviligositist nem ad. E foglalkozasi csoport
kiterjedését tehat a tobbi csoportok s némely mas forrasbeli
adatok megismerése utin prébalhatjuk hozzavetélegesen megha-
tirozni A régi és mostani allapotok oOsszehasonlitasara legalkal-
massabbak épen az iparosok szamait feltiinteté adatok. Az 6nallo
iparosokat, mestereket, ugy az ipari segéd személyzetet: a legé-
nyeket és inasokat 1773-ban is Kkiilon-kiilon kimutattak. Hatvan-
nyolcz Kkiilonb6z6 iparagban 2049 mester, 609 legény és 637 inas
dolgozott. A legutolsé népszamlalis pedig 3CI0 féle iparagban
2873 onall6 és 7141 segédmunkast (200 tisztviseld, 66 segitd
csaladtag, 117 miivezetdé és elomunkas, 5246 segédmunkas. 1102
tanoncz, 410 szolga) talalt. Ezekhez jon még 156 Kkeresé a hazi
és vandor ipar korébél.

Imé az ipar 130 év utin sem foglalkoztat aranylag”tobb
embert Debreczenben. Szazalékban Kkifejezve most minddssze
03 perczenttel tobben keresik élelmiiket ipari foglalkozassal,
mint 1773-ban. Sot kétségteleniil a régi Debreczen ipari forgalma
javara billen a mérleg, ha Kkitiintetik az Osszeirasban az akkor
még viragzé hazi ipariagak miiveldit is: a fon6, szové, halokots
asszonyokat. Az 1780-as évekbeli adoéfelveté konyvekben nem
Csokonai Vitéz Mihilynak, a koltének ozvegy édes anyja az
egyetlen, akinek kereso foglalkoziasaul a fonogatast nevezték meg
s akit ezért megadoztattak. Egészséges tarsadalmi szervezet s
az egyéni fiiggetlenség szempontjab6l minden idének és minden
népnek szerencséje az onallé életmodot folytaté polgarok minél
nagyobb sziama. Nos hat, eleink ebben a tekintetben folottiink
allottak. Maria Therézia kora végén az onalld0 mesterek a viros
Osszes lakossiganak 8'2, — a kézmi iparos elem osszes szama-
nak pedig 62'2%-at foglaltik el. Ma e szamok 3'8, illetéleg
28'7%-ra hanyatlottak. Ellenben az ipari segédszemélyzetnek az
0sszes népességhez valé arinya 5%-r6l 9'5°/o-ra emelkedett. S
mig 1773-ban 100 6nall6 mesterre 60 legény és inas esett, —
1900-ban 100-nak 249 a segédszemélye. Mindeme szamokbdl
a kisipari iizemek térbeli veszteségeit latjuk a gyari jellegii nagy
iparvallalatok el6nyére. Bar a régi oOsszeirok e kérdéssel nem
torédtek, hozzavetdlegesen azt is megallapithatjuk, hogy 1773-ban
Debreczen lakossaganak majdnem fele, minden 6nallé mesterre,
mint ugyanannyi csaladfére, atlag 6t csaladtagot szamitva, koriil-
beliil 10,200—11,000 1élek élt iparbél. Az akkori népességnek
41—42 szazaléka. Ez az arany fejezi ki legjobban azt a jelentd-
séget, amellyel a régi Debreczen gazdasagi és tarsadalmi életé-
ben a kézmii ipar birt; kifejezi egyuttal a varos kivaldlag ipariizé
jellegét is.

A tobbi foglalkozasi koroket a kétféle népszamlalas alapjan
bajos egymassal parhuzamba allitani. Lassuk elészor is a keres-
keddk csoportjat. 1773-ban a tulajdonképeni kalmarokon Kkiviil
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e csoportba vették fel a szekereseket és talyigasokat, szamszerint
183-at, akik 1900-ban a kozlekedésnél szerepelnek; ellenben a
kofakat, efféle piaczi, vasari, utczai arusokat amott sehol nem
talaljuk; mig emitt nem csekély szamukkal gyarapitjak a kereskede-
lem csoportjat. Régen a hiteliigynek nem voltak hivatisosmiveloi;
ellenben most jelentékeny %-kal vesznek részt a kereskedelmi
forgalomban. Az 1773. évi 516 kereskedd és iizér az Osszes
lakossagnak 2%-at teszi; — eeek koziil'479 volt 6nallo, 14 segéd,
23 inas. — 1900-ban a megfelelé aranyszam 2'8%. Még nagyobb-
nak tlinik fel a kereskedelemmel foglalkozok szamanak noéveke-
dése, ha az 1773-diki adatbél leiitjiik a szekeres és talyigas em-
berek szamat, 183-at, mely az dsszes akkori lakossagnak csekély
0'7%-a. Most a g6z és villany koriaban a kozlekedésnél 1417
keresét irtak ossze, a lakossag 1'8%-at.

Egyébirant Debreczen Kkereskedelme az 1680-“as évektdl
fogva sziaz esztendon Kkeresztill dekadens iranyt ko etett, csak
ugy mint az egész orszagé, foleg Bécs kizsakmanyolé politikdja
miatt. A gazdag, hatalmas tézséreket, kiknek bamulatos vallal-
kozé szellemérdl Bécs, Briin, Niirnberg, Miinchen és Augsburg
levéltarai tantiskodnak,l ez az 6nzo6 politika szoritotta ki Ausztria és
Németorszag siiriin latogatott piaczairdl. Lassanként a debreczeni
sosok is eltiintek, akik megrakott szekereikkel mindig és mindeniitt
lathatok valanak a nyugati varmegyék vasarain.2 Csak a XVIIL
szazad vége felé mutatkozik némi lendiilés. Orszagos jelentéségre
vergédnek a debreczeni nagy vasarok. Csakhogy a transité for-
galom javarészét idegen kalmirok, pestiek, pozsonyiak, szepesiek
és bécsiek bonyolitjak le.

A kozszolgalatban levok szamat a régi Osszeiras 277-re
teszi. Ide osztotta be a hadi pénztari-, kamarai- s Kkeriileti tablai
hivatalnokokat (officiales et dicasterialistae), a varosi tisztviseld-
ket (magistratuales et officiales sallarizati ex electa Communitate);
a varos egyéb alkalmazottait és szolgait; tiszti orvosokat, leany-
tanitokat, csaplirokat, hajdikat, erdé 6rzéket, Kkorcsolyasokat,
harangozdékat, kocsisokat, béreseket stb. (servi publici). Mi még
ide szamitjuk a kiillon kimutatott szerzeteseket, fizetett és maguk
jovedelmébdl él6 egyhazi tisztviseloket, kantorokat, sziamszerint
43-at. Ugyvédek és mas szabad foglalkozasiiak nincsenek az 6ssze-
irasban. E csoportban tehat osszesen 314 Kkeresé szerepel, —
az oOsszes lakossag 12% -a; mig 1900-ban ugyané forgalmi kor
1937 keresdvel a lakossag 2°5%-at teszi.

Még nehezebb a tobbi foglalkozasi csoportok osszehason-
litisa. Régen mindenféle szolgiat és szolgalét, tehat a mezei
gazdialkodasnal alkalmazottakat is, egyiittesen irtak ossze; —
ellenben 1900-ban az d4stermeléssel foglalkozé cselédek az os-

1 Dr. Takacs Sandor hozzdm irott levelei.
2 Szazadok 1905. évf. V. f.
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termelés korzetébe osztattak be; a hazi cselédek pedig kiilon
szerepelnek a népszamlalas statisztikajaban. Ilyen eltéré alapon
all eldttiink a napsziamosok csoportja is. Amott egyiitt vannak a
foldmivelé és kertészkedé napszimosok minden mas valtakozo
munkat végzékkel; emitt az 6stermelésnél foglalatoskodék Kkiilon
vétettek szamba. E két csoportbeli keres6k az 1773-diki 6Gssze-
irasban 7<3, illetleg 45, az 1900-diki népszamlalasban pedig 4'5,
illetoleg 2'4%-at teszik az Osszes népességnek.

A tobbi foglalkozasok szimadatainak egybevetése felesleges;
de lehetetlen is. Elég, ha egyszeriien ramutatunk, hogy régen a
koldusok sziama 153, arvaké 161; idegen sziarmazasu iskolas
gyermekeké 222, a kollégiumi tégatus didkoké 352 volt. Ez
osszesen 888 (3'5°/0). Ugyanez osszeiras Kkiterjeszkedett még az
iskolaba jaré helybeli gyermekekre is, akiknek szamat 1059 fiura,
702 lednyra tette.

Attérhetiink most mar az Gstermeléssel, kozelebbrél a iold-
miveléssel foglalkozo lakosok szimanak kutatisira. Fentebb meg-
jegyeztiik, hogy az 1773-diki 0sszeirds e foglalkozasi agra nem
terjedt ki; teljesen feltevésekre vagyunk tehat utalva. Elfogadhato
szamitassal azt mar kimutattuk, hogy az 1773-diki dsszes népes-
ségbol koriilbelél 11,000 lélek (41—42%) az ipari csoportbeli
keres6k haztartasaihoz tartozik. Az eddig eléadottakbél kovetke-
zik, hogy a lakossagnak szamottevé perczentjét alkottak a keres-
kedok, fuvarosok, koztisztviselok és szolgak, hazi cselédek, vala-
mint a nem Kkizidrélag mezei munkanil dolgozé napszamosok.
Ha még a legalacsonyabb szimot vessziik is, a vidros egész
teriiletén talalt 4478 hazasparbdl koriilbelél ezret az imént fel-
sorolt foglalkozasi agak korébe helyezhetiink, — mig két ezer és
egynéhany csaldd az iparosokra esik. A haromezren feliil levé
haztartas koriill csoportosulnak az d&stermelés munkasai és el-
tartottjai, hozzavetélegesen az osszes lakossagnak egyharmad
része. Talan valamivel, néhiny perczenttel tobb 28'2%-nal,
amennyit az dstermelés munkakére 1900-ban lefoglalt Debreczen
Osszes lakossagabdl. A foldmivelé osztily gerinczét, azt az elemet,
amely a maga csaladja tagjaival, cselédeivel egyiitt a szantas-
vetést tekintette egyediili, vagy legalabb is legf6bb foglalkozasaul,
jovedelme forrasaul, az ugynevezett béresfoldek haszonélvezéi
alkottak.

A debreczeni 0si varosi jog minden polgarnak haza és
teherviseloképessége aranyiaban megallapitott kules szerint a
varos tulajdonképeni hatiaran, a kozés vagyonbdl bizonyos meny-
nyiségii szant6fold hasznalatat biztositotta. A maga illetéségét a
legtobb polgar ki is szokta volt venni az eleinte hiarom, majd
hét évenként ismételt foldosztaskor. Eme joggal kereskedé, iparos,
varosi tisztviselé csak ugy élt, mint a szanto-vetd. <Mert a fold
arra szolgalt, hogy mindenki megtermeszthesse a sajat haza sziik-
ségletére valo élést. Ataliban véve nem is lehetett ennyinél tobb

o

*1
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egy-egy postfundualis fold hozadéka. Az 1774-ben keresztiil vitt
nagybirtok rendezés elétt, amely a hazutinval6 foldeket, a beltelek
elvilhalatlan tartozékaul a polgarok orokosjogu tulajdonava tette,
senki négy nyilasnal, koriilbelél 22- holdnal tobb hazutin valé
foldet nem kaphatott. Az 1774. évi Forgach-féle Kkiralyi biztossag
ugyan a belsé telek teriilete aridnyidban szabta meg e foldek
kiterjedését, — minden 8 négyszogol belsé telek utin 300 O
6lbenl — mégis csak kivételesen jelentkezik ezutan is az olyan
eset, amikor egy-egy haz utin valé fold 30—40 holdra terjed.
A postfundualis foldek a varos kozhazainak illetményei (435 hold)
nélkiil 6sszesen 70848 folyodlet, vagyis 13,284 kat. holdat tettek
s Osszesen 2705 belvarosi telek kozott oszlottak meg. iligy, hogy
atlag kevés hijan 5 hold esett minden hazbirtokosra2

Minthogy 1774 el6étt a haz utin valé foldeknek bérbeadasat
is korlatoztak, egyuttal dstermelé is volt a legtobb haztulajdonos
debreczeni mesterember és kalmar.

AKki pedig egészen a foldmiivelésre vetette magat, az olyan
polgar a hatir mas részein, leginkiabb zalogjogon birt pusztikon
ugynevezett béres foldet valtott. A varosi jog, a béres foldek val-
tasat kizarélag beltelekkel biré polgarnak engedte meg — adé
és igavoné joszag aranyaban. De 16 nyilasndl tobbet senkinek
sem adtak, ha még f6bir6 volt is.3 Egy nyilas fold, akkor Iis,
mint most, a régi béres foldekbél alakult tanyabirtokoknal, 9000 o
ol, vagyis 510i6 kat. hold. A varosi szamvevdség régi rendezet-
len levéltarabol sikeriilt elokeriteniink a béres foldek 1775-beli
osztalyat, mindkét jarasra nézve. Az alsé jarasi foldek Szepes,
Ebes, Nagy-és Kis-Hegyes, — a fels6 jarasiak Macs, Elep és
Kosélyszeg pusztikon fekiidtek. Amazok 2593 nyilast tettek s
850 felé oszlottak; emezek terjedelme 2272 nyilas volt 710
tagban. A bért fizetd polgarok szima mindazonaltal a valésag-
ban joval kevesebb volt 1560-nidl, miutin akarhany olyan gazdat
talilunk a lajstromokban, aki 2—3 helyen is vett ki béres foldet,
noha, mint az imént mondam, 16 nyilasndl tobbet igy sem hasz-
nilhatott. Kiilonosen a tiizhéz kozelebb iil6 senator és eskiidt
uraimék cselekedtek igy. A tulajdonképeni szantévetd polgarok
szama azaltal is csokken, hogy szamos jomédu kalmar és mester
ember eme féfoglalkozasa mellett mellékesen mezei gazdalko-
dast is folytatott. Masként nem is juthattak béres foldhoz, hanem
csak legalabb 10 frt évi adé és legalabb egy par igavond jészag
utin, amellyel a varost is sziikség esetén szolgalhattik. Aki igas
marha utidn kapott ilyen foldet, ha felhagyott a marha tartisaval,
attél elvették a foldet és mas jogosultnak adtdk. A béres fold

1 Ugyanezen kir. commissié jkve a varosi levéltarban.

2Postfundualis foldek lajstroma pro Anno 1775. szamozatlan a szam-
veviség levéltaraban.

3 Forgach-féle kir. biztossag Jkve.
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albérbe sem volt adhaté.1 Ez a statiitum tehat utjat allotta a
bérgazdasagok terjedésének és a bérlogazdak szaporodasanak,
sulyos hatranyara a taksas telkeken él6 szegénységnek, a polgari
jogokbol Kkizart Kiilvarosok napsziamos népének.

Maisfelél a régi Debreczen gazdasagi rendszere és birtok
politikaja biztositotta a fold egyenletes eloszlasat. A miivelés
ala fogott teriilet sem tulsagos mértékben el nem aprézédhatott,
sem kevés kézben o6ssze nem halmozodhatott.

Erdekes erre nézve a béres foldekiil hasznalt teriiletek meg-
oszlasa, melyet az 1775-diki lajstrom alapjan mutatok Ki:

Volt akkor:
1— IVonvilas terjedelmii tag 617 (39"60%)
2— 2vVa » 215 (13-77%)
3— 372, , 235 (15-06%)
4— 472 , 146 ( 9-35%)
5— 572, » 122 ( 7-82%)
6— 672 , e e e e e e e 76 ( 4-87%)
— 772, , , 51 ( 3-26%)
8— 872 , » 35 2-24%)
9— 972 » , 25 ( 1-60%)
10-1072 , , , 11 ( 0-70%)
11 nyilason feliil 16 nyilasig 27 ( 173%)

1560 ( 100%)
A pusztak Osszes teriilete, amelyeken a térés foldek fekiidtek,
37,849 kat. hold; ebbdl 130 év elétt 27,365 holdat foglaltak el
szantasra,

Ugyanezen gazdasagi rendszer ¢és birtok-politika, melyet
most ismertettem vazlatosan, érthetové teszi azt is, amire mar
fentebb ramutattunk, miért alkottak a béresfoldek haszonélvezdéi
a debreczeni foldmivelo osztily zomét. Most mar latjuk, hogy a
mezei gazdalkodassal foglalkozott tarsadalmi rétegek torzse masfél
ezer 6nallé gazdabdl sem allott; ezeknek is tobb mint fele olyan
kis birtokon élt, amelyet kiki sajat hazanépével megmunkilhatott.
Tehat nem szorult gazdasagi cseléd tartisiara. Kiilon nap-
szamos-er6t is csak a legszorgosabb mezei munkik (kapalis,
aratias, nyomtatis) idejében volt kénytelen segitségiil fogadni. Ha
ezerre tessziik is a szorosan véve foldmivelésbdl él6 birtokos
polgirok szamat, ugyanennyire a mezei gazdalkodasnal alkalma-
zott szolgakat s 800-ra a napszimosokét, még mindig nem éri
el a foldmiveléssel foglalatoskodok szama a kézmilipari keresék
szamat. Ha. djra emeljiik is e valdszinl feltevésen alapulé lét-
szamot, — nem emelhetjiik annyira, hogy 3200 6stermelénél tobb
johessen Kki.

Mindezeknél fogva végeredményiil allithatjuk, hogy Debre-
czen a XVIII. szdzad végéig kivaléan ipariizé varos volt.

11d. kir. biztossag Jkve.
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Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Fay Andras kiadoi.

— Bevezette: dr. Banyai Elemér. —

Amaz irodalmi szerzédések kozott, miket a Nemzeti Muzeum
levelestara 6riz, Fiy Andrasnak kiadéihoz valé viszonyat tizen-
négy darab, ezideig kiadatlan, biografusok 4ltal nem ismertetett
egyezség és levél magyariazza. Mind a tizennégy darab okmanyt
a tavaly elhunyt Esztegar Laszlo dr., muzeumdr készitette elo
kiadasra és mas szerzédésekkel egyiitt, melyek e lapban szin-
tén kozoltetni fognak, rendszeres publikicio céljabol kezdte el
masolataik egybegyiijtését. Korai halila megakadilyozta terve
megvalésitisaban, de a hagyatékdban maradt kozlések mégsem
vesztek el az irodalmi kutatis szamara. Osszeszedve, rendezve,
a hidnyzé darabokkal kiegészitve és megfelel6 kommentir kisére-
tében itt adjuk a Fiy Andrias munkissagiara vonatkozo szerzodé-
sek és levelek tizennégy darabjat, melyekkel egyuttal az elsé
ilvennemii kozlések veszik kezdetoket a magyar szakirodalomban.

Mais kérdés az, hogy van-e sziikség az ilyen kozlésekre s ha
van, min6é szempontb6l kell 6ket értékelniink. E kérdés megvita-
tasa alél nem térhetett volna ki elsé6 sorban Esztegar Laszlé dr.,
aki az irodalmi szerzédések kozlésével egy onallé sorozatot akart
kezdeni. Amde idaig 6 mar nem juthatott Kkorai halila folytin
s igy ki sem fejthette nézeteit, holott bizonyira meg volt a pro-
grammja e szerzédéslevelek kozlésének indoklisira. Am amit 6
nem valthatott be, megkisértjik mi a szerz6édések tartalmanak
gondos atvizsgalasaval. Nem tévediink taldn, azt allitva, hogy az
ilyen okmanyoknak kivaltképen miivelédéstorténeti szempontbol
nagy a jelentéségiik. Elészor is feltarjak egyes Iréknak és egyes
kiadéknak egymashoz valé viszonyat, adatokat tartalmaznak egyes
munkiak keletkezésének koriilményeirol s legvégiil jelzik az iréi
munkanak azt az értékét, melyet az anyagi forgalomban Kkiilom-
boz6 id6k alatt képviselt. Utobbi tulajdonsiguk mar eleve olyan
becset biztosit a kutatasban szimukra, melyet az ez utan kovet-
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kezé kor historikusa épen ugy nem Kicsinyelhet, miként a szocio-
logus, kinek szimira minden egyes adat megannyi miivelédési
idészak hirmonddéja. A mi irodalmunkban mindezideig nélkiiloziink
egy olyan munkat, mely az iréi munkadijak keletkezésérdl és fej-
16désérél szabatos és hiteles képet nyujthatna. Tudjuk, hogy
milyenek voltak a munkasbérek a kozépkorban, ismerjiik az
egyes hivatalok, intézmények, katonai csapatok fébb és alantasabb
allasainak javadalmazasi viszonyait, de azt, hogy az ir6 munka-
jat mikor kezdik el6észor becsiilni és miné koriilmények kozott
Magyarorszagon, nem tudjuk, mert egy ilyen miivelédéstorténeti
érdekii konyv megirva mai napig sincs. Ismerjiik azonban
élete minden viszonyaban a legnagyobb magyar, Széchenyi Istvan
nézeteit, kinek errél a specidlis kérdésrél is voltak nézetei s aki
azokat az 6t jellemzo hatarozottsaggal és ontudatossaggal hirdette.
Udvlelde czimii 1843-ban kiadott ropiratiban béven elmélkedik
az ir6i munka Magyarorszagon valé sorsarél s elmélkedése egyik-
helyén ezeket mondja:

»Nehany kevés évvel ezelétt nemcsak nem adott senki is
irott munkaért sokat, sokért talin legkevesebbet sem, de a
nemzetnek tobbsége még szégyennek, vagy legalabb nemes em-
berrel 6ssze férének nem igen tartd, észsziilemény altal nyere-
kedni akarni; s a pénzért dolgozas s fiaradalom inkabb csak a
nagy, vagy inkabb privilegialt urilag becsmérlett mesteremberek
és csak felette kevéssé méltatott kalmarok koreibe tartozéonak
itéltetett, 1gyszolvan kozmegegyezésként. Néhany év lefolyasa
o0ta azonban oly szerencsés fordulatra keriill a dolog, hogy
nemcsak mind illébb és illébb tiszteletben dallnak a kéz és
kivalt a veléi mezdjilkk utan élok, de a jobb munkik mellett sok-
szor még a szalma is elkél csodalatra méltélag'l1

Fay Andras itt levé szerzdédései kozott hét kiadé czéggel
valo Osszekottetései tarulnak fel. Ezek: Landerer Lajos, Trattner—
Karolyi, Drescher Frigyes, Kozma Vazul, Heckenast Gusztiv és
Pfeifer Ferdinand. 1824-bél datalodik az elsé és 1860-nal zarodik
az utolsé, ami egyittal azt is bizonyitja, hogy e gyilijtemény nem
tartalmazza a Fay irodalmi miikodésére vonatkozé 0Osszes szerzo-
déseket. 1841-ig a szerzédések az iré és kiadé érdekeinek kol-

1 Udvlelde. Grof Dessewify Aurél hatrahagyott némi toredékeivel.
Irtla g:; kg_i%lilgréf Széchenyi Istvan. Pesten. 1843. Trattner—Karolyi betiii-
vel. 52—53. 1
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csonos védelmét biztositjak, kiadéi honorariumrél bennok egyetlen
sz6 sincs. Egykori szokas szerint e munkiak ugy jelentek meg,
hogy az iré elofizetési iveket nyomtattatott, azokat elkiildotte
ismerdseinek, kik aldirdas utjan szerezték meg az eléfizetoket. Leg-
tobb esetben, ha élelmes ember volt a gyiijté, az iré nemcsak
munkaja koltségeit kifizethette, hanem még nyereséghez is juthatott.
Abba a — nehany kevés évbe — melyrél Széchenyi is megem-
lékezik, beleesik Fay Andras — ,,Nonevelés és nénevelé intézetek
haziankban" czimii munkidjinak megjelenése, mely mar nem az o,
hanem a Ttrattner és Karolyi kiadé ezég koltségén jelent meg
kiilon honorariummal javadalmazva. Az egyezség szerint huszonot
darab nyomtatott példianyt és szaz valtéo forint dru masféle kony-
vet kapott Fay iréi tiszteletiiijuh Kozma Vazul 1852-ben ot évre
megveszi a Biuzaviragok és kaldszok czimii 29—30 ivre terjedé
két kotetes munkat, de 6 mar rendes honorariumot fizet, ha nem
is sokat, mégis elég tiirhetdt, nyolezszdz forintot, ami abban az
idében ir6i munkiért mindenesetre nem kozonséges oOsszeg volt.
Heckenast Gusztav Jdvor orvos-évi o6t évre dotszdz forintot és
huszonot ingyen példanyt fizet, a Szuttyogfalviak-ért arra valo
hivatkozassal, hogy Javor orvosbo6l épen csak annyit tudott eladni,
mennyivel koltségeit fedezhette, négyszaz forintot igér s nem-
sokara ezzel a feltétellel meg is kotik a szerzédést. A Halmay
csalad-évi 1857-ben hétszdz forintot és husz ingyen példanyt,
Pfeifer Ferdinand pedig az Oskolai és- hdazi nevelés-évi szaz forin-
tot és husz bekotott példanyt fizet. Az utolsé szerzodés J.860
szeptember 13-dn kottetett Fiy és Kozma Vazul kozott a Hullo
viragok czimii esztétikai munka kiaddsa iigyében. Ez a munka
utélagos elsziamolas mellett valé félrészesedés alapjan lett kibo-
csatva, vagyis olyan forman, hogy Kozma diszesen Kkiallitotta a
15— 16 ivre terjedé6 konyvet, Fay ellenben Kkiilon eléfizeté iveken
kérte fel baratait és ismerdseit alairasok gyiijtésére. A befolyt
osszegen aztin igazsigosan megosztoztak. ime a fébb és ben-

niinket leginkabb érdeklé adatok Fay Andras irodalmi szerzédé-
seiben. Esztegar Laszlé dr. hagyatékiaban ezek a szerzdédések

voltak legkorabban publikiacziéra elokészitve, tehat mi is ezekkel
kezdjiik a kozlést, az itt kovetkezd sorrendben:
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I

Egygyesség pontjai Fiy Andras és Fiiskuti Landerer Lajos
urak kozott, illy czimii két magyar munkak nyomtatisa irant: Fay
Andras Meséi. Masodik kotet és Kedv-Csapongasok. Két kotet.

1. Egy egy nyomtatott ivnek jo fejér nyomtaté papirosra,
csinos betiikkel, olly forma tomorséggel, mint a Mesék elsé ko-
tetje van nyomtatva, az ara lesz huszonkét azaz 22 ft. valt. czéd.
500 Példanyért; Ezerért pedig 30 azaz harmincz Rforint v. ez. A
példanyok mennyiségét az Eléfizetés fogja meghatarozni.

2. Otven Exemplar Velinre és a szines boritékok ingyen
fognak nyomtatédni; csak a papiros ara fizettetik vissza. Ugy
szinte az El6fizetok nevei egy negyed arcusra ingyen nyomtatéd-
nak, de ha tobbre telne a szamok, a feleslegség fizettetik. Az
Eléfizetési Jelentésnek ot ezer példanyba leendé Kkinyomtattata-
saért fizetédik 30 azaz harmincz fr. v. czéd.

3. Landerer ur azon Eléfizetést szedé wurak incassatioit, a
kik az Aspasia nevii folyé irasra nézve mar altala requiraltattak,
konnyebb médja lévén a pénz altvehetéséhez, készpénz gyanant
fogja acceptalni; magaban értetédvén az, hogy a mennyiben az
Eléfizetés a nyomtatas ara Kkifizetésére elégséges nem lenne, Fay
ur a fenn maradé Summat a maga erszényébé6l tartozzon meg-
fizetni.

4. A munkaa jové Augusztusi vasirra készen leend.

5. A szerzd hire és engedelme nélkiil egy Példanyt se
szabad szaz species arany biintetése alatt nyomtatni.

6.A correcturat a szerz6 maganak tartja fent.

7. Landerer ur a mennyire médjiaban van, segitségére lészen
szerz6 urnak az Elofizetési Jelentések és Példanyok elkiildésében.

Kolt Pesten 3-a Jun. 1824.

Fay Andrdas.

Fiislcuti Landerer Lajos.

1L

Laut welchem ich Ludvig Landerer zwei Werke des Herrn
Andr. v. Fiy zum Druck iibernommen habé unter folgenden
Bedingnissen:

1. Das Papier wird fiir das erste oder Theater-Werk das
jenige Welin und kein Anderes im Duodecz format seyn von
welchem ich einen halben Bogén als Muster mit meinem Nah-
mens-unterschrift dem Herrn v. Fay iibergegeben habé, und fiir
das zweite Werk oder: Mesék, masodik kiadas ein feines Thor-
druck laut Muster mit meiner Nahmensunterschrift.

2. Ich lasse hochstens in 4 Wochen neue Garmont-Let-
tern fiir die obbemeldten Werke kommen und werde Sorge tragen
dass die Druckfarbe schwarzer werde, als die bey den bisherigen
gedruckten Werken des Herrn v. Fiy gebraucht worden ist und
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trachten dass dér ganze Druck sauberer ausfalle. Demnoch
werden die Bogén allé gepresst.

3. Von dem Theater-Werke: A két Bathoryak werden Tau-
send Exemplare gedruckt, und sollte dér Herr v. Fay noch 100
Exemplare von seinem eigenen Velin driiber drucken lassen, so
wird er mir dafiir 2 f. 30 kr. W. W. zahlen. Von dem Werke
aber Ujabb Mesék werden nur 500 gedruckt und sollte dér Herr
v. Fay noch 50 Ex. extra drucken lassen, so braucht er mir
nichts nur dem Drucker etwas recompense geben. Ich Ludvig
Landerer verpflichte mich mit dem ersten Werk bis Pesther
Leopoldi Markt, und mit dem zweiten bis Josephi Markt 1828
mit allém fiigehor fix und .fertig zu werden.

4. Die erste Correctur lasse ich selbst verrichten, die zwei
letzteren dér Herr v. Fay wird besorgen. Demnach wird jeder
Bogén dreimahl corrigirt

5. Die Umschlige (jedoch auf dem Papier des H. v. Fay)
werden umsonst gedruckt. Eben so auch die Annoncen (jedoch
auf Beide Werke auf einem Blatt) auf einem Gross-Octav-Blatt
mit Petit Lettem in 3500 Exemplaren werden auf meinem eigenen
Papier umsonst gedruckt und diese letztere noch bis Augusti
Markt lauf. Jahres fertig gemacht.

6. Die gedruckte Bogen werde ich dem Buchbinder selbst
iibergeben und iiberzahlen lassen und gut stehen dass nichts
fehle. Zugleich verpflichte ich mich, kein einziges Exemplar auf
meine eigene Bechnung drucken zu lassen. Vinculum setzen wir
500 ft. W. W. welches uns beyde binden wird.

Ich Andras Fay gegenseits verpflichte mich dem Herrn
Ludvig v. Landerer fiir den Bogén des ersten Werkes fiinfzig
ftt W. W. und fiir den Bogén des zweiten zweiundzfwanzig ft.
W. W. baar zu erlegen. Sollten bey dem zweiten Werke so viel
Praenumeranten einlaufen dass davon dér Druck von Tausend
Exemplaren néthig wiirde, so veraccordiren wir auf diesen Fali
fiir den Druck eines Bogens dreissig ftt W. W. Die Seiten vom
ersten Werke werden 32. und von dem zweiten 38 Zeilen un-
durchschossen enthalten, und hier von werde nur ich (dér Autor)
anders dispensiren konnen. Ich gebe jetzt bey Schliessung dieses
Contracts hundert ft. W. W. Drangeld dem Herrn v. Landerer,
hundert fiinfzig ft. W. W. fiir Anschaifung dér Druckmate-
rialien am Augusti Markt 1. J. und die iibrige Summa sobald die
Werke einzeln fertig werden. Pest, den 12 Aug. 1827.

Ludvig von Landerer.
in.

Alabb is megirtak, ugymint Fay Andras és Karolyi Istvan
Iéptiink e mai napon illy egyességre:
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1-szor. En Karolyi Istvan felvallaltam nyomtatas ald Tekin-
tetes Fdy Andras urnak Ujabb Meséi-nek masodik kiadasat oly
koteleztetéssel, hogy abbél hétszaz Példianyokat azon papirosra,
mellyet nevem redirasaval mustraul adtam a Tisztelt nyomtat-
taté ur altal valasztott garmont betiikkel olly formatumban és
olly tomottséggel, mint elsé kiadas volt s a Példanyokat ivenként
préselve nyomtatni fogok, ezenkiviil a boritékokat is, de a nyom-
tattaté ur papirosaval, mint az elsé6 kiadasé voltak, elkészitem.

2-szor. A munka legfelyebb 1-s6 Augusztusig bizonyosan el fog
késziilni.

3-szor. Az elsé correcturat én Kairolyi Istvian tétetem meg,
a mas kettét pedig én Fay Andras.

4-er. A nyomtatott arkusokat én Karolyi Istvin fogom altal
szamolni és adni a nyomtattaté ur konyvkotéjének, hogy a Kki-
alkudott hétszaz példinyban csonkulis ne essék, hogy ezeken
kiviil tobbet nem nyomtattatok, arra én Kairolyi Istvan becsiile-
temet kotom le.

5-szor. En Fay Andras fizetek a ki-alkudott hétszaz Példa-
nyok darkusaért 28 azaz huszonnyolcz Rhenus forintokat valté
czédulaban. A boritékok magam papirossara ingyen fognak nyom-
tattatni, ezem summabo6l az ala-iraskor lefizetek 50 azaz Gtven
forintokat valté czéduldban; a tobbit pedig a munka elkésziilé-
sével egyszerre fogom letenni. Kolt Pesten 11 May, 828.

Trattner és Kadrolyi. Fay Andras.

IV.
Accord.

Laut welchem die v. Landerer’she Buchdruckerey ein Werk
von Herrn Andreas v. Fay betittelt ,,4 Bélteky Haz“ zum Druck
iibernommen hat. Die Bedingnisse sind folgende:

1-tens. Das Papier wird das jenige sein, von welchem ein
Bogén als Muster mit dér Namens-Unterschrift des H. v. Fay
iibergeben wurde, namlich: Weberisches Winter-Druck Median-
Papier in Duodez-format mit so viel Zeilen und in dér Breite
gedruckt, als es dem Herrn Auctor beliebig sein wird.

2-tens. Die Lettem werden diejenigen Petit-Garmond sein, mit
welchen Balogh’s ,, The, kavés Csokoladé“ gedruckt worden; es
wird eine gute schwarze Farbe genommen werden, und die Bogén
werden allé gepresst.

3-tens. Es werden von dem Werke 1000 Exemplare auf oben
bereits erwahnten, — und ausserdem 12 Exemp. auf Velin Papier
gedruckt. Die Buchdruckerey verpflichtet sich unter dér Strafe
dér Schaden-Ersetzung, mit dem ganzen Werke bis Mitte
May 1832 fix und fertig zu werden. Dér Druck des Werkes muss
hochstens bis Ende Februir angefangen werden.
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4-tens. Die erste Correctur muss die Druckerey, die anderen
zwei letzten aber H. v. Fay selbst machen, demnach wird jeder
Bogén dreimal corrigirt.

S5-tens. Die Annoneen in 6000 Exemplarien auf einen Median
V* Bog. werden umsonst gedruckt und miissen hochstens in 8
Tagén vom heutigen Dato fertig sein. Eben so werden auch die
Umschlage (jedoch diese letzteren auf den Papier des H. v. Fay)
umsonst gedruckt.

6-tens. Die gedruckten Bogén werden wir dem Buchbinder
des Herrn v. Fdy selbst iibergeben wund iiberzahlen lassen, dass
nichts fehle. Zugleich verpflichtet sich die Druckerey kein einziges
Exemplar auf eigene Rechnung drucken zu lassen, unter dér
Strafe von 500 f. sage fiinfhundert Gulden Convéntions Miinze
Vinculi, via liquidi Debiti desumendi.

Ich Andreas v. Fay gegenseits verpflichte mich dér v.
Landerer’schen Buchdruckerey fiir den Bogén 36 f. sage sechs
und dreysig Gulden Wiener Wahrung zu zahlen und zu die
12 Veién Exemplare das Papier selbst zu liefem so wie die gebiih-
renden fiinf Censor Exemplare zu iibergeben. Bei dér Abbschlies-
sung des Contracts erlege ich zwey hundert gulden W. W. Beim
Anfange des zweiten Theiles des Werkes, abermalen zwey hun-
dert Gulden W. W., die iibrige Summe sobold das Werk ganz
vollendet dem Buchbinder iibergeben wird.

Pest den 15. Januer 1832.

Friedrich Drescher.
(Pecsét.)

Andreas Fay.
(Pecsét.)

V.
Wohlgebohrener Herr Il

Ich habé im vorigen August, in dem Athenaeum, eine
Abhandlung drucken lassen iiber die Maiadchen-Erziehung und
Erziehungs-Anstalten in Ungam, die sehr gut aufgenommen wurde
indem sie ganz aus dem ungrischen Leben gegriffen ist. Ich
vurde durch Freunde und Briefe wiirdiger Manner aufgefordert,
die Abhandlung ausfiihrlicher auszuarbeiten; indem das Thema
sehr wichtig und vor dem kiinftigen Landtag, wo die Erziehung
ohne Zweifel in Berathung gezogen wird, sehr zeitmassig ist. Ich
stahl als6 dér Umarbeitung meiner gesammten Werke einige
Tagé ab, und arbeitete die Principien Art und Weise dér vater-
landischen Madchen. Erziehung alsé aus: 1-ens dass das Werk
zwar vollstandig ailes, was iiber den Gegenstand zu wissen nothig
ist, enthalte, aber doch moglichst geringes Volumen ausmacht,

i Trattner-Karolyi czégkez intéztetett.
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denn unsere Vater und Miitter lesen nicht gern vieles; 2-ens
dass das Werkchen nichts systematisches sondern praktisches nichts
geborgtes, sondern alles vaterlandisch enthalte, denn aus den
vielen Erziehungs-Biichern ein compilirtes zu schreiben ware
zwar eine leichtere Sache aber sie finden bey uns wenig Anre-
gung; 3-ens dass das Werk fiir ein Hausbiichlein geeignet sey,
bey Vatem und Miittern, Erziecher und Erzieherinnen im Lande
und fiir Memorial-Biichlein fiir Manner die obwaltende Fehler,
Mangel zu verhessem, auszufeilen, Kraft und Gelegenheit habén.
4-ens dass mein Biichlein Zwar mit Anstand und Massigkeit,
doch unverholen, freimiithig und Kraftig die Wahrheit alsé wie
sie ist, auftische. Und ich hoffe diese Ziele erreicht zu habén.
Das Werkchen wird vielleieht gedruckt 6 Bogén ausmachen.

Ich bitté Sie recht sehr, habén Sie die Giite mich wissen
zu lassen: ob Sie unter solchen Bedingnissen wie andere der-
gleichen Werke geneingt waren, dieses Werk zum eigenen Verlag
iiberzunehmen ? Dér Druck miisste in einer Woche vorgenommen
werden und zwar so, dass in dem einem so gemeinniitzigen
Werke moglichste Ausbreitung zu wiinschen ist dies aber durch
moglichste Wohlfeilheit zu bewerkstelligen ist, Sie mochten die
Auflage nicht ganz auf Velin, sondern auch auf Druckpapier
veranstalten.

Habén Sie die Giite, mich von lhrer Gesinnung zu benach-
richtigen.

Mit Hochachtung verbleibend

Ew. Wohlgeboren

Pest den 8. Januer 1841.

ergebenster Diener
Andr. Fuy.1

VI

Egyezés,

melynél fogva én Fay Andras altalengedtem nyomtatasi tulaj-
donul Tekintetes Karolyi Istvian urndk illy czimii munkicskimat:
»NoOnevelés és nonevelé intézetek hazankban“ olly forman, hogy
ezen munkat részint velinre, részint jé6 nyomtat6 papiroson maga
részére annyi példinyban nyomathassa, mennyiben tetszik.

2-or. En Karolyi Istvan, tisztelt szerzé urnak a fentebbi
munkacskaért nyomtatasi tulajdon konyveimbél adok szaz valto
forint 4ru konyveket, azokat, miket a tisztelt ur azokbdél maga
fog kivalogatni. Ezenkiviil adok szerzé urnik nyomtatandé mun-
kajabol huszonot nyomtatott példianyt, melybdl tiz velin leend. A

1A szoban forgo kis kényv Trattner—Karolyinal jelent meg 1841-ben,
Pesten.
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masodik és harmadik correcturat Tekintetes szerzé ur fogja meg-
tenni. Egész erével azon leendek, hogy a munka e foly6 évi
Josef-napi vasarra készen legyen, ha csak a censura és correctura
akadalyt s késedelmet nem teend.

Kolt Pesten 30-ik Januirban 1841.

Trattner és Karolyi. Fay Andras.

A masodik pontban érintett T. Karolyi urnik sajat nyoma-
tasu konyveib6l szaz vforint erejéig kivalasztottakat kezemhez
vettem. Pest 26 febr. 1841.

Fday Andras.

VIL
Egyezés,

Fiay Andras illy cimii munkijinak nyomtatisa irant: Ora-
mutaté, melly 6—7 ivbol alland, Tek. Kirolyi Istvan és Fay
Andras urak kozott. Foltételek:

1. Ezer példiany nyomatik, mellyb6l 100 példiny velinre,
a tobbi pedig olly médian papirosu Kkis betiijii és siirii nyomta-
tasu leend, miilyenre, millyennel és miképen Fay Andras urnak
Takarékpénztari terve nyomatott volt. s

2. F4y Andras ur iviért az ezer példinynak fog fizetni
15 = tizenot pengdé forintot és ezenkiviil maga Naturpapirjira
Umschlagok (boritékok) nyomatasaért atalanosan 3 = harom p.
forintot.

3. A munka, miutan annak a Kitizétt idére leendé -elké-
sziilésétol sok fiigg, a folyé 1842-ik év Madijus 10-ikéig mulhat-
lanul elkésziil.

4. Az utébbi két correcturit maga a szerz6é teendi meg.

Kolt Pesten, 7-ik April 1842.

Trattner és Karolyi.

VIIIL.

Egyesség,

melynélfogva Fay Andras atadja a maga, részint még vila-
got nem latott ujabb, részint régibb és osszes miiveibl még
hatralévé szépirodalmi dolgozatait, dsszesen mintegy 29—30 ivre
valot, illy czim alatt: Buzavirdgok és kaldszok, két kotet egyszeri
1500 példanyban leendé kiadas végett Kozma Vazulnak olly f6l-
tétel alatt, hogy a példinyok biztosabb elkelhetése végett a
szerz6 ezen dolgozatokat jové 1853-ik évi 1-s6 januartél szami-
tand6 ot év lefolyasa elétt, Kozma Vazul egyezése nélkiil ujra
se maga, se mas altal ne nyomathassa. A munka olly forrna-
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tumban fog Kozma Vazul idltal nyomtattatni, mint amiilyenben
F4ay Andras osszes szépirodalmi miivei megjelentek, hogy azokra
nézve, kik ezen oOsszes miiveket 8 kotetben birjak, a Buzavira-
gok és kalaszok azoknak mintegy 9-ik és 10-ik koteteit képez-
hessék. Mindkét kotet el6tt ugyanazon egy kis vignetta fog allani,
mellyen buzaviragok és kaliaszok lesznek kimetszve. A szerzé a
'2-ik és 3-ik correeturat maga teendi meg; valamint a hirdet-
ményt is szerkesztendi.

Kozma Vazul a fentebbi kiadasért fizet Fay Andrasnak o6sz-
szesen 800 azaz nyolczszaz pengd forintot Bank-valutaban; melly
0sszegb6l ezen egyesség alairasaval és kézirat atvételével letesz
— azonban Fay Andrasnak a hasznos hazi jegyzetekért még
restald tartozdsinak levondsiaval — haromszaz p. forintot; a
munka fels6bb atvizsgilas utani felszabadultiaval kétszaz p. forin-
tot; és ezen felszabadulastél szamitandé harom hénap mailva
lefizeténdi az utols6 haromszaz p. forintot. Ezenkiviil adand a
szerz6nek 30 azaz harmincz nyomtatott példanyt.

Kelt Pesten, Sept. 23. 1852.

Fdy Andras. Kozma Vazul.

IX.

Szerzodés,

melly Tekintetes Fay Andras és Heckenast Gusztiv urak
kozott kottetett, mint kovetkezik:

F4ay Andras ur e czimii regényére nézve ,Javor orvos és
szolgaja Bakator Ambrus" a kiadasi jogot Heckenast Gusztav
urniak ot egymast koveté évre aként adja at, miszerint a neve-
zett kiadéo urnak szabadsiagaban alljon ez 6t évi idészak alatt a
fennemlitett regényt tetszése szerinti kiadasokban és szamu pél-
dianyokban nyomatni s eladni.

Masrészr6l Heckenast Gusztiv ur a nevezett regény kiada-
sat elvallalja és a kiadasi jog atengedéséért t. Fay Andras ur-
nak azonnal, mihelyt a regény sajté alél Kkikeriil, dtszdsz pengoé
forintnyi tiszteletdijt készpénzben Kkifizetni és 25 ingyenpéldanyt
kézbesiteni tartozik fiizve.

Lekotelezi magat tovabba Heckenast Gusztav ur a regény
nyomatasat aként intézni, miszerint az az idei leopoldi pesti
vasaron bevégezve legyen.

A 2-ik és 3-ik nyomatasi javitast t. Fay Andras ur val-
lalja el

Az ot évi idészak eltolte utin Heckenast Gusztiv urnak
kiadasi joga e regényt illetéleg megsziinik.

Pest, August 29. 1854.

Heckenast Gusztav.
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X.
Pest, april 29. 1856.

Tekintetes Faxj Andrds Urnak
Pesten.

»A Szutyogfalviak® czimii velem kozlott érdekes munkijira
nézve van szerencsém 4 Tekintetes Urndk jelenteni: hogy annak
kiadasat elvallalni hajlandé vagyok; miutin azonban a mult év-
ben kiadott Javor orvosbél — fijdalom — csupan annyi pél-
danyt adhattam el, mennyi a koltségek fodozésére sziikségeltetik
s tekintetbe véve, hogy ily koriilmények kozott jogomat a 2-ik
kiadds eszkozlésére nem is hasznilhatim: bator vagyok a milt
évben kotott kolcsonos szerzédésiink foltételeit ,,A Szutyogfalviak®
czimii munkiajanak kiaddsiara vonatkozolag némileg mddositani.

En ugyanis a Tekintetes Urnak az elsé kiadasért 400 p.
forintnyi tiszteletdijt ajianlok, melynek fele a munka nyomatasa-
nak bevégzése és a renddri vizsgalat aluli felszabaduldsa utan
lesz fizetendd, masik fele pedig ezutian egy fél év mulva.

Ezen felyiil 25 ingyen példanyt ajanlok.

A 2-ik kiadisra nézve a Tekintetes Urnak szabad rendel-
kezési joga fennmarad.

Ha a Tekintetes Ur e médositisokhoz, melyektdl eltérni
képes nem vagydit, jarulni méltoztatik, ugy késznek nyilatkozom
a szerz6désnek ily értelembeni megkotését; ellenkezd esetben
méltoztassék a nialam levé kéziratival rendelkezni.

Fogadja nagyrabecsiilésem Kkifejezését, melylyel maradok

a Tekintetes Urnak alazatos szolgaja

Heckenast Gusztav.

XI.

Szerzodés,

mely Tekintetes Fidy Andras és Heckenast Gusztav urak
kozott kottetett, mint kovetkezik:

Fay Andras ur , A Szutyogfalviak®“ czimii munkijanak elsé
kiadasara vonatkozoélag a tulajdonosi jogot Heckenast Gusztav pesti
kiadé konyvarus urnak atengedi.

Ezen elsé kiadas elkelésére, a munka megjelenésétél sza-
mitva harom év allapittatik meg, melly harom év eltelte utin a
tulajdonosi jog ismét a szerzé urat illeti.

Maisrészrél Heckenast Gusztav ur a nevezett munka kiada-
sat elvallalja, és az els6 kiadasi jog dtengedéséért Tekintetes Fay
Andras urndk a tobbszor érintett munka megjelenése és rendér-
ségi vizsgalat aluli kikeriilése utin azonnal Négyszaz pengdé forint-
nyi tiszteletdijat fog kézbesiteni.
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Lekotelezi magat Heckenast Gusztiv ur ,,A Szutyogfalviak®
czimii munkanak nyomtatiasat lehetéleg akként intézni, miszerint
az a foly6é év pesti augusztusi vasiarra bevégezve legyen.

A nyomatasi masodik és harmadik Kkijavitast Tek. Fay Andras
ur vallalja el, kinek a nevezett munkabdél, mint szerzének huszonot
flizott tiszteletpéldany jarul.

Kelt Pesten, majus 21. 1856.

Fay Andras.
Heckenast Gusztav.

Hogy ezen szerzédés értelmében a Négyszaz pengé forint
honorariumot kezemhez vettem légyen, megismerem.
Pest, 22. okt. 1856.
Fay Andras.

XII.
Szerzodés,

mely Tekintetes Fiy Andras és Heckenast Gusztiv urak
kozott kottetett, mint kovetkezik:

1. Fay Andras ur ,,A Halmay-csalad. Tudomanyos és erkdlcsi
olvasmany ndévendékek és nem novendékek szamara'lczimii mun-
kajanak elsé6 ezerotszaz példanyban meghatiarozott Kkiadasat
Heckenast Gusztiav pesti kiadé konyvarus urndk atengedi.

2. Masrészrél Heckenast Gusztiav ur a most nevezett munka
kiadasat elvallalja és az elsé kiadasi jog atengedéséért Tekintetes
Fay Andras urnik a tobbszor érintett munka megjelenése és rend-
Orségi vizsgalat aléli Kkikeriilése utdn azonnal hétszaz ‘pengé
forintnyi tiszteletdijat fog kézbesiteni.

3. Lekotelezi magat Heckenast Gusztav ur ,A Halmay-
csalad “ czimii munkinak kinyomatasiat akként intézni, miszerint
az a jovée 1858-ki pesti Jozsefvasiarra bevégezve légyen.

4. A munkihoz két fametszet jo és keménybe kottetik.

5. A nyomatisi masodik és harmadik kijavitast Tekintetes
Fay Andras ur viallalja el, kinek a nevezett munkabdl, mint szer-
zonek, husz tiszteletpéldany jarul.

6. A masodik kiadas a szerzd urat illeti.

Pesten, 1857 november 7-kén.

Heckenast Gusztav, Faday Andras.
kiado.
XIII.
Szerzodés.

Alulirottak e mai napon ekképen egyeztiink meg:
1. En Fiy Andras, illy czimi munkamnak: ,,Oskolai és ha
novendék-élet* elsé kiadasat teljes joggal atadtam Pfeifer Ferdi-
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nand, pesti konyvtaros urniak, s ezen munkabél annyi példanyt
nyomathat, mennyit nyomatni jonak lait.

2. Ezen munkinak masodik kiadasat az elsének megjelené-
sétél szamitandé 5 év leforgasdig nem eszkozolhetem; azontil
fennmarad szerz6é tulajdoni jogom.

3. A 2-ik és 3-ik nyomatasi kijavitist magam fogom esz-
kozolni. 4

4. Az eléfizetési programmot magam készitem el, ’s az eld-
fizetések gyilijtésében kiadé urnik telhetéén segélyére leendek.

5. En Pfeifer Ferdinind, atvévén mai napon szerzé urtél a
kéziratot, ezennel kotelezem magam arra, hogy a munkat legfolebb
szeptember honap végéig jo papiron és kemény kotésben allitom
ki s a munka utols6é ivének nyomatisa utin tisztelt szerzé urnik
honorarium fejében azonnal 100, azaz sziz forintot austr. é. fize-
tendek ki és 20 bekotott tiszteletpéldanyt adandék szamara altal.

Kelt Pesten, maj. 1860.

Fay Andras. Pfeifer Ferdindnd.

XIV.

Szerzodés.

Alulirtak, a mai napon e szerint egyeztiink meg:

1. En Fidy Andras hirom vigjatékbél és harom beszélybol
allé, osszesen nyomtatiasban mintegy 15—16 ivet teendé aesheti-
cai munkamat illy czim alatt: ,,Hull6 virdgok; a’ hon lelke§-'lea-
nyainak ajanlva", atadtam egyezer példinyban leenddé nyomtatas
végett Tek. Kozma Vazul urnik, ollyforman, hogy a’ 2-ik és 3-ik
correcturat magam teszem meg, és néhany ismerdsimet, eléfizetés
gytijtésre kiilon levélben én szollitom fel; mi végre az eléfizetési
hirdetményekbdél 40 példany Kkiilon fog szamomra vékonyabb
velinre nyomatni, hogy levélben szétkiildheték legyenek.

2. En Kozma Vazul viszem a’ nyomtatis, hirdetmények és
expeditiok koltségeit, a példinyokat csinos boritékba kottetem; a’
hirdetmények szétkiildéseit a kezem alatt all6 wjsagokhoz mellé-
kelve eszkozlom.

3. Az eléfizetésekb6l begyiillemlé 6sszeg, valamint a fenn-
maradandé példanyok bolti arultatisabol bejovendé pénz, minden
levonas és beszamitas nélkiill kétfelé fog koztiink osztatni; fele
annak Fay Andras, fele Kozma Vazul urat illetvén.

4. Fay Andras urndk kiilon 20 bekotott példany fog kiadatni,
gratificatiokra; melly példinyok szimitisba nem jovendnek.

5. A hirdetmények azonnal nyomatnak és szétkiildetnek. —
Az eldfizetési hatarnap e’ f. é&. 1860 novemberi pesti vasar; maga
a munka, legfolebb ez évi deczember elején jelenend meg.

Kelt Pesten, 13. szept. 1860. Fay Andras.
Kozma Vazul.

3
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A miiveit kiilfold nagyjainak véleménye
Kossuth Lajosrol.

Eredeti angol forrasok utan kozli: dr. Gaspar Bernat.1

— ElIs6 kozlemény. —

A folyé évi, majus—jianiusi szamban, Kossuth Lajos angol-
orszagi és amerikai beszédeinek forditisa kozben észlelt benyo-
masaimrol szamoltam be. Ma, mint a fentebbi czim mutatja, a
kiilféldieket szélaltatom meg sorban és szoszerinti hii forditasban
(az eredeti forras megnevezésével); valamint végiil Kossuth Lajos
sajat véleményét az 6 angol nyelvismeretérél szindékozom be-
mutatni.

I

Kivonat Henry W. De Puy :2 Kossuth and his Generals“
ezimii, Buffaloban, Phinney et Co. 188 Main Street, 1852. évi ki-
addsaban megjelent miivébol:

Kossuth személyes megjelenésérol és beszédmodoraro6l szolo
rovid leiras talan érdekelni fogja az amerikai kozonséget.

Magassaga o6t lab, nyolcz hiively és latszat szerint nem
valami erds testalkatiu. Arcza inkabb hosszudad; homloka széles,
de nem rendkiviill magas. Nagy, viligoskék szemei jol odaillenek
teljesen ivalaku szemoéldokei ald és egyiittesen nagyon értelmes
kifejezést adnak arczianak. Haja, el6l ritka és valamint szakalla
is, sotétbarna; utébbi egész hosszi, de mindig z1éssel gondozott
és csinos. Arczszine sapadt, mint oly emberé, ki nem teljesen
egészséges, ami kétségkiviil hosszi fogsaginak és sziintelen mun-
kalkodasianak tulajdonithaté. Arcza csaknem mélabus Kkifejezésii
és vonasaiban a gyongédség és finomodottsag, a férfitiizzel és
gyors, hatarozott tettrekészséggel egyesiilnek. Modora nagyon is

1 Dr. Gaspar Bernat miskolczi nyelvtanar. Kossuth Ferencz kérésére
és megbizdsabol magyar nyelvre forditotta Kossuth Lajos angolorszagi és
amerikai beszédeit. E gyilijtemény most van sajto alatt az Athaeneumnal.

Szerk.
2 Paget és Loring Brace irtak a 40-es években Magyarorszagrol. De
Puy és Headley mar ezekbdl nyerték informacidikat. G. B.
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lekdtelez6 és benne paratlanul egyesiil a méltosag a kecsesei.
Mozdulatai csodalatosan Kkifejezok.

Midén beszél, egyenesen all és nem hajlong, mint némely
szonokok szoktik, hogy szavuknak nyomatékot adjanak. Pihenés-
kor, allisa és megjelenése imponalé, nemcsak a velesziiletett baj-
nal és méltosagnal fogva, hanem az erdteljesség kifejezése altal,
melyet a szemlélére gyakorol. E szokatlan erély, e bizonyossag,
hogy 6 épen nem erdélteti magat és tavolrdl sincs sziandékaban
tiindokolni, hanem hogy mindez eré és elbiivolé bdj mogott még
sok mas hatalomforrasai lehetnek, a képességek készletei, melye-
ket talan sohasem lesz alkalma érvényesiteni: mindezek egyiit-
tesen adjak talin beszédeinek ama utdlérhetetleniil lebilincseld erot.

Szonoklata épen nem drul el késziiltséget, hanem azzal a
rendkiviili frisseséggel bugyog elé ajkardl, amint azt csak rogton-
z6knél szoktunk meg; nincs abban semmi erdltetettség és érve-
lésének csodilatos tomorségét és miivészies rendjét csak akkor
vagyunk képesek atérezni és élvezni, ha utélagosan gondolkoztunk
folotte.

Az 6 angolsaga altalaban tiszta és vildgos; kiejtése azon-
ban, a mi fiilleinknek, némileg idegenszerii, bdrha ez nem
mindenkor lesz feltiiné. Beszédmoddjat inkabb lassinak mondhat-
nék és alkalomadtin Kkeresni latszik a helyes szét, melyet ha
meglelt, mindig fején taldlja a szeget: midén aztian belemelegedik,
hallgatéjat magaval ragadja viligos gondolatmenetének szakadatlan
arja és ekkor mar beszédének gyorsasiaga lépést tart gondolatai-
nak roptével.

Targyanak minden egyes szakaszidba lithaté megfontolassal
fog, hanem aztin ingadozas nélkiil halad elére és tiizrél pattant
erével dol neki feladatanak, melynek tempdja csak novekedik,
mennél jobban elére jut. Ot magit azonban csak nagyritkin
ragadja el magival targya, mert gondolatait fékezni latszik, akar-
csak egy bator, ontudatos lovas, ki jol tudja, hogy meddig bizhatik
meg sajat és mennyit paripaja erejében.

Agya, allandéan telt kohdja a tisztanal tisztabb gondolatok-
nak és szokincsének gazdagsiaga képessé teszi 6t arra, hogy
masokkal is megérttesse a sajat, tisztin koriilhatirolt gondolatait.

Mértékkel erételjesek mozdulatai, kiilonésen, midén Istenre
hivatkozik; de maskor, rendesen, nyugodt a beszédmodora, moz-
dulatai mérsékeltek és masodrangu szénokaink koziil nem egy
sokkal tobb erdét és tiidét fogyasztana egy kozhelyekben bdvel-
ked6é haranguirozdsa alkalmaval, mint Kossuth, midén egyik
tudassal, érzéssel és illusztraciokkal telt beszédét elmondja. Moz-
dulatai sohasem erészakosok; 6 sohasem lejt kezével és nem
dobaldzik vele a levegében. Hangja pedig, mely modoraval meg-
egyezik, épen nem hangos. Egész egyénisége gyongéd, kellemes
és szenvedélytelen, bar amellett szilard, sohsem heves és alakja
inkidbb alacsony mint nem. Mosolya azonban kimondhatatlanul

3*
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édes. A szénokiassagnak apro kecsességeit és jarulékait — uta-
lasok elétte végbemené eseményekre és iranta tanusitott figyel-
mességekre — izlésesen alkalmazza beszédei folyaman; de
Kossuth Lajos sohasem ¢l ama mimikriskedéssel vagy képmuta-
tassal, miben egyesek eloquencziit vélnek felfedezni. (Eredeti for-
ditasom. A szerzd.)

IL.

Me. Carthy, kivilo angol torténetiro és politikus ,Anglia
torténete korunkban“ czimii munkdjanak azt a szakaszdat, mely
Kossuthtal és a magyar iiggyel foglalkozik, érdekesnek tartom, ha
csak részben is, kozolni:

»Kossuth, — irja Mec. Carthy — a forradalom nagyobb
része alatt, Magyarorszag kormanyzéja volt s 6, ki — legalabb
az angol felfogas szerint — Magyarorszag iigyének és nemzeti

fiiggetlenségének képviseldje vala, Anglidba jott. Akkori szandéka
szerint az Egyesiilt allamokban akart alland6an letelepedni s oda-
utaztaban latogatta meg Angliat. Kérelmezte, hogy a franczia
teriileten 4atutazhasson, de az engedélyt megtagadtik téle. E
tagadé valasz csak ujabb ok volt arra, hogy az angol nép Kkivalé
szivélyességgel iidvozolje 6t. Ehez képest aztin Southamptonban,
Birminghamban és Londonban oly lelkesedéssel fogadtik, amint,
az egy Garibaldi kivételével, korunkban soha kiilfoldit az angol
nemzet nem fogadott. Mind magaban Kossuthban, mind iigyében
Sok rejlett, ami a népies gyiilekezeteket lelkesedésre gytjtotta.

Meglepden szép arcza és méltosagos megjelenése vala. Ruha-
zata és magaviseleté regényes s tilan még szinészies is volt. Olyan
volt, mint egy festmény; minden mozdulata és taghordozdsa,
mintha arra lett volna szamitva, hogy a festé6 megorokitse. Minden
kétségen feliil egyik legékesebben szo6lo férfi vala, ki valaha angol
népgyiilekezetekhez szélott. Kossuth egyik fogsiaga alatt, legfékép
Shakespeare miiveibdl tanulta az angol nyelvet. Annyira urava
tudott az angol nyelvnek lenni, mint kevés idegen valaha; de ami-
nek urava 1on, nem az utczak és az elfogad6é szobak kozonséges
tarsalgé angol nyelve volt. Ahogy 0 angolul beszélt, a lehetd leg-
finomabb vala, amelybél a tanulo is megtanulhatott volna ékesen
beszélni;1 Kossuth a Shakespeare angol nyelvet beszélte. Egy oéra
hosszaig, vagy még tovabb is, oly folyékonysaggal tudott a nép-
gyiiléshez beszélni, amely nyilvin mérkézhetett a Gladstone beszé-
deivel s oly kimért méltosaggal és kiszamitott eréllyel, amely
Brightnal is szamot tett volna; és oly csodalatosan jellemzetes,
iinnepélyes, hatalmas és lendiiletes angol nyelv vala az ové, amely
ugy hangzott, mintha a mienknél felsébb korba és emelkeclettebb
érdekek korébe tartozott volna.

1 Az angol ¢és amerikai stilisztikdk tényleg szemelvényeket k6zol-
nek Kossuth Lajos szonoklataibol. G. B.
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Amit Kossuth, csak magat az eléadast nézve, kivitt, parat-
lan. Konnyen el lehet aztan képzelni, hogy a népies hallgatésiagra
milyen hatassal kell lennie, mikor ilyen ékesszélas aradozott egy
oly iigy langolé dicsditésében, amellyel a hallgaték rokonszenvez-
tek s az oly ellenségek és elvek karhoztatisaban, akiket és ame-
lyeket gyiiloltek. ,Lehetetlen volt meghatottsig nélkiil hallgatni
Kossuth izzo, félig keleties szonoklatainak egyik-masik megragado,
dramai erejii részletét.“ (A m. tud. akadémia forditdsa.)

1.

Az ellenséges ,,Timesll is kénytelen volt bevallani, hogg az
,apostolok “ ota, nem adatott embernek annyi nyelven szolani a
vilag népeihez, mint Kossuthnak. (A vasarnapi Ujsag nyoman.)

Iv.

Cobden, az angol ékesszolas egyik kitiindsége pedig elragad-
tatva irta Pulstkynak, 1851 oktober 28-an irt levelében:

,»,Kossuth manchesteri beszéde — tekintetbe véve minden
koriilményt — az emberi elme legcsodalatosabb remeklése, mit
halandé ember valaha létesitett. Becsiiletes meggy6z6désem, hogy
48 orai késziilodés mellett s a sziikséges anyaggal kezénél — @,
az angol parlamentben csak oly koltségvetési kimutatist tudna
késziteni, mint barmelyik allamférfin a mieink koziil!“

(Vasarnapi Ujsag.)
V.

P. C. Headley: ,,The Life of Louis Kossuth® czimii, 1852.
évben Auburn (New-York dallam) Derby & Millernél ugyanazon
évben megjelent harmadik kiadasanak 302-ik oldalan ez olvashato:

»Kossuthnak mar egy népes gyiilekezeten valé puszta meg-
jelenése is elére biztositia a rokonszenvet szimara. Haja [zlése-
sen nyugszik széles, eléresz6ké homloka folott; keleties arczvona-
sai viligosan jelzik atélt szenvedéseit és Kkifejezésselteljes kék
szemének elbajolé vilagossaga allandéan ott ragyog iiregében,
hogy langra kapjon, valahidnyszor mély megindultsig vagy nagy
igazsagok hangzanak el ajkairdl

Valaki azt a megjegyzést tette, hogy Webster (Déaniel,
Kossuth ottlétekor az Egyesiilt Allamok kiiliigyminisztere) megje-
lenése olyan, mintha az egész miltat ismerné, Kossuthé pedig,
mintha az egész jelent attekintené és az egész jovd tirva volna
eldtte.

Nyilvanvalé, hogy e magyar, (Kossuth) az elétte oly élén-
ken lejatsz6dé eseményeket, sot a koriilotte végbemend aprélé-
kossagokat is, bonczolgatni latszik és ezalatt proéféta mdodjara
szomoruan szemlél, fiirkészi a jovo esztenddk arnyait, melyeknek
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gyorsan egymasra kovetkezé eseményei fogjak eldonteni sziilé-
hazaja sorsat.

Sokat beszéltek mar mosolyirdl is. Hat tény, hogy még a
rendes nyugalom pillanataiban is egy igen kellemes Kkifejezés
honol vonasain, mely a holdviligra emlékeztet, amint egy szent
és ellentallo var folott felragyog; de ha még a szivélyesség vagy
a remény érzelme emelkedik ajkaira, akkor ama kellem egy
kimondhatatlan erével és bajossagai biré mosollya valtozik at.
Egész 1ényében pedig méltésag lakozik, mely a hivatlan bizalmas-
kodot tavol tartja.

Valamint Washington o6ntudatlanul magan viselte az erkélcsi
tisztasag és a szépség légkorében él6 folényes szellem fonségét,
épugy ,,Kossuth homlokian ott tréonol* a hivatott lingész sajat-
sagos nagysaga. Mozdulatai kecsesek ¢és egész follépése oly
emberé, kinek siirgds és iinnepélyes a tennivaldja.*

Ugyancsak P. C. Headley, Kossuth amerikai életrajzirdja,
igy szol tobbek kozott szabadsiighdsiinkrol, fentemlitett konyvének
296—370. lapjaig.

O, altalaban, sokkal mélyebb gondolkozast tamasztott, ugy
sajat alkotmanyunk fontossiaga, mint az emberi jogok érdeke
irant, semminthogy olyat, fiatal és hirtelen fejlédé nemzetiink,
lazas igyekeztében, azeldétt ismert volna.*

»Nem lehet kétség azirant, hogy Kossuth magasztos aspi-
racziéi, a szenvedé emberiség javiara, mindenfelé, komolyabb
érdeklodést keltettek s igy hozzajarult ahoz is, hogy maga a csil-
lagos-csikos lobogé teriiletérél is, békés utéon eltavolittassanak az
elnyomas* bizonyos Kkindvései.*

»Hazaja nyelvén tiizes szavai rakéta modjara hullhattak és
minden szava egy-egy magasztosabb érzését horhozhatta az 6ntu-
datos eléadas és az Osszefiiggd gondolatmenet csillogé és nyu-
godt hullamain.

Mi gondosan és kozelrél figyeltik meg 6t. S mig hatasa-
nak egy részét hajlandék vagyunk ama Kkeleties romancze és
torténelmi érdekességnek tulajdonitani, mely minden magyarnak,
tobbé-kevéshé, jellemzé sajatsaga, van szénoklatiban e mogott
még olyasmiféle erd is, mellyel semmiféle élo vagy elhalt szonok
nem ért fel soha. Részben moralis, masrészt intellektudlis hata-
lom az. Egy nagy és tiszta lélek bdjos kisugarzdasa, mellyel egy
csillagos kedély parosul és melynek fényozone beviligit mindent:
ilyen az 0 miivészetének forrasa. 0, vilagito erejének gyupontjaba
ragad oly igazsagokat, melyek kiilonben a legkozonségesebb értel-
mek kdaoszaban is ott szunnyadndnak és gyongéd, de biztos kezével
djtszik az emberi érzelmek hurjain.

Kossuthot joggal tekintik a hazafias érzés megtestesiilésé-
nek. Az 6 oOnzetlen hazaszeretete és oltaran valé készséges aldo-
zasa nyerték meg részére honfitirsainak ama, a tiizes ifjasagra
emlékeztetd ragaszkodasat; 6 szerényen utal is nemzetének vezé-
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révei szemben tanusitott bizalomteljes odaadasara: ,,Ez a kulcsa
ama hitnek és bizalomnak, mellyel népem engem, egyszeri,
igénytelen testvérét, megajandékoz. E hitet nem zavarta meg a
ragalmak 6zone, sem nem torhették meg a sorscsapasok. Mert
népem, bennem, Kkiviansagainak, vagyainak és reményeinek
megtestiilését latja*.

»Kossuth vallisossiga a legtisztabb s a legmélyebb és
szonoklatat sajat népe a ,zsoltarok rendjébe* sorolta. Néha pro-
fétai ihlet csendiil meg beszédeiben, az odaadé érzelmek leple-
zetlen forrasa, mely szonoklatinak szent biibajt kolcsonoz*.

»Kossuth, dicsé alkotmanyunk és intézményeink alapos isme-
retével, bamulatba ejtette és gyonyorkodtette hallgatéosagat és ezzel
ujabb fényt kolcsonzott maganyosan ragyogé csillaganak*.

»Kossuth, azzal az elmaradhatlan frisseséggel, mely beszé-
deit jellemzi, torténelmiinknek és alkotmanyunknak megvitatiasiba
bocsajtkozott és ez alkalmakkor oly alapos ismeretének adta jeleit,
hogy ez eurdpai Washington bamulatba ejtette allamférfiainkat és
gyonyorre ragadta valamennyi hallgatéjat.*

A newyorki hdélgyekhez intézett bucsubeszédérdl pedig igy
nyilatkozik Headley:

»E szonoklat sziiztiszta volt stylusaban és tartalomban gaz-
dag; a legkoltéibb és meginditobb felhivas, melyet amerikai
szivekhez valaha intéztek*.

O tjra magasra emelte amaz orokos igazsagokat, melyeket
mar majd-majd odavetettiink volna a haladds robogé kerekei ala,
hogy ugy a nemzeti, mint a maganéletben: ,Erkoles és tiszta
vallasossag® nélkiilozhetlen timaszok. Hidba hivatkoznék hazafi-
sagra az, ki az emberi boldogsag e két nagy pillérét ledonti,
holott ezek az ember és a polgiar kotelességeinek legerésebb
tamaszai.

Ez evangélikus igazsigoknak vilagos hirdetésével maga koré
gylijtotte 6 a koztarsasag papsagadt'’.

»Beszédei — monda egy ellensége — mar akkor is tiizes
nyilakhoz voltak hasonlok, melyeket a rokonlelkek felé ropitett,
hogy altaluk fanatikus lelkesedésre hevitse 6ket. Szonoklata pedig
nagy iiteghez hasonlitott, melyen nehéz agyucsovek lovésre készen
allanak, hogy ha Kkell, a legfélelmetesebb pusztitisokat vigyék
végbe.

Interpellicziéinak mérges szirasai, zsarnoki hatalma a haz-
ban és intrikdi a hazon kiviill, mar magukban is hatalmat ké-
peztek, ugyszolvan egy hadsereget, Metternichnek szélcsend poli-
tikdja ellen*.

A 101. lapon ez all:

Szénoklataiban Mohammed ardbiai heve egyesiil Cromwell
vallasos komolysagaval. Az ellendllhatatlan rabeszélo képesség,
mélyet meggyidzo érveivel tamogat; a legédesebb kiltészet és a meg-
gy06zé, minden dszinte ellenfélt lefegyverezo nemzetgazdasagi nézetek
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szerencsés osszeforrasztusa: ezek egyiittesen teszik Kossuth szé-
noklasat csodassa*.

A 302. lapon:

»Kossuth szonoklasarél csak egy lehet a nézetiink: két
vilagrész néptomegei és allamférfiai hallgattak azt rdrott szdjjal
és nedves szemekkel.

Riporterek sokkal izgatottabbak voltak, semhogy e politikai
Luther beszédeit pontosan jegyezhették volna“. (Forditisom az
eredetibol.)

VL.

Horace Greelyl — Kossuth Lajosrol.

»,Nem lehet annak a leczkének értékét tilbecsiilniink, melyre
Kossuth Lajos tanitott minket, az emberiségnek tulajdonképeni
egységérodl, érdekeik azonossiagirdél és ennélfogva, hogy mily vét-
kesek és oriiletesek mindama haborik, melyeket a ,dicsdség*
nevii balvany nevében folytatnak nemzetek egymas ellen, avagy
a rablélovagok koriara emlékeztet6 ama hédité hadjaratok, melyeit
elég hibasan ,,a nemzeti becsiilet* nevét bitoroljak.

Mar két nemzedék ota az volt julius 4-iki2 szénokaink szo-
kasa, hogy eldicsekedtek, miszerint hazink az egyetlen orszag
volna, hol az igaz szabadsagot tudjadk még méltinyolni és at-
érezni ; hol az anarchia és a despotismus kozott haladé arany
kozéputra eljutottak és melyben az ember aldvetheti magit a
kormanynak anélkiil, hogy ezaltal szabadsiga megsziinnék.

De épen middn onteltségiink mar a tetépontjat érte, a romai
torténelem tavoli Pannoniajabol egy hang iiti meg fiiliinket, melyet
még oOnteltségiinkben sem tekinthetiink egyébnek az emberiség
nagy szive €l6 megnyilatkozasanal.

Egy Demosthenes szonokiassagdval és Isaiah profétai hevével
langolé szavakat hallat, melyekkel a kiilonféle vallaisok és fajok
jobbjait harczba, haboruba szélitja, mindannyiunk jogat meg-
védend6é a fold alatt askalodé bitorlok ellen, kiket — ha még
ugy elsanczoljak is magukat, ha még ugy hivalkodnak és hivat-
koznak is Isten kegyelmére és osi voltukra: a népmillidk végre
még is le fogjak gyodzni.

Kezdetben amulva bamulunk és csodalkozassal kérdezziik,
hogy és hol tanulhatta a tavel Duna e lakéja, e hun, ki csak-
nem azsiai, ama nagy igazsiagokat, melyeket mi Jeffersoniink fel-
fedezéseinek tartottuk és koztarsasagunk kizarélagos Kkincseinek
véltiik; de midon igy meghékkenve megallunk, még azt is fel
kell fedezniink, hogy Attila e gyermeke nemcsak hogy megcsinalta

1 Hirneves amerikai lapszerkesztd. G. B.
2 Az Egyesiilt Allamok felszabadulasanak évforduléja; legnagyobb nem-
zeti linnepjiik. G. B.
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és kihirdette ,fiiggetlenségi nyilatkozatiat”, amint azt egykor hal-
hatatlan 6seink tették, de, a mi 6seinknél szénokias képletek vagy
elvont medddéségek maradtak, abbél 6 ¢élé6 gyakorlati valésagot
teremtett.

Kinyilatkoztattak ugyan o6seink, hogy minden ember jog
szerint sziiletett szabadsag és egyenloségre, de masrészt, de a
valésagban, foldieik egy milliéjat (a négereket? A fordité.) rab-
szolgasagban hagytik, nem Kkis részben az 6 sajat, egyéni érde-
kiikben ; holott 6 batran megbirkézott a jobbagysag kérdésével és

! eltoriilte azt hazaja foldének szinérél; mig 6seink, a természet
joganal fogva ruhaztak fel minden embert ,a megélhetés, a
szabadsag és a boldogulas” igényeivel, addig Kossuth dijtalanul
juttatott foldet a felszabaditott jobbagyoknak s igy nekik mddot

> is nyujtott a megélhetésre, a szabadsag élvezésére ¢és a boldo-
gulisra sziil6foldjiikon, hova gyermekkori emlékeik fiiz6dnek. Ki
1 tagadhatna tehat, hogy az egyenlé jogok nagy elvét jobban értet-

ték és hivebben figyelembe vették Magyarorszagon 1848-ban,
mint Amerikaban 1776-ban?
! Es ugyan, hogy is vonakodhattak nalunk az ,emberi jogok”

/ igaz tisztel6i koziil egyesek Kossuthnak ugyanazt a szivélyes és
i impozans fogadtatist megadni, mit egy negyed szazaddal elébb
/ a nagy és jo La Fayettenek nyujtottak?

Hogy is akarhattak 6k kitérni az alkalomnak, hogy szemiik-
kel ékesszolo ajkaira tapadva lessék az igét és tekintetének gyujto
tiizénél lelkesedésre lobbanjanak a szabadsdg és humanismus uj
harczaira, midon hangjinak hive harsondjdat hallandk ?

Kossuth latogatasaval szentebbé, nemesebbé tette e nyugati
uj-vilag févarosat. O itt — ha nem is szandékosan megrovta
elfajuléo partjaink csatépatéit és hangzatosan hivalkod6é szabadsag-
szeretetiinket oly idében, midén ugyanakkor a masik félgomb
elnyomottjainak feljajdulasara siiket a fiiliink, koézéletiink pedig
elposvanyodott és Kkicsinyes czélokat koveté. Ittlétévell az a
hivatasa, hogy ontudatra ébressze benniink a nemzeti allisunkkal
jaro fonséget és felelésséget; hogy megmutassa nekiink, hogy
addig még almunk sem biztos, mig a zsarnokok haboritatlanul
kovacsolhatnak bilincseket a még eddig megkimélt nemzetek
részére, mig masrészt szorosabbra fiizhetik eddigi 4ldozataik
lanczait; bogy még ha masok jogainak védelmét fel is adnok,
mar sajat érdekiinkben is ellent kell allamink az autokrata uralom
tulterjeszkedésének. Hogy ,Isten ugyanazon anyagbdl és vérbdl
alkotta valamennyi nemzetet, kik a fold szinén laknak”; hogy
»nekiink is azt kell megcselekedniink masokkal, mit téliik a
magunk részére elvarniank”; hogy nekiink nincs jogunk a zsar-
nokok aldozatai sorsinak enyhitése végett hozzank intézett kérést

1 E hosszi mondat tartalma csaknem szoszerinti idézet Kossuth ame-
rikai beszédeibol. G. B.
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egy ily rideg kéréssel elutasitani, mint: ,Valljon testvérem oére
vagyok-e én ?“; hogy a fold szabad nemzetei — még ha elég
aljasak volnanak is az ily allasfoglalisra — nem engedhetik meg,
mert nem is tehetnék, hogy a zsarnoksag sziovetkezett bandai,
hordai egyenkint és egymasutian fosszdk meg a szabad népeket
— rablogyilkosok modjara — szabadsagaiktolés intézményeiktol,
hogy aztin teljesen elnyomhassik 6ket: ezek azok az iinnepélyes
igazsagok, melyeket 6 kozottiink hirdetni és ha Kkell, egy martyr
meggy6z6désével s egy szamiizott hazafi hevével, érvényre juttatni
hivatva van.

Ezért kisérik 6t millick imai utjain; ezért fiiggenek rajtav
szaz milliodk ,reményeikkel*. Az 6 sikere fogja a foldhoz sujtott
emberiség mellét a zsarnoksag silyos terhétél megszabaditani,
talpra allitani és elére segiteni, hogy ujra emelt homlokkal halad-
hasson elére és mindig csak elére magasztos hivatasa felé*.1

Ezért nincs sem az él6, sem a holt szonokok, hazafiak,
allamférfiak és szamiizottek kozott, ki Kossuth Lajost foliilmulta
volna. Mert az 6 tréonusa a szivekben van és &t csak ugy lehetne
koronajatél megfosztani, ha a sziveket az emberiség keblébol
kitépnék.

(Forditottam az eredetibdl.)

VIIL.

Herbert Ingram, az ,Illustrated London News* szerkesztoje
és a ,Kossuth in Enqland“irdja igy nyilatkozik Kossuth Lajosrol:

Nagyon eltérék a felole valo nézetek. Es ez csak termé-
szetes. Mi tehat csak arrél a benyomasrél akarunk beszamolni,
melyet 6 redank tett; mi csak a jelleme fel6l valé nézetiinknek
fogunk Kkifejezést adni.

Egy pontra nézve nincs ellentmondas, nincs véleménykiilonb-
ség, kétség vagy ingadozas; mind megegyeznek abban, mindazok,
kik 6t beszélni hallottak, vagy beszédeit olvastik, meg vannak
arr6l gy6zoédve, hogyé foliilmulhatatlanul szonokias. Nem mintha
jollakott uraknak egy jo ebéd utin el6toré hangos éljenjeire palyaz-
nék vagy a konnyen felheviiloé és rokonszenvezé asszonynépnek
iidvozlésére, a népes karzatokon gyakran el6keriil6 fehér kenddék-
nek lobogtatasara: ilyesmit a rendes szénokok, liikknek csak némi-
leg halas a thémajuk, gyakran elértek mar 6 elétte is; sem mintha
a csodcselék hurrazasat varnd, valahanyszor csak az emberiség
legszegényebb osztilyainak jogairél valami kedvezdé érzést nyil-
vanitana és kik ekkor készek volnanak o6t, ha Kkell, csataba is
kovetni: ilyesmit nem is a legfényesebb jellemii demagégok min-
den korban megtettek. O, nemcsak hogy mindeniitt, mindenféle
hallgatésdgot magaval ragad. O még ennél is tobbet tesz. Ellen-

1 Eddig terjed Kossuth sajat szavainak visszhangja. G. B.
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ségekbdl baratokat és kétkeddkbdl ép ugy tud hivéket formdlni,
mint a lelkesiilét langra gyujtani s a kétségfelé hajlot megnyug-
tatni. Kielégiti 6 a hideg, szérszalhasogaté kritikusokat, valamint
a riporterek véréi is mozgdsba tudja hozni, tehat oly emberekét,
kik higgadtan és befolyastél menten szoktak mindenféle szonok-
latokat meghallgatni; s ugy ezeket mint a szerkesztd urakat azzal
a meggyodzdédéssel Kkiildi vissza iréasztalukhoz, hogy 06 leginkabb
képes dket szonoklata altal magaval ragadni, jobban mint barki,
kit valaha meghallgattak. ,,Jov6 héten talin — mondja a ,Leeds
Mercury** szerkesztéje, midén szombaton, november 15-én a
Manchester és Birminghamben elmondott beszédei némely hata-
sosabb bekezdését leirni késziilt — képesek lesziink egy hideg és
higgadt itéletet alkotni e szenvedé hazafinak nagyon is magaval
ragadd szoézata folott, melynek hangja még most is ugy vibral
filliinkben, akarcsak egy harsondanak eziistés akkordjai*l Aki e
sorokat irta, mar nem ifji ember, hanem olyan, ki mar régéta
megszokott mindenféle nyilvanos szénoklatokat hallgatni és olya-
nokat személyesen is elmondani; széval oly ember, kinek mar e
téren tapasztalatai is vannak. Es dacira annak, hogy megszokta
masok tetteit és szavait allandéan és évatosan biradlgatni, maga-
val ragadta 6t is Kossuth szénoklata, melyrél azt irja, hogy az
»megrazo®, ,Shakespeare-szerii®, ,Milton fenségével biro“ és
»tobb erkolcsi és intellectualis nagyszeriiséget magaban egyesit6,
mint amit 6 valaha azelétt hallott volna. Kossuth hatalmanak
forrasa, az 6 nagy szonoki tehetségében van. Ha ily hatast tud
6 nalunk elérni, egy neki idegen nyelven szénokolva, idegen hall-
gatosag elétt, alig sejthetjiik beszédeinek hatasat, midén anya-
nyelvén és vele rokonsziveknek és kedélyeknek szdl, kiket ép ugy
ismer, mint a magaét, ,Mondjak**, — jegyzi meg Kossuth szeré-
nyen Manchesterben, — ,hogy hazim nyelvén elég jol tudok
beszélni, féleg, ha lelkesiteni akarom azokat, kik engem meg-
hallgatnak; de itt, monda 6 kecsesen, oOnoktél kell lelkesiilést
nyernem “.

Mondjak, hogy Londonban, a Hannover-Square termében,
nyert is téliink ily lelkesedést (talain nagyobb batorsaggal Kkife-
jezve azt, semmint azt izlésiink megszokta): ,,A szabadsag szent
szellemétél, mely ram lehelt...de mi azéta tudjuk — és ezt
neki tudtira is adtuk, — hogy 6 idegen nyelvet beszélve is tud
szonokias lenni, tényleg szénokiasabb, mint barki, ki a viligon
még valaha mint szonok megjelent. S mégis lehetnek olyanok is,
kik varakozasukban csalatkoztak benne. Mert & semmiféle szo-
nokias fogdasokat nem hasznal: modoraban nyugodt, szenvedély-
telen, komoly és 6szinte; csaknem tulszelidnek mondhatnék fol-
I1épését ; hangja sem erés és soha sem heves; sem a sarcasmus,
sem a guny fegyvereivel nem él; sem nem csufolodik, sem nem
gesztikulal; beszédmodora is inkabb logikus, mint koltéi és szo-
noki befolyasa alapjaban véve intellectualis. Hatasat 6 a veldsen
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kifejezett nemes érzelmeknek koszonheti, valamint a nagy igazsa-
gok hirdetésének, melyek minden elmében homalyosan megvannak,
de melyeket azokban csakis a szénokiassag szikraja képes langra
gyujtani; és végre a koézhangulatban meglevé nézetek szép és
talpraesett ecseteloképességének, melyeket elotte még senki oly vila-
gosan ki nem fejtett, még pedig (nem az 6 sajat, hanem) a
hallgatésag anyanyelvén“. (5—7 lap.)

Birminghami beszédjének meghallgatasa utan pedig ugyanaz
az angol iré igy nyilatkozik Kossuthrol:

»Mélyen rokonszenvezve vele, az egész tarsasag felkialta-
sokkal adott visszhangot a szénoklatin atvonult érzelmeknek s
azt hiszem, hogy ha megkérdezték volna, minden jelenlevi kije-
lenti, hogy soha életeben, sem a sz0székrél, sem a torvényszéknél,
sem valasztasok alkalmadval, sem az orszaghdzban és végre semmi-
nemii nyilvanos gyiilekezetben nem hallott még oly megrdzo sza-
vakat, mint amilyeneket Kossuth hasznalt Birminghamben. Hal-
lottuk és olvastuk az 6 beszédeit, valamint meghallgattuk az
elmilt harminc évbeli nagy szénokainkét; de semmi mindabb6l, mit
valaha hallottunk és olvastunk, semmi mindezekb6l nem tudott
reank oly hatiasos benyomast gyakorolni, mint a Kossuth széonok-
lata. Sem dr. Chalmers legtiizesebb, sem lord Brougham leggon-
dosabban kidolgozott, sem lord Lynhurst legcsinosabb és befeje-
zettebb, sem Canning legkoltéibb és legtamaddébb, sem néhai
lord Grey legtokéletesebb és behizelgébb, sem Cobden legvelésebb,
sem W. J. Fox legszikrazobb szonoklata nem ér fol vele't. (9.
lapon.)

»Semmiféle régi, vagy modern irasban, vagy beszédben nem
talilhatok szebb helyek; és ha elgondoljuk, hogy ezt olyantol
hallottuk, kinek a mi nyelviink idegen, akkor csodalkozisunk ba-
mulassal vegyiil és odanyilatkozunk, hogy ez ember az intellek-
tudlis eré egyik csodaja, egyike ama hdsoknek, kik nagy idoko-
zonkint jelennek meg a viligban és a torténelem legszembeszo-
kobb korszakait diszitik neviikkel”. (10. lap.)

»Vi a Kossuth beszédeiben a legtisztabb valliasossaggal a
legnemesebb elveket latjuk egyesiilni. Mert azok ama szent tor-
vények iranti tiszteletben gyokereznek, melyek a tirsadalmat
alapjaban osszetartjak és melyek minden emberalkotta torvényen
foliill allanak. Osszes érveivel az élet-, a tulajdon-, a nemzeti
fiiggetlenség, a rend, boldogsdig és szabadsdg védelmére kél; és
még sincs beszédeiben semmi, amivel a tulajdon, egyesek élete,
vagy valamely szent névvel diszitett politikai theoria nevében, «a
fenndllo tarsadalom ellen torne.

Az Ausztridval szemben valé ellentallaisnak biztos alapja
ama specidlis, folytonos és flagrans bantalmak voltak, melyeket
Magyarorszagnak elobbitél annyi szidzadon at el kellett szen-
vednie. Azt pedig, hogy az idé és koriilményei az alkotmanyos
ellentallast a teljes forradalommé és a régi zsarnoksag eltavolita-
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sara fejlesztették, nem rohaté fel Kossuth bilinéiil, ha csak nem
ép oly joggal akarnék 6t a franczia forradalom okaul odaéalli-
tani, mely pedig Eurépianak minden rosszul kormanyzott allama-
ban mozgalmakat tamasztott. Sem nem lehet 6t a jelen kudar-
czaiért felel6ssé tenni, hacsak mem akarunk ndla oly hatalmat
feltételezni, mely a sorsot és eseményeket képes igazgatni. S
mivel 6 csak jot akart s nemesen kiizdott, mas mértékkel kell
6t és cselekedeteit mérniink mint a vilag eddig élt minden mas
allamférfiat és hdsét*. (14—15. lapon.)

»Akik Kossuthot lattak, kik megfigyelték homlokanak tel-
jes tomorségét, a lassu beszélgetésre valo hajlamat, nyugodtsagat,
de amellett tiizesen ideges vérmeérsékletét; kik észrevették a
sziintelen gondolkodast elarulé arczkifejezést, targyaba valé teljes
elmeriilését, iigye irant valé erds hitét és beszédének mély nyu-
galmat, melyet csak néha szakitott meg az erds elérzékenyiilést
elarulé tiirelmetlensége: azoknak azt Kkellett érezniok, hogy ha
ez embernek csak valamivel tobb jutott.volna Cromwell, vagy
Napdleon: ,, Akarom és ha a vildg Osszeddl is, meg kell lennie !*“-
jébol, a sajat gyengéd, engedé joakarata helyett és ha diploma-
ciai ismerete amellett olyan lett volna, mint amilyen Kossuthé
tényleg volt, mint amilyenre becsiiletes ember Eurdépa jelenlegi
titkol6z6 rendszere mellett csak nagy nehezen tehet szert: ugy
Magyarorsziag jelenleg nem tengetné idejét, de gyé6zedelmesen
és egységesen allana az osztrak csaszarsag romjai kozott*. (For-
ditaisom az eredetibol: 31—32. lap.)

VIII.

Emmerson, a vilaghirii amerikai kolto, remek beszéddel fo-
gadta Kossuthot Concordban (lasd ,Kossuth in New England”,
223. lap) s a tobbi kozott igy szolt hozzad:

»Nagy élvezettel lattuk, hogy fellépésében semmi efemer-
szeriiség nincs, s hogy on organikusan 0sszenétt azzal az iigy-
gyei, melynek életét szentelte. Onben nemcsak a szabadsig, de a
sors emberét is latjuk. Nem on valasztotta hivatasat, de Isten ¢és
az on langesze jelolték ont arra. Ezért nem is fogunk o6nnek
halat szinlelni. Mi onben csak a szabadsag angyalat latjuk, amint
tengerek és orszagok, partok, nemzetiségek, magdanérdekek és on-
hittségek folé emelkedik, ketté valasztja a népeket, barhol meg-
jelenik, de részére mindeniitt csak a jokat nyeri meg.

Mi féltjiik ont, hogy tulsiagosan népszeriivé lesz, talin a
boldogsaggal jaré veszélyek leselkedhetnek majd rea. Mindeddig,
minden orszigban és mindenféle partban csakis az olyan emberek
voltak az on iigye mellett, kiknek szive a helyén van.

Nem tudom, de tartok téle, hogy a népmilliock is mogéje
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allanak. Akkorara kivinom, hogy ereje folérjen diadalnapjaval
Akkor kérem emlékezzék red, hogy a vilagon minden, ami nagy
és kitiino, a kisebbségekben taldalhato fel, csak*.

»Uram, mi onben Kiilon6sen ama képességet iidvozolhetjiik,
hogy barmily akadalyt gorditett is utjaba a kozonyosség és a
magantulajdon, — mely utébbi mindig csak a birvagy felé haj-
lik — oOn mindig értett ahoz, mint kell a rdgalmakat hatalmi
eszkozokké, a szamiizetést kortesuttd s a jelen veszteségeit a jovo
gy6zelmévé atvarazsolni. Mert mondom, ez ujabb keresztes had-
jarat, melyet on jé és rosszakar6 fiilleknek prédikal, itt, Amerika-
ban folér fegyveres emberekkel és az on iigyét tirgyaljak minden
palotaban, minden erdei lakban és e szarazfoldnek minden prairie-
taboraban. Es minhogy Amerika és Eurépa partjai naponta jobban
kozelednek egymaiashoz,1 s igy politikdjuk is nemsokara kolcsonds
lesz és Osszekuszalédik: ha majdan a valsag ideje megjon, mi
mar elére értesiilve lesziink Magyarorszag jogai és bantalmairél
és szabadsaga mellett mar joelére allist foglalunk. Most pedig
engedje meg, hogy onben nagy Washingtonunk érdemes tolmacsat
iidvozoljem".

(Az eredetibdl forditottam.)

IX.
Befejezésiil,

Kossuth Lajos sajdt nyilatkozata az 0 angol nyelvismeretérol.

wReport of the Common Council of New-York City, 1852¢
czimii konyv 638-ik oldalin, Concord vdrosaban tartott beszédében
a tobbi kozott igy szol Kossuth:

»Bortonbe vetettek és egy évig megvoltam fosztva minden
szellemi taplaléktél; mig végre, midén mar megengedték volna,
hogy konyvet vilasszak, meghagytik, hogy politikirél mit sem
szabad olvasnom. Nos, valéban nem tudvan még, hogy mit teszek,
csak arra gondolvan, hogy mily kincseket rejthet az angol nyelv,
a tudomanyok és ismeretekbél, azt kértem téliik, adnanak nekem
egy angol szotart és — Shakespearet. E két konyvnek ugyancsak
kevés koze lehetett a politikdhoz. S lAm mi jott ki mégis beléle!
Nem, mintha mostani angol ismeretemmel valamivel is gyarapit-
hatnam a tudomanyt,’ az intelligenciat és az erkolcsoket; mégis
ha nem tudnidm e kevés angolt, melynek segélyével ime most is
kozolhetem gondolataimat, nem is részesiiltem volna oly fogadta-
tisban, mint amellyel Anglidban és Amerikidban megtiszteltek,
mert hiiba, sziikségiink van egy érintkezési eszkozre.

Isten ugyan a szivekbe is belat, de embernek szavakra van
sziiksége, hogy gondolatait kifejezhesse. (Eljenzés) Még elleneim

14 gdbzhajok tokéletesedésével. (A fordito.)
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is igy gondolkozhattak. Egy czikk jelent meg ugyanis az Augsburg
Gazetteben, ugy vélem, ugyanazon a napon, midén Anglidban ki-
kotottem, mondvan, hogy én ugyan nem leszek képes angolul
beszélni és hogy majd Lord Dudley Stuart kénytelen lesz engem ke-
zemnél fogni és mint tavol Azsia egyik csod4jit mutogatni orszaga
népeinek, hol majd az angol nyelvet torve, csakis rossz beszéde-
ket fogok elmondhatni, melyek befejezésével hajlongani és nyo6szo-
rogni vagy hebegni fogok.

Hogy pedig megmutassam Onoknek, mily keveset tudtam
akkor angolul, londoni képviselém és baratom, Pulszky ur tanus-
kodhatnék, kinek nehany nappal Suthamptonbe valé érkezésem
elétt egy angol nyelvii siirgonyt kiilldtem, melynek egy részét neki
nyilvianossagra kellett hoznia; és 6, nem érezvén magat felhatal-
mazva arra, hogy azon barmit is valtoztasson, némi zavarban is
volt, mert az oly rosszul volt megfogalmazva.

Aztan meg is jottem Torokorszagbél, hol vajmi kevés alkal-
mam volt angolul tanulni. Anglidba érkeztem és azdéta — otszaz-
szor beszéltem.

Furcsa egy gondolat valéban, és részemrél szerénytelenség
volna, ha azt személyemre vonatkoztatnim, de emlékszem, hogy
a régi idékben, ha isten jonak latta szerény embert vialasztani
eszkoziil arra, hogy sziandékat végrehajtsa, meg is adta nekik a
beszélo tehetséget (pl. Mozesnek, az apostoloknak stb. A fordito)
és igy 0k aztan egyre hirdethették Isten igéjét a fold valamennyi
nemzetének. igy, midéon Isten josaga és kegyelme segélyével vala-
mely beszédem végéhez érek, azt kell hinnem, hogy csodaval
hatiros kegyének voltam tirgya, ugy hogy ha nyelviik ismeretére
kis mértékben tettem is szert, mégis hajotorést szenvedne Kkiilde-
tésem és kevés hasznara lehetnék ma hazamnak, ha O nem
segitene*.

Ugyanott a 718. oldalon igy szdl:

»Nem tehetek réla, de valoban néha, némileg azt Kkell
hinnem, hogy idegen szellemek beszéltek belélem, oly keveset
tudok angolul“.

A 258. oldalon, végre, New-York dllam katonasdga folott
valo szemléje alkalmaval:

»Nem szégyenlem bevallani, hogy a szonokiassag oly csekély
erejével egy idegen nyelven beszélni, némi idére volna sziikségem
az elokésziilésre, mely nélkiil ugyan talan *boldogulnék, ha sajat
anyanyelvemen szélhatnék.

A nehézség ugyanis abban 4ll uraim, hogy middén beszélek,
anyanyelvemben élek és gondolkozom és abban a pillanatnyi
idokozben, mig sziarnyalé gondolataim agyamtél ajkamhoz érnek,
le is kell azt forditanom az 6nok nyelvére; igy gyakran meg is
eshetik, hogy azt utkoézben elejtem, azaz a szdét keresve, elvesz-
tem a gondolatot".

(Forditottam az eredetibdl.)
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ADATTAR.

A kassai reformatus lelkész dijlevele. 1650.

Osmerteti: Révész Kalman.

A kassai reformatus egyhazat 1. Rdakodczi Gyorgy fejedelem
alapitotta meg, mint udvari egyhazat (aulica ecclesia) 1644. év
marczius ho 27-én. Ot évvel késébb, az 1649. XII. torvényczikk
megparancsolta Kassa varosanak, hogy a r. kath. és reformatus
egyhaz részére ,templomokra, iskoliakra és paplakokra elegendé
alkalmas helyiségeket* adjon, egyszéval, az eddigi udvari eklézsi-
abdél kozonséges gyiilekezet, a magan vallasgyakorlatbél nyilva-
nos, szabad vallisgyakorlat lett. A buzgé reformatus fejedelem,
I. Rakodczi Gyorgy, majd az 6 halala utan kegyes 6zvegye, Lorantfy
Zsuzsanna azért tovabbra is elsé és fépartfogé6i maradtak a
zsenge egyhaznak; a Rdkodczi uradalmakbol jart a kassai refor-
matus lelkész, tanitéo és tanulé dedkok fizetése és élelmezése.

Errdl tanuskodik az itt kovetkezé okirat, melyet a mai

helyesirassal adok kozre. .

A kassai praedikdtor tartdisdra.

Nagy az mi kegyelmes Asszonyunk Isten tisztességére és
az keresztyén ekklézsiakhoz valé anyai dajkalkodasra nézé kegyel-
messége.

Az szélonek az prédikator tartisiara valé kegyelmes colla-
tibra intendal6 provisioja és propensioja s valéban nagy buzgé-
lenne, az kiért az Ur Isten hosszi élettel és vilag fennallasaig
az O nagysaga édes maradékat és nemzetét, hogy megtartsa,
soha el nem fogyo, de viragzé dicséretes emlékezetével egye-
temben, az egész keresztyén anyaszentegyhaz istenes imadsaga-
ival kivanja.

Mivel azért latnivalo dolog, hogy a kassai ekklézsidban az
nem tarthatna sokaig, mert rovid szoéval értvén, annak az mun-
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A kassai reformatus lelkész dijlevele 1650. 49

kaltatisa miatt hamar idén pusztulisra jutvan, a beneficium is

elfogyna. Hanem ha O nagysiga kegyessége ehez jarulna, hogy

az beneficium is ne elfogyna (igy !), de mindenkor az 6 Nagysaga

kegyelmes intentidja szerint fenn maradna, igy latszanék allandobb-

nak lenni. Ha 6 Nagysaga inkabb in paratis (készpénzben) tenne

rendelést, vagy amint az 6 Nagysaga kegyelmessége hozzajarulhatna.
Az praedikatornak annuatim lenne:

Készpénz . . . > .vvvvvvcncencncnnee 1100
Bor, vasa vini No. 4
Buza, cub No. 25
Ver6 artany No. 2
Az mesternek, ki nélkiill az praedikiator nem lehet:
Készpénz fi. 50
Bor, vasa vini No. 2
Buza, cub No. 12
Veré artany No. 1
Az deakoknak:
Biuza cub No. 50

Munkacs, die 1. jan. Ao. 1650.

Ez a javaslat az oOzvegy fejedelemasszony udvari papjanak,
a tudés Medgyesi Palnak munkija, melyet a fejedelem-asszony
véleményezés végett kiadott uradalmai fokormanyzdjanak, Debre-
czeni Tamas uramnak. O legel6szor is pénzértékre szamitotta at
a jarandosagokat, a kovetkezéképen :

Az készpénz in summa . . 1 150
Bor 6 hordd, horddja fi. 20 -on . fi. 120
Buza cub. 87, ad fi. 1. comp. . fi. 87
Veré diszné 3, ad fi. 4. comp. il. 12

in summa . fi. 369

*

Ez értékelésbél lathatjuk, hogy az idében egy hordé bor
20 forintot, egy kobol buza 1 forintot és egy verdé drtany (6lni
valo sertés) 3 forintot ért.

Az 6sszegezés utan, ugyancsak Debreczeni Tamas, a fejedelem-
asszony beleegyezésével, a kovetkezd hatarozatot vezette ra a
Medgyesi Pal javaslatira:

Az mi kegyelmes asszonyunk, ez uj esztendében ezt meg-
adatja, valamikor kivantatik, és tavasszal ugyan beépittet egy szollét
az tallyai hegyen, melyet eximal is, és meg is mivelteti ez eszten-
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50 Révész Kalman.

doben, minden mivét megadatvian, csak szedésre és sziiretre
adatja kézhez; ezer vagy masfélezer forintig vevén meg a sz6llét.
Legyen aztin a kassai helvetika konfession levé praedikator,
mester és deikok szamadara, in perpetuum. In arcé Munkics, 4.
Januarii, Ao. 1650.

Thomas Dehreczeni.

(Eredetije a kassai ref. egyhdz levéltaraban 9. sz. a.)

*

Részint Lorantfy Zsuzsanna adomanyabol, részint egy kegyes
hagyomanybé6l nem is egy, de négy széléje volt a kassai refor-
matus egyhiaznak a Hegyaljan és pedig:

1. a kereszturi hegyen, a Kakas nevii promontoriumon egy
szabad szdl6;

2. a tallyai, Nyerges nevii promontoriumon, egy szabad szélé ;

8. a tallyai, Palota nevii promontoriumon, egy szabad sz616;

4. a tallyai, Oszhegyen egy szabad, (1710-ben) parlag szél6.

A hegyaljai sz6l6k termésébdl igen szép jovedelme volt az
egyhiznak, melybdl jo részben fedezhette a lelkészek, tandrok és
tanitok évi fizetését. Mikor azonban 1711 oktéber 18-an, Loffelholz
tibornok fegyveres erdvel elfoglalta a kassai reformatusok temp-
lomat, iskolajat, lelkészi lakat, ezekkel egyiitt a hegyaljai sz8l6k
is a kassai Orsolya-rendii apaczak birtokiba mentek at, kik késébb
— ugy tudom — valamennyi széléjiiket eladtak.
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Lonyay Janos diszpolgari oklevele.
Kozli: dr. Nyary Albert baro.

Loényay Sandor cs. és kir. kamarias, Bereg varmegye volt
féispanjanak csaladi iroméanyai kozott feltalaltam Pest szabad
kiralyi varosnak 1838-ban Kkelt diszpolgari oklevelét, amellyel
Lényay Janost, a borzalmas arviz alatti o6nfelildozé és sikeres
buzgalmaért tiintette ki a halas fovaros. Fischer altal szépen raj-
zolt pergamentre van irva a szoveg, s rola vésett eziist tokban
— mely Prandtner mester munkija — 16g le a voros viasz pecsét.
Az emlékezet nem igen Orizte meg a Wesselényi heroicus visel-
kedése mellett a Lényay zajtalan, higgadt, de azért aldasos mii-
kodését, amelynek ugy a vész, mint a rekonstrukczié napjaiban
nagyon sokat koszonhetett a szerencsétlen varos. Halajat a kovetkezd
okiratban adta tudtira jotevéjének:

»Mi szabad kirdlyi Pest Varosa Polgarmestere, Foébiraja s
egyéb Tanicsnokai jelen okleveliink erejénél fogva tudomanyul
és emlékezetiil adjuk, hogy mi a Vialaszté Polgarsag kozonségével
egyiitt halas érzéssel elismervén O méltésaganak Vasiros-Naményi
s Nagylonyai Lényay Janos a Nagyméltéosigu magyar Kkiralyi
Helytart6 Tandcs Tanacsosanak, tekintetes nemes Bihar Varmegye
féispani Helytartéjanak azon nagy Erdemeit, mellyekkel az ezen
Varost érte rendkiviili Duna-kiaradasa kovetkeztében O Csaszari
Kiralyi Foherczegsége, az Orsziag Fenséges Nadora kegyes ren-
deletéib6l Kiralyi Biztossa tortént kineveztetése wutin, a felette
sulyos allapotra jutott Varosnak bdles s mély belatassal vitt
kormanyzasaval maganak szerzett; nevezetesen azon faradhatlanul
éjjel s nappal folytatott szorgoskodasit, mellyel O Méltésaga a
folyo 1838-ik évi - Martius hava tizennegyedikt6él fogva tizen-
kilenczedikig tartott szomoru napokban, midén a Varosnak majd
minden részei vizzel elboritva valanak, s tobb mint kétezer haz
osszeomlott, s az elére nem lathatott veszély példatlan nagysaga
altal okozott kozrettegésnek legnagyobb fokra emelkedése kozepette
a veszélyben forgé szamtalan lakosoknak életiik s vagyonuk megmen-
tésére leggyorsabb s legczélszeriibb intézkedéseket tén, — tovabba
halas koszonettel elismervén azon végnélkiili gondoskodast, mely-
lyel 6 Méltésaga mind a kozinség napjaiban, mind pedig késéb-
ben is oly sok ezer fedél és élelem nélkiili lakosok szamara élel-
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Dr. Nyary Albert baro.

met s hajlékot a legkivianatosb moddon szerezvén, s egyszersmind
mas Hatésagokat is segedelmi részvétre lelkesen buzditvan, azt
sikeresen fel is tarta, és végtére azon gondos Munkassagot, mely-
lyel O Méltésaga a bekovetkezett inség enyhitésére s mentéi elébb
megsziintetésére minden Kkitelhetd figyelmet forditott, kozakarattal
elhataroziank: valédi s nyiltszivii megismerésiinknek és mély
hilanknak némi nemii maradandé jelét adni, nemkiilonben a
Yaros minden Polgiarainak koszonetiiket Kifejezni, remélvén, hogy
O Méltésaga ezen irinta mélyen érzett Tiszteletiink Kijelentését
kegyesen elfogadni méltéztatik. Miért is mi azon hatalmunk és
szabadsagunknal fogva, mellyel legkegyelmesebb Kiralyi Kivalt-
sagunk és Hazink él6 Torvényei altal felruhazva vagyunk, fonttisz-
telt Vasaros-Naményi s Nagylonyai Lényay Janos Kiridlyi Helv-
tartéosagi Tanacsost, s tekintetes nemes Bihar Viarmegye Féispani
Helytartojat, O Méltosagat ezennel iinnepélyesen Szabad Kiralyi
Pest Varos Polgarai soraba felvessziik, s Becsiiletbeli Polgiarnak
kinevezziik, advin s tulajdonitvan O Méltésaginak mindazon jogo-
kat s szabadalmakat, mellyekkel e Varosnak valésiagos Polgarai
régtol fogva éltek, s mostanaban is élnek, jelen egész terjedel-
mében a Tanacsi Jegyzokonyvbe beiktatott és Varosunk nagy
pocsétjével erdsitett Polgari Levélnek kiadasa altal, forré halank-
nak kés6é utédokra is maradandé Emléket allitani kivinvan. Nemes
Szabad Kiralyi Pest Varosanak Ezernyolczsziazharmincznyolczadik

évi aprilis hava masodikan tartott Tandcs iiléséb6l. — Szabad
Kiralyi Pest Varosa helyettes Polgarmestere, Fé Biraja és tobbi
Tanacsnokai.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



Baro Josika Miklos levelei Fejérvary Mikloshoz.
— Harmadik kdzlemény. —

Kézli: Ujhely Géza.

VL

Bruxelles-Rue S. Alphonse 52.
Maj. 1. 1854.

Kedves Baratom!

No. 27. leveled, mint szintén kedves n6édé is, maga idejé-
ben érkeztek. Ez — melyet most irok hétfén, — csak csiitorto-
kon indulvin — nem leend olly pontos és aligha olly jé kedvvel
irt. mint leveleimben a tobbség. Oka ennek az, hogy kiviandor-
lasunk éta. s az ugynevezett osztrak monarchidban épen ez idé-
ben két kézzel osztott kegyelem, hivatalok, keresztek és ajandé-
kok koraban a mi helyzetiink kritikusabba valt, mint valaha;
mert miutin gyermekeim nem olly régen itéletileg s orszagszerte
birtokukban megerdsitve azt hitték, hogy a fracasseridknak s
iildoztetéseknek végét érték, most — miként fiam Geiza irja —n
az a hir Kkering, hogy a parancs javaik elkobzasara leérkezett.
Gondolhatod tehat — te, ki gyermekeidet annyira szereted —
miné allapotban van kedélyem. Nekem a gondviselés elég erds
lelket adott s gy hiszem megmutattam, miné resignatioval
tudom tiirni, ami engemet ért, de ezen aggodalom gyermekeim
sorsan életemen ragédik. Hogy ez reiank nézve is visszahatast

gyakorland, ha Isten nem segit — természetes; de mivel hazul-
rél eddig is alig kaptunk valamit — ez évben pedig épen sem-
mit — az én leheté veszteségem, mit sem zavarnid meg kedé-

lyemet, rég mint szamadason Kiviilit tekintettem, mi onnan soha
sem az igért idében és mennyiségben, néha-néha jott. Miként
vergodnek ki a szegény fiuk ezen wujabb tribuldtiéb6l, nem tu-
dom, talin napfénynél tisztabb igazsiaguk feltartoéztathatja a min-
denre kezét ratevé kormanyt, botranyos Kkifosztasuktél, meg-
latjuk.

E koriilmény s egyaltaldban Eurépa mostani kétes helyzete,
mely a mi kis haztartisunkra is visszahat, batoritott engemet
arra, hogy — bien a contre ceur — azt tegyem, mire te enge-
met egyszer magad felszabaditottal leveledben, de aminek sziik-
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4 Ujhelyi Géza.

sége csak most, par holnap dta allt be: azaz — tartozasomnak
még hatra levé részét hasznialtam — hogy magamat varatlan
baj ellen védé 4allapotba tehessem. Haszniltam, de csak annyi-
ban, hogy az altalad vett megbizasokban késtem, bar az egész
hatralevé pénz bantatlan meg van. Megvallom 6szintén, hogy
miutan erre magad felszabaditottal, akkor, mikor azt hittem,
hogy ennek sziiksége be nem 4ll, nem merek ezen 0Osszegbdl
addig kolteni, mig sajat kis jovedelmiink ossze nem gyil. Mert
vdart pénziink meglehetés mennyiségben van. Mindazaltal nyugodt
lehetsz, hogy az éra (és igen szép), mint szintén az ahoz illé
Vaz stb. legkésobb nyar végén innen indulni fognak és igy dszre
kezeiteknél leendnek. Ha azonban, mit Timary tegnap felszolit-
tatlan mondott, bogy Ruttkaynénak irt stb. eredményt sziil s e
pénz megérkezik, akkor tiistént inditok mindent. Bocsidss meg
tehat, ne haragudj! leveledre visszatérve, képzelem, hogy Percze-
1ék eltivozasa nagy tirt hagyott maga utidn, hol ugyis Kkevés
sympaticus ember van s aki j6, djra elmegy. Ezt a nomadicus
hajlamot foldieinkben elégszer bamultam, de ez itt is gy van,
a Sitzfleisch nagy hijanyaban iirlik a Magyarsag! Felekyrél — ne
csudaid, hogy nem irtam eddig. O nem tartozvian a szorgalmas
irck kozé, rég nem tudtam, hol van. Most hallom, hogy Paris-
brn mulat s tegnap irtam neki. Szemere, ki engemet bdr ugy
szolvdan csak itt ismerkedtiink meg, egy-egy levelével szerencsél-
tet, hasonloul Parisban van, mint szintén Andrassy Gyula, Gorove,
Kaszonyi, Iranyi, Haynik stb. Ha Laczi ir, jové levelemben bé-
vebben szélhatok rdéla. Szeretném neked — mint curiosumot —
elkiildeni a megkegyelmezettek lelettarat s talin mikor a kony-
veket inditom, elfogom kiildeni. Annyit mondhatok, hogy mind
artatlan juhocskak, — a kolomposok most is hiivesben iilnek —
én alig-alig talilkoztam 4—5 ismer6és névvel s ezeket nem tu-
dom megfogni, miért zirtdk be. A magyar ember e kegyosztas-
ban leghatrabb all, alig van egy-kettéo : a legtobb név német,
olasz és tot. A Kkereszt osztisban is csak a maradék jutott a
generosa gensnek. Leirhatlan miné allatokat czafrangoztak és
szalagoztak fel. De a kozonséges bosszu és czine mintye legfel-
tiinébb abban, hogy az egész monarchidra szant miserabilis
20,000 forint ajandékbél Magyar- s Olaszorszag kimaradtak, mint
szintén Erdély is. Szeretném tudni, mit fognak erre a dikoroma-
nok és a német elem representansai, a gravis és circumspectus
szaszok mondani. Igaz, hogy mig Tirol 50,000 rfrt. kapott,
Magyarorszag Morvaval egyiitt 6000 rfrt segéllyel boldogittatott,
de Italia és Transilvinia — acceperunt nihil! Vannak, — amint
hallom — kik haza késziilnek, tobbi kozt Batthyany Kazmér,
— miként Szemere irja — de ezt mar annyiszor irta és beszélik,
hogy én alig tudom hinni. Ha 7 milliot éré vagyonat kikaphatja
a kormany kormei koziil, adja Isten, hogy haza menjen. K. L.
Ludovicus IV-es, — mint Saguna mondta — ki tobbet latott,,
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mint mas keresztény ember, még mind Londonban degil. M
— ugy hallom — ujra eltiint — aufgepast! tjra varhatunk egy
taliAn Bumlereit! ala Milano. Tavaly ilyenkor egy hazafi a masi-
kat érte itt, most senki sem kap passust s igy reank nézve
Briissel f6-fé érdekében csokken. De ideje, hogy az orientalis
kérdésrol is irjak valamit. Kedves baratom — akarmit beszélnek
a lapok — a szegény torokot verik minden oldalon. Szeretném,
ha nem volna ugy, — de fajdalom, — a gydézedelmi hirek da-
czara az orosz halad, az angol és franczia segély késik, Omer
pasa pedig . .. félek, félek hogy fiascot fog csindlni, igen lassu
frater O6kelme és nincs elhatirozasa. Az azsiai torok seregben
csak a derék Shamil tartja a lelket, mert egészen desorganisatio-
nak indult. Az oroszok szaporodnak, bar kis Olihorszagbol kivo-
nultak, meglatjuk miért? és miben santikdl a vén Paskiewits.
A flottak is lassan mozognak, a fekete tengerbeli most kezd
életjelt adni: 10 oraig bombardirozta Odessiat, s miutin egy
battériat lerombolt s par hazat felgyijtott, elment oda, honnan
jott. 10 érat!! miért nem 10 napot? En nem értem az egész
dolgot. Omerrél, mint bizonyosat allitjaAk, hogy a Dobrudsiban
istenesen megverte az oroszokat — bene ! de hat miért halad-
nak mégis? Napier csinalt eddig egy rémité nagy semmit! A
jambor kereskedéhajokra tart razziat, ez az egész. Ausztria és
Poroszorszag még mind farkasszemet néznek és senki sem tudja,
mi fog e szovetségbdl kindéni s miné szerepet fognak a német
allomanyok jatszani. E kozben a pénz — vulgo Papierfetzen —
naponként alabb szidll. Bécsben pedig és hegyen-volgyon lako-
dalmazik a nép — tu Félix Austriae Nube! Gyonyorii deputa-
tiodk mentek fel: a pestinek elndoke volt Szapary Jézsef, tagjai
pedig Tahy Jézsef, Rosmonith, Szabé és Breskovitz, — nesze
neked fényes deputati6. Hanem az Einzug alkalmaval Ferkoé
Jozsef tuljart a vén titkes tanicsosok eszén s ezeknek és egy
sereg kamarasnak [ohdton kellett paradirozni. A jobbak kéziil
egy név sem csendiil meg az ember fiilébe, e lakziban; — ez
még ér valamit s mutatja, hogy a vér vizzé nem vilik. Evvel
kipodgyaszoltam, amit tudok s levelemet meg nem 4llhatom,
hogy Timarynak egy allitisival ne végezzem, melly oda illene
anecdotanak a krakoi calendariumba. Az itteni zoologikus kert-
rél s ott létez6 majmokrol 1évén sz6, Timary azt allitotta, hogy
Gibraltar mellett van egy erdé — kit maga litott tavolrél —
tele majmokkal. Azon kételyiinkre, ha lehetnek-e itt majmok,
azt felelte: hogy valoban vannak és igen sok: hogy 6 azt a
hajo kapitianytél tudja, ki neki és tobbeknek megfejtette e jele-
net okat. A Kkorminy maga tart ott egy majom pépiniert, azért,
hogy ostrom esetére a varbeli betegeknek legyen mit enni! Ks
ezt T. tokéletesen hiszi!! Azt kérdem, miné eszméje lehetett a
hajé kapitinynak embereink eszérél, midén dket illy szemteleniil
persiflirozta, anélkiil, hogy ezek észre vegyék. — De mir eleget,
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s6t az elégnél tobb semmit osszeirtam s levelemet valamivel
konnyebb lélekkel végzem, mint kezdettem, mert épen most vet-
tem Miklés fiamnak (ki kilépett a katonasagbdl) levelét, melly e
hold 2o0-ikérél szol s hol arrél, mivel Geiza e hold 9-érol szo6lé
levelében reank ijesztett, nincsen emlités, pedig Miklés Tordan,
kovetkezéleg igen kozel van Geizihoz. Adja az Eg, hogy baj ne
legyen, vagy ne is lett légyen.

Isten veled, kedves nédet szivesen tisztelem, Ludvigh,
Timary koszontenek.

Baratod

Josika.

Igaz-e, hogy Meszlényiné meghalt? NB. Ludvigh pénzt ka-
pott Ruttkaynétél s igy Timary is reméli.

VIIL.

Bruxelles, 31. Aug\ 1854.

Kedves Druszam!

Egy Kkissé avanciroztam, mult holnapban nem irhattam leve-
let, most legalabb irathatok. A gydgyulds lassan ugyan, de csak
halad s jéval kevesebbet szenvedek, mint féleg az elsé harom
hétben. A sors ugy akarta, hogy betegségem alatt a szokott jo
régi és legkedvesebb hazi vigasztalason Kkivill, még mas oldalrél
is torténjék sok, ami kedélyemet Kkissé felderitette. Elsé helyen
sz0lok itt Bethlen Jézsirél, ki mintegy négy hét ota mulat itt
Bruxellesben s kit naponként négy, ot oraig litunk, tizendt éves
ocscsével, Emillel egyiitt, ki a metzi neveldintézetbe fog menni
s kinek érdekében mulat itt Bethlen J6zsi. Timarynak igen ked-
ves anyja, kit nagyon megszerettiink, tegnap vett bucsut t6liink
s ma mar utban van a huszonét féle Ausztridba. Timary nagy-
battyat Arizit is lattuk, fénypéldiany a dominus spectabilis vilag-
bol ; orokos refrainje extra HungariAm non est vita. Szebbnek
taldlja a Banatot, mint a Rhénusi vidéket s feltevén Belgiumrél,
hogy kedviinkért tiistént meg fog allani haladasaban, azt erdsiti,
hogy Magyarorszig még utdéi érheti, ha késécskén és lassacskan
is. 0 is elment. Most egy uj, még pedig igen kedves vendégiink
érkezett; régi baratod és bariatunk Teleky Laezi, ki elment ugyan
tegnap Ostendébe, de néhiany nap milva visszatér s hiarom-négy
hetet, talin tobbet is, toltend Briisselbe. Nem tudom megirta-e
kedves nédnek Julié, Batthyany Kazmér hirtelen halalat; 6zvegye
Ostendében van; 6t latogatni ment Teleky oda. Egy mas, szint
olly kedves hir az, hogy néhany nap milva Almassy Pali, fajda-
lom, csak egyediil, ide fog érkezni. O eddig Schweizban mulatott
a nélkiil, hogy azt legjobb bariatai tudniak. Ma mault egy hete,
Degenfeld Imréné és fia latogattak meg; az egész Degenfeld
csalad, Palit is oda szamitva, Ostendéban van, honnan vissza térve,
reméljiik mindnyajukat lathatni.
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Hogy iivegem tetszést aratott, nagyon megorvendeztetett,
de hogy tort iiveget is kaptatok, azért régi stilusban, serio apre-
hendalok. Mihelyt kimankézhatok a haztéol, megmosom a Domi-
nus ablakosok fejeit. A megrendelt puskiara szamithatszde mivel
alig hiszem, hogy azt valami biztos kiviandorlé altal megkiildhes-
sem, szivesen kérlek, adj engedelmet azt mas utén is elkiild-
hetni. Két konyvet s egy brochurt Ludvightél, miként Juliéin
elobbi levelébdl is lathattad, mar utban vannak, azon adresse
alatt, mely alatt az iiveget kiilldottem. A puskat majd az altalad
megnevezett hazhoz fogom utasitani. Taldn egyuttal az ara s a
tobbi is, végre valahira meg fog indulni. Nem tudom hallottad-e
szegény Mednyanszky César sorsat, kinek egy ausztraliai rablo
keresztiil 16vén a bal karjat, kénytelen volt azt amputaltatok Most
nyomorékon, kivetk6zve mindenbdl, férfias batorsagiat s egy részét
régi deriiltségének Kkivéve, Parizsban van. A kedves, szeretetre
mélté Mednyanszky csalddnak is Kijutott két kézzel a fekete
levesb6l. Mi Bruxellesieck megvagyunk a régi tetrarchiadban, mint
annyi Jeanok saus terre f egybe nem vesztiink még, igaz, hogy
nincs is min. Most mar édes Druszam, valamit a politikardl is.
Ausztria csakugyan berukkolt Oldhorszagba; a kiilonos csak az,
hogy az orosz kivetség még mindig Bécsben mulat. Omer basa
Bukuresben van s nagy pompaval fogadta az osztrakokat. Az
oroszok ellenben nyakra-fore vonulnak ki Olahorszagbol és Mold-
vabol, wenn nur dér sinkende Boté nicht nach kommt. A fekete
tengeri egyesiilt flotta, még mind be nem vette sem Odessat, sem
Sebasztopolt; a balti ellenben, hat holnapi braka-deak utin, a
Teleky Lacziként egy mappaban sem létez6 Bomorsundot bevette,
két ezer fogoly s szaz algyu lon a martalék: etté6l még nem
megyiink a falnak. Két holnap 6ta halljuk, hogy az egyesiilt angol-
franczia hadsereg Krimiit akarja elfoglalni, sokat akar a szarka.
Hazulrél egy haldlhir a masikat éri, szegény oreg Keglevich utan,
kinek adodssagait igen, igen magasan rugtattik fol tudésitéid, leinya
Engénie, Almasy Dénesné is meghalt. Epen most vettik azon
tudositast, hogy Batthyany Anténia gréfndé a jovo telet alkalma-
sint itt Bruxellesbe toltendi. Mi ugy hiszem, nem sokat élvezend-
jik kozel 1étét, mivel a nagy vilagban fog jarni. Mikor épen be-
akartam végezni levelemet, Timary egy missioval bizott meg
szamodra, melyet ide rekesztve kiildok. Isten veled édes Druszam,
tiszteld a legszivesebben, nevemben jé feleségedet s tarts meg
engemet baratsigodban. Julié ezuttal nem ir, igen el lévén fog-
lalva és szivesen koszont benneteket

baratod
Josika.
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VIIIL.
Bruxelles, okt. 1. 1854.

Kedves Druszam!

Szept. 1. napjarél szo6lé leveleiteket vettiik s amint latod,
most mar magam is irhatok, bar rdéviden, mert tobb a jéakarat,
mint putyere.l Libam dsszeforrt, de még bandageben van. Miar
kezdek mankodkon jarni s talin 4—S5 hét milva ki merek az ut-
czara is menni. Igen sokat szenvedtem, sok idét vesztettem s ha
valami, Ggy e nagy szerencsétlenség nem volt tréfa!! Julié gon-
dossaga s ¢éjjeli nappali 4dpoldasa tett legtobbet s aztian sok itt
megfordultak szives részvéte. Mas baj is ért. Gyermekeimet ujra
egyszer Kkifosztottdk s most mar a fiscus is beleiilt joszagaikba.
Te, ki gyermekeidért annyi dldozatot tettél, gondolhatod, mi és
mennyi nyomja szegény santa baratod szivét. Gyermekeim remél-
nek még! — Adja Isten, hogy e remény teljesiiljon. Mult leve-
lemben kértelek, hogy szabadits fel arra, a megrendelt holmikat
a szokott utén elkiildeni, mert biztos ember — non datur: ujra
kérlek erre, mert mar most kozeledik az idé, mikor indithatom
az oOrat, vaseneket, puskat, kemenczét stb.

Financzialis tekintetben, gy latszik, jo oéraban legyen
mondva, hogy a horoscop, — Kkissé jobbra kezd fordulni. Munkaim
jol kelnek. Julié kereskedése eddig remény felett jél megy, nem
rég egy 2500, most egy 5000 francos commandot kapott. Az a
baj csak, hogy én nem irhatok ugy, amint kellene, ha pedig kein
Roman, kein Geld, kein Geld, kein Courage. No de ez is megjo,
ha Isten is ugy akarja. Most itt van Teleky és Ihasz, Kossuth
fliegel adjutansa telivér magyar prokator. Almassy Palit is varjuk.
Aztan még dicitur, hogy Batthyiny Anténia gréfné és Szapary
Mukyné itt fognak telelni.

Most le a kalapokkal: Sebastopol be van véve, a garnison
s flotta megadtidk magukat. 1800 halott muszka, 22,000 fogoly.
Most tedd fiol a kalapot ujra. Mind ezt 5—6 nap ota kozlik a
hirlapok. De még nem officielle. Hogy 22-én, Sebastopol elétt
megverték az oroszokat, ennyi bizonyos.

Ha csakugyan bevették, tiistént extraserialiter megirom.

Tiszteld kedves nédet mindketténktol — vale!

Baratod

Josika.
IX.

Briissel, 1855. Jan : 1.
53. Rue St. Alphonse.

Kedves Druszam!

Szerencsés uj esztenddét kivanok mindnyajatoknak! Magam
részire is 6hajtvan s remélvén, hogy a jelen napon bekdszond
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lucskos és piszkos Esztend6 urfi, kiilonb legénnyé ndéjje ki magat,
mint a sarban fulladott 1854; — melynél egy-egy unalmasabb,
fanfaronabb, gyalazatosabb és iparlovagosabb év még nem pom-
pazott a kassai kalendiariumban. Nekem libomat torte el, gyer-
mekeimet kizsebelte, Sebasztopolt bevette huszszor s mégis ott
hagyta ahol van; csinalt egy coalitiot, 4 egymastél rettegd argent
court — hatalom kozt stb. — E folott oly jo labon hagyta fidra
a gazdasagot, hogy ha nem kap ezen fii, 1855 urfit értem, con-
cursualis processust, szerencsérol szolhat. Ami minket illet, miként
azt Juliem levelébél olvastatok, sajat érdemes személyeinkre nézve,
elég deriilten, s ami nem kevéssé vigasztalé, elég pénzzel kezd-
tik meg az uj évet. Mar én sétilok is, még pedig manké nélkiil;
vendégeink is vannak — kiket igen szeretiink; s a régi refugi-
enti politici-k is megvannak, bar Timary 6 holnap o6ta, mindig
agyonlovésrol szol, étvagyanak hatranya nélkiil.

Tokéletes banatusi faxcu machernek nétte ki magat s ream
majd nem megaprehendalt amiatt, mert protectori mindval kindlvan
meg benniinket — egy szalonban bevezetéssel valami 16 latos, 4 rétii
csaladnal, én a szerencsét kathegorice visszautasitottam. ,Telelcy
s Almassy — nem sziikség neked mondanom — azon emberek
kozé tartoznak, kik bévebb ismeretségben mindig nyernek. En
legalabb az egész eurdpai emigratiobél nem tudtam volna kedve-
sebb embereket Kkiszemelni. Batthyiany grofné is kozelebbrdél
ismerve, kedves, viddm né, ki a tréfit megérti s kivel kellemesen
lehet tarsalogni. A haute voléi nimbust ugy litszik otthon hagyta.
Zichy Muki régibb ismer6éséom, s jo egyszerii ember, neje pedig
eleven, vidam, ki szeret mulatni, tinczolni, nevetni s gondolom
hatast fog okozni a flegmatikus belgdk kozott nehézkes nejeik-
kel s iivegfejii gracidikkal. Ennyit a magyar societisrol — hozza
tevén, hogy Vig-Lud baratunk és Monsieur Orn — a régiben
vannak, csakhogy az utébbinak uj kaputja van.

A politikai heroscop Eurdépaban egészen koddel van boritva.
A Times szerint az angol és franczia hadsereg térdig all a sarban
s ugy latszik Sebastopol bevételével — bis aufs iveiteres — fel
akarnak hagyni. Omer pasiat a régi osztrak deserteurt dominus
omnipotens Bach le akarta intrigualni a commandoérél; de ugy-
latszik az innumerabilibus vicissitudinibus conturbalt Constanti-
napolyban. 0 Kerekedett feliil; ujra vezényel, mig le nem csapjak
— mitél nagyon tarthat, — 6 1évén az egyediili Abbas inter vac-
cas. Mig a parlamentiris Angliusok a coalitié titkos pontjaba t. i.
a szegény, didergé, félig muzurra valt Ausztrianak Olasz és Magyar-
orszagot garantirozni bele nem egyezhettek, addig Napo6leon III
e garantiat felvallalta. Persze! hogy is nem, én felvalaltam volna
hasonlé eredménynyel. Azaz Igérvén mit teljesiteni, nem téllem
fiigg. Hihetdleg, ha egyszer a dolog oda érik, hogy ezen jo urak
egyik a masikat garantirozzak, akkor Napéleon III. lesz elsd, ki
a sauve qui peut — elkezdi.
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Miként Julié levelébél lathattad, holmid, az eziist 6ra hijan,
melyet ma akarunk megvenni, egyiitt' van s részint bepakolva,
kivévén oradat, mely az ebédlé szoba kandallojin paradézik, sze-
let csindlvin — mintha a mienk lenne. Most csak Krotky
ur valaszat varjuk, hogy neked megirhassuk az indulds napjat.
Itt ijesztenek benniinket avval, hogy a tenger tokéletesen meg-
bolondult s hogy a sok sereg transport miatt a kozlekedés Ame-
rikdval zavarba jott; de mivel tudtomra a tengernek soha sem
volt sok esze s a kozlekedés nem volt soha zavartalan, mihelyt
dominusz Krotky felel, mi csak neki hajtunk az oczeinnak. Most
végezetiil, egy comissiét razok le galléromrodl, még pedig Almdssy
P. Kkérésére. Elhiheted, nem oromest teszem, mert az eféle miseri-
cordidnus bardti szerepben igen iigyetlen vagyok. A dolog ez,
hogy Czecz, ki semmi dologtél meg nem ijed, magat becsiilettel
keresztiil vagna a soron! most igen-igen szorult dllapotban van.
Almassy tehat egy kis collecter gyiijt szamara s kért, hogy te is
adj valamit. Ha akarod,parancsolj velem s én, a még nallam 1évo
pénzedbdl azutin adhatok valamit. Marad még ugy is, miként

azt a szamadasbdél majd megliatni fogod. — Bocsdnat ezért!
Még képeitekrol — melyekért itt a legszivesebb koszonetét
mondom — szélok itt annyit: hogy ezek hasonlék, ha nem is

szépitettek, s a hasonlatossig a féérdem.
Isten veled! tiszteld kedves j6 nddet, leveled még meg nem
mérkezett, bar jone mar!
Baratod
Miklos.
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A tiszafiiredi varosi muzeum levéltarabol.

Kozli: Milesz Béla m. titkar.

1. Parizpapai Imrének, II. Rakoczy Gyorgy fejedelem udvaripap-
janak (egyszersmind fejérvariprédikatornak is) fizetéslevele 1656-bol.

Conventio Reverend. Emerici Papai Pariz Concionatoris
nostri Aulici.

1. Lészen készpénz fizetése kétszazhatvanforint = flér. 260 ;
melynek fele ittvald, fele vinczi udvarbirainktél jarjon kantoronként
(fertalyonként).

Granat-posztéja 12 sing = ulnae nro 12.
Rékahat béllése, vagy azért huszonét forintja.
Héiromszazotven veder bora = urnae nro 350.
Hatvan kobél buzaja, fele innét, fele Vinczrél = cubi 60.
Veré artanya o6t, = nro 5.
Misfél kobol borséja, = cubi nro IVa.
Két kobol lencse vagy azért fi. decem = cubi nro 2.
. Tiz kobél kolese = cubi nro 10.

10. Hisz baranya vagy azért tiz forint = agni nro 20.

11. Szinvaj egy veder = wurna nro 1.

12. Egy veder méz = wurna nro 1.

13. Husz szekér fa = plaustra nro 20.

14. Ha szekeres lovai lesznek, azoknak 25 kob. abrak.

15. Hat szekér széna = plaustra nro. 6.

16. Utén veliink lészen asztala, bora, czipdja.

Datum in Civitate nostra Alba Julia, die 2. Septembr.
Anno 1656.

PPN B W

(Pecsét.) Rakoczy.

II. Débrentei Gabor levele Péczely Jozsefhez, a budai magyar
szintdrsasdg segélyezése iigyében 1834.

Tekintetes Professor Ur!

A magyar tudés Tarsasag milt 4-dik nagy gyiilésekor hazafiui
indulatjat kivianta bizonyitani azzal a mostan Budin Nemes Pest
Varmegye partfogasa alatt levé nemzeti jatékszin erant, hogy
masfél esztenddére legalabb is egy Logénak arat, ami 900 valto
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forintot teszen, a tiszteletbeli, rendes és levelez6 tagoknak on-
kéntes aldirasanal fogva oOsszegyiijtse. Kik mennyit adtak eddigelé
mar ezen czélra, méltoztatik ezen ide mellékelt névsorbol ki-
venni, melyet mint aldirasi ivet kiildok meg.

Kiki annyit adhatvan, amennyit akar, vagy ha tetszésére
nincs, magat ki is huzhatvan, ahoz képestvarok és kérek e targy-
ban valaszt.

Amit talin adni méltéztatnék, annak kiildését a magyar
tudés Tarsasag pénztarnokahoz vagy hozzam biztos alkalommal
intézni volna legjobb. Tudnivalé egyébirant, hogy a Pest varmegyei
jatékszini Igazgatésag az igy bejott pénzekrdl is megfogja tenni
tudésitasat az ujsagokban.

Budan, Januarius 10. 1834.

Dobrentei Gabor,
itoknok.

Melléklet. Aldirds egy a magyar tuddés Tarsasag altal masfél
évre kiveendd idedlis paholyra, a budai magyar szintirsasag el6-
segitésére. — Grof Teleky Joézsef 50 frt, gr. Széchenyi Istvan 50,
Schédius Lajos 30, Fay Andras 30, Jankovich Miklés 30, Kis-
faludy Sandor 25, Guzmics Izidor 40, Kis Janos 15, Szilasy
Janos 10, Perger Janos 10, Gy6ry Sandor 5, Voréosmarty Mihaly 10,
Luczenbacher (Erdi) Janos 10, Szemere Pal 30, Horvat Endre 8,
Bajza Jozsef 10, Schedel (Toldy) Ferencz 10, Szalay Imre 10,
Gerhardt Ferencz 25, gr. Karolyi Gyorgy 50, baré Medgyanszky
Alajos 40, gr. Andrassy Gyorgy 50, Sztrokay Antal 6, Bugat Pal 10,
Csaté Pal 10, Tessedik Ferencz 12, Rothkrepf (Matray) Gabor 37,
Bartfay Laszlé 10, Polya Jézsef 5, Hoffner Jézsef 7, Vass Laszlé 30,
Ferenczy Istvan 12, Forgé Gyoérgy 10, mindéssze 712 valto forint.
A névsor ala Péczely ezt jegyezte : Kiildtem Héke ur altal 10 frtot.

111 Kossuth Lajos levele Ujhdzy Ldszlohoz Budamérra, a Térvény-
hatosagi Tudositasok iigyében 1836-bol.

Tisztelt Baratom!

A jelentést, mirél egymas kozott szolottunk, kiilldom — s
tudom sértésnek venné: ha még Kiilon kérést is sziikségesnek
tartanék, hogy ez iigynek terjesztését6l segéd kezét meg nem
vonni méltéztassék. — Esedezem mindazaltal teljes tisztelettel,
méltéoztassék engem mihamarabb értesiteni, sziamolhatok-e arra,
hogy a varosi kozgyiilésekben eléfordulandé orszagos érdekii dol-
gokrol roviden, velésen, de pontosan tudésitva leszek?

A Tudésitasok utolsé toldalékszama mar iratik, a jové pos-
tan megkiildendé. En szokott tisztelettel s nagyrabecsiiléssel vagyok

Pest, majus 15. 1836.

alazatos szolgaja

Kossuth Lajos.
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IV. Kossuth Lajos nyilt rendélete 1849-bdl.

Nyilt rendelet. Melynél fogva Repeczky Ferencz hevesmegyei
kormanybiztos urnak miikodési hataskore a vitéz seregeink el6-
nyomuldsira gyorsan hatralé ellenséges csaszari hadaktol meg-
szabadult Négrad varmegyére is Kkiterjesztetvén, err6l a nevezett
megye kozonsége, egyetemben és egyenként is oly meghagyassal
tudosittatik, hogy emlitett kormanybiztos Repeczky Ferencz ur-
nak, ki az orszag kormanya altal Nograd megye torvényszeri
kozigazgatasanak helyreallitisara allandé bizottmany és tisztviseld-
ség reconstituiliasiara, ugy a megye székhelyének a koriilmények
szerinti, akar kebelbeli, akir szomszéd megyebeli helységbe at-
tételére, a hazaaruléknak, kik az ellenséggel czimboralva, Négradot
jarom alatt tartak, a biintetd torvény kezébe szolgaltatasukra telj-
hatalommal felruhaztatott: mindenben engedelmeskedni, intézke-
déseinek sikeritésére hatésagilag kozmunkalni, vagy szent iigyiink
diadalanak részérol is elomozditaisiban s a kozigazgatis rendes
vezetésére iranyzott miikodésének tamogatisiban mindent meg-
tenni szoros polgari kotelességének ismerje.

Kelt a Jaszberényi fohadiszallason, April 4. 1849,

A honvédelmi bizottmany elniéke

Kossuth Lajos.
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Toldy Ferencz hatrahagyott és kiadatlan
aprobb Irasai.
Dr. Toldy Laszlo szivességébdl kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

— Harmadik kozlemény. —

Bajza eljovetelétél.

™M)\ vHo6 » 16. Péntek. A mai nap vala végiire varakoziasom koronaja
s végséje. A mint beléptem az iskoliaba, s Mary Pallal beszéltem,
6 hiresztelte, hogy bariatom eljott légyen. En tehat végig jartam
az auditériumot, s 6t szerénysége szerént a padban iilvén leltem.
Orommel siettem 6t iidvozolni. O tegnap reggel érkezett, de sok
dolgai hatraltattik hozzam valo jovetelét, iigy latszik még most,
hogy megcsalattam véleményeimben, melyek bennem gerjedtenek
utolsé levelének olvasiasa o6lta. Estve nala valék lakaban.

17. Szombat. Ma reggel agyonléve lehetett Lehoczky Antal
jurat, s a Duna pedig egy fehérszemélyt gyonyorén oltoztetve
hant ki. Nem tudattatik, hogy a juriat maga magat lotte-e agyon
vagy mas 6t, mert a golyé ugyan leghatulabb részében a kopo-
nyanak taldltatott, de 16vészer nala nem volt. Az orvosi tanulék
mind a két személyt anatomizaltik ma. Délutan Bajzival Virag
urnai valék. Ma hozza egy episztolat irtam s Krayval is beszél-
tem egy keveset délutin. Egy kis indulatba s valami ritka érzésbe
hozott. Estve irtam ,Kray Emlékezete®. Az iidé6 még mindig igen
szép. Most 9 odrakor épen haza jovok s kinn oly hidegtelen, hogy
frakban lehetne jarni konnyen.

18. Vasdrnap. Ma reggel mindig a Dunanal mulaték; 12 ora
utin Kolb haziban az orsziguton egy zsidé hazasult. El nem
tudidm varni a ceremoéniat, minthogy késén jottem volna haza.
A menyasszony nagyon szép volt. A délutint is a Dunanal to6l-
tém. Lattam 6t. Ah! mint borzadoztam. Esttel Szauert lattam.
Ma legelészor beretvalkoztam. Délutian egy keveset Munkacsynal
valék Perczellel.

19. Hétfo. Professzor Szarka beteg. Azért ma annak lecz-
kéje helyett professor Weszerle az iskolai torvényeket kozosi-
tette, s délutan is az 6 Orajat tisztelendé Popol toltotte. Ma este-
fele Bajzanal voltam, Az utczidn Viraggal is beszéltiink.
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20. Kedd. Midon ma Bajzaval konyvarus Buridnhoz men-
nék, a Dunamelléki nagy hazak mellett menvén ismét eszembe
jott: a vilag minden szugolyai kozt — A dékan azt
beszélte, hogy egy Stefanovics nevil ifju, ki a milt iskolaévben
Pesten jart a 7-dik klasszisban, testimoniumaban 5 tertiat korrigalt
eminensre, s most Nagyvaradra mene, de megtudattatott. Délutan
dr. Habermann s késébb dr. Neichel urnai voltam, kinek inszekt-
gyiijteménye felette tetszett. Estve Marké urndi voltam, a hova
késébben egy Jaksics nevii ur jott. Ez esztergami magyar. Utazott
sokat, volt Londraban, Parizban, mas hiresebb varosokban. Szent-
pétervarabol Moszkaorszagboél, Azian a Kaukaz mellett s a Krimm
Tatarorszagon keresztill Moldvaba jott, honnan magit a térokok
féltése miatt jiniusban e folyé esztendében Erdélybe folyamt.
Kiilonos ember; kozépszerii magassagi, korara nézve 45—55 év
kozt van. Tud magyarul, németiil, latinul, ujgorogiil, oroszul,
franczidul, dngolyul, olaszul s tétul is. O koélté 7 nyelvben:
magyar, német, latan, orosz, franczia, olasz s tét. A mesterségek-
nek jo ismerdje.

21. Szerda. Ma reggel Faliczky ur leczkéjét Kkihagyvan,
Keresztury iirét a filozéfia 2-dik osztalyaban hallgattam. Schedius
ur Havas, Kron s Rochelt hivta el6. Czinkének is volt leczkéje.
A Magyar Mizeumot akartam olvasni a kényvtarban, hanem csak
egy fiizet 1évén meg, csak egy kevés verseket olvasék, minthogy
nem sokat latszik magaban foglalni s nyomtatis is igen Kkelle-
metlen, a mi maga még is el nem ijesztett volna. Estve Bajza
volt nalam. Most olvasidm el néki érzéseimet, melyeket nap-
konyvembe irtam e folyé hé S-ikén, hanem oriilok, hogy rosszul
vélekedtem. Ma visszakoltozkodtem szobamba. Még gyonyor iidok
jarnak.

Jegyzetek.

Azt hallam, hogy a pesti filozofiai tanitéoszékre t. Imre ur,
most még egri philosophiae professzor kineveztetett. De még nem
kozosiiltetett. E hé 19-ikén Pesten a német jatékszinen eléadatott
, Faust“ tiindér-opera. Ez ugy tele tomott volt, hogy seregekként
ménének vissza az emberek. Ezen opera szérnyil larmat csinal.
Hallom, hogy 5000 forintba keriill az igazgatésagnak. A pénzbeli
bevétel 2000 frt volt. Még 4-szer fog adatni abonnement-suspendu.

22. Csiitortok. Ez éltemnek egy boldogabb napja volt. Ismét
kezde sugirlani ram egy szikra remény. Ebéd elétt Bajzaval Virag
urndi voltam. Délutan nalam volt Zische, ki is a kovetkezé hét
els6 napaiban Kassira menend. Dr. Habermannal voltam s innen
0 hozzank jott, ezutin elmenék Stradidhoz (a Stoger komédia).
9 Oraig mulattam ,s hazatérvén a gréf Karolyi haznil jottének
elombe Strada s Stipsics asszonysagok Habermannal. Osztin
vissza Kkisértettem Oket egészen hazaig. Lilli midon — T. nevét
megettem-—-—-—-
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23. Péntek. Ma estve nagysdgos Stipsicsnénél voltam, hol a
papucs nevii kartyajatékot jatszottuk a Steinbach kisasszonyokkal,
kiket is haza Kkisértettem. Egy kevéskét a tegnapi jatékkal mulat-
tunk Wiezernél. M. vig volt.

25. Vasarnap. Ma reggel valék gyoénni s dldoztam. Este
nagysagos Stradinial egyetemben minnyajan jatszottunk. M. is
ott volt.

26. Hétf6. Délutin Virag urnai voltam Bajzaval. Ma Sappho
nevii tragédiat nékem ajiandékozta, s egyszersmint Weszerle

27. Kedd. Ma 11 6ra utin nagysagos Stipsicsnénél voltam.
Innen Steinbach kisasszonyoknal, de csak a fiatalabb volt otthon
maga. Nem jol érezte magat s pamlagon iile negligében. Innen
kimenék a Trézia-Kkiilvirosba, hol felkerestem az asszonyt, hol
azon 7 ing volt, melyet a 24-diki lotteria-huzis elsé szamaval, 71,
nyertiink. Haza jovén, dr. Habermannt leltem nalunk, ki nem-
sokara elment. Estve a varasbeli plébianyosnal voltam nagysagos
Stipsicsné iigyében. Esttel Wiezernél, hol tarokot jatszottunk.
Ezen mult éjjel M.-rél Almodtam reg felé, m mikor Koronay abla-
komon zorgott. Egy kis kérelemmel volt.

28. Szerda. Ma koran reggel Budavarban valék udvari tana-
csos Stipsics urndi, de e még nem Kkelt fel, tehit szolgajinak
adam altal azt, a mi miatt Aaltalmenék. Midén a hidon a4ltal
mentem, még egynéhiny csillagot észrevettem a Viar alatt a
Nandor kerténél,1 szinte kerestem szemeimmel, mig végre egyet
meglelék, de fonn lévén a hegyen, egy se latszatott. A pesti
részeken a hegyek megette lathaté Aurora.

Az iid6 minémiisége: Oktéober utolsé napai olta oly gyo-
nyori iidok uralkodtak, hogy majban szépebbet senki nem kivan.
Esttel még 10 orakor is alig éreztetett egy kis hideg. A legvénebb
emberek vallottak, hogy még ily iidét 6szben nem tapasztaltak.
Ezen gyonyoriiséges iidok tartottak egész 22-dik, — csak ezen
iidétajban léptek be kodos, hidegebb, de ismét valtozd, s ezutin
esOs iiddo is. Sar. Az egyetemi nagyobb palotiban Pesten még
26-ban zdld volt az udvar. Annal nehezebben tiirendjiik a kemé-
nyebb telet, mely talan egyszerre lépend bé, mennél nyajasabb
iidok oriiltettek eddig.

29. Gsiitortok. Estve Virag urndi voltam magam s késébb
Wiezernél.

30. Péntek. Ma vala Wiezer s professor Haliczky névnapa.

Tizedho6. (Deczember.)

1. Szombat. Ma irtam az elsé 6damat Soppo mértékén
»S0hajtas”.

1 Nadorkert.
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2. Vasarnap. Ma Schordann nialunk ebédlett. Esttel Wiezer-
rel sétalni. Osztan jatszottuk Oszveségesen a lotteriat. Oly gyo-
nyori est volt, a milyen majban. Csepp hideg sem. Az iidé oly
szelid, a mint csak képzelni. Az univerzitasbeli udvar még egé-
szen megtartotta eddig zoldjét.

3. Hétf6. Ma Sinnernél valék kétszer. Levelet kaptam Z.-t6l
Bécsbol.

4. Kedd. Ma végeztem a levelet Erdélybe urambatyamhoz.
Ma irtam Hatos nénikémnek is. Délutin pedig az tgynevezett
angoly lovagokat néztem. Esttel nagysidgos Strada asszonynal
voltam. M. jokedvii volt. Most ismét a szép iidék folyvast jarnak.
E folyé hé 2-ikian pedig azon posta, mely Pestrél Bécsbe ment,
Neszmély, s Romaron koztt megraboltatott. Ma elvesztettem Z.
bécsi levelét.

5. Szerda. Ma délutan, midén Schwartner Ur, Kovachich
Mirton Gyorgy érdemeirdl szélott, csak ekkor tudtam meg, hogy
meghalt s tegnapeldtt, azaz tizedh6 3-ikian eltemettetett.

6. Csiitortok. Ma Kezdett esni, belépnek mar a csinyabb
iidék. Ma délutan Stradanal valék. M. igen jo kedvii vala, s mulat-
tunk estig. Ma osztattak azon rollék, melyek jatszattatni fognak
a jovo marcz. 18-ikin. M. driiltetett.

7. Péntek. Ma éjszakkal oly szornyi szél fuvott, mely a
szarazon diihoskddo szelek irant valédi orkidnnak mondathatik.
Esttel Bajzaval Virdg urnai voltam.

8. Szombat. Ma ebéd elétt vala ismét ama szerencsés perez,
hogy T. a kegyeset litim a theatrombeli kasszinil. Ma délutian
sétaltam a hidon. Szauert lattam, de nem szo6lottam. Ma Wiezer-
nél voltam. M. igen vig volt. Egy Kkis ideig jatszottunk s éne-
keltiink.

9. Vasarnap. Ma éjjel ho esett s pedig az els6. Ma délutin
a hét valasztonal konczert volt, Brauer nevii klavirjiatszé6 hasznara.
Deklamalt Enders kisasszony. En nem valék benn. Esttel a Tré-
zia-hostadban valék Wiezer s Stradaval Nahm hazaban, holott
tarsasagi szinjaték adatott. Valék tobben 150 nézéknél. Eléadatott
»Findeikind" 5 felvonatban. Igen jol jatszottak kettét Kkivévén.
Gyurkovics nevii torvénytanulé alakozta az iskolamestert s felette
jol. Jatszott Ebenfeld is, fia a meghalt szinjatsz6 Ebenfeldnek.
Ezen darab utin adatott a ,,Braut* Kérner Tédortél. Két személy
jo csak el6 benne. Az atya s fi. Az atyat ismét Gyurkovics ala-
kozta. A masikat nem ismertem. Ismét felette jol mindketté. 9
orakor vége volt. Szomszédsagomban iilt egy Kisasszony gyonyori
nyakkal s szemmel.

10. Hétfé6. Ma vettem azon gondolatot, hogy Bencsik mun-
kajat ,,Ubcr die Pflichten etc.“ forditsam. Viriag Benedek urnai
voltam. Esttel Bajzival. Doctrina religionisb6l provokaltak, de
nem voltam jelen.

11. Kedd. Ma délutain Budan voltam Paulernal.

5*

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



68 Dr. Kardos Samu

12. Szerda. Ma jott ki a Tudomanyos Gyiijtemény Majlith
Gyorgy arczképével. Ma tudam meg, hogy Bencsik maga is kidol-
gozta munkijat magyarul és mingyart megvettem.

13. CGsiitortok. ,,Emeljiink oszlopot borostyan agakbél, irjuk
fel e napot fényes tetejére*. Ezt mondom Anyosként (L 23.) egy
baritomhoz; mert mottot érdemel ezen nap!

Ma ebéd elétt, a midén egynéhiany helyeken voltam volna
s visszajonnék az universitas piaczon, a teatrom czédulat megné-
zém, s szinte megijedtem olvasvan ,,Die Rauber von Schiller*.
Nem lehet a szinjatszot gy terhelni, hogy valamely kézmivest s
innen vagyon, hogy ritkin adatnak elé Schiler darabjai, melyek
nem csak nagysagival s nehézségével a textnek, hanem a mimi-
kanak is tobbnyire kimondhatatlan mesterségével is természetesen
in maximo gradu farasztjak a szinjatszét. De most eljove egy ide-
gen, Reitzenberg nevii, de ki nincs téve a tedtromczédulian, mely
szinrél jott légyen és notabene csak vendégrollakra jott. Tehat
nyilvin ennek okaért adata elé6 e darab, hogy tudniillik miivtu-
domanya annal tiindoklébben ragyogjon a charybdiszek kott. Elég
— middén olvasam sajniltam egyszersmind, hogy most adjik eld,
s nem a kardcsonyi sziinnapokban, mert igen kétlettem, hogy
atyam ki meg nem hagyja tornéom az iskolai torvényeket, elereszt.
De reményem, kis reményem volt. Elmenék Wiezerhez, meghirde-
tém ez Ooromnapot, hogyha csakugyan betéltetik kivinatom, 6 is
mindjart megiigérte magat, hogy t. i. vélem joend el s én ezen-
nel haza menék. A mint atyam haza jott sok kérelmek utin arra
hozam, hogy megengedné, hahogy a dékanhoz megyek s tole
szabadsagot kérek. El is mentem, de nem lelém sem otthon sem
a konyvtarban. Kozellett az est. Elmentem Wiezerhez, hatodfél
o6ra utin pediglen a szinpalotiba. A darab tartott 10Vé oraig. A
darabbo6l némelyek ki voltak hagyva. A pap elé6 sem jott! Reitzen-
berg oly jol jatszott, hogy jobban kivanni csak — de talin csak
egy Denytol lehetett volna. Az elsé jelenése wutan mingyart lat-
tam, hogy Melchiort meghaladja. Reitzenberg rolldja mint.Moor
Karoly, a haramidak fejedelme, oly nagy, oly nehéz, hogy csoda
valéban s almélkodisra mélté, miként tudhatd 6 ugy megtanulni,
hogy nem csak minden legpiczinyebb elhibazassal jatszott mindég,
hanem még a bestigéra sem figyelmezett, a mint nem is lehete
néki jol, mert annak szavihoz még nem szokott. Mimikija gyo-
nyord s igen nagyon természetes. Kimondasa jo, tiszta, férjfias,
fontos. Testallasa kicsiny vagy inkabb kozépszeril, az ember szép-
szoke sat. Egy sz6 szazért, tobbet senki sem vart, mint a meny-
nyit betoltott. Jandl az agg atyat remekiil alakozta. Enders hason-
lI6képen inkomparabiliter. Méltosaggal, nyajassiaggal s egy szé
ismét sziaz helyébe, isteniil. Lattam 6t s haj! Deminy, Schmidt-
mann, mint haramjak igen jol: ez utolsébb jobban mint maskort
Karschin is igen derékén, mint maskor. O a magistratsperson.
alakozta s masok kozt, a hol sz6ll a haramjak vezéréhez, a néki
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tulajdonitott czimhez politikai furcsasagb6l ezen névvel is illeté:
Praesident aller Carbonaris. Nevetett erre a nézokoz. Pellet
nunt Hermann libertin igen jol. Most jovok egy a szinmesterség
egy mélyen beszentelt fijahoz, Grimmhez. Eljatszotta Moor-Feren-
czet s oh mi jelesen. A pillantatok, testének minden legkissebb
mozdulata, a szavaknak Kkimondasa, oh mindezek mi remekiil
voltak exequalva. Oh soha 6t igy nem litim. Azonban a mennyit
elég erés képzelodéser6m engedi, a- mennyit meggondoltam s
képzeltem magamban egy oly rossz embert, csakugyan egészen
physice lehetetlennek gondolom, hogy minden legkissebb pontbdl
jobban vétessék észre a gonoszsag azon gonoszban, a milyent
Schiller ezen remekében s Grimm Schiller leikével alakozott. Ha
Schiller sirjabél felkelt volna s litta volna elmesziileményjét ily
tokéletesen személyesittetni, 6rombo6l s orommel tért volna vissza
sirjaAba ez egynéhany széval: Liatom, ldabom (od) alatt a letiport
halalt (Csokonai). Egy sz6: Grimm véghetetlen dicséitést érdemle.
Lehetetlen volt érdemét félreismerni, s ime a darab végén, a
midon elébb Réitzenberg lépett volna eld, 6 kihivattatott, s talam
elészor, mert ritkan szokta a koz kihivni az intrikant rollét,
ambar nagy érdemeit megismeri etc. A darab vége utin Kkihiva-
tott Reitzenberg: 6 szerény oérommel ilyeneket monda: Véghe-
tetlen 6rommel telodom, midéon ezen szinen, hol immar annyi
nagy mester diszeskedett, hogy ezen szinen megnyerhetém a tisz-
tes koznek tapsiat s megelégedését, ambar jol tudom, hogy azt
csak azon megkémélés s josag tette, melyet a tisztes publikum
irantom viseltetett stb. Taps kovetkezett, ezutin Grimm, ki a
holnapi darabot jelentette. A mi a darab tobbi eléadasat illeti,
az is jeles volt. iigy a harczoliasok, az é s hold, a haramjik
betorése a palotiba s minden tobbi gyonydriien ment véghez.
A felvonatok kozt jatszatott muzikai szimfénidk is szépek volta-
nak. Haila azon jambor férjfiuknak, kik nagynehéz, de nemes
miivok altal a lelket félévre tudjik emelni, kik a rényt oly fény-
ben, az undok gonoszsigot ilyképen mutatjak. Hiala nékik s egy
hala a sirba diilt s még is él6 Schillernek! Emeljiink oszlopot
borostyanagakbél s irjuk fel e napot fényes tetejére!

Ma adtam fel levelemet Fiigleinhez. Ma valék Eggenberger-
nél, ki azt monda, hogy az okbél nem jove még ki Ujfalusy
Természet torvénye, mert eddig csak 28 eléfizeté van s igy egész
pesti Joézsefi vasarig varattatik legalabb 200-ra.

17. Hétfé. Ma esttel Bajzaval Viriag urnai valék.

18. Kedd. Ma esttel Wiesernél. Ma ismét megkapam a
rollét, melyet 19 marczban eléadunk. M. vig volt. Ma erdés kép-
zelédésem volt felette.

19. Szerda. Ma reggel mindjart iskola utin elmentem Gaal
nénikémnek segiteni a hurczolkodisban, s két 6raig ott valék;
innen ebéd nélkiil iskolaba.

20. Csiitortok. Ma Fiigleinnak irtam a masodik levelet. Thaisz

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



70 Dr. Kardos Samu

Andras urndi voltam s egynéhiany versemet s Bajzatol is egy
idillt s egy epigrammt vittem. Igen derék s complaisant férjfi,
a mennyit ezen egy latogatasbo6l zarhattam. Meg is iigérte, hogy
szivesen latand, ha megliatogatom. Estve Virag urnai.

22. Szombat. Ma 10 oérakor t. Schwartner professzor tartotta
utolsé elolvasasat ezen évre. Midén elvégezte volna, Szommer
nevii hallgaté rovid beszéddel megkdszonte faradsagat, melyre a
t. professzor szépen s ékesen megfelelt.

25. Kedd. Ma délutan Budan voltam t. Kép Lajos ur teme-
tésén, ki 22-dikén e folyé hoban, estve 8 o6ra tajban halt meg.
Oriiltem azon, hogy Somogyi Gedeon meghalt, decz. 2-in.1

26. Szerda. Ma ugy szolvin meleg volt. Keztyiit nem tar-
tottam ki a kezemen. So6t esttel, midén Stradinial mulattam
volna s két fertily 10-re elmentem volna, a kalapot kezemben
vivém.

27. Csiitértok. Ma is szinte oly tavaszi nap foly. Ma Baj-
zanal is voltam.

28. Péntek. Az ido esés. Partrdl eresztém szallani hajomat.
Ma irtam urambatyidmnak Szepesbe, Bukovicsnak s Dlholuczky-
nak Kassara, N.-nek Bécsbe. Ma Bajzinal is voltam.

29. Szombat. Esés id6. A két kék szem elbagyasztott. Ma
reggel Wiesernél is voltam.

30. Vasarnap. Ma délutan Bajzanal, estve Strada A.-nal.

31. Hétfo. Ma ment el Imrich Janos iigyész Lublora. Dél-
utan Virdag urniai valék Bajzaval, de elébb Koronaynil. A vissza-
menetelen t. i. a Dunidn sokaig bolyongtunk, mert a nagy kod
miatt, mig végiire a molnar ténal kijovénk.

Napkonyvem 1822-re.

(Iram Pesten.)

Janudr.

1. Kedd. Ma reggel bilétet kiilldék Mathild s Sophie Kis-
asszonyoknak. Vitkovies urnai is valék, de ez most Péczelen van.
Délutin midén Wieserrel a Neugebiudenal sétalnék, még gyo-
nyori szép fiivet litink. Esttel Stradinal jatszottunk.

1 Hogy a galambepéjii Toldy ilyen kifakadasban tort ki, midén decz.
25-én meghallotta, hogy Somogyi Gedeon (Veszprémben decz. 1-én vagy 2-an)
meghalt, ennek oka, hogy Somogyi volt az, ki a hirhedt Czinkével egy huron
pendiilve, a Mondolatot, melyben Kazinczyt és kévetit nem csak tamadta,
de a guny fegyvereivel is iildozte. Toldyt, ki Kazinczy leglelkesebb hiveinek
és kovetdinek egyike volt, végteleniill bantotta mesterének és baratjanak ki-
gunyolasa. Somogyi haldla hirének hatdsa alatt irta napléjaba ezt a pogany,
de bizonyara meg nem gondolt és at nem érzett kifakadast.

(Szerk. jegyzete.)
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2. Szerda. Ma mar kezd hidegebb lenni. Ma olvasni kezdém
Lessingnek ezen szép darabjat: ,Nathan dér Weise“. Igen tetszik.
De minthogy most iit épen tizenkét orat éjfélkor, agynak adom
magam.

3. Csiitorték. Ma délutan kinn valék az ugynevezett Krippen-
spielben. Tetszett. Estve Stradanil mulattam.

4. Péntek. Ma végeztem olvasva a Nathan dér Weiset
Lessingtol; gyonyorii.

7. Hétfd. Esttel Strada A.-nal valék. Vajha nem lettem
volna.

10. Csiitortok. Ma délutan Vitkovies urnai voltam, de mint-
hogy valahova menni akart, csak kevés perczekig leheték nala.
Estve szinjatékba akarék menni, mert ,Vestalin® nevi énekes-
jaték volt hirdetve, de minthogy e helyett .Fridolin“ adatott,
nem mentem.

14. Hétfo. Ma ,Die Zauberflote® jatszatott. Ott valék. A
bécsi udvari szinrél jott Siebert urnidk gyonyori basszusa van.
O ada a Sarastrét. Tapsoltak néki. Az egész jol adatott. De 6
nem vala jelen, ah! Esttel 11 o6rakor halt meg Loyal nevii huszar,
ki mellettiink lakott. Ma esttel az ég egy vastag felh6tdl egészen
bé vala boritva. S a midén a szinbél Kkijottem volt, oly gyonyo-
rilen diszeskedett az ég koroskoriil a csillagokkal, a mikép ritkan.
De éjszaka még is esett keveset.

15. Kedd. Ma reggel 10 6ra utin igen vastag hé s zapor
is esett. De 11 utin a nap siitni kezdvén, a haztetékon oly sebe-
sen olvada, hogy nagy esé gyanant hallattattak a csoppek. Dél-
utin Fabini Fridrik disszeralt a medikai kollégiumban, de nem
tetszett.

16. Szerda. Feleltem eszthetikabdl I-a.

17. Csiitortok. Ma délutan Bajzaval Virag urnai valék.

18. Péntek. Ma theatromban valék. Tankréd adatott; Siebert
mint Tankred altot énekle, igen szépen, s azért kozonségesen
tetszett s a jaték utdn kihivatott. A Cavatinat kétszer éneklé s
pedig masodszor olaszul. Ezen kiviil még egy ariat kellete repe-
talnia. Geyer asszony helyett Waechter asszony éneklett s min-
den varakozas ellen gyonyoriien, jol s egy szoval ugy, hogy
semmi kifogast tenni rajta nem lehete. Erzékeny, ill6 s egy szo-
val mesteri mimikija mennyire nem emelte énekét!! Ki is hiva-
tott Siebert utan s kijovén, a legnagyobb tapsot s vivatokat nyert.
Zimmermann ma szépen énekelt, szépebben mint minap (14-ben).
Oltozetje igen szép s gazdag volt.

19. Szombat. Majuszbél disszeralt philosophiae dr. Deutscher
fejérvarmegyei pap ; jelen nem voltam.

24. Csiitortok. Levelet Londonba. Elment 25-én.

25. Péntek. Ma theatromban valék Bajzaval. Eloadatott
»Johann von Paris“. Siebert az opera elétt énekelt Camilla ope-
rabol egy szép scént. Az elsé6 akt utin kihivatott. Koszonteti
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széval. A masodik aktban el6jové ebéd ideje alatt leanyja Siebert
Klara énekelt egy szép ariat Rossinitol olaszul s pedig kétszer.
Szépen s jol. Lehet valami 14 éves. Nagy reményt gerjeszt. Szép
6 mint a legszebb hajnal, ha a bérczen altmosolyg.

30. Szerda. Ma esttel Budara mentem. Koronaynal bal volt
s jelen voltam. Lander Toni Kkisasszony is ott volt. Gydnyori.
— Pesten Siebert éneklett Othelléban. — Ott valék egészen
reggelig.

31. CGsiitortok. Reggel 7— 10 o6raig aludtam. Osztan Virag
urnai valék. Koronaynil ebédlettem. Délutan 4 orakor haza men-
tem. El6bb Trattnernal voltam Virag poétai munkaja 4-dik ivjével.
Januarban tobbnyire szép idénk volt. Hideg csak egynéhany-
szor vala s pedig esttel. Hanem nappal a legszebb idék jartianak.
Sok helyen zold fii van, s kivalt az utczikban a hazak mellett
s az universitaszbeli udvarunk még egészen zold.

Februar.

2. Szombat. Ma oly szép idé volt, hogy délutan a Dunatdl
nem messze utczikban egész sereg emberek jartak, mint vala-
mely szép 6szi napon. Ma az utczan (lattam 6t) . ...

3. Vasarnap. Laszlovszkyval mentem, verset irtam ra.

5. Kedd. Ma felfogadtuk a kvartélyt Schaeffer hazaban.

7. Csiitortok. Ma kaptam a Galletti 2-dik fiizetét. Ma irtam
Dlholuezkynak, Bukovicsnak.

(Folytatjuk.)
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A széki gr. Teleki csalad Historiaja
1609—1839-ig.
Szasz Péter m.-vasarhelyi professzor kiadatlan kéziratai alapjan

kozli ésismerteti: dr. Kardos Samu.

- Kilenczedik koézlemény. —

1804-ben 3-a januarii Grof Teleki Miklés Urfi a Gubernialis
concipista ifj. Teleki Lajos Ur és a Migos Kendeffi Anna Aszszony
6 Nsagok fiok Torda varmegyében Sarpatakon meg kereszteltetett.

1804-ben 8-a mart. kolt Kiralyi Adomany levél mellett, (mely
felséges kiralyi Guberniumba 19-a Julii publicaltatott) Grof Széki
Teleki Jozsef Ur 6 Nsaga Groéf Teleki Sofia asszony 6 Nsaga
férje az erdélyi Meéltosagos torvényes Kkiralyi tiabla Honorarius
supemumerarius Assessorava tétetvén, azon hivatalaba Mvasar-
helyen 1804-ben 7-a Decembris bé is iktattatott.

1804. Grof Teleki Josef Ur 6 Nsiaga a volt kiralyi korona
6rz6 Teleki Josef ur 6 Exja egyik fia, a Csaszari és kiralyi felség
Arany Kultsos hivévé tétetett.

1805-ben 29-a sept. Grof Teleki Josef Ur és Grof Teleki
Sofia Asszony 0 Nsigok nagyobb leanyok Julidnna sziiletik.

1805-ben 19-a mart. Grof Teleki Mihily Ur 6 Exja a Grof
Széki elsé Teleki Lajos Ur és Grof Iktari Bethlen Kata asszony
06 Nsagok legkisebb fiok Gréf Foldvari Drusidnna asszony férje
Myvasarhelyen, a marosszéki f6 kiraly bir6i hivatalba be iktattatott,
mely alkalmatossagra marosvasarhelyi Ns. Ev. Ref. Collegium részérol
magyar versek iratattak, melyeket irtak: 1. Incze Ferencz Poéseos
Praeceptor. 2. Szasz Josef theologus Dedk, néhai kedves testvér
ocsém. 3. Jantsé Mihaly theolégus Dedk. 4. Tolvai Sigmond
theologae Praeses. 5. Pal Laszlo theologus Dedk. 6. Csernatoni
Samuel Philosophus Deik. Kinyomtatta Heischer Antal a maros-
vasarhelyi Ref. Coll. betiiivel.

1805-ben 5-a octobris nappal tizenkettéd fél érakor Gréf
Mikes Mihaly Ur, Grof Teleki Klara asszonynak a férje, néhai
volt erdélyi thesaurdrius Grof széki Teleki Karoly Ur 6 Exja-
nak a veje életének 43-k, hazassiaginak 9-k Esztendejében meg-
halvan, 9-a 8-bris Kolosvart a T. T. Pater franciscanusok tem-
plomjanak a Kkriptijaba eltemettetett.
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1806-ban 1-a May Grof széki Teleki Klara asszony 6 Nsaga,
a néhai Mlgos Zabolai Groéf Mikes Mihdly Ur 6 Nsiaga o0zvegye
megholt élete 35-ik, paros napjainak pedig 10-ik esztendejében,
banatos atyja néhai Grof Teleki Karoly Ur 6 Exja temettette
Kolozsvart, a franciscanusok templominak a temetdé boltjaba,
férje mellé.

1806-ban 28-a januarii reggeli 6 6rakor Désa Agnes, Désa
Mihaly és Grof B. Bethlen Julidnna lednya, ifjabb vagy Poszmo-
son lakott Grof széki Teleld Mihilynak a felesége Beszterczén
meghalvan, ifjabb Gréf Teleki Pal Mihdly és Ferencz nevezetii
fiai altal Harindn eltemettetett (a szomorid jelentés szerént).

1806-ban 5-a febr. Gréf Széki Teleki Borbira Sdrmaison
lakott Grof Széki Teleki Josef és Grof Mikes Maria leanya, ifjabb
Baré Huszar Josefné, a negyedik gyermekével volt gyermekagy-
ban vilagi életének 23-k, paros napjainak pedig S-ik Esztendejé-
ben megholt. Temettette el férje Deésen, a T. Pater francisca-
susok templomi boltjaba 8-a febr. Maradott életben két Kkis leanya.

1806-ban 18-a sept. 2470. udvari szam alatt kolt Rescrip-
tumnal fogva, mely a felséges kirdlyi Gubernium altal 1806-ban
3-a novembris 8257. sziam alatt jelentetett Groéf Teleki Josef Ur
6 Nsaga a néhai kiralyi koronadrzé, Teleki Josef Ur 6 Exja fia
Grof Toldalagi Mihaly Ur 6 Nsiga helyébe 400 Rhénes forint sal-
larium mellett supernum erarius tabulae Regiae assessorra tétetett.

NB. Ezennel meg lehet azt jegyezni, hogy Gréf Toldalagi
Mihaly Ur, akinek helyébe Gréf Teleki Josef Ur 400 Rft. fizetés
mellett supernum erarius Tabulae Regiae assessorra lett, vala a
tsak most tisztelt Grof Teleki Josef Ur testvér battya, Grof Teleki
Laszlé6 Ur 6 Nsaga helyébe actualis Tabulae Regiae assessorra
833 Rft. és 20 kr. Eszt. fizetés mellett még 1799-ben 12-a 7-bris
kolt collationalis levelénél fogva tétetett vala.

1807-ber 12-a nov. Grof Teleki Jozsef Ur 6 Nsaga, a Grof
Teleki Josef Ur 6 Exja kisebb fia actualis Tabulae Regiae asses-
sorsagra feleskiiszik, tétetett vala Tabulae Regiae assessorra Grof
B. Bethlen Farkas helyett, 1804-ben 29-a maji kolt és a Guber-
niumba 12-a 8-bris publicalt collationalis mellett 833 Rft. és 20 kr.
esztendei salliriuma.

1807-ben 23-a apr. Grof Széki ifjabb Teleki Pal Ur, ifj.
Teleki Mihaly és Ferencz Urak 6 Nsagok testvér battyok meghal
szaraz betegségben, életének 27-k esztendejében.

1807-ben 24-a julii Groéf és volt Kapitany Széki Teleki
Tamas Ur 6 Nsaga, ki a fejedelme s hazaja hadi szolgidlatjiba
24 éveket toltott, Grof Kornis Kliaranak a férje megholt élete
50-k Esztendejében, tsak most emlitett feleségével volt paros éle-
tének 15-k, temettetett el 26-a julii a kolozsvari akadémia tem-
plomanak temeté boltydba s masnap halotti tanitas tétetett.

1804-ben 2-a januar és azt kovetett napokban a Grof Sz.
Teleki familidnak gyiilése tartatvan, Grof Teleki Josef Ur 6 Nsaga

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



A széki grof Teleki csalad historidja. 75

a Teleki Josef Ur 6 Exja fija a testvér battya Grof Teleki Laszlo
Ur helyett, aki Magyarorszagra ment lakni idésbb Gréf Teleki
Mihaly Ur mellé a Migos familia Erdélyi tabularis perei folytata-
sara valasztatott Jurium Inspectornak vagy Jurium directornak.

1807-ben 18-a apr. meghal Horvat Klira, nagyvaradi Horvath
Andrasnak Grof Teleki Borbaratol kévarvidéki kapitiny, Groéf
Teleki Mihaly Ur és Torotzkai Kata asszony 6 Nsagok leanyatél
sziiletett leanya, aki elébb Sarkadi Id6Sbb Turi Laszloné, azutin
pedig Zejkfalvi Zejk Sigmondné volt.

1807-ben 26-a mart. estvéli 9 orakor Baré Ostmann Vilhelm
Grof Teleki Anna Marianak a férje meghal, vilagi életének 85-k,
katonai szolgalatjanak 44-k, Grof Teleki Anna Maridval kotott
hazassagi szovettségének 32-k Esztendejében, maga utin hagyvan
emlitett feleségét két leinyaval és egy unokajaval egyiitt.

1808-ban 31-a okt. Grof Teleki Josef Ur és Grof Teleki
Sofia Asszony 0 Nsagok, Gabor nevii fiok sziiletik Gernyeszegen,
ki is 20-a nov. megkereszteltetett volt. Keresztattya Gr. Teleki
Mihily Ur, Keresztannya Grof Teleki Domékosné, Groéf Kendeffi
Susdnna asszony. Lisd a Gernyeszegi Matriculat.

1808-ban 25-a may Gréf Teleki Josef Ur 6 Nsaga, a Grof
Teleki Lajos Ur és Gréf Toldi Sdra asszony 6 Exjok fiok szigeti
Hajnal-Szerentsi Josef Ur és Badvinyi Radvanczky Tresia asszony
leinyokat Franciscat, Francisca Karolinit (Evang. lutherans val-
lasut) feleségiil vette Kassan.

1808-ban 8-a sept. Grof Széki Teleki Ferencz kir. Came-
rarius és vicze colonellus Ur dobokavarmegyei volt fé6 Ispany,
Grof Teleki Pal és Haller Borbdra fia, aki fejedelme s hazija
katonai szolgalatjaban 20 esztenddoket toltott, Baré Torotzkai
Rosalidnak 41 évig volt férje, életének 68-k Esztendejében Kolozs-
vart megholt.

1808-ban 11-a januar. Grof Teleki Ferencz, paszmosi Grof
Teleki Mihily és Désa Agnes egyik fia Posonyi Gréf Teleki Sa-
muel és Serényi Francisca egyik leanyaval, Teleki Karolinaval
megeskiiszik és 22-a aprilis dsszve kelnek.

1808-ban 1-a aug. sziiletett Tisza Laszl6 Urnak, Groéf Teleki
Kata asszony 6 Nsagatol lett Karoly nevii fia.

1808-ban 11-a januar és 22-a apr. egybekeltek paszmosi
Grof Teleki Ferencz Ur és Grof Teleki Karolina asszony, Pozsony-
ban lakott Gréf Teleki Samuel Urnik és Serényi Francisca asz-
szonynak a leinyok.

1809-ben 19-a 8-bris meghal Rhedei Addim Ur 6 Nsaginak
Grof Teleki Maria asszony 6 Nsagatél erdélyi udvari cancellarius
Grof széki Teleki Samuel Ur 6 Exja lednyatol sziiletett fia.

1809-ben Grof Teleki Josef Ur 6 Nsaga, a Grof Teleki Sofia
asszony 6 Nsaga férje a franczia hidboru nagyon terhes kornyiil,
allasai miatt Erdélyorszigban is volt Insurrectiékor, a thorda
vgyei Ns. lovas Insurgenseknek egyik érdemes kapitany volt.
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1809-ben 4prilisba sziiletett és meg is holt Grof Teleki
Josefa Anastiasia Kolozsvarott Grof Teleki Josef Urnak és Szerentsi
Francisca Karolina Asszonynak az elsé leanyok.

1809-ben 20-a oct. meghal Gr. Sz. Teleki Kata, Grof és
Generilis Teleki Adam Urnak, Gr. Toroczkai Klara asszonytol
valé leanya, aki elébb volt Gr. Rhedei Farkasné, azutin Br. Al-
vinczi Gaborné, Grof és dobokavgyei fé Ispany Rhedei Adam
Urndk az édes annya, 63 esztendés koraban: és 3 esztendds
9 hénapos Rhédei Adam nevii unokajaval 21-a oetobris eltemet-
tetik. Temetési czeremoénidjok tartatott 1809-ban 17-a X-bris a
reformatusok kolozsvari nagyobbik templomaban.

ISItT-ben 1-a apr. Grof Teleki Josef Ur és Grof Teleki
Sofia Asszony 6 Nsagok Domokos nevezetii fiok sziiletik.

1810-ben 13-a may estvéli 5 és 6 o6ra kozt volt Gubernialis
concipista, Grof Széki ifjabb Teleki Lajos Ur 6 Nsga Kendeffi
asszony 6 Nga férje Grof Teleki Mihaly Ur és Foldvari Drusianna
asszony 6 Nsgok férje Grof Teleki Miklés, Mihaly és Lajos ur-
fiaknak az édes attva, megholt élete 33-k esztendejében s temet-
tetett el Ns. Torda vgyében Sarpatakon, a familiai temetdé boltban.

NB. Itt tsakugyan harom is a familiai temetkezé hely,
vagyis bolt.

1810-ben 21-a mart. Baré Bruckenthal Mihaly Ur, a Gréf
Teleki Kristina asszony 6 Exja férje, a Leopold csdszar vitéz
rendje commendatorava tétetett.

1810-ben 9-a aug. Komiaromba kolt Diplomanil fogva néhai
Grof Kemény Farkas Ur helyébe Elsé Ferencz ausztriai csaszar
6 felsége altal Statuum Praesidensnek Kkineveztetvén, azon 1809-ki
Diaetarol felkiildett valasztasra, az 1810-beni Diaetan 9-a julii
Kolozsvart a Statuum Praesidensi Hivatalba béiktattatott Grof
Teleki Lajos Ur 6 Exja, aki az elétt a Provinciilis Exactoratus
Pr&esesse volt

1811-ben 25-a aug. Grof Teleki Josef Ur és Grof Teleki
Sofia asszony 6 Nsagok Borbara nevi leinyok sziileték.

1811-ben 20-a may Grof Teleki Josef Ur 6 Nsiga a Grof
Teleki Josef Ur 6 Exja kisebb fija, Gréf Teleki Domokos Ur 6
Nsagatol Torda vgye szeretett fo Ispannyatol és grofnéjatol, Grof
Kendeffi Susanna asszony 0 Nsagatél a marosvasarhelyi betegek
Ispotalya szamara, a Kovetses nevezetii uttziba kozel az oliah
templomhoz, a maga pénzével 2780 Rft. Banké czédulikkal meg-
vasarol valami telket és hazakat.

1811-ben aprilis 27-kén Grof Széki Teleki Karoly 6 Exja,
a cs. kiralyi Apostoli felségnek komornyikja, valésagos belso tit-
kos tanitsossa, a szent Istvan apostoli kirdly rendje commenda-
tora meghalt Deésen élete 82-k esztendejében s temettetett el a
T. Pater Franciscanusok déési templomi kriptajaba. NB. Volt ennek-
elétt egyébb hivatalai kozott, melyeket viselt, erdélyi Kkiralyi
thesaurarius is.
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1811-ben 21-a 8-bris tsak most tisztelt Grof Teleki Karoly
Ur 6 Exja ozvegye, Grof Haller Juidnna életének 70-k évében
meghalvan, életben maradott gyermekei: Grof Teleki Anna és
Grof Teleki Pal altal temettetett el Deésen, a tisztelendo Pater
Franciscanusok temeté boltyaban.

1811-ben 11-a febr. Gréf Teleki Laszlé, Grof Teleki Laszlé
Ur 6 Nsaganak masodik feleségétél, Mészaros Julidnnd asszony
0 Nsgatol valé fija sziiletik.

1811-ben 19-a junii sziiletett Teleki Albert, Paszmosi Grof
Teleki Ferencz ur és Posoni Grof Teleki Karolina asszony 6
Nsgok fia. NB. e meg is holt.

1811-ben 14-a januar Saromberkén laké Gréf Széki Teleki
Ferencz Urfi 6 Nsagat erdélyi udvari cancellarius, Gréf Teleki
Samuel Ur 6 Exja fiat, Baré Banfi Erzsébet kisasszonnyal, Ns.
kraszna varmegyei f6 Ispany, losonczi Baré Banfi Pal Ur és
Ganyi Erzsébet asszony 6 Nsagok nagyobbik leinyaval, Gzégben
mvasarhelyi ref. Prof. Tiszt. Antal Jinos Uram (a néhai testvér-
otsém, Szasz Jozsef megjegyzése szerént) a szent hazassigra
osszve eskette.

1811-ben 6-a nov. Grof Teleki Laszl6 Ur, a Nagy Teleki
Josef Ur 6 Exja fia, az Uralkodé Kkiralyi felség altal somogyvar-
megyei Administratornak neveztetett Kki.

1811-ben 28-a 4apr. kolt Diplomajinal fogva erdélyi udvari
cancellarius, Gréf Teleki Samuel Ur 6 Exjat a lengyelorszagi
warsaui kiralyi tudds tarsasag tagjanak fogadta.

(Folytatjuk)
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Baro Wesselényi Miklos ifjukori kiadatlan
levelei.
(1805—1825.)

— Kozli és ismerteti: Dr. Kardos Samu. —

— Kilenczedik kozlemény. —

LVL
Bécs, 1814. szeptember 23.

Edes kedves j6 Anyam!

Mi tegnap ide szerencsésen megérkeztiink s bészallottunk a
Singertrasséba Nro. 955, azon szidllisunkra, melyet még ittlétiinkbe
fogadtunk volt a mostam feljoveteliinkre; itt egy Laszlé Farkas
nevii szildgyi ember van szillva, aki a pastétom csinalasabol él s
6 adott a maga szallaisabol nékiink két jol moblirozott szobat.
Azon reménységgel jottiink fel, hogy itten bizonyosan fogunk a
postan kedves Anyamtél levelet taldlni, melyet annal inkiabb 6haj-
tottunk, mivelhogy innen valé elmeneteliinkt6l fogva még egyet
sem kaptunk, ambar meghagytuk volt itt, hogy kiildjék utdnnunk
leveleinket Triestbe, mely meg is tortént, de a postin valahol
elvesztek: megérkezésiinkkel mindjart nézettem a postat s kaptam
is egy levelét kedves j0 Anyamnak, de amelyet nem tudom, hogy
hiantak el, mert még 22-ik jiliusi; mindazonaltal ez is igen nagy
megnyugtatisomra szolgalt, latvan beldlle, hogy kedves j6 Anyam
szeme jobban van, melyet reméllek, hogy eddig egészen helyre jott.

Itt most az egész varos felette eleven, igen sok s minden-
féle idegenek vagynak, mindenek nagyon varjak a hatalmassagok
megérkezését; a nép nyughatatlanul varja s 6rvend az ezen alkal-
matossaggal leendé Festéknek s vigsagoknak, az okosabb rész pedig
aggédasok s rettegések kozt varja ezen conferentidknak egész
Eurdpa s foként reank nézve fontos s kétséges kimenetelét.

A muszka czdrt holnaputin varjak, igen pompas lesz bejo-
vetele. A wiirttembergi kiraly tegnap délelétt s a danus kirdly
tegnap délutin érkezett bé agyuropogiasok kozott; holnapra a
svecus korona-herczeget s a bavarus kirdlyt varjak. A tegnap érkez-
teket lattam; a wiirttenbergi egy nagy hasi, a danus pedig olyan
hitvany kackerlack forma ember, hogy amint a mi csdszarunk
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mellett iilt a Kkinyitott szekérbe, ez egész Herkules volt hozza-
képest. Eppen most kaptunk a nagy udvari redoutra billiettet. A
jové postan arr6l is fogom kedves jo Anyamat tuddsitani, hogy
micsoda czeremonidk fognak még lenni, most bizonyost nem irha-
tok, hanem kezeit aldzatosan csékolvan, fidi tisztelettel maradok
Kedves jo Anyam
engedelmes fia
Wesselényi.

Obester Siick, akivel ma a tracteurnal egyiitt ebédeltem,
kedves Anyamat Kiilonosen tiszteli; nagyon drvendett, mikor vele
talilkoztam s mindjart egybe csékolt.

(Eredetije negyediv alakban 3 oldalon.)

LVIL
Bécs, 1814. szeptember 27.

Kedves jo Anyam!

Ezen hénap 23-4n irt levelemet eddig bizonyosan vette
kedves jo Anyam, melybe idevalé szerencsés felérkezésiinket, a
wiirttenbergi és danus kiraly megérkezéseket megirtam. Azéta ezek
torténtek: 25-én érkezett bé a muszka czar. Mar reggel 7 ora-
kor egész Bécs mozgiasba volt, 10 orara volt téve megérkezésé-
nek ideje s mentéi késobb lett, annil nagyobbra nétt a nép vara-
kozasa. S midén az agyuk ropogni kezdettek 11 oéra utin, mely
a kozelebbi postiar6l valé megindulasat jelentette, egy ember6zon
kezdett omlani a Burgtél egész a Praterig, amerrél kellett jonni.
Végre ugyancsak elkezdédott az Einzug. El6l egy ulinus s két
vasas regiment jott, utinuk gyalogsiag s ezeket kovette a hirom
monarcha, l6hiton egy rakads generalis herczegektél, adjutansoktol,
gavalléroktél s mind a két gardatol Kkisértetve. A muszka czar
balra, a prusczus kirdly jobbra s a mi csdszarunk kozbiil jottének.
Az egész Einzugot rekesztette bé egy lovas, vagy két gyalog regi-
ment s a pompas Burgermilitz. Ezek utin pedig rohant a rette-
netes sokasig. Mi az egészet igen jol lattuk, mert a Gyulai Istvan
(aki most fenn van) szalléjabol, mely a Stock an lisenen van,
néztiikk. Este mindnyajan a theatrumban voltunk. Erzékenyité volt,
mely szives orommel fogadta a nép Ferencz csaszart. Middén a
tobbi hatalmassagok beléptek, igen nagyon tapsoltak, de midén a
miénk elélépett, szornyii kialtoziasok s tapsoliasok kozt fogadtak,
mely hatszor is meguijult, minden koszonései mellett is. Ma a
muszka czarné érkezett meg. A Festenekrél még bizonyost nem
tudok, de a jové postan bévon fogom réluk tudésitani Kedves
jo Anyam, addig is kezeit aldzatosan csékolvan, fiui tisztelettel
maradok

Kedves jo Anyam engedelmes fia

Wesselényi.
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LVIIL
Bécs, 1814. oktober. 4.

Kedves j6 Anyam!

Mi hala Istennek mind frissen vagyunk. Bécs egész eleven-
ségbe van, mindennap ujabb, meg ujabb mulatsigokba van elme-
riilve, tegnapelétt volt a régen vart nagy Hof-Redoutte, ennek pom-
paja valésaggal csaszari volt, a Reitschul a nagy s kicsiny hof-
Redutten egészen egybe volt viagva s szamtalan gyertyakkal vila-
gositva, a tolongas képtelen volt, az udvar 11 o6rakor jott fel, itt
mind igen jol lehetett dket egyrél-egyre latni; a férfiaknak mind
kurta nadrag, strimfli s papucsba kellett lenni; binom, hogy nem
latott Anyam ebbe az 6ltozetbe. Tegnap Artillerie maneuvre volt
a Simmeringbe, csodalkozassal néztem, hogy mely accurate talilnak
s mely sebességgel bannak az agyukkal; a monarchdk is mind kiinn
voltak. Ma kellett volna a Volkfestnek lenni az Augartenbe, de
nem tudom, miért holnaputinra altal tevédott s igy még nekiink
is induldsunkat holnap estvérél holnaputin estvére altal kellett
tenniink. Mi innen Pestre, onnan per Miskolcz, Kassa, Széphalom
Kazinczyhoz, Patak, Tokaj, Debreczen, haza megyiink. Most Bécs
elég fényes és vig, de mégis kimondhatatlanul szeretnék mar
otthon lenni, itt még tobb Festek is lesznek, de nem igen neve-
zetesek. A postat mindennap nézziik s Kkeressiik s mégis egy leve-
lit sem kaphatom kedves jo Anyamnak, ideérkezésiinkkor itt
ugyan kaptam egy 28-ik Juli datalt levelet, de ez az egy,
amelyet innen valé elmenetelemtél fogva kaptam; megvallom,
hogy ezért nem kicsiny nyugtalansiagba vagyok, de azzal a remény-
séggel vigasztalom magamat, hogy kedves jé6 Anyam frissen van
s jo egészségbe taldlja s csokolja nemsokara kezeit

engedelmes fia
Wesselényi.

P. S. A conferentidkr6l még semmi sem tudédik. Gr. Degen-
feld itt van, de még nem beszéltem vele.

(A boritékon czim):

Madama
Madame la Baronne Wesselényi ne¢ de Cserey
par Bude

Debreczin

Somlyo

Zilah a Sibo.

LIX
Pest, 1814. Oktober 14.
Kedves joO Anyam!
Bécsbol oktober 4-én irt utolsé levelemet eddig reméllem
vette kedves j0 Anydam. Az ezen napra hirdetett Volkfest 6-kiara
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altal tevodott s meg is tortént. Kezdete volt 3 orakor, egy igen
nagy darab volt az Augirtenbél barrierekkel s azon felyiil szinte
20 ezer emberre valo iilésekkel koriilvéve, itt voltak mindenféle
gymnastisch gyakorlatok, mint lo6val s gyalog valé futas, minden-
féle szokések sth., ezek az udvar megjelenésével — mely 5 ora-
kor volt — kezdédtek, elvégezvén ezeket, az illuminatié kezddédott;
szinte az egész Augarten meg volt viligositva, tugy, hogy sok
szaz-ezer mécsek égtenek: ezeken Kkiviil. voltak még Feuerwerkek;
az illuminatiéban nevezetesek voltak: a Szent Istvan tornya egy
hosszu alléé végiben; a brandenburgi kapu azon triumphalis
szekérrel egyiitt, melyet rélla Napdleon levétetett s most a porosz
kiraly vissza hozatvan, djra feltétette; a Canonen Seule, melyet
Sandor épittetett a franczidktél elvett agyukbol. A csaszarok
mindezeket megjirtak s megnézték. Nevezetes volt az is, hogy
400 invalidusokat megvendégeltek 16 igen gazdagon megrakott
asztaloknal, a csaszarok ezeket is megnézték. Redoutte is volt a
Saalaban. Mindezek egész 3 oraig reggelig tartottak. Ezen Festenek
— mind, amely legnevezetesebb volt — litisa utin 7-kén lein-
dultunk mintegy déltajba s 9-kén ide szerencsésen megérkeztiink.
Ddobrentei mivel a két nappal véletleniil késébbre esett Folksfest
mian két nappal késobbre jottiink le mind, amint akartunk s
mint Doébrentienek is a minket varé terminust tettiik volt, azt
gondolta, hogy mair le nem joviink s az egész festivitisok végit
ott fogjuk elvarni; erre nézve mivel 6 is mar nagyon sietett haza
a kis Lajoshoz, ki egyediil van az anyjinal, egynéhdny draval
megérkezésiink elott leindult s igy nem talidlkoztunk s megvaltunk
egymastol. Itt talaltam Gr. Teleki Joézsefet, Gr. Gyulai Albertét,
ezek nagyon megtamadtak, hogy le ne menjek, hanem varjam
meg az itt valo pompat, mely itt 20-ik okt. lessz. Ekkor a muszka
czar, a burkus, danus stb. kirdlyok lefognak jonni s balok lesz-
nek a palatinusnil egyéb pompikkal egyiitt s mindenek a leg-
nagyobb magyar galliban lesznek; én mentettem magamat, hogy
sietnem kell le kedves j6 Anyamhoz, de elémbe terjesztették,
hogy ez itt még a bécsinél pompasabb, s mivel hazinkba torté-
nik, sokkal nevezetesebb lessz, azon kiviil itt mindeniitt megjelen-
hetvén, szép ismeretségeket tehetek. Gr. Gyulai az 6 szokott joszivii
egyenességével marasztott s minden mentségem utin azt mondta :
,Ilyen-amolyan, innen nem mész; ird meg Anyadnak, hogy tisz-
telem s téged én nem bocsatottalak, mert az ilyen alkalmatos-
sagot hasznalni kell*. Még Tottes is azt mondta: ,,Sie miissen hier
bleiben, und wenn die Baroness es iibelnimmt dass Sie umetliche
Hundert Gulden darum mehr ausgegeben habén, so bezahlt
es dér Tottes*. Sokdig nem tudtuk Patakyval, hogy mit tegyiink,
de végtére abba allapodtunk meg, hogy jobb lessz s kedves jo
Anyamnak is jobban fog tetszeni, ha megvarjuk s megnézziik
ezt, ami tobbszor torténni nem fog. 26-ikin lessz a solemnitasok
vége s ekkor fogunk mi is leindulni. Ebéden, vacsoran Gyulainal
6

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



82 Dr. Kardos Samu

vagyunk s majd az egész napot nalla toltjiik, a fija egy igen derék
s jol tanult sedatus ifiu. A jové postan tobbet fogok irni, addig
is kezeit aldazatosan csékolvan, fiui tisztelettel maradok
Kedves jo Anyam
engedelmes fia
Wesselényi.

P. S. Itt a muszka czar is magyar kontosbe fog lenni.

(Czim); Pest.
4 Madame Madame la Baronna Wesselény ne¢ Dame
de Cserey Par Debretzin
Somlyé a Sibo.
Zilah en Transilvanie.

(Eredetije negyediv alakban, négy teloirott oldalon.)

LX.
Pest, oktober 20-ikan.

Edes kedves Anyam!

Mi hala Istennek mindnydjan frissen vagyunk, a Festenek
nemsokira meglesznek, ezek utin mindjart lefogunk indulni, most
tobbet kedves Anyamnak nem irhatok, mert éppen most, midén
mar 6 vala az 6ra, tudtam meg, hogy ma 6 orakor indul a posta,
melyet azt gondoltam, hogy holnap indul, de ezt a jové postan
kifogom potolni s most aliazatos kézcsokoliasom utdn, fini tiszte-
lettel maradok

Kedves jo Anyam

engedelmes fia
Wesselényi.
(Czimzés a boritékon):

a Madame Madame la Baronne Wesselényi

neé¢ de Cserey
a Sibin
Sibiir.".

LXI.
Pest, 1814. Oktober 27.

Edes kedves j6 Anyam !

A csaszarok itt viagynak ezen holnap 25-kétél fogva, 25-kén
délutan érkeztek, estve a theatrum utan illuminationak Kkellett
volna lenni, de a nagy es6 meggiatolta s mindeneket ijedtséggel
toltott el, hogy az egész Festéneket meg fogja zavarni, de mas-
nap reggelre igen szépen felderiilt, a monarchiak délelétt a Nati-
onale Museumot nézték meg, délutan 6 orakor a ball pareé kez-
doédott a palatinusnal. A balt a muszka czar kezdette baré Ortzi
Lérincznével egy lengyelen s utidna a burkes kiraly, a testvére
Wilhelm s a tobbi tinczoltak, a muszka czdr a maga giarda uni-
formissaban volt, azaz sotétkék nadragba, veress dolmanyba s

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



Baro Wesselényi Miklos ifjukori kiadatlan levelei. 83

pellinkara vetett mentébe, fekete-fehér tollas csakoval, de a men-
tét az elsé lengyel utan levetette s csak dolmanyba tanczolt, a
bal csak 10 oJraig tartott, Sandor szinte megsziinés nélkiil tan-
czolt s tobbnyire a felyebb emlitett Ortzinéval, mely elég irigy-
séget is sziilt; a burkus kirdly lengyelnél egyebet nem igen tan-
czolt, az egész bal igen szép és minden genirozas vagy feszesség
nélkiil volt, a bal végével az illuminati6 megnézésére mentek,
mely igen szép volt. Ma nagy maneveren voltunk délelétt s most
gr6f Sandorhoz kell mennem balba, ahol a monarchiak is jelen
lesznek, melyért tobbet nem is irhatok, mivel fel kell 6l1t6zném,
hanem kezeit alazatosan csokolvan, maradok
Kedves j0 Anyam
engedelmes fia
Wesselényi.

(Erdetije negyedivei), két oldalon.)

LXII.
Kolosvart, Jan. 23-a. 815.

Edes kedves j6 Anyim!

Pataky mind rosszul van. Azolta, hogy kedves Anyiamnak
irtam, a vérkopése megsziint, nem is kohog annyit; hanem né-
melykor fantasiroz, de errél dr. Pataky azt mondja, hogy ez
a tiidogyuladassal egyiitt jar, azonkiviil az apjanak s neki is az
a természete, hogy hamar fantasiroz; az orvossiagokat szorgal-
matosan veszi s a dr. Pataky bizonysagtétele szerént reméljiik
ment6éi hamarébb valoé helyrejovését. Az 6 betegsége ugyan tel-
jességgel nem ragadds, de mégis a legnagyobb vigyazattal
vagyunk, a magunk hazat gyakran fiistoljiik s szelloztetjiik, az
ovébe pedig én nem iilok. Az a szegény sztrinkturai fogados
Breban Juon jott ide, egy Patakynak szollé levéllel, melybe azt
irja Kis Janos a procator, hogy 6 nem tudja mitévé legyen,
mert azon embernek kezességen valé elbocsatisat remélleni nem
lehet, amint édes Anydam idezart levelébdl latni méltoztatik.
Pataki ezen dolgot most el nem igazithatja, télle most meg sem
is tudakozhatom, azért nem tudtam egyebet, hogy mit tegyek,
hanem visszautasitim a kedves Anyam bizonyosabb parancsolat-
jaig. Itt még a sok dolgok s hazi confusi6 miian egészen rendbe
nem szedtem magam. A gubernitornial voltam, 6 igen nagy ke-
gyességgel volt hozzam, kérdezte, hogy tanulisom elvégeztével
szolgalni akarok-e, s azt tette hozza, hogy tudja, hogyha szol-
galni fogok nemcsak a neviért fogom azt tenni, mint a tobbi.
Azt tévé még hozza, hogy a tirsasag tévén egy ifji embernek
karakterében sokat, s azt ezutidn is, mint eddig, vilasszam meg.
Kedves Anyamat, hogy tiszteljem nevébe, parancsolt. Az ifju
emberek kozt s az 6 tarsasigokba nem igen vagyok, mert infa-
mis korhel tonus uralkodik koéztok. Semmi realitisr6l még csak

6-
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nem is gondolkodnak; a jaték pedig annyira uralkoedik, hogy
egész éjeket jatzodmak. Midén az ember a falukroél gondolkodik
s eszébe veszi, hogy minden itt hijaba elpazérlott krajczir sze-
gény éhezok epedd szajoktél van elragadva, akkor valéban az itt
valé vigsagok nagyon visszasnak tetszenek. Ezt mondottam egy
helyt s egy ifiu ember ki akart csiufolni érette, s valyon nem
magat csufolta-é ki. Oh, a lelki szegények. Fekete Ferencznél
voltam, nagyon tiszteli kedves Anyamat. Vadsertés hust is Kkiil-
dottem neki egy szép darabot. Most egy licitatio foly, a Geor-
genéjé. Egy néhany jo régi konyvet vettem innen. Bailba voltam
kétszer Ddbrenteivel, de nem tanczoltam. Ezek utan Kkezeit fiai
tisztelettel csokolvan, maradok

Kedves Anyim engedelmes fia

Wesselényi mp.
P. S. Eppen most megyek G. Csikival a Reitschulba.

LXIIL.
Kolosvar 30-ik Januar.

Edes kedves j6 Anyam!

Megijedve olvastam a kedves Anyam levelébél, hogy most
ezen szornyid egészségtelen iddbe s veszedelmes utba bé akar
indulni; mi itt Banfl'y Laszl6éknil meglehetésen vagyunk, azt ki-
véve, hogy nem szedtiik magunkat rendbe, szallisunk, kosztunk
mind j6 s Banffyék igen nagy szivességgel vagynak. En magam
részemrol egészséges vagyok; az Ur Isten, s annak ha rettenetes
is, de bolecs rendelésein valdé megnyugoviasom annyi erdt adtak,
hogy ezen .nagy csapast fiajlalva ugyan, de csendesen hordom,
amennyire lehetséges. Azért hit nem volna sziikséges, hogy ked-
ves Anyam bé faradjon s egésségit riskirozza; instialom is ked-
ves Anyamat, méltéztasson ezen kérésemet meghallgatni, s ebbéli
nyughatalansigomat az 4ltal is csendesiteni, hogy a még az idé
s az ut is szenvedhetébb nem lészen, magat kedves Anyam s ko-
vetkezésképpen engem is ne veszedelmeztesse. A szdllas erant,
mi ugyan keresni fogunk, de bajosan hiszem, hogy kaphassunk,
hanem itt a hazndl lesz szallas. Ezek utin kezeit kedves Anyam-
nak csokolvin, confusiom, szomorusigom s félelmem Kkozt
maradok

Kedves j6 Anyam engedelmes fia

Wesselényi mp.

P. S. Hogy kedves Anyam az én kérésemet szegény Pata-
kym teste irant meghallgatta, igen nagyon megilletett; vegye
kedves Anyam érette az én halaadé konnyeimet téllem, télle

pedig aldott arnyékianak megelégedését. W.
Czim
4 Madame madame la Baromié¢ Donairiaire de Wesselényi née
de Cserey
a4 Sibo.

(Eredetije negyediv alakban, 3 oldalon.)
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LXIV.
Kolosvart, maj. 8-ikan. 1815.

Kedves j6 Anyain!

Eppen most vevém kedves j6 Anyimnak Dobokantél Kkiil-
dott levelét, a 2,020 forintokat s a konyhara valékat, melyeknek
vételérol tolle fogjuk kedves jo Anyamat tudésitani. Mi itt egész-
ségesek vagyunk, a haznil minden a kedves Anyamtdl Kkiszabott
s elkezdett rend szerént foly. Tiszteletes Szab6é uram keményen
gazdaskodik. A kedves Anyiam parancsolatja szerént az elsza-
kasztott contraktust még az nap levélbe csindlva Banffy Laszlo-
nak altal adtam. A‘ pap, akinek ki kell menni, egészséges s alkal-
matossag irint fogunk gondoskodni. Az ujsagokat Dobokantol
kiildom, mert most mondhat Wesselényiné eleget. Itt egyéb ujsag
nincs, hanem hogy szép idék jarnak. Reméllem, kedves jé6 Anyim
is most jar egy-egy Kkicsit ki, s kozelitvén mar a két hét, mentéi
hamarabb itt dlelheti

engedelmes fia
Wesselényi mp.
(Eredetije negyediv, egyik oldalan.)

LXV.
Kolosvar, 1815. maj. 9-én.

Kedves jo6 Anyam!

Mind Schiitzet, mind Rotaridesnét kifizettem s mind a ket-
t6tol kiildom a contractust. Az ujsagokat is ide zarva Kkiildom.
Mi mindnydjan egészségesek vagyunk. Amiket kedves Anyam Kkiil-
dott, mind vettiik. A két szép narancsot Lajossal egyiitt meg is
ettiilk. A két nyulat s a két vadgalambot el kellett vetni, mert
nagyon biidosok voltak. A zoldség is el volt romolva, a spargat
és ugorkat kivéve, de nem is csuda, mert nagyon melegek jar-
nak. Banffyék édes Anyamat tisztelik. En pedig Dobrenteiékkel
egyiitt kedves Anyam Kkezeit aldzatosan csékolvan, fidi tisztelet-
tel maradok

Kedves jo0 Anyam engedelmes fia

Wesselényi Miklos s. k.

Czim

A madame madame la Baronne de Wesselényi née de:g%s;erey

ibo.

LXVIL
Kolosvart, maj. 23-an. 815.

Kedves j6 Anyam!

A kedves j6 Anyam levelét a lovas embertél vettem. Eddig
azt tartom, a Metzenseifer, akit6l irtam kedves Anyamnak, meg-
érkezett. Csudalkozassal s megvallom megszomorodassal olvas-
tam a kedves j0 Anyam levelébdl azt, amit az a szamdir sztrink-
turai fogadés mondott s kedves Anyamnak abbél kovetkezett

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



86 Dr. Kardos Samu

panaszat. Ezen sztrinkturai fogadods igaz, hogy hétfén, azaz innep
masodnapjan reggel ide jott s instiantzidjat nékem beadta, én
azt mindjart Dedkynak 4altal adtam s kedden bé is adtuk, az
egész napot pedig Dobrenteivel s Lajossal toltottem, velek s
Bdnffy Laczival s Geczivel sétilni voltam, estve az oreg Gyar-
matival egyiitt vacsoraltunk; masnap, mint innep harmadnapjin
reggel neki megmondottam, hogy haza mehet, mert dolgat mar
eligazitottam, avval én, Dobrentei, Lajos s Laczi léra iiltiink s
szép csendesen Kkimentiink Bontzidara, ahova az oreg Banffy
Laszlé s Geczi is szekeren Kkijottek. Mindezekbél nem tudom,
hogy mondhatta az a fogadds, vagy tolmacsolhattik kedves jo
Anyamnak mindazt, amit nékem irni méltoztatik.

Az a vad, hogy én kedves j0 Anyam iriant hidegséget vagy
Verschlossenheitot mutatok, 4ambar artatlanul taldl, de nagyon
faj ; én igaz, hogy gyakran nem lévén, mit irjak, csak kurta leve-
leket irtam kedves joO Anyamnak, de mindenkor olyan érzéssel,
amilyent egy anya, egy olyan anya, mint kedves jé6 Anyam érde-
mel ; s minden cselekedeteimet a szerint igyekeztem rendelni,
hogy az, akinek én mindennel tartozom, velem meg légyen elé-
gedve. Instilom azért, kedves jo Anyam ! méltéoztasson kedves
j6 Anyam engemet ezen gyanu aldl feloldozni, mert nem ismer-
teini s félre értetni azokt6l, kiknek roéllunk valé itéletekbe hely-
heztetjiik egész boldogsagunkat, kinos, igen Kkinos.

Winkler irant valé parancsolatjit kedves jo Anyamnak el-
igazitottam) volna, de 6 most nincs Kolosvart, hanem Seges-
varra ment, de varjak haza, s mihelyt haza fog jonni, beszélni
fogok vele. Gr. Vassné sincs most Kolosvart. Bethlen Imre még
nem kiildotte bé a pénzt, ha bé kiildi meg fogom csinilni a
computust. Gr. Bethlen Gergely ugyan jobban van, de még mind
fekszik. Cserey Mihalynak kiildom vissza a levelét, de a Kkis
Cserey még a mult Szerdin innen elment a székely huszarok
reserve divisiojahoz, amelynél minden oOridn varja a kimenetel
parancsolatjit, neki tehidt mindjart volna léra, még pedig kész
lora sziiksége; ha azok kozziil, amelyeket édes Anyam méltéz-
tatik irni, eddig mar (ami bajosan lehet) valamelyik kész katona-16
lenne, ugy azt meg lehetne irni Cserey Mihdlynak az arakkal
egyiitt, melyet neki szolgalni akarvan, 4 vagy 5 szaz forintra tévén,
azt tartom, elég olcsé lesz. De ha szinte ez nem lehet is, s
neki édes Anyam lovat nem adhat, 6 oly szorultsigba nincsen,
mert neki van mar két lova s ez neki elég. Nem is irt volna az
oreg Cserey édes Anyamnak 160 irant; mert elébb a hja altal
tollem tudakozédvan, én neki megizentem, hogy sajnaljuk, de
bizony éppen most arra valé lovunk nincsen, de mar akkor a
levelet elkiildotte volt. Az ifin Kornis is elment a regementjéhez;
ez mind a ketté vettek nalam minden nap orat a Reitschulba.
Geczi szegény beteg, valami kohogéssel egybekotott hideglelése
van, nem veszedelmes ugyan, de mégis fekszik. Lovat vett ma-
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ganak kettét, egyet Bdnffy Janostol, egyet pedig Bornemisszatol,
ez nem sokat ér, de a Banffy Janostél valé jé, a Superbo fija.

Hogy oraim hogy vagynak elrendelve, méltéztatik kedves
Anyam kérdeni; én errél kedves j6 Anyamat rég tuddsitottam
volna, mert azokat mindjart kimenetele utin elosztottam, de nem
akartam csak planumot irni, hanem akkorra hagytam ezen tudoé-
sitasbeli kotelességemet, mikor mar egy darabig ezen elosztas
szerént folytattam dolgaimat; most mar e megvan, azért tehat
egész napirendemet ide irom, amely ebbol all

Délelott:

A felkelés fél otre, otig feloltozom.

5-tél 6-ig Historia.

6-t0l 7-ig Szabonak késziilni.

7-t6l 8-ig Glavierozas.

8-t61 9-ig Winklernek késziilni.

9-t6l 10-ig Szabénal.

10-t61 11-ig Lajos lovagol a Reitschulba.

11-t61 12-ig Winklernél.

12-t61 1-ig Grosspéter.

Ebéd.

Délutan:

3-tél 4-ig Anglus nyelv Débrenteinél.

4-t61 5-ig Nagy Samuval rajzolas.

5-t61 6-ig a még Kornis és Cserey itt voltak, lovagoltak a
Reitschulba, most pedig valamelyikén a magam lovaim koézziil lo-
vagolok benn vagy kiinn s a Geczi Superbdjit, amelyik egy igen
jambor 16, tanitom.

6-t6l 7-ig Franczidul nagyonl olvasok.

7-t61 8-ig Horatiust studierozom, vagy pedig eclesiastica
histériat olvasok.

Fél a Kkilenczre vagy kilenczkor vacsoralunk.

Ami féléracskam marad s az innep napokat Ddébrenteinél s
Banffy Geczinél most beteg (de nem ragadés beteg) lévén, toltom.
Bethlen Gergelyhez is vasarnaponként elmegyek. Ezen orik el-
osztasa soknak tetszik, de olyan észrevehetetleniil telik el velek
a nap, hogy eltelését csak estve vessziik észre. Ma az oreg
Banffy Laszlé6 éppen vacsora elott sétialt a hazunk elétt, s mi
kértilk, hogy vaesoraljon nalunk; feljott, mindent megnézett,
hogy milyen rendbe tartjuk s nalunk vacsorait. A két baraczkot
alazatosan koszondom, az egyiket Lajosnak, a masikat az oreg
Banffynénah adtam. A drayék magvaira lessz gondom. Weissnak
méltéztassék kedves j6 Anyam megmondani, mert most neki nem
irhatok, hogy amire kért, eligazitom; a lovakra valé gondossigot
pedig ajanlom. Idé itt is amilyent kedves Anyam ir, olyan
jart, most szép meleg van. Ujsigot egyebet mem tudok irni,

1 Nagyon = hangosan. Transsylvanismus.
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hanem privat levelek szerént azt beszélik, hogy nemcsak hogy
verjilk a neapolisi kirdlyt, s mar szinte Rémaig vissza nyomtuk,
ami az Wjsagba is meg van, hanem hogy az egész armadija
hozzank ailtal allott volna, 6 pedig hajon elszokott, de hova, azt
nem tudjak. Dobrenteiék, Banffyék s Grosspéter kedves jo Anya-
mat tisztelik, én pedig kezeit fiui tisztelettel csokolvan, maradok
Kedves j6 Anyam
engedelmes fia
(Folytatjuk.) Wesselényi mp.
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Baro Wesselényi Miklos ifjukori naplo
feljegyzései.
Kozli és osmerteti: dr. Kardos Saran.

— Kilenczedik kézlemény. —

Szeptember.

l. Hétfé r. 4 relével Kolozsvarra, 4 ora 13 minuta alatt. EsO.
Igen rossz ut. K.-Mez6. Drag. Ebéd Kolosvart Csdky. D. u, visitdk. K. K.
Vacsora Csakynal.

2. Kedd r. jokor Kendeffyvel vadaszni. Léttem 53 firjet. K. K.
Ebéd Josika. D. u. visitak. Estve K. K. Vacsora Wesselényi Farkas. Jager-
awi 25 g Zuckerbacher 12 1L 30 kr. Vasarlasok 40 fi. Kendeffynél ajan-

¢k 10 fl.

3. Szerda. Dolgaimat igazitottam. K. K. haj. Ebéd Kendeffy. A Per-
formert a Thomson ¢s Padyval elcseréltem. Estve el, Sz.-Mihalyig. Esd,
nagy sar. Fogadoba 12 fl.

4. Csiitértéok r. jokor Dragba. D. u. el. K.-Mezd. Estve haza. Per-
formerrel.

5. Péntek r. loval ménes. D. u. loval Hadadba. Ott ajandék 2 fl. 30 kr.

6. Szombat. Jokor el. Vasarmezon vizslaval 3 foglyot, 4 firjet.
Ebédre haza. D. u. gyalog sarju gyijtébe. Performerrel Bujakaba.

7. Vasdrnap r. loval Zilahra; templom, consistorium. Ebédre Nyir-
séd, a Kelemen lakadalma. Estve haza.

8. Hétfé r. K.-Mez6. Reitschul. irtam dr. Lanzernek. D. u. gyalog
mezére, méneshez, kaszdsokhoz. Estve Péchy.

9. Kedd. Méneshez. Degenfeld. Kaszalas. Hatfaludi. D. u. Hadadba
Performerrel. Vasarmez6n 2 fogoly, 2 fiirj.

10. Szerda r. Vasarmezdn 6 fiirj. Délbe Hadadbol el, Vasarmezoén
4 fogoly, 2 fiirj. Estvére haza.

11. Csétértik r. jokor gyalog K.-Mezd. 10-kor haza. Kaszalas. D. u.
firjre. Lottem 4-et. irtam Liedeman kertész lekiildése irdnt. Vaynak,
Lichtenstein K.-nak.

12. Péntek r. irtam Bornemiszanak, Huszarnak, Pataky Danielnek.
]Yilz’skléval 16ttem 1 nyulat, 7 fiirjet. Kaszalas. D. u. loval mezére. Kaszalas,

alaka.

13. Szombat 1. kert. Kaszalas. Hatfajas. D. u. Gyijtdbe esdé. Estve
kalaka. Meleg id6.

14. Vasdrnan r. szép id6; édes anyammal alatt templom. D. u. K-Mez6.
Estve felé sarju gytjtés. Kalaka.

15. Hétfé r. irds Széchenyi Sandor, Karolyi, Liedemann. Loval 20
minuta alatt Udverhelyre Bornemiszdhoz. D. u. mind esd$; 6-kor mar le-
fekiidtem.

16. Kedd. Nagy ¢és sokszori, es6, de meleg. Gyalog a ménesnél.
Reitschul. Bornemisza. Hatfaludy. Ok d. u. el; irds. Ujsag olvasas. irtam
Huszar Jozsefnek.

17. Szerda. Rut hideg id6, egész nap a hazban iras; holmi elrende-
lések. irtam Wesselényi Istvannak, Farkas Sandornak. A nyergekért meg-
kiildéttem Bétsbe a 155 fl. p. p.

18. Csétirték. Szél, hideg, esd, irds. D. u. iras.

J9. Péntek. Hideg szél, iras. D. u. lovak, vadaskert, ujsagolvasas.
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20. Szombat r. jokor K.-Mez6. Performerrel 40 minuta. Gyalog mé-
neshez. Rut hideg szél, es6. D. u. gyalog s 16haton mezdre.

21. Vasdrnap r. jOkor Sélymos. Loval alatt templom. Szép, de hives
id6. Vadaszni nehany hajtokkal. D. u. Hadad két o6ranal kevesebb ido alatt
Maryvel.

2. Hétfé r. 9-kor Sibén. D. u. gyalog berekbe s gyiijtéknél. Luigi
Kolosvarra szekérrel. En 11-kor el K.-Mezé.

23. Kedd r. 3-kor Drag, ott alvas, 9-kor el, 11-kor Kolozsvart K. K.
D. u. is.

24. Szerda. Dolgaimat igazitottam. D. u. visitak. Estve K. K.

25. Csiitérték. Dolgaimat igazitottam. Vasarlasok. K. K. D. u. el
Dragba.

26. Péntek r. Dragb6l el, R/s ora alatt K.-Mezb6re, onnan D/s éra
alatt haza. Rut id6, esd, kod.

27. Szombat. Lovak koriil rendelések s hdzok igazitasa. D. u. be-
rekbe szarvasra.

28. Vasdrnap r. hajtokkal Sos arok; én 1 czapot. D. u. Somlyora.

29. Hétfé. Somlyon gytilés. Laczi bekdszontése. Nagy ebéd, estve bal,
onnan el.

30. Kedd r. Sibon. Ebéd Kendeffy. D. u. tobb vendégek.

Oktéber.

1. Szerda. Licitatio.

2. Csotorték. Licitatio. Délbe Kendeffy el. D. u. Rhédey. Kiinn a
csikoknal.

3. Péntek. Csaky, Bethlen Pali.

4. Szombat 1. Bethlen Palit elkisértem. K.-Mez6. D. u. Dragba.

5. Vasdrnap 1. 9-kor Kolosvart Crockol. Consistorium, Ebéd Ken-
deffy. D. u. K. K.

6. Hétfé. Consistorium K. K.

7. Kedd r. Kendeffyvel futtatds. Consistorium. Ebéd. Champagne-
rezés. Estve K. K.

8. Szerda. Consistorium. K. K.

9. Csdtértok r. Tordara loval; szalonkat nem kapvan, 4-re vissza
Kolosvarra. Estve K. K.

10. Péntek. Holmi vasarlas. K. K. D. u. Dragba.

11. Szombat. Jokor Dragbdl el. K.-Mezé. 10-kor Sibon; édes anyam
rosszacskan. Le a vasarba.

12. Vasarnap. Igen rut idé. Orvossagvétel. Majd mind az agyba.
Fofajas. M. B. 1 fi. Sz. S. 4 fi. A lovaszoknak pénzkiosztas Osszvesen.

13. Héttd r. irtam Nemesnek. Cserey Mihalynak. Levél Marié, Liede-
mann, Gubics. Lovak Hadadba. P. J. remened a truc friedd, and tho a
good wife ndt by principles, but by a mist

14. Kedd. Egész délutanig nagy es6. Ebéd Wesselényi Farkas. D. u.
haza. Levél Dobrenteitdl.

15. Szerda. Szornyl rut idd, havazas. D. u. lovaglads, iras, olvasas.

16. Csiitortok r. levél Karolyinak, Eszterhazy Mihdalynak, Kelemen-
nel calculus. K.-Mezd. Estve olvasas.

17. Péntek. Késén felkelés. Loval mezdre. D. u. gyalog szalonkat
kerestem. Estve olvasas.

18 Szombat. Késo felkelés. Rut esd. irtam Teneckernek.

19. Vasdarnap. Kelemen el. Hajtokkal farkasra gyalog; semmit.

20. Hétfé r. Performerrel Solymos. Hajtokkal szalonkara. Ebéd
Wesselényi Farkas, ii. u. K.-Mez6. Estve olvasas.

21. Kedd r. szalonkara hajtokkal. 1 nyulat I6ttem. A Gipsy meg-
doglott. D. u. loval mezére. Estve olvasas.

22. Szerda 1r. Wesselényi Farkas el. Nagy kod. Gyalog szalonkara.
D. u. is. l'stve 16ttem egyet. Igen szép ido.

23. Csétortok 1. K.-Mez6. Performerrel. Reitschul. Dictalas. D. u.
kert. Loval mezére Szalonkara. Estvo dictalas.
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24. Péntek r. Maryvel K.-Mezé. Reitsehul. Dictaldas. D. u. a szdllébe
az emberek sziiretjére. Estve dictalas.

25. Szombat r. Crock Sélymos. Ariadné Udvarhelyre. Reitsehul.
Olvasas. D. u. Performerrel mezére, sz6llobe. Estve dictalas.

26. Vasdrnap. Templom. Farkas vadaszni. Estve dictalas. Igen szép idé.

27. Hétfé r. K.-Mezé. Banffy Miklés. Wesselényi Ferencz. Tnnyogi.
Ko6dés id6. D. u. esé.

28. Kedd. Havazas. Banffy Miklésék el. Dictalas. Reitsehul. Igen
rut idé.

29. Szerda. Havazas. Dictalds. Reitsehul.

30. Csétortok. Frustuk Banffy Miklés s Ferencz. Velek szekérbe
Hadadba. Igen rossz idé s ut.

31. Péntek. Hadadba Farkas napja. Jenny matkasiaga. Estve vacso-
rara le. Egész nap havazott.

November.

1. Szombat 1. le az alsé udvarba (masfélsor angol szoveg). Egész
nap es6. Ajandék 2 fi.

2. Vasdrnap r. Hadadbdl el, 10-kor Sibon, dictalas. D. u. Polikaék.

3. Hétfé r. Polikaék el, elkisértem. K.-Mez6. D. u. kert, istallok.
Estve dictalas.

4. Kedd r. jokor dictalas egész deélig. D. u. Crockal Udvarhely, szii-
retre. Estve dictalas.

S. Szerda r. jOkor K.-Mez6 Onnan Udvarhely. 1-kor haza. Mary.
Performer. Ariadné. Dictalas. D. u. dictalas.

6. Csétorték. Nagy hideg, kemény fagyas. Ronara sziiretre. Vadaszni.
En 1 rokat. Estve dictalas.

7. Péntek r. dictalas, frustuk. K.-Mezé. Estvére Drag Poliék.

8. Szombat r. Dragba délig, estvére Kolosvar. K. K.

9. Vasdrnap r. fechtirozds. K. K. Ebéd Wass Imre. D. u. visitak.
Estve K. K.

10. Hétfé r. Fechtirozas. Yisitak. Ebéd Lazarnal. Estve K. K.

11. Kedd r. 10-kor el, Dragba lovat valtottam. K.-Mezd. L. beteg.
Estve dictalas.

12. Szerda. Dictalas. Reitsehul. D. u. hasonlélag.

13. Csétérték r. jokor K.-Mezé Performerrel. Onnan Zilah. Estvére
Hadad, Maryvel. Good by Strength and Princ.

14. Péntek r. jokor el Sibora. Dictalas. D. u. hasonlélag. Estve dic-
talas, éjfel utan 1-ig.

15. Szombat 1. dictalas s correctio. D. u. hasonldolag. Szép idé. Rnek*
keresztelére 10 fi.

16. Vasdarnap r. jokor K.-Mezd. Correctio. D. u. Kendeffy. Estve
Banffy Miklos, Degenfeld.

17. Hétfs r. JOkOI‘ gyalog Solymos, vadészni. Szép,idd, gyalog haza.

18. Kedd r. es6. Solymosra loval, rossz vadaszat. En 1 6z,

19. Szerda r. esé, n. jokor loval Sélymos, rossz vadaszat. En 2 nyal.

20. Csétortok r. Kendeffy, Banffy, Degenfeld el. En iras, correctio.
D. u. ujsagolvasas. Polnitznél 30 fi. Dr. Fazekas.

21. Péntek r. K.-Mez6. L. jobban. Az uj kanczam megjott. D. u. sok
esd. irtam Dobrenteinek. Matraynénak 2 fi.

22. Szombat. Rut id6. Reitsehul. Kert. D. u. olvasis.

23. Vasdrnap. K6dos, hives ; alatt templom.

24. Hétfé r. K.-Mez6. iras. D. u. iras.

25. Kedd- irtam Széchenyinek. Délig iras. D. u. gyalog felsé kert.
Estve olvasas.

26. Szerda t. loval 8-kor el K.-M. Dragba lovat valtoztattam. Estve
Kolosvar. Wesselényi Istvanhoz. K. K.

27. Csétérték r. fecht. Ebéd Wesselényi. K. K.
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28. Péntek r. fecht. Ebéd Wass Imre. K. K.

29. Szombat r. fecht. K. K. Ebéd Lazar. K. K.

30. Vasdrnap, asaux Domokosnal. Ebéd Banffy Janos. D. u. K. K.
Theatrum.

Deczember.

1. Hétfé. Fecht. Ebéd Nalatzi K. K.

2. Kedd r. fecht Ebéd Kendeffy D. u. K K. Theatrum. Nagy hideg.

3. Szerda. IC. K. Ebéd Domokos. D. u. visitak. Estve K. K.

4. Csétértok r. 9-kor el. Pappfalvarél a lovam visszafutott, azért
csak estvére Dragba. Rettentd rossz ut. Nagy hideg.

5. Péntek. Szornyl utba el K-Mezé. Ebédre Sibo. D. u. vendégek.

6. Szombat. Miklés napja. irtam Kornis Mihédlynak, Banffy Zsig-
mondnak, Laczinak, Wesselényi Farkasnak, Peleinek. Degenfeldnek.

7. Vasdrnap. Farkasra gyalog. Estve irtam Széchenyinek.

8. Hétfé. irtam Dobrenteinek. Manuscriptum correctioja.  Kert.
D. u. is iras.

9. Kedd r. jokor vadaskerthez a nagy kanra, de nem l6hettem meg.
Gyalog vissza. D. u. irds. Ujsadgolvasas.

10. Szerda r. levéliras. Kendeffy Miklés. Toldalagi. iras. Csiir.
D. u. szannal vadaskert. Estve irds. Ma ¢jjel és délig jol havazott.

11. Csdtorték r. jokor szannal vadaskert. Nagy kant megldttem,
irds. D. u. gyalog juhokhoz. Estve iras.

12. Péntek. Jokor felkelés. Loval K.-Mezd. iras. D. u. ujsagolva-
sas. iras.

13. Szombatr. Olvasas. irds. D. u. minden lovaimat lovagoltam.

14. Vasdrnap. Alatt templom. Olvaséas. irtam Lichtenstein Karoly-
nak. Kendeffy. Wesselényi Ferencz. D. u. Wesselényi Farkas. Bethlen
Gabor. Banftfy Zsigmond. )

15. Hétfs. Jokor gyalog Nyirsédre, a tobbi szanon. Vadaszni. En
csak egy nyulat. Estve Bolonyi, Péchy. Ivas, korhelység.

16. Kedd. Vadaszni. En 3 nyulat. Estve 0z-siités. Levél Széchenyi s
Dohrenteitdl. )

17. Szerda. Vadaszni. En 1 6z, 1 rdéka, 1 nyul; az egész vadaszaton
50 darab. Gyalog haza.

18. Csétértok r kno. detectio; nem mentem vadaszni; a tobbi el
Kiildottem Kolosvarra a szekér utan s irtam Farkasnak passusért.

19. Péntek. Vendégeim el, én is szannal K.-M. Estve olvasas.

20. Szombat. irtam Széchenyinek. Kelemen Kolozsvarra a Széchenyi
pénzével. D. u. irds, olvasis. .

21. Vasdrnap. Templomba nem mentem. Bolonyi O. d. u. el. Estve
iras, olvasas.

22. Hétfé Kelemen haza Bardval. irtam Széchenyinek, Kemény
Nlliklésnak, Katonanak, Farkas Sandornak. Péntek olta olvadas; a ho mind
elment.

23. Kedd. iras. Dr. Fazekas. D. u. iras. Ujsagolvasas. Estve homaeo-
pathikus orvossag vétel. .

24. Szerda. D. e. és d. u. olvasas, iras. Ujra estve bovétel.

25. Csétérték. Kardcsony. Rosszul. Templomba sem voltam; egész
nap nem irtam, nem olvastam. Estve olvastattam.

26. Péntek. Jobbacskan. Gyalog juhoknal. Loval templomba.

27. Szombat. Gyalog Lonkara. Loval templom. irds. D. u. is.

28. Vasdrnap. Gyalog sétdlni. Juh P.-nadl. 5 mp. 10 fi. Estve olvasas,
iras. M. B 15 fi.

} 29. Hétfé. Pakkolas. Sziiletésem napjat celebraltam. D. u. Tr. 10 fi
Ejjel nagyon megfagyott.

30. Kedd. Elindultam, de a razast, még nem lévén jol, ki nem all-
hattam, visszatértem s le kellett fekiinnom. Havazott.

31. Szerda. Jobban. iras, olvasas. Havazott.

(Folytatjuk.)
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Wesselényi kiadatlan beszédei és javaslatai.

Kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

— Negyedik kozlemény. —

VII.

Br. Wesselényi Miklos Kozépszolnok varmegye Bendei elott indit-

vanyozza, hogy korszerii, alaptorvényeinkkel megegyezo ideiglenes

urhérnek a legrovidebb iddé alatt valo életbeléptetésére szolitsak fél
a kormanyt.

A Nagyméltosagu Baré Féispany Ur eléadja, miként a Ren-
deknek, a miult kozgyiiléskori megbizasa kovetkeztében, a leérke-
zett Orszagos bizottmanyi terv targyaliasa, s a kovetek utasitiasara
nézve javaslat készitésére a kirendelt igen feles szamiu bizottsa-
got egybe hivan, hogy miképpen jart el a biztossiag a maga meg-
bizatasaban, az ezennel bémutatott biztossagi tudodsitisb6l meg-
érthetik a Rendek. Ez eléterjesztés utin az Urbéri bizotmdny
tuddsitasa egész terjedelmében felolvastatott, és targyalas ala
vétetett, némelyek a bizotminy véleményét kevés modositiassal
elfogadni kivantik, masok pedig miel6tt a bizotmany véleményére
a magok nézetiilket megmondanik, azon adatokat, melyekbdl a
bizotmany dolgozott, jelesen az Orszagos bizotmany munkalatat,
és az 1820-iki Urbéri tervet felolvastatni siirgették.

A két fél kozotti élénk vitatkozas utin, a Rendek tobbsége
a bizotminy tudositisaban Kkifejtett azon okokat, melyeknél
fogva, az Orszagos bizotmany tervét a koz ohajtias szerént minél
elobb rendezendoé Urbér behozatalara vezetonek nem talalvan, a
koveti utasitas alapjaul, az 1820-ik évben a Felséges Kormany
altal ajanlott tervet és az ugyanakkor a Felséges Kormany altal
felfektetett Wrbéri oOssze irast ajanlotta alapul felveendéknek,
magok részokrél is méltanyolvan, és elfogadvan, nem az Orszagos
bizotmiany munkailatat, hanem az utasitds alapjaul felveenddének
el fogadott 1820-iki Urbéri tervet kivantik felolvastatni, hogy
annak pontjaira, a megyei urbéri bizotmany altal tett észrevéte-
lek is megvizsgaltatvan, s mindketté kello figyelemmel &ssze-
hasonlittatvan, a koveti utasitis bel6llok megkészittethessék. A
tobbség ezen hatarozata altal, mely szerént az Orszagos bizot-
many munkadlata felolvasasa sziikségtelennek hataroztatott, —
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némelyek jelesen Hiri Ferencz, Dedki Samuel, Keresztes Lajos,
Tunyogi Sandor, Ersekijvirt Sandor, Katra Mihily a magok
véleményiiknek, az adatokbdél merithetenddé okuladshoz képesti elé-
adhatasarél, s annalfogva torvényes szavazatuktél megfosztatasokat
kovetelvén, ezen hatdrozat ellen oOvasuk béadhatasira jogukat
fentartottak. Ezek utdn felolvastattak tehiat a Felséges Kormiany
altal 1820-ban ajanlott Urbéri terv és a Megyei Urbéri biztossag-
nak arra tett észrevételei pontonként. Ugyan ez alkalommal, mint
e targyat illetd, felolvastatott Baro Wesselényi Miklos Tablabirank-
nak Irasban bekiildott kovetkezé javallata:

Nagyméltésagu Baro Féispany Ur!
Tekintetes Nemes Varmegye Rendei!

Nem lehetyén most szerencsém a Tekintetes Rendek koré-
ben megjelenni: engedjék, hogy az Urbér igen fontos targyiban
véleményemet Irasban fejezzem ki. Azon kegyesség, mellyel haj-
dani idében oly sokszor és oly sok éveken at méltoztattak fel-
sz0lasaimat fogadni, azon reményt nyujtva nekem, hogy most is
figyelemre fogjak méltatni jelen nyilatkozatomat. Ugy esett érté-
semre, hogy az Urbér tirgyiaban kirendelt Megyei tisztelt valaszt-
many javallata oda megy, hogy az Orszagos bizotmany csak
nagyon és hosszas utén siikeritheté trbéri javallatanak mellozté-
vel, s abbol csak némely részleteket hasznalvan, az 1820-iki Ur-
béri terv fogadtassék el.

Teljesen méltinylom én a megyei tisztelt vilasztmany e béli
indokat. Elismerte ugyanis a tisztelt valasztmany, hogy az Ur-
bért halogatni, s tovabb halasztani nem lehet, s nem szabad, s
hogy annak siirgetésége oOrarol-orara né. Erezte a tisztelt valaszt-
many tovabba azt, hogy e czélhoz csak sok évek lefolyta milva
érheté azon ut és méd, melyet az Orsziagos bizotmany javall,
t. i.: az egész Orszagnak felmérése, s szabalyozasa, mint az
Urbér létesitéséhez feltétleniil kotott munkalat, czélszerii nem
lenne; és hogy azt mi sietd, hosszadalmas utra igazitani, s azt
mit halasztani nem lehet, s mit tiistént kel létesitent, csak késén
létesiilenddé valamitél fiiggeszteni fel, — nem helyes. Ezek kovet-
keztében atlatta valasztmanyunk, hogy egy mas, rovidebb utat
kell keresni.

Ezen rovidebb utul valasztotta a hosszas felmérés és sza-
balyozas helyett a statusquét venni fel, s a hosszas felmérés és
szabalyozason alapulé rendszeres bizotmanyi terv helyett, az
1820-beli Urbéri tervet fogadni el. Ujra is mondom, teljesen mél-
tanyolom az emlitett indokot, s azt is elismerem, miszerént az
indoknak sok tekintetben megfelelé az, mire magat a tisztelt
valasztmany hatarozta. Legyen azomban szabad elébb a statusqué
fel6l, azutan az 1820-beli Urbéri tervet illetéleg véleményemet
megmondanom. Tagadhatlan, hogy hamar létesitheté Urbémek
mas alapja nem lehet, mint a statusqué; de fontos kérdés gyanant
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meriil fel 1-szér, hogy mi a statusqué? 2. hogy mikép kell azt
kitudni? A statusquod, vagyis jelen allapot mind szé, mind igaz-
sag szerinti értelemben abban van, hogy mi a mostani allapot?
nem pedig, hogy az ide, vagy amoda hogy van felirva.

Az Urbéres jelen birtokat illetéleg tehat természetesen a
statusqué az, mit 0 jelenben bir, és haszndl, megjegyezvén, hogy
amit 6 gy bir és hasznil, mint majorsiag foldet, s mirdl, hogy
igy birja, Irasbeli egyezés altal bebizonyithaté, az nem tartozik
Urbérisége statusquéja kiegészitéséhez; ellenben mi 1820 eldtt
ahoz tartozott, de azoélta rovid utéon tole elvétetett, az igenis
azon statusqué Kkiegészito. Miar ami a statusqué kitudisa mod-
jat illeti, arra a megyei tisztelt valasztmany — ugy gondolom —
az 1820-ban eszkozolt oOsszeirdast veszi fel. Midén azon 0Ossze-
iras eszkozoltetett, kiillombo6z6 nézetek, czélzatok, s cselekvés
modok folytak arra bé.

Voltak, kik a parasztokat késztették: iratnanak mentiil tobb
foldet bé, mondvan nekik, hogy ami most béiratik, az mind
az 6vék lesz, és marad Orokre, mit pedig bé nem irnak, azt
foldes uraik t6lok elveendik. Masfel6l pedig a foldes urak terjesz-
tették, némelyek egy-, masak mas indokbél elejokbe, s javaltak
nékik, hogy mentdi kevesebbet valjanak bé, mert amit bé valla-
nak, az utin Contributiot fognak fizetni; s amennyivel tobb lesz
most bé vallva, mint amennyi a Contributionalis tabelliba irva
van, annyival fog emelkedni adéjok. Egy helyt arra késztetéknek,
mashelyt foldes Uraiknak hittek inkabb a parasztok, s igy nagyon
kiilomboz6k lettek a resultatumok.

Vannak ugyan helyek, hol nem tobbet s nem kevesebbet,
hanem épen annyit adtak fel, mennyit valéban mint Colonicaturat
birtak, de sok helyt annal tobbet adtak fel, masuttpedig annal jovalke-
vesebbet irattak bé. Ennek kovetkeztében azon akkori 6sszeiras teljes-
séggel mem hii tiikre annak, hogy az Urbéresek akkor mit birtak,
tehat annak sem, hogy most mit birnak; és ennek annyival ke-
vésbé, mivel azélta sok helyt vétettek el t6llok egy, vagy mas
uton foldek. Ezekre nézve az 1820-beli 6ssze iras a valésagos
statusqué Kitudasara nem elégséges. Lehet, s kell is azt hasz-
nalni ; de rectificalni kell, s ahol vagy a parasztok, vagy a foldes
ur az akkori Osszeiras ellen felszéllalnak, ott a helyszinén kell
az Osszeiré bizotsignak a dolgot kinyomozni, s tisztiba hozni.
Mondjak most is sokan, hogy uj Oéssze iras, s mind annak, mit a
paraszt, mint Colonicaturat bir, feljegyzése kényes dolog; mert
abbél a Contributié ndovekedése altal, az gy is nagyon terhelt
szegénységre sulyos teher fogna nehézkedni.

Ebben hitem szerént tévedés van; s erre bator vagyok a
Tekintetes Rendek figyelmét kiilonosen kikérni. Tagadni nem
lehet, s nincs is mit palastolni, hogy a Contributiénalis tabella-
ban sokkal kevesebb fold all béirva, mint amennyit aparasztok
birnak. En azt nem tekintem caelativnak.
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Az adé6i Osszeiras — mi a foldekre nézve a mostani tabel-
laknak eredete — 1754-ben tortént. Tudtik az akkoriak éppen
ugy, mint ahogy azt azélta tudjak, s mi is tudjuk, hogy a parasz-
tok Colonicaturaként mit birtak; de nem iratott minden fold be,
hanem annak csak része, mondhatni részetskéje. Be lehet azt
foldes urasag részérdl eszkozolt régi Conscriptiokbdél bizonyitani,
és sajat joszagaimat illetéleg magam is jorészt meg tudnim
mutatni, hogy a jobbigyok akkor is sokkal tébb Colonicaturat
birtak, mint amennyi az adélaistromba akkor bé Iratott. Korant-
sem volt az 1754-beli 0sszeiras minden Colonicaturak o6ssze-
irasa, hanem 0Osszeiratott annyi, mennyit contributus fundusaul
felvettek, s azza hataroztak.

Miként is lehetne csak képzelni is, hogy Kkiilomben mar
majd sziaz év 6lta, e honnak minden nagyobb és Kkisebb fiai
annyi helytelenséget elhallgattak volna; mert hiszen tudta azt
mindég az Orszag kormanyzdjan, s Cancellirjan kezdve minden
kormany széki, s megyei felsébb és alsobb hivatalbélieken keresz-
tiill, az els6t6l az legutolséig mindenki, hogy mennyivel tobb fol-
det bir a parasztsig, mint amennyi a tabellikban irva van; s ha
nem az emlitettem szempontbo6l nézik a dolgot; mind részesseivé
lettek volna azon eltagadisoknak, s felség és koz Kincstar meg-
csalasanak.

Vilagos csak ebbél is, hogy az 1754-beli 0Osszeiras éppen
nem volt minden Colonicaturaknak, hanem csak azoknak &ssze-
irasa, melyek adé alapjava hataroztattak. Most sem azt mutatja
az adélaistrom, s nem is azt kell mutatnia, hogy mi féldek van-
nak az Urbéresek kezei kozt, hanem csak azt, hogy mennyit bir
abbdl, mi mint adé alapja létezik. Ezeknél fogva alaptalan azon
aggodalom, hogy a dolog valédi allaisaval megegyezd oOsszeiras
altal a szegénység terheltetnék.

Bizonnyal nem: ha a tabellabelinél tobb fog is beiratni
azon Osszeirasba, azaz annyi, mennyit most mint Colonicaturat
valéban bir, mégis a tabelliban csak annyi fog mint adéval
megrott maradni, mennyi most all; mert valamint az 1754-beli
adonak foldet tevé alapja nem csorbittathatik, gy nem is ndve-
kedhetik. Hogy is lehetne a Kormanyrol, mely mind sajat érde-
két érti, mind pedig az ad6z6 nép oltalmat s apolasat feladata-
nak s kotelességének tartja is, vallja is, — csak fel is tenni, hogy
a jobbagysagot terhelni, s erején fejiili teherrel a sziikséges és
ill6 terhek elhordozasara alkalmatlannd akarna tenni. Hogy pedig
a mostaninal tobb, még pedig jéval tobb terhet hordani nem
lenne képes, azt a Kormany emberei, s a Kormany bizonnyal
jol tudjak, s érzik. Egyébirant az adéra nézve az iidvét nem
hozhat6 tabellaris rendszer ugy sem maradhatvian fenn, s adé
megajanlasa, az Orsziagnak alkotmanyos 1étébél folyé, s azzal
szorosan egybekotott joga 1évén, annyival kevésbé lehet a tabel-
lat illeté koriilménybdl, a szegénység megterhelését illetéleg aggo-
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dalinat meriteni, mivel ugy is az Orszidg Rendei, mar a mult
Orszag gyiilésen, az eddigi adé quantumot, mint azon idére hata-
rozott mennyiséget ajanlottak meg és bizonyosan a jelen Orszag
gylilésen is ugyanazt teendik.

Miar ami az 1820-beli Urbéri tervet illeti, nem lehet tagadni,
hogy annak elfogadasa daltal az Urbér létesitése joval inkabb
siettetnék, mintha az Orszagos bizotmany javallata fogadtatnék el.
Mindazonaltal sok munka, temérdek kellemetlen vitatasok, s
hosszti id6 all még azon 1820-beli Urbéri terv most kimondhaté
partolasa, és az Urbérnek igen siirgetévé valt, és fejiirdl és alul-
rél siirgetett életbelépte kozott. Vegyilk a dolog gyakorlati olda-
lat. Az emlitett Urbéri terv 27 év el6tt dolgoztatott! volt, és nem
is e honban, s nem is e honbeliek altal, hanem az akkori régi
magyarhoni Urbérnek volt az, a mi nem eléggé ismert koriilmé-
nyeinkre tett s azokhoz nem igen ill6 alkalmazisa. Akkor sem
igen illett volna e honra azon Urbér. De 27 év egy nemzet éle-
tében s egy Orszag allapotjaban tébb id6é, mintsem hogy az is,
mi annyi idé elott jo és czélszerii lett volna, még most is jéo és
czélszerii lenne, kivilt oly tirgyban, mely mint az Urbéri viszo-
nyok, kozelebbi idokben tavol és kozel, s minden szomszédaink-
nal annyi mozgist s valtozast szenvedett, s annyira haladt eld.
Ennek kovetkeztében az 1820-beli Urbéri terv, ha &talanosan
véve partoltatik is, de részleteiben ujra is at kell dolgoztatnia.
Ezen at és ujra dolgozas terhes és hosszas egy munka.

Ha egy szindéknak s véleményben sem igen Kkiilombo6zdok
volndanak is azok, kik ezen atdolgozashoz széllani fognak, még
akkor sem lenne konnyii feladat, azon elavult tervet a mostani
koriilményekhez alkalmazni; hat még midén felesen lesznek,
kik éppen azon 1820-béli Urbért, vagy minden Urbért ellenzen-
denek; masok pedig, kik az orszigos bizotmany tervét, vagy mas
tervet, minek hijival jelen Orszag gyiilés nem leend — partoland-
nak. Kétségen Kkiviil csak hosszas vitatisok utan fog barmiben
megallapodas torténhetni. Es ezen vitatisok bizonnyal nem Kis
mértékben lesznek ingeriiltek s ingerlék.

Az Orszag gyiilési folyam természeténél fogva, s az e targy-
bani sokfelé 4gazé vélemények, s iranyok kovetkeztében, bizonyo-
san egy, s két év is bele telik, mig jelen Orszig gyiilés az Ur-
béri torvényjavaslat elkésziilte utan fog szét oszolhatni. De akkor
sem fog még azon kidolgozott Urbér mint téorvény életbe lépni.
Fel kell annak Confirmatiéo végett Kkiildetni.

Ezen Confirmatié csak egy mas Orszag gyiilésre johet le;
csak azon hirdettethetik ki, s fogadtathatik el és csak azon mas
Orszag gyiilés 'bevégzése utan hajtathatik végre.

Nem lehet tehat tagadni, hogy ha az Orszag gyilési dolgo-
zatok alapjava, vagy vezérfonaliva tétetik az 1820-béli Urbéri
terv, a dolgot ugyan inkabb sietteti, mintha az orszagos bizot-
many hosszadalmas terve fogadtatnék el, mégis koriantsem fog

7

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar



98 Dr. Kardos Samu

az Urbér oly higgadt és békés és békité hangulat mellett ki-
dolgoztatni, s oly gyorsan létesiilhetni, mint azt a Kormahy atyas-
kodasa kétségen Kkiviil kivinja, s minden igaz hazafi bizonnyal
buzgén o6hajtja. Ezen igen fontos koriilmény bir engem egy javal-
latra, mely alkotmanyos léttel s jogokkal éppen nem ellenkezd,
s6t azokbél foly, s mas alkotmanyos Orszidgokban is gyakorolta-
tik; masfelél pedig a kormany irant azt tiszteld bizalmat mutat.

Javallatom kévetkezé:

»Jelen Orszaggyiilés mondja ki az Urbérre nézve a Ilégyen
sz0t, de annak részletes kidolgozisiba most ne elegyedjék, ha-
nem szoéllitsa fel a Kormanyt, s bizza meg arra, hogy egy kor-
szerii, alaptorvényeinkkel megegyezé ideiglenes Urbért, a legrovi-
debb torvényes utéon létesitsen. Tartsak fenn magoknak az Orszag
Rendei azt, hogy ezen provisorie létesitendé Urbért — miutin a
gyakorlat annak jo és rész oldalait bébizonyitandja m— Orszag
gyllésen targyalas ald veendik, s a koriilményekhez képest val-
toztatandjak. Fel lesz ez altal az alkotmanyos jog tartva sértet-
len s teljes erében, mert jogunk van ahoz, mit massal tétetiink,
s minek médositiasat s ha kell valtoztatasat magunknak fentartjuk.
Urbér pedig létre johend a legkonnyebb s legsietébb utén,
anélkiil, hogy vagy tulsiagos inditvanyok altal ki nem elégitheté s
azért veszélyessé vialhatéo vagyak gerjesztetnének, vagy pedig, hogy
keserité nyilatkozatok és ellenszegiilés altal a koznépben, a
nemesség ellen — fajdalom ugyis létezo gyiilolet dregbittetnék.
Hogy a Kormany 4altal létesitenddé ideiglenes Urbér az adé6zé
népet felette terhelé nem lesz, azt a Kormanynak sajat érdekét
ismerdé bolcsességétél s a szegény nép sorsat szivén hordozo
kegyességétél varhatni. Hogy pedig azon létesitendé Urbér, mi-
ként foldes urakat sem fog karositani, arrol kezeskedhetik az is,
hogy a Kormanyon iilék, kik az Orszig nemes megbizasabol
fogjak azon Urbért kidolgozni s létesiteni, mind ezen honnak
fiai, s velink mind egy hajoban eveznek. Azonban Tekintetes
Rendek, amellett, hogy az Orsziag Rendei az Urbérre a teremtd
s életado légyent kimondandk, ki kellene fejezniiik azt is, mi-
ként atlatjak, hogy ambar a jelen siirgeté sziikség egy mentéi
elébbi ideiglenes Urbér létesitését megkivanja, de Urbér a kor
haladé kivanatinak tartésan meg nem felelhet, s nem eszkozol-
heti azt, mitél mind bator létiink, mind felvirigozhatiasunk egye-
diil fiigg: hogy t. i. koztiink a csak kicsiny szambél 4ll6 nemes-
ség és roppant nagyszamu parasztsag kozt kedvetlen siarlédasok
tobbé ne létezzenek, s a gyiilollséget sziilo vagy taplilé érintke-
zések megsziinjenek. Ki kellene az Orszag Rendéinek mondani,
miként ily békés és biztos viszony egyediill csak ugy remélhetd,
ha a nemesség ill6 karpoétlasiaval egybekotott orok-valtsag létesii-
lend. Ezen meggy6z6dés kovetkeztében az orokvaltsdg iidvos igé-
jére is mondana ki az Orszag gyiilés a légyen aldasthozoé szavat.
Erre nézve azomban elég lenne jelen Orszag gyiilésen Orszagos
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bizotmanyt nevezni ki, mely az o6rokvaltsignak e hon Kkoriilmé-
nyeihez képest, miként és mi moddon eszkozolheté létesitésére
nézve a jovo Orszag gyiilésig tervet dolgozna ki. Ezen alazatos
javallatomat a Tekintetes Rendek bolcsessége elébe terjesztvén,
magamat kegyességokbe ajanlott hédolo tisztelettel maradok a
Tekintetes Nemes Viarmegye Rendéinek hiv polgartairsuk Wesse-
lényi Miklés m. k.“

A felolvasott Urbéri terv a biztossag észrevételeiben Kkifeje-
zett modositasokkal oly megjegyzés mellett fogadtatott el és
hataroztatott az Urbér targyaban koveti utasitisul adatni, mi-
szerént a VL. pont 6-ik §-ra nézve fejeztessék ki, hogy a kantor
ideje alatt az Urbéreseknek is szabad légyen palinkat arulni,
minthogy a helybenhagyott szabalyok értelme szerént palinkaf6zé
iistjeiktol a foldes urasagnak javat fizetni koteleztetnek. Tovabba
a biztossag 14. pont alatti észrevétele, s ajanlata oda médositta-
tott, hogy az Urbériségek egyformasitisakor egy negyed dllomany
is allittathatik meg, de az egyformasitias utin az Urbéri alloma-
nyok félnél kisebbre nem osztathatnak.

Bar6 Wesselényi Miklos Tablabiré javallatat pedig a Rendek
nem partoltdk azon czélbdl, mivel azt az Orszag jelen allisaban
czélra vezetének nem talaltak.

(Folytatjuk.)
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Kossuth Lajos budai fogsagabol sziileihez
és védojéhez irott levelei.

— Kozli és 6smerteti: Dr. Kardos Samu. —

Kiler.czedik kozlemény.)

XXVII-ik levél.
(Aprilis 23. 1838. édes atyjanak irt levél.)

Kedves jé Atyam ! Edes anyam betegsége mennyire aggodtat,
nem kell mondanom s nyugasztalast valoban édes atyam levelébél
sem merithetek, mert bar az van is benne, hogy édes anyam mar
jobban van, csakhogy még ki nem jar, de én igen jél tudom,
miként ha kiinn nem jiar is, csak agyban nem fekiinnék, bizo-
nyosan megkimélte volna édes atyamat azon faradtsagtol, sét kin-
tél, hogy nehéz kezével irashoz iiljon. Aggodalmaim oszlasa végett
mihamarabb kérek egy par sort.

Ne adja Isten, hogy ilyesmi ismét kényszeritse édes atyamat
tollat fogni kezébe. De ha barmi ok miatt is egykor-maskor édes
anyam nem irhatna, miért nem ir hiugaim egyike ? (6k tudom szive-
sen megteszik). Minek kinozza magat édes atyam ? mert bar
orommel lattam is, hogy betiii szilirdabbak, mint néha, de tudom
mennyi idébe s mi kinba keriilt azon egy par sor. Hogy elébbi
levelem (minthogy szerfelett hosszu volt) 10 egész napig utazott,
édes atyam rovid valasza pedig harmadnapra kezemhez Kkeriilt;
ez altal bar mellékesen, de elég érthetoleg értésemre ada a direc-
toratus, hogy sokat ne firkiljak, kar volt egyenesen nem adni
tudtomra; megkiméltem volna a miltkoritél is. Dr. Balogh urnak
legszivesebb koszonetemet. De most Kkiildott szereit nem igen
fogom haszndalni. Liatom én, hogy itt nem ugy megy, nem mehet
rendesen az orvoslas. A Kkiildott szerek kétségkiviil aprilis 7-én
irott megjegyzéseimhez alkalmazvak. Igen, de ezeket az én tisztelt
orvosom s baratom csak 18-in olvashatta; idékézben, hogy vol-
tam ? azt nem tudhatid. Pedig a szédelgés, melyrdl irtam, azota
alig jelentkezett, egyszer ellenben gyomrom, melyrél akkor irnom
nem kellett, ismét rendetlenségre bomlott, mint el6bb. A legelsd
kiildott szereknek igen jo hatasat tapasztalam; a masodik Kkiil-
désnek hatidsiat nem tapasztalom. Még egyszer: litom én ez
nem megyen. Epen nem vagyok oly rosszul, hogy valami hirtelen
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bajtél tartani okom volna; tehat alkalmasint felhagyunk. Hidban,
viz ellen uszni nem lehet. Majd csak eltengiink valahogy, mig
Istennek tetszik. Tobb nem kell. Az élet majusa csupin egyszer
virit, mar elvirult; ami hatra van — mint mondom — majd csak
eltengiink. De ha rosszabbul lennék, megirom s fogom kérni tana-
csat, segélyét. A Kkir. fiscus akarmit felel, én azt kérem feleltetni:
a torvényhez és fent mondott gyiamokokhoz ragaszkodva; a velds
védelmet pedig szabadsagbani torvényes allapotjara vilagosan fon-
tartva, a feljebbvitel kérdésében az alperes itélet ald bocsatja.
Hit a mi zempléni pénztkovetelé pereinknek mar sohasem lesz
vége?

Némely aprélékos sziikségeim vannak 1. Pénzem elfogyott.
2. iigy neki szoktam a papucsnak, hogy alig tudom tirni a bér-
csizma szoritasat. Kelme topinkiam pedig mar megszakadozott.
Ha rendes csizmadiam Hamza (lakott a Szél-utcziban) archivuma-
ban ldbam mértékére rea akadna, kérem, varrjon nekem egyet
fekete everlassingb6l. De nem holmi hidnt-vetett darabot, de ujat,
jot s erdset vegyen, mert még ahanyat varrt, feje mindeniknek
hamariabb megszakadt, mint talpa. 3. Kérem alizatosan azt a
rovatékos gacsi szovet (gondolom struk a neve) barna nadrago-
mat elkiildeni és egy par keztyiit.

Rég ideje mar, hogy itt vagyok, ruham is megszakadozik.
Nehezen esik, hogy fontebb pénzt kérek, midén nem kereshetek,
de mit tegyiink ? Gondolom nem lesz ellenére a directoratusnak,
ha a pénz az én kezembe adatik; hiszen eddig is volt mindig ke-
zem kozt. Nem jol esik nekem, hogy féhadnagy ur szimadast kény-
telen vinni egy par garasomrol, én pedig 6rokké contrasignalgatni
ezt az egy par garasos koltségecskét. Pozsonba kura végett Kkiil-
dott pipaim megérkeztek-e mar? Mdjus 1-s6 napjan lesz ismét
az 1834-ki status kolcson azon szdmainak huzdsa, melyek a mult
1-s6 februirban kihizott seriesekben foglalvak. Egy ilyes szamra
ezen hiuzisban 116 pengé frtnak esni kell (ez nem nyereség,
csak a toke s kamat), de eshetik egy 100 frtos kotelezvényre
60,000 peng6 forint is nyereségiil. Emiatt az ilyennek ara alkal-
masint 200 pengé forintra is hag. En, aki sem kartydzni, sem
bort inni nem szoktam, gondolom, még csak megbocsathaté, ha
egyszer egy esztendében 80 pengé forintot elvesztegetek s azért
tavaly is, harmadéve vettem egy ilyes kihuzott seriesii sorsszamot,
egyszer 180, masszor 200 pengé forinton; s elészor 185 pengéd
forintot, de masodszor csak 116-ot kaptam : 69 pengé forintom
oda veszett. Ha meg nem fosztanak éltem legfébb Kkincsétdl, sza-
badsagomtol, most ismét elvesztegettem volna 80 pengd forintot.

Lam, mire nem jé a status fogsag.

Azonban Bee illatszerarus ily nyeré szamokra partialis kote-
lezvényeket szokott volt kiadni 10, 15, 20 irtért, minélfogva a
116 frton, mint t6kén felill esendé nyereség negyed, otdod, vagy
hatodrészét kotelezte. Ha most is volnanak ilyen partidlisok nila
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s édes atyam erszénye (amit ugyan nehezen hiszek) nem épen
sovany allapotban volna, szeretném, ha egy partiilist venni mél-
téztatnék; hogyha pillantani taldlndnak feliilrél, mi is adhatniank
egy marok aranyat a budapestiek szamara oOsszegyiilt masfél-
milliomhoz,

Nagy a részvét Budapest irant, Istennek hala; de ha egyéb
nem torténik, a legbdkeziibb adakozas is segit ugyan egyes bajain,
de a varos jovenddjére nézve csak pillanatnyi gyoégyszer. Az ujsag-
b6l liatom, hogy Br. Szinna-féle Bécs— Gydri vasut actidjanak ki-
adasakor szinte ostromoltiak a csarnokot aldiras végett. Nem sze-
retem. A agioteurok markaba fog ez is keriilni; félek. Pedig
ezeknek érdeke ellentétben 4ll a kozonség érdekémek. Uj volt a
targy el6ttiink a mult orszaggyiilésen. Egy kissé tag torvényt alko-
tunk. Reméllem a végrehajté kormany hasznilni fogja az e targy
koriili ujabb tapasztalisokat. Mindenesetre 6hajtanim, hogy kiket
a koziigy érdekel, a badeni orszaggyiilés e tirgybani vitatisait, a
franczia kamara mostani bizottsiagi jelentését stb. meghozatnik s
megfontolnak, hogy ha majd a jovoé diaetan az 1836. 25. rende-
lése szerint véghatirozélag intézkedend ily jovendé vallalatokrol,
ill6 el6késziiletekkel legyenek. Edes sziileimnek kézcsokolasomat,
testvéreimnek olelést s testvéri csokukat.

K. L.

Nem jo volna egy par nyari honapot kiinn a Zugligetben
tolteniiik kedveseimnek? a koltség kevés kiilombséggel egyre megy.

XXVIII-ik levél.

(Majus 5. 1838. édes anyjanak irt levél.)

Kedves Anyam! irasat latni oriilltem, de tartalma megnyug-
tatast nem adott. Orvoslas dolgaban fédolog a bizalom. Hogy
nekem a homeopathicus gyogyrendszerhez van bizodalmam : onnan
j6, mivel a rendszer rationabilitasa fel6l a mellette s ellene irott
legjobb munkik egybevetésébdl (mennyi avatatlannak lehet) meg-
gy6zodtem : meggyézédésemben pedig tapasztaldis megerdésitett.
Edes anyim az elsével nem bajlédott s jol is tette, nem korébe
tartozik; a masodik miné fokra emelé keblében a meggy6zédést?
nem tudom. De igen fijna nekem, ha gyanitanom kellene, hogy
homeopathicus orvos tanicsaval nem annyira bizodalombdl, mint
az én hitem iranti engedékenységbdl kivan élni édes anyam mos-
tani nagy betegségében.

Engedje hinnem, hogy anyam személyes bizalma altal fogja
magat vezéreltetni. Mindenesetre szeretném, ha a nyavalya miné-
sége felél Breznay véleményét kikérné édes anyam. 0 ismeri
leginkabb léteg-alakjat. Zsuzsi hiligom sorait igen-igen szivesen
koszonom. Habar midota a gyermekkorbdl kifejlett, keveset voltam is
csaladi koriikben s akkor is csak tobbnyire ebédnél lattuk egy-
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mast; de hizelkedem magamnak, birok oly gyakorlati latassal,
hogy 6t is, tobbi testvéreimet is lelkileg is jobban ismerem, mint
gondolndk. Ami pedig azon ontudatot illeti, melyrél allapotomra
nézve szo0l: miként érzi magat ontudat nélkiill az ember? azt nem
tudom, de ha azt mondanidm, hogy magamat allapotomban bol-
dognak érezem, érezhetem, hazudnék. Annyit azonban tudok, hogy
ambar a palyahoz, melyet én futottam, kiilonés nagy heroismus
bizony nem Kkellett, mert a torvényessége mellett még oly csekély,
oly mindennapi ember minden tehetségeihez mérsékiett is volt,
miszerint arra, hogy fontossa legyen semmi kevesebb nem Kkivan-
taték, mint iildozés; ily kimenetelét tehat gyanitani sem lehetett.

Pedig partout on il reste une chauce 4 la fortune illn’ya
point de heroisme a la tentera, mindazaltal, hogy lakik keblem-
ben egy bizonyos valami, mely mig Isten a tébolyodastél annyira
megoév, hogy erény és vétek, erkodlcsi becs és vilagi fény kozott
kiilonbséget teendhetek, erét ad sorsomat megbirni; habar a
Jeffreys alakjaban jelennék is meg, ennyi igaz. Es az is igaz,
hogy inkabb azon érzésnek, mely keblemben lakik szepldtelen
megdrzésével a tarpeji készirtet valasztaniam, mint ellenkezdvel a
Capitoliumot. Pedig én bizon nemcsak fellengzé nem, sét igenis
prosaicus ember vagyok s azért a fogsag silyat s minden mellék
terheit mindk: az édes szabadsagnak s vele az élet minden oro-
meinek, gyonyoriiségeinek, kedvezéseinek elvesztése; megfosztas
szokott foglalatossagaimtol s ezzel egyrészt a lelki, testi munkas-
sag csokkenése, masrészt megakasztisa a magam s csalidom
fenntartiasara sziikséges életmodnak, mely megakasztisa joven-
dénkréli gondoskodas lehetetlenségét is magaban foglalvin magam
s kedves enyémeim 6rokos inse’gét is eszkozolheti, megfosztis mind-
azon alkalmakkali élést6l, melyet a torténet magunk s masok
javara nyujthatna s ami visszaidézhetleniil elvész; nélkiilozése
barataim, sét sziileim, testvéreim tarsasaganak, mit a legszigo-
rubb biinteté hatalmak is csak ritkin s csak a biintetéses, nem
pedig el6zé fogsag sulyositasanak legfébb fokaul (sévérité acces-
sorie an comble; mint egy hires térvénytudés nevezi) alkalmaz-
tatnak ; stb.,, 4Ambir mondom mindezeket s egyéb szamtalan
siulyait 4llapotomnak, bizon igen-igen mélyen érzem s annyival
mélyebben, mentdi tisztibban all a felelet e kérdésre.

Boldog Isten és ugyan miért mindezeket?

Orvoslasommal egy kissé biz én felhagyok. Az ugyan nagy
baj, ha nekem jobban kell ételben magamra vigydznom, mint
ember teheti, mert vagy nincs étvigyom s ekkor megart az evés,
mivel eréltetett, vagy van s ekkor megart, mivel joiziien ettem;
azonban csak eltengiink valahogy. De tijsagul irhatom, hogy hajam
annyira utnak indult, miszerint a mi még hatra van, azt tiz ember
még azon délszak tengeri szigetlakosok koziil is konnyen felsza-
molhatnd, kik csak 30-ig tudnak szdmolni s ami tébb, arra azt
mondjiak: sok. Ha egy vendéghaj lett volna birtokomban, mar
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inegborotvaltattam volna kaponyiamat, mint a muzulman ; ez talin
egyetlenegy modja a hajerésitésnek; de igy mar csak hadd men-
jen, ha utnak indult. Szerencsés utat.

Azon nyilatkozas, melyet édes anyam hosszu leveleim kése-
delmérol nyert, mosolygasra késztetett. Egy az, hogy reiank nézve
mindegy akiar mi az oka, akar az iiveget a kohoz, akar a kovet
az iiveghez ; mas az, hogy én hasonlé helyzetben tigy nem felelnék,
hanem legfelebb igy: ,az maskép nem lehet, a felallitott szabalyok
szerint ugy kell lenni*. Azonban, minthogy a miiltkori hosszi leve-
lem folytatisa szabadnak mondatik, folytatom.

Hallom még mindég torténnek Pesten siippedések, siilyedések
pinczékben, utczikon. Ez igen nagy figyelmet érdemlé tiinemény s
ha valodi oka Kkifiirkésztetik, annak elhatiarozé tekintettel kellene
birni a varost 6vandé munkalatok megallapitasiban. Mert ha az
arviznek szilardabb épiilet ellent all is, de levegében allani csak-
ugyan nem kepes, s ha Pesten a foldsiilyedés divatba jon, Pest
biztosan nem fog allani a foldon, még kevésbé a hitelben s
bizodal»mban. Véleményem szerint e tiinemények eredeti nemzé
oka nem az arviz, sem a Duna vizének a fold pérusain beszivar-
giasa. Van a Duna hossziban Csetingent6él a Fekete tengerig sok
alacsony sziget s tobbnyire homokos, mint a pesti part, melyet
a viz minden idén elaraszt feliil; két oldalt pedig orokké nedvezi
s hogy a habfolyam elmos egy darabot, az gyakori dolog, de,
hogy az ily szigeten a fold besiippedne, nem hallottam. Nevet-
séges ugyan négy fal elzartsagabol geognosiai véleményt adni,
mert ez minden leheté helyzetek kozott legkevésbé alkalmatos
cosmogenicus buvarkodasra, azonban én nevetségesség okaért
megmondom véleményemet.

Akar tiiz, akar viz altal tortént légyen is a foldnek eredeti
alakuldsa, annyit mély kutak, banyak, vizmosasok stb. figyelmet
szemléletéb6l abstrahallam magamnak, hogy a nagy folyok medre
a foldrétegek 6s idomulasaban (Anformation des Erdsichten) regus
lator gyanant jelenik meg, ugy, hogy habar folyam habzas alakja-
latszassanak is mutatni a rétegek s annalfogva fekvésok vizhosz-
szanti, de csakugyan az egész folyamvoilgy két oldalan a foldtest
csontjait képezé hegyektél egész a vizpartig a meder folé nehéz-
kednék; oly forman, mint falevélben regulitur a kozép vastagszal
s ha vele félig-meddig parhuzamosan fekszenek is a levélréteget
képezé apro szalacskak, de a rajtok keresztiil futé vastagabb ros-
tok altal csakugyan a kozép regulator felé nehezkednek.

Innen van, (alkalmaztatva szélvan) hogy mindazon viz, mely
kiilonb6z6 okokbé6l a Duna-volgy minden részein timad, a Duna
medre felé szivirog nemcsak a foldszinén, mely kiilonben is
csappanas, de a fold belsé rétegeiben is. A mult téli hé szérnyi
tomeg vizet adott s olvadaskor ez a Péczel—Fothi hegysortol
lefele mind Pest fele szivargott. De sokkal nagyobb tomeg volt,
mintsem hogy (kivalt a Duna drja altal is visszanyomatvan) béké-
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vei leszivaroghatott volna. Tehat utat keresett, tort maganak (mert
a viz a legtaldlékonyabb tinczmester). A foldben tomérdek hélya-
gocskak, iiregek vanak, Kkisebbek-nagyobbak, mint a miskolczi
kenyérben, levegével telvék; ezen levegét az erésebb viz kiszo-
ritotta, mely is az agyagosabb, koévesebb rétegekbdl folfelé a
parazs homokbani hézagokba vonult s a vacuumba utina tolakodo
viz 4ltal mindig félebb szoritva, végre a fold szélére, a viz pedig
utana. Ez az, amit foldarnak neveziink s innen van az a tiine-
mény, amit sok pestiek foldingas jeleinek véltek, t. i. hogy a viz
buborékokat csindlva bugyog s mintegy sisterékel fol s foldbél.
Ez Kkiszoritott levegd s a vacuum plenum iiregeibél utina lovellé
viz késébb az alsé rétegekbél a folyé meder felé nehézkedékbdl
a viz csakugyan elszivargoit s azon hélyagocskakat, melyek eszerint
iiresen maradtak, részint az Osszeporlé parazs porok, részint a
felsé rétegi viz s amint ez is szivargott ismét a koriiliéi homok
toltotte be s ezaltal mindig nagyobb volt azon iireg, melyet feliil-
rél kellett a rea nehézkedé porhanyé homoknak betolteme s igy
tamadt végre legfeliil a siippedés s iireg.

Ezt azért irtam le ily unalmas részletesen, mert azt is hal-
lottam Sebes kapitany urtél, hogy a tervezé miiértok a canalisra
nem igen hajlandék. En pedig azt hiszem, hogy ha a foldar s
rea kovetkezé siilyedések fennebbi magyarazatja valészinii volna,
ennek elhatidrozé erdével kellene birni, hogy elséséget nyerjen
azon terv, mely a multkori levelemben én altalam is emlitett
canalis allast is egészitdé résziill magaban foglalja. Mert ha Pest
varosa napkeleti oldalian egy hajokazhatélag tigas csatorna vonulna
el, az annyi vizet felfogna a partoktél a Duna medrébe iparkodé
belsé foldrétegi vizbél, hogy Pesten tobbé nem jelennék meg foldar,
kovetkezdleg foldsiilyedés sem. Még egyszer mondom, ezt nem a
Duna arja okozta eredetileg, csak mellékesen jarult hozza a lefo-
lyast akadalyozvan. Mair emlitém a homokos szigeteket s meg-
emlitém, hogy ha a Dunaviz felszivirgisa okozni, ennek a part-
hoz legkozelebb kellene legnagyobb hatisanak lenni. S nem ugy
van. A dunaparti palotasorban semmi baj. A Magas-utcziaban,
Balvany-, Ujvilag-utczaban siilyedések. Szeretném, ha az altalam
érintett fonalat kovetve, ezen thesist vizsgilatra méltatna valaki
okosabb s tanultabb, mint én s aki nem négy fal kozt kénytelen
epicosmoscopicus, vagyis inkabb physiurgoscopicus vizsgalatokba
meriilni.

Nagy a részvét Kkiilfoldon Budapest irant. Istennek hala.
Egy idé éta kiil- s belfoldi literaturaban tamadt egy osztily, mely
minden javaslatnil s cselekedetnél nem azt nézi: j6-é, helyes-é ?
hanem alacsony rugokat kolt, keres ember-ember ellenében,
orokos csaldas-vagyrol s nemtelen 0sztonrdl vadol s legkozelébb
(mint a ,,Himdok" melléklapjabol tobb hasonlé czikkek utian litom)
Csaplovics, az a Csaplovics, ki mar elébb egyszer nagyhiri hal-
hatatlan tudoésokat, kik egész tudomanyigak mostani fejlettségé-
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uek elsé talpkoveit tették le s részint egyes nemzetek viragzo
polgari allapotjanak teremté részesei, részint az emberiség jol-
tevéi voltak, kiknek kis ujjokban tobb ész, tudomany lakott, mint
az én agyamban s Csaplovics uréban egyiitt véve: amugy cathe-
gorice bolondnak deciarait, ki embertél az emberiség jogat meg-
tagadta s a positivus torvényt, ha még oly rossz s igazsaggal s
erkolcsiséggel még annyira ellenkezé legyen is, természeti tor-
vénynek s igy az éjszakamerikai szabad statusokat, becstelenito
rabszolgasagot is és mindazon intézvényeket, melyek itt-ott széles
e viligon az emberi nem nagyobb részét czél helyett eszkoziil
vették, természeti jogszeri allapotnak meséli (a mire ugyan sze-
retnék felelni); ez a Csaplovics most mar a halhatlan dicséségre
vagyast Herostratus halhatlan gyalazatra vagyasaval egybekever-
vén, azt tanitja, hogy azon 0szton, miszerint a porban csiiszé
férgek sorabdl kiemelkedé ember munkassaga iranyat, a maroknyi
élet szilk korén tal tiizi, s haldla utin is dicséitetve emlegettetni
kivan: bolondsiag, mert ,,dgymond 6“ azon emlegetést nem fogja
hallani Boldog Isten! be csoddlatos Kostgangerjeid vannak te
néked! Ezen viligtanité bolcsek (ha az emberek jobbak s oko-
sabbak nem volnanak, mint 6k) oda vinnék a viligot, hogy az
éhezé koldus nem fogadna el a darab kenyeret, melyet konyo-
riilet nydjt, mert attél tartana, hogy az csak csalvetés (a mint
példait lattuk 1831-ben a cholerakor), mindazon nemes lelkii
férfiak, kik egész életiiket azon nagyszerii munkalatoknak szan-
tak s aldoztak, miknek gyiimdélcseit évek, szazadok érlelik s csak
unokagyermekek aratjak, pulya munkatlansagban toéltenék baro-
milag az életet, s a helyett, hogy most a roskadt oreg is gyii-
mélesfat iiltet, melynek gyiimolesét lizlelni nem is reméli, az
emberi nem makkot enne 6serddok vadonjaiban, mert ki iiltetne
diofat? hisz az élet oly rovid, a dié pedig oly lassan né.

Ha én ily Irokat olvasok s latom miként igyekeznek a
jobani allhatatossagot makacssagnak, a tévedés elesmerését gya-
vasagnak, a nagylelkiiséget bolondsidgnak, a hési vagy polgari
batorsagot oktalansignak mutatni; s minden becsiiletes cseleke-
detben alattomos nyerekedést kutatnak, nehogy valamikép azon
fajdalmas kénytelenségbe jojjenek, hogy valamit becsiilni legye-
nek kénytelenek, meg nem foghatom, mi gyonyort talalhatnak az
emberiség alacsonyitisaban, melyet emelniok, nemesiteniok
Debaise la tete d’horreur, s azt mondom mit az orves Machbet-
ben: ,Hiis discase is beyoud unpractice“. Ez a betegség haladja
tudominyomat. Azonban, mig ezen misantropok, rovid latok,
feketevériiek vagy képmutatok, a humanitias és civilasitio baratait
(kik k6zé magamat is szamitom) mintegy Sahara sivatagsiagaba
helyezik: Budapestet vizozon boritja el; és ime a barati részvét-
nek, testvéri emberszeretetnek miné felséges képe tiinik eléo a
szomszéd Austridban s Ko6zép-Eurépa nem szomszéd tavol vidé-
kein, hol magyar hang még soha sem hangzott, hol idegenek
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vagyunk s ismeretlenek, de még sem idegenek s ismeretlenek,
mert testvér tagok az emberiség nagy csalddjaban. ime a virito
oase a Sahara kozepén. Ez a humanitids és civilisatio novekedé-
sének, az ész és tudomany tisztulisdnak dicsé gyézelmi iinnepe.

Nem kell kétségbeesniink az emberiség jovenddje felett.
Mens agitat molem et magndé se corpore miscet. Voltak iddk,
midon emberek s nemzetek hittek ama misantropoknak. Azt
hitték, hogy egyik nemzet dicsésége csak a masik lealazasabol,
egyik gazdagsiga a masik elszegényitésébdl eredhet. Az ipart és
kereskedést egybezavartik a sorsjaték ideajaval, hol egyik csak
azaltal nyerhet, hogy a masik veszitett, és a nemzetek ellenségei
voltak egymasnak s viszont megrontasbél éltek, mint a gladiatorok.

De feltiint a politika oeconomia uj gyonyorid tudomaianya,
lassankint gyokeret vernek a tomegben czafolhatlan igazsagai;
megmutattatott, hogy szomszédaink megrontisa nem érdem, ha-
nem oOngyilkossag; hogy az idegenek bdvelkedésének elémozditasa
sajat bovelkedésiinket mozditja eld, s mentiil tobb, mentiil gaz-
dagabb nemzetekkel szabad szorgalmi, szabad kereskedési szo-
vetségbe, annal szorgalmasabbakka, gazdagabbakka lesziink magunk
is. Mig elébb mézére vagyvan a szomszéd Kkasnak, Kkioltik a
munkis méhet s mézét tobbet nem Izlelhettiik, most virigot iilte-
tilnk szomszédsagaba; o6 eljé taplalatért viragainkra s érettok
mézet ad Onkényt taplalisunkra. Megértették a nemzetek, hogy
a nemzetiség prometheusi lingjanak éltetésére a masok nemzeti-
sége iranti antipathia szele nem sziikséges, nem kivanatos; hul-
tak és hulnak a kozép kofalak, melyek nemzetet nemzettél, mint
tigrist oroszlant6l viszonyos irigység, guny és antipathia szenve-
delmeivel elszigetelék; s ha valaha valésiagga valnianak az orok
békéréli gyonyori alomképek, a status oeconomia békés tanitasai
fognak azt kivivni bizonyosabban, mint azon status férfiak, kik e
végett Eurdopabdl egy nagy katonai laktanyat csinaltak.

De idé kell, mig a pislogé mécs langszovétnekké valtozik.
Errol a status gazdalkodasrél sokat kellene csekély tudiasombol
is mondanom, mert még fijdalom, igen bujin tenyésznek azon
politikai fondksag ndévényei kozottiink, miszerint éseink 1545-ben
(az 59-ik izben) azt rendelték, hogy mivel a lengyel kirily meg-
tiltotta alattvaléinak Magyarorszagba eladas végett termesztményt
s arut bevinni, tehat elkobzas biintetése alatt a magyar se me-
részeljen a lengyelnek valamit eladni; mas szoval te lengyel!
neked a természet adott ezt vagy amazt sziikségeden feliil,
a mivel mi magyarok nem birunk, vagy te helyzetednél s koriil-
ményeidnél fogva sziikségeden feliill olcsobb 4ron, kevesebb mun-
kaval elé tudod ezt vagy amazt allitani, a mi nekiink téobb kolt-
ségiinkbe, munkankba keriilne, tehat a mi kolcsonés javunk azt
hozna magaval, hogy te ezekbél adjal nekiink; helyébe pedig mi
adunk olyat, a mi ndlunk van, ndlad nincs, vagy melyet mi
olesébban eléteremthetiink mint te; ha ezen csere koztiink meg

1
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nem torténik, vagy az lesz kovetkezése, hogy mindketten nélkii-
l6zni fogjuk a természet azon jo voltat, melyet egymassal kozol-
hetonk, vagy mindketten kénytelenek lesziink driagiabban s rosszab-
bul és igy kevesebb haszonnal termeszteni, gydrtani azt, mit
egymastél olcsébban s jobban vehetnénk; és e miatt pénziink,
tokénk, munkank egyrésze elvonatik a termesztésnek azon agatol,
melyet mindenikiink sajat helyzete szerint nagyobb haszonnal
mivelhetne s Kkirekesztjiik egymast Istennek azon kedvezésébdl,
melylyel kiillonb6zé dolgokban egyikiinket s masikunkat meg-
aldotta. Mivel azonban te lengyel oly bolond vagy, hogy sziiksé-
geden feliili gabonadat inkiabb vermedben megdohosodni, egerek
altal megemésztetni hagyod, mintsemhogy a liptéi, arvdi magyar-
nak eladnad; tehat juxta principium de cantate reciproritatis, —
mi is oly bolondok lesziink, hogy hegyaljai borunkért nem fogadjuk
el a pénzt, melyet ajanlsz, hanem pinczére rakjuk, eczetesedni,
hagyjuk, vagy pedig szdéléhegyiinket parlasiagra karhoztatjuk. ime
a hires reciprocitis elve, melyre a dicsditett 1807-iki orszagos
feliras alapszik s mely mas széval ennyi: ,ha te bolond vagy,
én is bolond akarok lenni*“.

Ily foniksigok uralkodnak még nilunk a kolcsonds keres-
kedés elveirél ma is, még ma is tiinnek elé ir6k (mint minap a
Hirnékben), kik szentiil hiszik, hogy a kormany megrontana tobbi
adézoé tartomanyait, ha a magyar kereskedést felszabaditana;
holott épen a magyar és nem magyar, ausztriai és nem ausztriai
kozjolétet — nem mondom megrontja — (mert a status oecono-
miai fondk rendszer nem képes magiban egy nemzetet meg-
rontani), hanem sebesebb, tigabb Kkifejlésében gatolja s az ipart
és szorgalmat természetes és igy leghasznosabb 6svényérdél mes-
terkélt és igy kevésbé hasznos oOsvényre kényszeriti az altal, épen
az altal, hogy a kereskedést fel nem szabaditja s a vamrendszert
nem csupan és egyediil jovedelmi forrasnak (amint kellene s
a mely annial gazdagabb forris volna, mentdi szabadabb a keres-
kedés, a vam pedig legfollebb csak oly nagy, hogy a fogyasztast
ne kevesbitse), hanem balancierozé rudnak is akarja hasznalni
(a mit nem kellene, mert ezzel magianak is art s Ausztrianak is
ugy, mint Magyarorszagnak). Ezekr6él a nyilvinossag utjan gon-
dolatokat cserélni, — ha valaha — most volna sziikség, midén
a pesti catastropha mulhatlanul megkivianni, hogy a nemzet vila-
gosodjék fel sajat kozérdekeirél, mert ha errdél felvilagosodik,
mathematikai csalhatatlansaggal meg fog gy6zdédni, miképen azt,
ha most Budapest jovendd biztossagarol orszagos kozerével gon-
doskodik, nem Budapestnek, hanem az egész orszagnak javira
tette; s a mit erre tett, az nem daldozat, nem is nagylelkiiség,
hanem csak jézan arithmetikai szamolds, melyhez eddig, fajdalom,
nem igen értettiink s innen jott, hogy ha a Tisza szabalyozasa-
rél szélottunk, a dunai ezt mondi: ,mi gondom rea“, ha pedig
a Vagot akartuk volna regulizni, hogy véghosziban hajézhatéva
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tegyiik, vagy a Garam vizét Kitisztitani, vagy épen a fiumei vagy
porto-rei kikotoét mélyiteni stb.; a tiszai igy szdlott: ,,majd bizon,
nem kell nekem sem Garam, sem FiumeS a kovetkezés? Bajan,
s6t Szegeden is 45 garason kinialjak mérdjét a gabonanak, senki
sem veszi. Ungvart ugyanakkor 90 garast adogilnak mérdéjért s
nincs gabona.

Azonban a sziikségesnek emlitett status-gazdalkodasi gondolat-
cserébe elegyedni fijdalom, nincs moédomban. Tehat csak egy-
két szét arrdl, mikép gondolnam Budapestet kozerdvel biztosi-
tani. Két iv levelet Igértem Kkotszerre, irok masfelet egyszerre s
ezzel vége.

Az Allgemeine Zeitungban olvastam, hogy bizonyos tarsa-
sagnak a h. tanics engedelmet adott bank-alapitiasra, de oly fel-
tétel mellett, bogy reid nézve egy Kkiilonés (mintegy compromis-
sionalis) birdsag allittassak s kik a bankkal iigybajba lépnek,
formalitasokrodl, praerogativakrol stb. lemondani tartozzanak. Nem
tudom igaz-é? Ohajtom ez legyen. Ha igen, nagy igazsiga van
a kormanyszéknek, hogy ily feltételeket szabott, mert a dolog igy
a mint allunk, masképen lehetetlen, de az is igaz, hogy ezzel a
kormanyszék a legszigorubb, de egyszersmind legigazabb kriticat
monda torvényeinkre s némely institutidinkra. Masutt, ha egy
tarsasag ilyes vallalathoz fog, csak azon egyért esedezik, hogy a
a kozonséges torvény jovoltaba részesitsék, nalunk arra van
sziiksége, hogy a torvény kegyes jo-voltaitdl mentté tétessék,
kiilonben ldbra nem kaphat. Gyonyorid allapot. S mégis, ha
egyikiink masiknak azt mondja: ,hazafiak, ez a torvény nem jo,
ez az institutié hibas*, vannak, kik nem azt felelik, hogy in spécié
nincs igazsagunk, hogy javitisi ajanlatunk rossz; hanem igy
kialtoznak: ,ujitasi diih, wajitasi diih*“; ,veszett kutya, veszett
kutya“ s a szegény koépot agyon verik, pedig az nyujtott nyelvvel
csak azért szaladt fejhajtva végig az utczan, mert szomjas volt,
vizet Kkeresett. Ezt a bankot azért emlitém, mert sziikségem van
rea véleményemben.

Ha én kormany volnék, mindenekelétt ahoz érté mii tudésok
altal tervet készittetnék (ez a mint hallom torténik). De ezen
tervtol az oOsszediilt varosrészek szabalyozasat elvalasztanam,
hogy az emberek mihamarébb épitéshez foghassanak (ez a mint
hallom nem torténik), mert kozel két honapja mult mar el a
szerencsétlenség ota, tulajdonképen csak kurta 5 hoénap van
hatra, melyet nyarinak mondhatni; épitéshez idé kell, ha nap-
nap utian milik s eljé a tél, boldog Isten, mit csindlunk. Ez a
tél Pestet depopulilhatja, elnéptelenitheti, mit6l Isten 6rizzen.

Elkésziilvén a terv, orszaggyiilést hirdetnék s azt mondaniam:
ime hiveim, itt a terv, hazitok févarosait megoévni s ezzel belsé-
kiils6 kereskedéstok szivét épségbe tenni, személyeitoknek, vagyo-
notuknak, odahalmozand6é termesztményeiteknek, legfébb itélé
székeiteknek, orszagos levéltiratuknak, gyermekeitek f6 nevel6
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intézetének, konyvtaraitoknak, kincses s régiségi gyiijjteményetok-
nek sth. sth. biztossigot, allanddésagot szerezni, s nemzeti ipar-
tuk, szorgalmatuk, kereskedéstiik gyiilpontjat, hazatok szivét oly
karba tenni, hogy mentiil tobb, egésségesebb vért szivarogtat-
hasson hazitok ereibe szerte-messzire s jovenddben a napkeleti
kereskedés forakhelyévé emelkedhessék roppant nyereségtokre,
dicséségtokre. Egyesek szerencsétlenségén a kiilfold humanitisa
sokat enyhitett; egy vagy két milliot adott 6nkényt segedelemiil.
Ily példa mellett nem fogjatok magatokra vonni ezen humainus
kiilfold szemei elétt azon mocskot, hogy ti magyarok, magyar
hazatok févarosanak biztositasat nemzeti koziigynek nem tekin-
titek. Itt a terv: toltés, all6 hid, canalis (s mit tudom én mi),
kell rea (teszem) 10 milli6. A ti iigyetek, a ti jovend6tok forog
kérdésben. Gondoskodjatok. Erre ha nemzet volnék, ezt monda-
nam: koszonet a kormanynak. Hala Bécsnek, Ausztridnak s a
tobbi kiilfoldieknek, torvénykonyviinkben orok emlékiil. Az iigy
igaz, a nemzet iigye. Nincs nemzet Eurépaban, mely ha fel-
szolittatik kormanya altal, hogy a nemzet jovoltat, emelkedését,
s6t csak diszét is targyazolag a sziikséges moddokrol gondoskod-
jék, ettél vonakodnék s a nemzet egészségét, a haza javanak,
dicsoségének kozosségét megtagadva, képviseléi azt mondanik:
én csak oly vallalatra adok, mely az én tanyamon fog létesittetni;
ez télem messze esik, erre nem adok. Ezt egy sem mondja, mert
hiszen ezen elv szerint sohasem torténnék semmi és sehol. Meg-
értiink mi is sajat javunkat érteni. 10 milli6 kivantatik. Meg-
adjuk. De tudni valé, hogy szamadast kivinunk. De mikép adjuk ?
Ado6zé népiink, kinek harmadéve azt sem adtuk meg, hogy magat
megvalthassa s a restség eszkozlé robot rendszerbdl Kkikeriilve,
szorgalmassa lehessen és megczafolhassa azokat, kik 6t térvény
altal restté tették s most restségrél vadoljak. Ado6zé népiink,
kinek vallaira haritottuk 1715-ben sajat terhiinket, a hon védel-
mét a nélkiil, hogy jobbagyi terheibél e helyett valamit levettiink
volna; ad6zé népiink, melynek radicalis birtoka nem lehet ugyan,
mert ennek csak kirdlyi adomany lehet kutfeje, de ki mégis sok
torvény bizonysdga szerint pénze utin birhatott joszagot s abboél
(mint akarkit mast is) csak az 6rokos vijuris radicalis, nem pedig
akdr mi idegen nemes vehette ki, s6t kinek az 1630 :30. és
1715 : 23. szerint nem nemes létére is kellene birni actoratussal
ex incapacitate possessorii Kiilfoldi ellen; kit azonban a 193-ik
lap 1. curialis decisio magat is incapaxa tenne, ha ennek a
torvény ellen ereje lehetne. Ez az ado6zé nép fizet, fizet éven-
kint 5 milliot a kozos haza oltalmara; mi nemesek semmit.
Fizet mas 5 milliot megyéink hazipénztiraba: a mi pereinket
itélo birak stb. fizetésére; mi nemesek semmit. Azonkiviil utakat,
hidakat csinidl ingyen; mi nemesek semmit. Papnak, mesternek
dolgozik, robotra jar, kilenczedet ad, fiistpénzt fizet stb. De igaz
az is, hogy mi K. K. és R. R., ha a sziikség kivanta, sohasem
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vonakodtunk tartoziasunkat a hon oltirara letenni. 1807-ben
minden jovedelmiink hatod részét, minden ingé javaink, s épiile-
teink becsének szazad részét nyujtottuk hazink védelmére. Ha
kivantaték, fegyvert fogtunk. Megértiink annyira, miszerint érezziik,
hogy a honnak, azaz mi magunknak egyéb sziikségeink is van-
nak, mint védelem Kiilsé ellenség ellen. Mar 6seink is adéztak
sajat erszényokbol az egri hésok jutalmazasara (1553 :25). Mi
miult orszaggyiilésiinkon a nemzeti disz. s 'elémenetel béke koszo-
rus agazataira ajanlidsokat tettiink s hogy tébbet nem tettiink,
t nem fosvénységiink okozd, hanem egyéb koriilmények. Apaink
pedig 1793-ban a 14. czikkely altal csakugyan vizszabalyozasi stb.
munkikra sajit magokat indirectus ad6é ald vetni nem vonakod-
tak. E példakat kovetni készek vagyunk.

Atlzitjuk, hogy az iigy nemzeti iigy.

Tehat mellé6zve minden mellékes utakat, melyeken csak
magunkat mystificalnank egyenesen és dnkénytes ajanlatképen, a
10 milliot mi orszag rendei a magunk erszényébé6l felajanljuk
ily forman:

1. A munkilatok (példaul) 5 évet kivannak; tehat ajan-
latunk fizetését 5 évre osztjuk fel (ad6zé népiink 5 millioval
tobbet fizet évenként).

2. Ot milliét adunk készpénzben; 5 millio értéki status,
kotelezvény bocsattassék ki (természetesen kinek-kinek el vagy
nem fogadasi szabadsagara) ily forman:

a) A kotelezvények (apr6 mennyiségiiek 1, 2, 5, 10 forin-
tosak, a mindennapi adas-vevésre alkalmasak) an ponteux legye-
nek kiadva, mint az austriai nemzeti banknotat az elémutaté
kivansagara akarmely éraban pengé pénzre atcserélenddk.

b) Ezen valtéo foglalatossigot Nr. ennyi pengé forint provisio
mellett 4 pesti bank eszkozolje. Ha nincs bank, vagy el nem
vallalja, els6 évben 2 milliét fizetiink s ez — s ez hivatalnak
kezébe adunk 1 milliét, a mely nala maradjon valtas eszkozéiil
(a mely banknotinak hitele van, nem ostromoljak vele a bevalté
hivatalt, példa a bécsi banknota).

¢) Az amortisatio eme kamatatlan papirosakra nezve leg-

> folebb 25 év alatt fog megtorténni, mirél nemzeti becsiiletiinkkel
kezeskediink.

d) Az amortisatio fundusa lészen az élénkbe adott terv
egy részét tevdé budapesti all6 hid jovedelme ; melyen mindenki

t fizet. A vamtarifa (minthogy mi, a nemzet, nyerekedésre nem
akarhatunk, a mire szamitani kénytelen volna azon maganos,
a ki kiilonben a hidat épitené), a leheté legalsobb fokra szallit-
tassak, hogy a szabad kozlekedést észrevehetdleg ne nehezitse.
Jovedelméb6l minden esztendén 200,000 forint annyi nomindlis
értékii status papirosunk bevaltasiara s eltorlesztésére fordittassék,
Ha annyi be nem jonne, a hiany az 1792 : 14. czikkely fundu-
sabdl potoltassék 200,000-re, hogy az amortisatio 25 év alatt.
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okvetetlen megtorténjék egészen. Ha tobbet hozna be 200,000-nél,
ez is arra fordittassék s az amortisatio siettessék, hogy minél
hamarébb megtorténjék.

3. Az ajanlott summa mikénti forditasarél s az amortisatio
folyamarol minden idén a kozonség s a torvényhatésagok nyilvan
tudosittassanak, az orszaggyiilésnek pedig sziam adassék.

4. A Kkiadott status kotelezvények amortisatioja, a hid fen-
tartasara sziikséges toke egybegyiijtése utidn az orszaggyiilés
elfogja hatarozni, viljon szabadda kivanja-e tenni azon hidat,
vagy a csekély vamszedést folytatni, fundus publicus gyanant
haszniland6t, melynek hova forditisarél (pl. o. most transsectio
Zahonynal, holnap egy zsilip a Vigén, majd a Ludovicea ut
megvaltasa s ha egyéb nem, egy nemzeti jatékszinnek, a nyelv
s erkolesok csinosité iskolajanak a nemzet méltésagahoz ill6 fen-
tartasa stb. stb.) a diaeta fog rendelkezni.

5. A Budapest vdarosdra ezen orszagos ajanlatbél kozelébb
s kozvetleniill harulé jotékonysagok a mostani hajohid kisajatita-
saért b6 karatlanitisnak méltan tekintetvén: ezért kiilonds boni-
ficatio nem adatik.

ime az én tervem csontvaza, melyre sok okos ember tana-
csabél testet lehetne ruhdzni. Az orszag szive biztositva. Allandé
Dunahid a nélkiil, hogy a szabad dispositiot 100 évre kiadnank
keziinkbdl s kereskedésiinket ily hosszi idére elére, lehetéleg a
magasabb vam silya alda vetnénk. Fundus publicus, ha ugy tet-
szik. S mindez 5 millibval 5 esztendére felosztva, megvasarol-
haté. Egy portara alig esik évenkint 120 forint. A ki jobbat tud,
adja elo.

En elmondim a magamét.

Akaratom jo6..Legaliabb kinevetést nem érdemiek. A Kkiildott
holmit készonom. Olelem, csékolom mindnyijokat.

Kossuth Lajos m. k.
(Folytatjuk.)
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(Eredetije dr. Kardos Samu erekly egyiijteményében.)
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Régi irok és allamférfiak levelezése.

Ko6zli: dr. Kardos Samu.

A) 1. Rakéczi Gyorgy a birodalmahoz tartozo magyar-

orszagi varmegyékben lakoé prédikatorok dézma, quarta

és oktava szedhetése jogat, melyet azok Bethlen Gabor-
tol kaptak, megujitja.

1631.

Georgius Rakétzi, Princeps Transylvaniae, Partium Regni
Hungariaé Dominus et Siculorum Comes, Fidelibus Nostris Eg-
regiis et Nobilibus Joanni Torotzkai de Varad Arcis et bonorum
nostrorum Varadiensi Provisori, et Decimatoribus, quorumcunque
Comitatuum in Partibus Hungiridé Ditioni Nostrae Transylvaniae
annexis et incorporatis, modernis scilicet et futuris quoque pro
tempore constituentibus eorumque vices gerentibus cunctis etiam
abis, quorum videlicet interest, seu intererit praesentium noti-
tiam habituris, Nobis dilectis salutem et favorem nostrum. Ada-
tik értésiinkre, hogy odaki Magyarorszigban valé rész-birodal-
munkban 1évé akdrmely Varmegyében, ahol Dézma, Quarta,
vagy Octava a Prédikatorok magok szamara jarna és jutna,
azokban 6ket haborgatvian, nem akarnd hiiségtek meg engedni,
hogy a Prédikiatorok magok szamaiara percipidljaAk. Nem akarvan
azért a féle insolentidkat birodalmunkban senkinek megengedni,
hanem inkidbb mi is a jo usust akarvian ebben kdvetni és obser-
valtatni: kegyelmesen hagyjuk és serio parantsoljuk is, e Leve-
liink latvan, non obstante harum Nostrarum diuturnitate, a modo
in posterum, successivis semper temporibus Magyarorszagi biro-
dalmunkban 1évé Varmegyékben a Dézma, Quarta, vagy Octava
annak elétte a Prédikatorok szamara a megholt Gadabriel Fejede-
lem idejében is 6 Felsége halalaig jart és jutott, ennek utidnna
is mindenkor azonképen, mint ennek elétte plenarie et integre a
Partiumbéli Viarmegyékben levé Prédikatoroknak magok szimokra
békességesen percipialni hagyja és engedje, és azért 6ket sub
quovis colore et praetextu, semmi utén vagy moédon meg ne
haborgassa, soét inkabb masok ellen is megoltalmazni igyekezzék
hiiségtek. Ez utin errdl tobb parantsolatunkat nem varvan. Secus

8
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haud quaquan facturis. Praesentibus perlectis exhibenti restitutis.
Datum in Civitate nostra Colosvar. Die decima mensis Decem-
bris, Anno Domini Millesimo Sexcentesimo Trigesimo Primo.

G. Rdkotzi mpr. Stephanus Kovatsotsi mpr.,
Cancellista.

Martinus Markosfalvi mpr.,
Secretarius.

(Ivalaku egykort masolat dr. Kardos S. gylijteményében.)

B) Paloczy Laszlé levele Okolicsanyi Laszléhoz.

Edes 6tsém s Baratom!

A mai Postanapig sok Didrium nyomtatédvan ki: annak
egy részét Kkiilon szalitva, ide ezen Levélhez tsatoltam — ne
sajnald a tobbihez tenni otthon. Egyébbirant

Két maganos dolgaimban kérem bariatsagos faradsagodat.
Egyik az, hogy a magam sajat Corpus Juris Hungaria-mat othon
felejtettem. E miatt nagy bajban vagyok, mivel majdnem minden
nap kellene, eddig aszomszédomban lakozé Abonyi (?) kivet Patay
lrét hordattam altal magamnak, de ez az ur e holnap elején
haza ment, azéta az orszigét hordattam le magamhoz, de min-
den Sessiéba megint vissza kell vitetnem, — ezen bajlakodast
meguntam.

Az én Corpus Jurisom a Notariusi dolgozé szobaban szo-
kott allani; vagy ott van tehat most is, vagy ha ott nincs, ugy
Soltész Nagy Janos Otsémnél van, mert gyakran allott nallam.
A két helyeken akarmellyiken van, szerezd eldl, édes Baratom!
s oly moéddal kiild fel minél elébb, hogy a Kéteros Rabokkal
tsinaltasd be egy alkalmatos deszka Skatulya Cépertiban, gy,
hogy az essé viz konnyen bele ne szivarogjon az utén; irasd
rea a nevemet és azt Am Griinen Markt Platz; No. 516, s kérd
meg nevemmel Bakos Gabor kereskedé urat, hogy a maga szo-
kott furmanyossai altal kiildje fel ide nekem azon Corpus Juris
Verschlagot.

Misik kérésem az, hogy mivel az a Diurnalis Summa,
melyet Generalis Perceptor Dominkovits Lajos Baratunk Januarius
elején s egy Kkis részben Marczius vége felé Kkiildott, — fogytan
jar, én pedig itt most mar azt se tudom az otthoni kornyiil-
allasok nem tudasa miatt, hogy ezutin honnét és ki altal fizette-
tiink? Lajos Baratunkat vagy a nemesi Kassza Gondviseldjét,
ki, amint masokt6ol hallottam, Tettes Szepesy Joésef ur, szives
tiszteletem mellett nevemben kérd meg, hogy jové Junius 20-ik
napja tajaig 600 azaz hatszaz pengé irtokat magam s Diaetalis
irom és Szolgaim Diurnumanak fejében ide fel kiildeni méltoztas-
sék a Sohaz utjan.

Egyébarant, minthogy arra az esetre, ha a Summa 400 fo-
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rintnal tobb, a Posoni Séhaz ki nem fizetiy ha csak a V.
Camarae Praeses Grof Keglevich Gibor ur nem assignilja,
6 Excja pedig most betegen fekszik s nincs is Posonban, —
arra kérném illeté T. Generalis Perceptor urat, hogy a 600 fo-
rintokat ossza kétfelé s egymas utin kovetkezé két Kkiilonds
posta napokon ide fel kiildend6é Verlags-Quittungokkal assignal-
tassa a Miskolczi S6haz 4altal a Posonira.

Itt a Kronprinz Ferdindnd Curassierok kozziil két tiszt
duelldlvan pisztollyal, az egyik, Bar6 Werner halva maradt a
placzon, mémely fuvarozé parasztok taldltik meg s hoztik be a
Virmegye haziahoz. Ebbdl itt nagy lirmat iitétt Poson Varmegye.

Temes Varmegye 2-ik Alispan-Kovetjét Csaszar Sandor
urat revocalta. Sokkal kellene tgy banni itt!!! Azon ur szép
Talentumu és széles tudomanyu ember. Instructioit hogy tellye-
sitette, 6 tudja. Itt betsiilte a Koveti Kar, de nem szerette.

Tettes Biik Zsigmondné Asszony, holnap utin indul innét
haza, majd téle irok Levelet a feleségemnek, addig is mond meg,
édes Baratom! hogy én és Tamas fia egészségesek vagyunk.
Istentél minden jokat Kivan

Posonban, 28-an May 834. szivesen szereté baratod

Paléczy Laszlo.

U. d. Ezen Levél pakolisakor vettem a Dominkovics Lajos
Baratunk Levelét, melyben azt irja, hogy Tettes Szepesy Josef
ur fog ezutian benniinket fizetni. Kérd meg tehit nevemmel, hogy
méltoztassék fellyebbi kérésemet tellyesiteni, mert a Posta mar-
mar indulvan, kiilonos Levelet irni idé nincs. A Kun Janosné
Asszonyom itt levé fidnak ram assignalt 120 frtjait a Séhazbél
felvéve, kézhez adandom.

(Eredetije dr. Kardos Samu gyiijteményében.)

E) Deak Ferencz levele Ujfalvi Sandorhoz a Wesselényi
Miklés arvai dolgaban.
Kehidan, Szept. 6-an. 1852.

Kedves Baratom !

Boldogult Miklés baratom arvajinak iigye erant tobbekkel
értekeztem. Megvagyok gyo6zdédve, hogy a végrendelet értelmében
lehet és kell 1épéseket tenniink, mik ha sikeretlenek lennének is,
minket nem nyomna szent kotelességiink mulasztisanak silya.

Véleményem szerint mindenek elétt a formakat kell meg-
tervezniink, mert midén a dolog lényegét meg nem tamadhat-
nik is, a formakban gancsoskodninak.

Miklés baratunk azon hibat kovette el, hogy olly sok
egyénre bizta gyermekeinek gyamsagat, kik a legkedvezébb ko-
riilmények kozott is az orszagban szétszéorva ezen sok gondot
igénylé kotelességet egyetértve nem teljesithetnék, s végrendele-

8+
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tében nem emelt ki senkit, akire ezen kotelesség legkdzelebbi
teljesitését bizta volna. Amit 6 elmulasztott, nékiink kell a lehe-
toségig potolni. Elsé lépésnek tehat azt tanacslanam: Hivjatok
Ti harman oOsszve a gyamok koziil azokat, kik még az orsziagban
vannak, egy bizonyos hatirnapra, példaul oktéber utoljara vagy

november elejére Pestre, hogy ott az egyiitt levé gyamok érte-
kezve a teendfk felett, hatdrozzanak. Valészinii, s6t majdnem
bizonyos, hogy kozakarattal a gyamok Téged, Kelement és
Wesselényi Ferenczet, mint kik ott koézelben laknak, fognak
megbizni a gyamsag vitelével s azt a hatésag is meg fogja erd-
siteni, és akkor ti a tobbiek nevében is biztosan felléphettek.
Mivel pedig konnyen meglehet, hogy nehidnyan a gyamok koziil
mas dolgaik 4ltal elfoglalva meg nem jelenhetnek, ezekre nézve
elég, ha a véleményiiket Irasban kiildik meg. Azért Ti azoknak,
kiket személyesen nem informalhattok, Kkiildjétek meg a végren-
delet kivonatat; irjatok meg, az o0zvegy férjhez ment, s hogy
jeleeleg Ti viselitek gogdjat az értéknek, s szolitsatok fel a gya-
mok mindegyikét, hogy a Kkitiizott hatdrnapra Pesten jelenjen
meg, vagy ha meg nem jelenhetne, irasban nyilatkozzék szan-
déka irant. igy talan megkezdhetjiik a teendéket.

Nékem csak a hatiarnapot adjatok tudtomra, az Erdélyben
levd gyamokkal széval végezhettek. Klauzal, Bezerédy, Raday,
Kemény Zsigmond, Kubinyi, Vorésmarty, Csapodi, Bajza Pesten,
vagy Pest kozelében laknak, bizonyosan meg fognak jelenni.

Isten veled kedves baratom. Noédnek legszivesebb tisztelete-
met. Kelement is iidvozlom. Olellek s vagyok hii baratod.

Dedk.
(Eredetije dr. Kardos Samu gyiijteményében.)
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A szabadsagharczban
rendeletek és felhivasok a hajdusaghoz.

Kozli: dr. Kardos Samu.
— Masodik kozlemény. —

A Hajduvarmegye (régi Hajdukeriilet) levéltarabél valék.

VI. Szemere Bertalan teljhatalmi kormanybiztos a Hajdusdgon
talalhato szuronyos puskdak oOsszeszedését rendeli.

Pély Gabor fékapitany Urnak!

Honvédeink szama nagy, a fegyvereké kevés. Ezt tehat
minden aron szaporitani kell. A megyei s keriileti hajdiknal ne-
vezetes szamu szuronyos puska hever, melyet vadaszpuskaval és
illetéleg landzsdval czélszeriien kipoétolhatni.

Ennélfogva On ésszeszedetvén a Keriileti efféle szuronyos és
szuronytalan puskakat, azokat sietve Miskolczra szallittatja, kell6
ovatossaggal, amennyiben a hadsereg allast gyorsan valtoztathat.
E rendeletemet 24 o6ra alatt végre fogja hajtani. A fegyvereket
biztos futar szallitandja.

Helyettiik a hajdik vadaszpuskakkal és landzsdakkal lattas-
sanak el.

Az ellenség fogja az eddigi tapasztalas szerint elfoglalni, ha
mi elébb seregiink kezébe nem adjuk védeni vele a hazat.

Miskolcz, Januar 12-én 1849.

Szemere,
fels6 magy. orsz. teljh. k. Biztos.

I11. Kossuth Lajos 680 fonyi énkéntes hajdusdagi csapatot Ndd-
udvarra rendel Répdsi tibornok ala.
526 ¢,
e A honv. bizottmany Elnoke.
Pély Gabor hajdukeriileti fékapitiny urnak!

A napokban a 680 fonyi onkénytes csapat vezérlete irant
beadott panasz azon egyénnek, ki altal a panaszlok a panaszt
megsziintethetének gondoljak, a felsé erdélyi seregnél szolgalat-
ban léte miatt rogton elintézheté nem lévén, idékézben azonban
a koriilmények oda valtozvan, miszerint a Hajdukeriilet népének
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legkozelebbi feladata sajat tiizhelyének megvédése, annalfogva
ezennel odautasitom fékapitany urat, hogy az emlitett 6nkénytes
csapatot, ha masnak nem, a csapatbeli legidésb szazadosnak
vezérlete alatt rogton dallitsa Nadudvarra, Répdsi tabornok ur
rendelkezése ala.

Egyszersmind pedig beszedetvén a keriiletb6l minden hasz-
nalhaté szuronyos fegyvert, azt a csapatnak adja at, a csapat
létszamanak bekiildése mellett értesitsen arr6l, hany egyénnek
hidanyzik még a csapatban fegyvere, s Kkiildjon be egy tisztet a
csapathbol avégre, hogy a hianyzo fegyvereket atvegye, s az illeték-
nek leendd kiszolgaltatas végett Nadudvarra elszallitsa.

A Kkoriilmények haladéktalan intézkedést igényelvén, az
eszkozlottekroli jelentését fokapitany urnak siirgetéleg varom.

Kelt Debreczenben, jan. 16-an 1849.

A honvédelmi bizottmany Elnoke

Kossuth Lajos.

Vili. Kossuth Lajos a szabad csapatok foglalo és zsoldpénze felol
értesiti a keriiletet s ugyanazon csapatok elédllitdasdt siirgeti.

529. szam.
Az orszagos honvédelmi bizottmany Elnoéke.

A Hajdukeriilet kozonségének!

Midén a Kormany a Kozlony hivatalos lap mult évi 190. és
192-ik szamaiban kibocsatott rendeletéiben a magyar népet s igy
a Hajdukeriilet harczias népét is szabad csapatokbai alakuldsra
s a vésszel fenyegetett haza védelmére felhivd, egyszersmind
pedig gondoskodott arro6l: hogy a hazianak védelmére felkelt hii
polgarok a haza szolgalataban kelloleg ellattassanak; az egy-
altalain nem volt szaindokaban, hogy ezen szabad csapatok ala-
kitasa kenyérkeresetiil felhasznaltassék, s ezt a Kormany teljes-
séggel meg sem engedi, — viligosan Kkijelentvén ezennel:

hogy az 5 pfrt. elépénz ki fog ugyan adatni, zsoldot
azonban az alakuland6 csapatbeliek csak valésagos szolgalatba
1épésok napjatél huzandnak,

és azért mind az elépénzre, mind pedig a fennebbi modd
szerént kiadand6 zsoldra nézve utasittatik a keriilet kozonsége:
hogy az emlitett szabad csapatok létszamat hova-elébb bemutassa.

Utasittatik tovabba az alakult szabad csapatokat akként
alakitani, miszerént minden egyén abba a csapatba soroztassék,
melly csapat hivatasanak megfelelni képes, p. o. a vadasz-csapa-
tokba azok, kik lofegyerrel banni tudnak, a lovasok kozzé, kik a
lovat megiilik, sat. és akként, hogy amidén a kormany sziikséges-
nek latandja az alakulandé csapatok irdant a hadjdrat irdnya sze-
rént rendelkezni, készen alljanak. Végre
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utasittatik a Keriilet, hogy a fels6 taborbol haza érkezett
onkénytes csapatnak szolgalatba tétele koriil immar sajat tiizhelyok
védelmére is a sziikséges lépéseket azonnal megtegye.

Kolt Debreczenben, Januar 16-an 1849.

Az orszagos honvédelmi bizottminy Elnoke
Kossuth Lajos.

IX. Kossuth Lajos rendelete a jogtalanul felvetett hadi takarma-
nyozds és élelmezés ellen.
1376
e A honvédelmi bizottmany Elnéke.

Hajdukeriilet kozonségének!

Feljelentetvén, hogy hadseregeink ide s tova keltékben a nép-
tol ollykor jogtalan dolgokat, ingyen takarmanyozast, vagy élel-
mezést kovetelnek, szoval visszaéléseket kovetnek el, de egyszer-
smind az is tapasztaltatvan, hogy ennek egyik féoka abban rej-
lik, miszerint a megyék és hatdésagok alsobb tisztviseléi, szolga-
birak s kozségi eloljarok kotelességeik teljesitésében, melyet ily
zavaros koriilmények kozt szorosan teljesiteni kétszeres buzgalom-
mal kellene, hanyagul jarnak el s tobbnyire a hadtestek mozdu-
latait figyelemmel sem Kkisérik, s6t hivataloskodasi koriiktél gyak-
ran igen tivol vannak, ennélfogva a honvédelmi bizottmany mint
egyrészrél a hadsereg parancsnokait a katonasag fuvarozasa, élel-
mezése, s elszallasolisa irant kiadott szabalyozé rendeletek szoros
megtartisdra és tartatidsara utasitd, gy masrészrél szigoru fele-
let terhe alatt meghagyja és parancsolja e Kkeriilet hatdésagainak
is, hogy tisztviseldit oda utasitsa, miszerint mindannyiszor, amennyi-
szer egyes hadcsapatok vagy egész sereg is atvonuld, vagy allo-
masozo6 allapotban kivanjak, mindenik tisztvisel6 maga kijelolt hivatali
helyén legyen, a népnek utinna lasson, O6rkédjék és vigyazzon,
hogy visszaélések ne torténjenek, a nép ne zsaroltassék, s ha

mégis torténnek, azok — rogtoni orvoslas végett — az illetd
katonai csapat parancsnoksiagianak azonnal feljelentessenek, az
okozott kir — ha mindjart meg nem térittethetnék — tisztviseléi

ellenjegyzésiik melletti kimutatisban ide felterjesztetvén.

A nemzet Korminya a nép terheit nemhogy silyosbitani,
de Kkicsinyiteni akarja. Hogy azonban azt tehesse, megkivanja, hogy
rendeletei pontosan és szigoruan végrehajtassanak. A hanyagsag
sokszor annyi kart tehet, mint az arulds, s a tisztviselé, ki hanyag-
saga altal vétkezik, a hanyagsiagaval hazankra harulhaté karos
kovetkezések silya szerint fog biintettetni.

Kelt Debreczenben, februar 2-an 1849.

A honvédelmi bizottmany Elnioke

Kossuth Lajos.
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X. Kossuth Lajos a Bocskay-lovascsapat felszerelését siirgeti.

784. A honvédelmi bizottmany Elnoke.
[§]
Repaszky kormanybiztos urnak!

A Bocskay-lovascsapat felszerelése és szolgalattételrei el6-
allitasa a koziigynek nagy karara és hatramaradisira — mind-
eddig meg nem tortént. A zaszléalj parancsnoka és tisztjei Sillye
Gabort, mint a csapat felszerelésére kikiildott kormanybiztost, ez
pedig amazokat okolja minden hanyagsagért és rendetlenségért
s utoljara is a hazanak szent iigye, a szabadsdg érdeke szenved
a kolcsonos szemrehanyasok és vadaskodasok mellett. Ennélfogva
kormanybiztos ur ezennel kikiildetik a mulasztis és rendetlensé-
gek okanak kitudasara, hadd osmerje az orszag azokat, kik élet-
kérdései koriil oly botranykoztaté hanyagsiggal jarnak el, s hadd
lakoljon a biinos, legyen az barki.

Es ehez képest kormanybiztos ur felruhiztatik teljes hatalom-
mal, megbizatisa tiargyiaban tenni, intézkedni és parancsolni,
amint jonak latja; meghagyatvan gy a polgari hatésagoknak,
mint a kérdésbeni lovascsapat tisztjeinek is, hogy Onnek, — ezen
meghiz6 levele elomutatisira — rendelkezésére legyenek, intéz-
kedéseit pontosan és feltétleniil teljesitsék, s minden a csapat
felszerelését és rendezését illeté iromanyokat és szamadasi konyve-
ket minden pillanatban kiadni szoros kotelességiiknek 6Gsmerjék.
Ezen kikiildetés folytin kormanybiztos ur, a csapat felszerelésére
kiszolgaltatott tetemes pénzosszegek hovaforditisa irant is szoros
szamoltatiast teend, s magat a hadiigyminisztérium altal Kkineve-
zend6 hadi biztossal érintkezésbe tevén, Boészorménybe menend,
eljarni a szoros, de egyszersmind a kérlelhetlen igazsigossag
szerint.

Ami a tovabbi felszerelést illeti, arra nézve kormanybiztos
ur belatisa szerint intézkedjék, minden attol fiiggvén, hogy valjon
az eddigi mulasztis nem tette-e lehetetlenné vagy legalabb is
szerfelett koltségessé e csapatnak egy 6nallé zaszloaljja tehetdsét?
s ehhez képest a felszerelést vagy folytatandja, vagy pedig azt
felfiiggesztendi.

Debreczen, januar 20-an 1849.

A honvédelmi bizottmany Elndke

Kossuth Lajos.

XI1. Szemere Bertalan az élelmiszerek drdnak limitatiojarol s az
dallam elovételi jogarol.
Pély Gabor fékapitany urnak!

Egyrészrol az élelmezé tisztek hanyagsiga miatt, kik meg-
szorulvan, a kivant art mindig megadtik, masrészrél a tulcsiga-
zott haszonvagy miatt, az élelmiszerek 4ra igen felemelkedett,
kiilon6sen pedig a zabé, gabondé s buzaé.
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Az ide zart rendeletet adtam ki Bonis S. Kkirdlyi biztos és
Ragadlyi Karoly masod alispian uraknak s adandém ki Gomérbe,
Zemplénbe, Abaujba, Tornaba. KEs o6sszhangzias végett Ont van
szerencsém felhivni, hogy annak értelmében intézkedni szives-
kedjék, t. i.:

1. A zab ara 6 valtéforintban allapittassak meg és azt az
alladalmon Kkivill méasnak eladni ne lehessen. Ennek sziikséges
kovetkezménye, hogy oOsszeirassék és hogy ha az alladalom at
nem veszi és id6kozben az ellenség elfoglalja, karpotlassal tarto-
zik az alladalom.

2. A gabna és buza ara meghatirozand6. Jelen piaczi ar
Miskolczon, mely szabalyul szolgalhat ez: a gabnaé: 10—12 frt
30 kr., a tiszta buzaé 14— 16 vfrt. Ily ar mellett az dlladalomnak
atvenni joga van.

3. Atalaban a bor, szalonna, hus ara, s6t a sé ara is rend-
kiviil felemeltetett, ahol a hadsereg jar, mindezt igazsigosan meg
kell hatarozni, mert kiilomben kevesek hasznara az alladalom ki-
adisai roppant mértékben nevekednek, amennyiben az naprul-
napra még jobban felfogna csigaztatni.

4. A bevasarléit vagy osszeirt mennyiségrél méltoztassanak
Danielis Ezredes Urat értesiteni, ki a Gdrgey-féle hadsereg f£6-
biztosa és Damjanics tibornok Ur fébiztosat, kinek nevét nem
tudom.

Ha ki fog hirdettetni, hogy ez aron az &lladalom barkit6l
atveszi, vagy atvenni joga van, a mesterkélt dremelésnek gat
vettetik.

Fogadja hazafiui tiszteletemet

Fiired, november 3-an 1849.
Szemere Bertalan,

fels6 magyarorsz. teljh. kbiztos.

XI1I. Siilye Odgor a husdrak felemelésérol.

Tisztelt fokapitany Ur!

Boszorményi székhaszonbérlok Lédig Simon és Goldhammer
Jakab egygyes '/. alatt ide mellékelt fojamodasukban azirant
jarulvan hozzidm, miszerént én Boszorményben a huds dranak a
debreczeni arra lejendé emeltetését eszkozoljen; amennyiben ez
a hatésag koréhez tartozik, altal teszem fojamodasukat fékapitany
Urhoz, hogy jelen tirgyra nézve, belatisa szerint intézkedni
sziveskedjék. Fékapitiny Ur megfogja tudni [télni, hogy jollehet
a katonasiag naponként sok huist felemészt s az ezen concurrentia-
b6l eredheté hasznot a marha hiiany parralerizalja: vajon a
kérés teljesithet6-é s nem fogja-€é a kozonséget felette terhelni.

Kelt H.-Bészormény, Februar 4-én 1849.

Siilye Gabor,

kormanybiztos.
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XI1I1. Kossuth Lajos megkdszoni Bioszormény vdarosanak a haza
javara felajanlott harangokat.

1308- A honvédelmi bizottmany Elnéke.
(4
Pély Nagy Gabor hajdukeriileti fokapitany urnak!
Boszormény varosa abbeli hazafiui ajanlatat jelentvén fel,
hogy protestins egyhazanak két Kkisebb, ohitiil templomanak
pedig egy kozépnagysagu harangjait agyuontésiil az alladalomnak
atengedni kész, fokapitany ur megbizatik, hogy a derék varosi
lakossagnak ezen lelkes adakozasdaért a kormany méltinylé el-
ismerését fejezze ki s értesitse azirant, hogy a harangoknak el-
hozatala irant a kormany annak idejében gondoskodandik.
Kelt Debreczenben, februar 4-én 1849.
A honvédelmi bizottminy nevében

Kossuth Lajos.

X1IV. Kossuth Lajos levele arrol, hogy Bonis Sdamuel szabolcs-
megyei kormadnybiztos miikodési korét a Hajdukeriiletre is ki-
terjesztette.

1571. A honvédelmi bizottmany Elnoke.
€
Szabad Hajdikeriilet k6zonségének!

A szoros szomszédsagi kapcsolatban levé vidékekben hon-
védelmi tekintetbdl elkeriilhetlen intézkedési oOsszhangzis szem-
pontjabél Bonis Samuel szabolcsmegyei kormanybiztos wurnak
miikédési kore s a rea ruhdzott biztosi hatésag szerinti intézked-
hetés a Hajdukeriiletre is Kkiterjesztetik. Mir6l ezen Kkeriilet azon
meghagyassal utasittatik, hogy rendeletei irant kell§ engedelmes-
séggel viseltetve, egyszersmind e Keriiletnek tapasztalt hazafiui
készsége szerint minden tisztviseldit oda utasitsa, hogy nevezett
kormanybiztos rendeletéinek és intézkedéseinek gyors és feltétlen
teljesitését szoros polgari kotelességoknek tartsak.

Kelt Debreczenben, februar 5-én 1849.

A honvédelmi bizottmany Elnéke

Kossuth Lajos.

XV. Kossuth Lajos rendélete a tiborbol hazaszokdosétt hajdu-
onkéntesekrol.

1835- A honvédelmi bizottmany Elnoke.
e
Hajdukeriilet kozonségének!

Folyé hé 8-an, 17. sz. a. kelt folterjesztésének kovetkezté-
ben valaszoltatik: miszerint Sillye Gabor korméanybiztos ur fel-

1Tévesen 6-hitii - gorog katholikus helyett.
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jelentésére maris jelen ho 8-in 1686. e. sz. a. meghatarozta a
honvédelmi bizottmény, hogy a tiaborbél haza szokdosott hajdu-
onkéntesek koziil a 19—22 évesek, mint térvény szerint rendes
katonai kotelezetés alatt 1évok, eddigi hadi szolgalatuk betudasa-
val a Bocskay lovas-, vagy 53-ik szamu gyalog-csapatnal, ha ezen
zaszléalj legénység hidnya miatt meg nem sziintetett volna, be-
soroztassanak; azok ellenben, kik koziilok életidejokre nézve ezen
kovetkeztetés ala nem tartoznak, de a hazanak szolgalni Kkivan-
nak, szabad valasztasuk szerinti beallasra felszoéllittassanak.

Eszerint a Keriilet javaslatinak teljesitése mar eleve el 1évén
rendelve, nincs egyéb hatra, mint a keriiletet értesiteni, hogy ezen
hatarozat végrehajtasaval mai nap Pély Gabor Hajdukeriilet f6-
kapitanya bizatott meg.

Hogy ez a fegytelenség a hajdu oOnkéntesek kozé bekovet-
kezett, nem egyébnek tulajdonittatik, mint annak, hogy kozottik
talalkoznak konok, rosszakarati egyének, kik a hajduk eddigi
hazafias szellemét izgatis altal megvesztegetni igyekeznek. De az
nem lehet, hogy ezek arminyanak, vagy botorsiaginak e veszélyes
miikodésre tovabbra is tér hagyassak; nem lehet, hogy a hajduknak
a haza szolgalatiban eddigelé tantsitott buzgalmuk csékkentése
megengedtessék; nem Kkiilonosen az, hogy ily galid tettek altal,
mint a tiaborbdli elszokések s katonai zabolitlansag, a hajdd nép
histériai fénykorét meghomalyositsik, s a hazinak jelenlegi
szabadsagharczaban is benne helyezett bizodalmit meghiusitsak.

Ugyanazért rendelkezett a kormany ezirant is Asboth Lajos
alezredes urhoz, ki — mint jelentve van — ezen tiargyra nézve
a keriileti hatésaggal érintkezett, a kérdéses fegytelenség és el-
szokéseknek okozoéit kinyomozza, s azok ellen szigoru katonai
torvényes eljarast vitessen végbe.

Mirél a keriileti k6zonség, tudomas és a folmeriilt aggodal-
mak eloszlatisa végett, ezennel értesittetik.

Kelt Debreczenben, februar 10-én 1849.

A honvédelmi bizottmany Elndke

Kossuth Lajos.

XVI. Szemere Bertalan a Hajdukeriiletet értesiti a hadi térvény-
szék felallitasarol.

Pély Gabor fékapitiny urnak.
A haza Koriillményei sziikségessé tették a hadi torvényszéket

felallitani.

Ez iranti rendeletemet 20 példinyban Onnel sietek kozolni,
felhivan és megjegyezvén:

1. hogy azt kozhirré tenni kotelességének ismerje,
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2. hogy ahol s amidén katonai parancsnoksig nincs a t
vényhatésagban, ezen biinok felett itélet a rogton itélé birdésag
altal hozattassék.

Miskolcz, januar ho 19 1849.

Szemere,
felsém, t. h. k. biztos.

Hadi torvényszék.

Mindazon torvényhatésagok, melyekre teljes haialmam ki
van terjesztve, t. i. Szepes, Saros, Gomor, Abauj, Torna, Zemplén,
Ung, Szabolcs, Borsod, Heves, Pest, Hajdua- és Jaszkunkeriilet,
XVI. Szepesi és Eperjes, Kassa, Bartfa, Szeben, Késmark, Lécse
varosok ostromdllapotba helyezve lenni nyilvanittatnak.

A fovezér mindeniitt haditérvényszéket fog, katonai egyé-
nekbol, alkatni.

itél roviden és rogtonosen. itéleteit puskapor és golyo altal
fogja végrehajtani.

E haditérvényszék eljarasa ala tartozik:

1. Ki az ellenséggel czimboral.

2. Ki az ellenségnek, szabad akaratbo6l, anélkiil, hogy azt
kikeriilhette volna, szolgalatot tesz, kémiil szolgal, élelmet visz,
hirt mond, utat s 6svényt mutat.

3. Ki az ellenség felhivasait szindékosan terjeszti.

4. Ki az ellenség mozdulatairél s joveteleirél, mint biré és
eloljaro, az illeté hivatalnokot vagy legkozelebbi seregiink parancs-
nokat nem értesiti.

Ha a kozség Osszesen részes e biinben, a legbiindsbek mind
lakéinak.

5. Ki az orszaggyililés és nemzeti kormany s a torvényes
hatésag ellen, vagy az ellenség érdekében lazit, csiiggeszté alhi-
reket terjeszt s rémitgetések altal a haza védelmét neheziti.

6. Ki fegyvert, honvédet, vagy barmely hazafit az ellenség
kezébe szolgaltatott vagy szolgaltat.

7. Ki az ellenségtol hivatalt vagy megbizast fogadott el és
mint olyan miikédik.

8. Ki hazija s az alkotmany ellen valésaggal fegyvert fogott.

E haditorvényszék, rang és nem Kkiilonbség nélkiil itél min-
denki felett. Haldlnal egyébb biintetéssel nem sujthat.

Az aruloknak veszniiik kell, hogy éljen a haza.

Miskolcz, januir 16. 1849.

Szemere Bertalan,

Felsomagvarorszag t. h. k. biztos és az orsza-
gos honvédelmi bizottmany tagja.
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XVII. Berzenczey Antal alezredes, kolozsvari térparancsnok, koszonti
erdélyi hadjdratbeli volt vitéz bajtarsait, az dnkéntes hajdu
csapatokat.

Tisztelt fékapitany ur!

Azon napokbél, melyek Erdélyt a histériai emlékek s nagy
férfiak classicus foldét mar-mar a vad ellenség kezébe jatszak;
melyek hosszas elszakadas utin az anyai kebelre gyongéden vissza-
tértet s t6lle annyian dapoltat a dulds, rablids minden iszonyaival
ismét elszakitandok valianak: driaga emlékiil marad a viszony,
mely engem a nemesen derék Hajdukeriilet hii fiaihoz kotott. . .
Egyiitt osztank Inséget s nélkiilozést, egyiitt valink készek, ha
sorsunk konyvében irva leende atajanlani éltiinket, csak a Hon,
mely egykor nemzetiink leélt szebb-szebb napjaiban Onoké is
volt, mentve legyen!!

Isten csapassal litogatott fiai fohaszukat s kiizdéseit a férj-
fiui kitartds jutalmdul meghallgata s Erdély ki volt ragadva vér-
sovargoé szornyeteg kormei koziil.

Nem hizelgek, hogy az Erdély segitségére jott nemesen derék
hajdukeriileti segéd sereg helyét férfiasain bétoltotte; annyira,
hogy én, kinek dicsésége volt rovid ideig e csapatot vezényleni,
biiszke ontudattal nézek barmely pillanatban az ellennel szembe;
mert: minden lépten, minden perczben tanusitik, hogy a javak
legbecsesbjéért, ha masként nem lehetne, az élet draga aran
megvaltandé hazaért s nemzeti létiinkért kiizdenek.

El kelle valnunk. Oket csaladi viszony tivozni, engem hazink
iigye maradni kényszeritének s ez elvalas érzékeny, meghaté volt,
én tiszta keblii baratimtél s haziamfiaitél; mert: a nagy munka
végét nem érte — véltem tan Orokre megvalni, 6k bennem aldo-
zatkész vezériiket konnyezik s hogy e konnyiik nem az albarat-
sag csalfa amitasai voltak, tanusittya azon hé ragaszkodas, mit
a tavolbdl is erdntam annyi méltinylat, annyi elismerésre érdem-
telent megtiszteltek, a tisztelt Honvédelmi Bizottmanyt arra bir-
van, hogy 6rnagyul kineveztessem.

E barati csatlakozast viszonozni képes nem valék s a tisz-
telt honvédelmi Bizottminyt megkérem, lenne kegyes e masként
orommel teljesitendé kotelesség alol felmenteni.

Sajgé fajdalmakat okozna annak képzete, ha tisztelt fokapi-
tiny ur vagy azon Keriillet biarmely egyes tagja hidegség vagy
szandokos idegenkedésnek tartana azt, mi engem kényszerite
megtiszteltetésem el nem fogadhatni.

Nép ragaszkodiasnak magasztosb jutalmit nem adhati az
elismerésnek s merem allitani senki biiszkébb e megkiilonbozte-
tésre nallam nem leend . . .

Egy lelkes nemzeties érzelmii csapatot, miné az volt, vezény-
leni magasztos még akkor is, ha halni Kkellene, mert jutalmul
elismerés s részvét konnyeit birnam!!

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



126 Dr. Kardos Samu

Amde engem Erdélyhez kegyeletes viszonyok kotnek: 70 éves
aggastyan apa végnapjai ardanti gyongéd kotelesség; s koriilmények,
melyekbdl kibontakoznunk még nem lehete, s melyek a magany-
élet nyugalmabol a haza szolgialatiara felialdoza. (igy.)

Méltéztasson tisztelt fékapitiny ur hilam s csak éltemmel
sziinendd visszaemlékezésrol, mint sajat maga arant meggy6zodni,
mind egy magyar azokat, kikhez személyes esmeretség kot, kik a
kiallott szenvedéseket testvérileg osztak, biztositani. Fogadja az
o0sszes keriilet 0szinte hazafiui koszonetem, arantok tanusitott elis-
meréséért. Tartsa Isten Onoket, hazafiui érzelmoket, aldozat kész-
ségiiket a hazanak; mert igy lesz lesijtva az armany, megmentve
a Hon, megtartva a nemzet, biztositva a szabadsag.

Eljen a Magyar! s a draga Hon minden hii fija!!

Hazafiai érzetiikbe allandéul ajanlott

Kolozsvart, marczius 1-én 1849.

Berzenczey Antal,
alezredes, térp.-nok.

B) Hajduszoboszlé varos levéltarabol valé rendeletek és
felbivasok.

1. Bdaro Vay Miklos a salétrom gyiijtésére luzdit.

Szoboszlé varossa Kozonségéhez!

Azon hadi késziiletek kozé, melyeknek Kkidllitasaval lehetd
legnagyobb eréfeszitéssel miikodik ez idé szerint magyar felelds
korményunk, a salétrom, mint a lépor f6 alkoté része is tartoz-
van, ennek kell6 mennyiségbeni el6szerzését ream bizta Minisz-
tériumunk.

E végbdl tehat onok honszerte esmért koziigyek iranti rész-
vétéhez is azon hivatalos felszélitassal sietek fordulni, miszerént
ebéli honsziikség parantsolta czélom elérhetését részokrol is eld-
mozditani sziveskedjenek, megengedvén kozelebbrél, hogy minden
Varosok kebelében s teriiletén taldlhaté alkalmas helyekrél a
salétromsé akadaly nélkiill az illet6k altal gyiijtethessék oszve,
nem gatoltatvan ezek, mint eddig, majd az Eloljarok, majd egyes
lakosok altal; ha tovabba kinyerhetném még azt is 6noktol tisztelt
polgartarsak, hogy bizonyos szerzédés mellett tobb évekre mutat-
nanak ki a salétrom termelésre alkalmas téreket, gy a beliigy-
miniszternek mult hé 25-én és 1846-ik szam alatt kelt s a hazak
asatasat targyazé rendelvényének esete is nehezen fogna a koz-
sziikség mas moédon lett fedezése utan eldkeriilni.

Nem Kkétlem, s6t el is varom o6nok hazaszeretetétol tisztelt
polgartarsak, hogy e hivatalos, a kozillomany érdekében és igy
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on javukért felmaradhatisok tekintetébdl is tett felszolitaisomat
figyelmiikre méltatva, annak teljesen megfelelendenek.

Kolt Debreczenben jun. 16-ian, 1848.
B. Vay Miklos,

mint a tiszai Kkeriiletekbeni Kir.
salétrom termelésre iigyelo
miniszteri Biztos.

Il. A hadiigyminiszter Hajdukeriilet kiozonségéhez a hajdusagi
nemzetérségnek Szegedre szdllitasa iigyéhen.

415. szam. H. M. o.

E ho 19-én 862—844. sz. a. kelt jelentéséb6l o6rommel ér-
tesiiltem, hogy a Hajdikeriilet is hazafiui kotelességének tettleg
megfelelni kész. Midén azért legforrébb halamat jelenteném,
sajnalva kell kijelentenem, hogy a Kkeriilet azon kérését, miszerint
1800 nemzetérei Osegérél Szegedre gbzhajon szallittatnék, nem
teljesithetem azon okbol, mivel a tiszai gézhajozasra rendelt két
Kis és egy nagyobb gézhajo folyvast Szeged és O-Becse Kozt
foglalkozik a minden helyrdél oda érkezé Nemzetdérség és katona-
sag szallitasaval. Ennélfogva a Keriilet lelkes hazafijai Boszormény-
rél és Szoboszlérél Nadudvaron, Karczagon, Kis-Ujszallason,
Torok-Sz.-Mikléson, Tiszafoldvaron, Kun.-Sz.-Martonon, Szentesen,
Vasarhelyen, Gy6ron keresztiil oly médon induljanak Szegedre,
hogy a szobosziéi csapat egy nappal elébb érkezzék mindég a
kijelolt allomasokra, mint a Boszorményen &szpontosulé, mialtal
a szallasolas sokkal konnyebben intéztethetik el. Elviarom a kerii-
let Kozonségétol, hogy az osszes hadsereg két részre osztasardl,
valamint az egész sereg szazadokra felosztiasirél legczélszeriibb
moédon rendelkezendek, valamint az egész seregnek is egy {6
parancsnokot valasztandanak, ha az a nemzetérségi hadi Tandcs
altal mindeddig meg nem tortént volna. Szegedig az élelmezés a
keriilet koltségén torténjék, hasonlélag a leszallitas is.

Ide érkezvén Torok Gabor Kir. Biztos Ur gondoskodand,
kinek is, valamint B. Bercthold févezérnek Szegedre, joval eléle-
gesen az érkez6 Nemzetdrség bizonyos jegyzéke elkiildése mellett
jelentést tenni sziveskedjék. Minthogy a tobbi megyék nemzet-
orsége a kiindulds napjatél kezdve az orszag koltségén lattatik
el, tehat a Hajdukeriillet Nemzetorségének koltsége is Kkiindulasa-
tél Szegedig visszatérités mellett torténend.

Buda-Pest, Julius 25-én 1848. Boszorménybe.

Mészaros Lazdar m. k., H. . m.
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II1. Felhivis a Hajduboszorményben feldllitando honvéd korhaz-
hoz sziikséges felszerelések adomanyozdsdra.

8. k. szam. Hajdukeriileti kormanybiztos Sillye Gabortdl.

Szoboszl6 varos Tandcsihoz és Kozonségének!

A Bocskay csapatbeli beteg honvédek szamara egy allandé
korhaz szandékoltatvan altalam Boészorményben folallittatni: az
emberiség és haza nevében, ezennel folhivom a varosi tisztelt
Tanacsot és Kozonséget, hogy a felallitandé koérhazbeli honvédek
szamara fehér ruha nemiieket, a leheté legnagyobb mennyiségben,
nehiany parnat, paplant, pokroczot, lepeddt, szalmazsakot és sebre
vald dcska fehérruhakat onkéntes adakozas wutjan gyijteni, s
az ekép bejovendé s altalam a honvédelmi bizottmanyhoz fel-
terjesztendo kegyes adakozasokat hova elébb hozzam Boszorménybe
bekiildeni sziveskedjék.

Szoéllitsak fel 6nok a szoboszlai lelkes holgyeket, hogy ko-
vessék nemes példajat a dorogi magyar érzelmi néknek, kik a
Bocskay csapatbeli honvédek szamara tobb szaz par fehér ruhat,
parnikat, paplanokat, lepedéket satb. onként ajandékoztak. En
er6sen hiszem a szoboszlai lelkes holgyekrdl, hogy bizonyosan
tudni fogjak, miszerént bar a férfiaké a kotelesség fegyverrel
keziikben tettlegesen részt venni a nemzeti szabadsig diadalanak
kivivasiaban, mégis maradt tér és id6, kor és hatalom a magyar
haza hii leanyainak is, melyet megértve és felfogva polgarnéi
kotelességiik teljesitésével, a nemzet szabadsagharcza diadalanak
kivivasara és eldsegitésére nagy és fontos szolgalatot tehetnek.

Kelt H.-Boszormény, februar 2-an 849.

Sillye Gabor m. k.,

kormanybiztos.

1V. Hajduszoboszlo varosa az orosz sereg szamdra teljesitett szol-
galtatasok dara megtéritéséért folyamodik.

956—1849. kgy.
Csaszari kiralyi Orszagos F6 Biztos.
Kegyelmes Grof ur!

Szoboszlé varosa az orosz csaszari seregek részére requi-
sitd utin sok teljesitéseket szolgaltatott, melyeknek Kkifizettetések
irant kiralyi biztos Drevenyiak Ferencz 6 méltosiga kozhirré tett
utasitiasa folytan a teljesitésekrdl adott nyugtatvianyok elémutata-
sok mellett folyamodtunk, az itt Debreczenbe miikodé csaszari
kiralyi Hadi pénztirhoz; de kovetelésiink felénél alig tobb rész-
ben fizettetett ki, amiatt mert a teljesitésekrél adott nyugtatva-
nyaink hellyeseknek nem talaltattak, s azok tsak mint utalvanyok
tekintettek. — Kegyelmes Urunk! nekiink az orosz csdszari se-
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regbeli tiszt urak parantsoltak, s parantsolatjukat teljesiteniink
kellett minden mentegetdodzés nélkiil; igy esett meg, hogy az Aal-
talunk Kkiszolgaltatott telyesitések egy részérdél csak utalvinyozast
adtak, a nyugtatvanyok kiadasirdli kérésiinkre azt felelvén, hogy
elegendé bizonyitvanyok azok az altalunk teljesitettekrdl, s hogy
méltatlansiagokat ne szenvedjiink, vélek kéntelenek voltunk meg-
elégedni, s most mar ha ezen utalvinyozasok, mint érvényes
bizonyitvinyok be nem vétetnek, Kkiilonben is tsaknem tonkre
silanyitott lakosaink tobb ezerig karosittatnanak. De bizunk Ke-
gyelmességednek szegények eranti atydskodd szeretetébe, s ennél-
fogva batrak vagyunk folyamodni Kegyelmességedhez a végett,
hogy azon orosz seregek részére altalunk Kkiszolgaltatott teljesité-
seket mellyekrél nem hellyes nyugtatvanyokat voltunk kéntelenek
elvenni, mint szinte azon teljesitéseket is, mellyek minden bizo-
nyitvany nélkiill erdszakoltattak ki téliink, mely teljesitéseknek
kimutatisat a réluk adott utalvinyozisokkal ellitva az '/. alatt
zarjuk, Kifizettetni legyen kegyes.
Magunkat partfogiasiba ajilva, maradtunk.

Debreczen, 1849-ik év Szeptember 26-dikan.

Kegyelmességednek alidzatos szolgai:

H.-Szoboszlo vdros kézonsége.

956—1849. kgy.
Ellen nyugtatvany.

Otezerhatszazhuszonegy forint 21 kr.-rél eziist pénzben, mellyet
Czeglédy Lajos, Szoboszlé kozség altal az orosz segéd-hadsereg
szamara Kkiszolgaltatott termesztmények ara fejében, gréf Zihy
Ferencz ur 6 nagyméltésaga rendelkezése alatt 4ll6 hadmiikodési
pénztiarbol felvett.

Debreczen, Szeptember 26. 1849.

Azaz: 5621 fér. 25 kr. Dominik Schunkowsky.
eziistpénzben.
(Folytatjuk.)
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Mezokovesdi Ujfalvi Sandor végrendelete.l

Kozli: dr. Kardos Samu.

Végrendeletem,

melyet Isten kegyelmébdl tiszta észszel és egészséges test-
tel irok és hagyok a kovetkezékben:

Jelenleg rendelkezésem alatt all a szakaturai és ahhoz tar-
toz6 birtokom, melynek inscriptionalis 6sszege mintegy 500 fo-
rint, de az altalam s az eléttem levék altal rendre véghez vitt
épitések, gyiimoélcsosok, malmok, erddnevelések, irtasok, szdéval
mindenféle javitasok a fiscus altali visszavaltas esetében, koz-
becslés esetében koriilbeliil 24,000 forintra tétetheték. Tovabba a
kolozsvari hazam 12,000 forintra mené ara, és azon 38,496 fo-
rint 58 krajczar urbéri karpotlasomnak 2200 forint évi kamatja.

Ezeknek nagyobb részét testvéri forré szeretetembdl kifo-
lyélag az egyediil még életben maradt kedves fivérem Sdmuelre
készséggel ruhiaznam, de 6 kozebbrdl oly nagy vagyonhoz jutott,
mely 4ltal az én csekély hagyatékom, mint mar kelletén
feliili, csak oly jelentéktelenségre olvadna, mint egy csépp a ten-
ger vizében, azért czélirinyosabbnak littam némely kozintéze-
tiink felsegélyezésére, mint a hazink s nemzetiink elhagyatott,
szerencsétlen helyhezetében minden gondolkozo6 s érzé magyarnak
miulhatatlan szent kotelessége.

Ily szempontbél indulvian ki, hagyomianyozok az Erdélyi
Kolozsvart székelé Miuizeumnak 5000 forintot, a kolozsvari re-
form. iskolanak 2000 forintot, a pesti Magyar Tudomanyos Aka-
démiinak 500 forintot, a pesti ir6i Segély-Egyletnek 500 forin-
tot, az Erdélyi Gazdasagi Egyletnek 500 forintot, a kolozsvari
sirkert szamara 200 forintot. .

Kiszolgaltatandok még a kovetkezé portékaim: Elészor is a
Kolozsvari Magyar Mnzeum szamara a Kisfaludy Sandor olajba
festett, téle magatol nyert képét. Boldogult német a gyaszrava-
talon, Siké 4altal levett képet, azon nagy habpipat, melyre a
kenyérmezei iitkozet van vésve, pecsét alatt boritékba levé
emlékirataimat, halialom utan 15 év milva felbontandét, a hazaid
és kiilfoldi vadaszatok konyvét, a vadkanagyarat, a lohaton levé

1 Ujfalvi Sandor, akinek 1854—55-ben irt Emlékiratainak elsé részét
a ROLT. 1—9. fiizeteiben ko6zoltiik, 1792-ben sziiletett s 1866 jul. 16-an
halt meg. Eletrajzi adatait 1. ROLT. 1. fiizete 29. lapjan.

n/E
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vadaszképemet, a Kitomott nadi farkast, rékat, vadkan-, zerge-
és ozfoket, a négy szarvasfét agancsaival, az Aaltalam fogasnak
hasznalt 3—4 szarvasagancsot, egy bo6lényszarvat és egy medve-
allkapczat. .

Azon nem remélt esetben, ha tobbszor emlitett felhatalma-
zott barataimat végrendeletem végrehajtisaban idékozben beteg-
ség, haldl vagy valamely mas nevezetes ok akadalyozna, tiszte-
lettel felkérem az Erdélyi Kolozsvart ‘székeldé Muzeum valaszt-
manyi gyilését, hogy legjobb belitisa szerint sziveskedjék annak
vagy azoknak helyébe mast vagy masokat, de minden esetre Ki-
probalt jo érzésii, részrehajlatlan, igazsagos érzetii s jellemii
egyént vagy egyéneket Kkinevezni s azok felett pontos, lelkiisme-
retes feliigyeletet gyakorolni.

Megbizott barataimhoz most mar annyi utin, utolsé kéré-
sem, hogy Zsuzsika hugom irdnyaban legyenek megel6zé gyon-
gédséggel s figyelemmel, kényelmére s nyugalmiara tegyenek meg
minden Kkitelhetét. Fogadjak azért s minden mas teendd josago-
kért most s majd a talvilagrdl is 6reg baratjuk legmelegebb ko-
szonetét.

irtam sajat kezemmel, szokott pecsétemmel ellitva, Kolozs-
vart, marczius 3-an 1865. (P. H.)

Ujfalvi Sdandor mp.

Hogy a fennebbi végrendelmény irasakor Ujfalvi Sandor ur
egészséges, tiszta, ép elmével birt és ezen végrendeletet sajat
kezével irta legyen, arrdl igaz hitiink szerint bizonyitunk. Kolozs-
vart, marczius 4-én 1865.

Filker Elek mp., Kovdcsy Antal mp., Forral Ferencz mp.,
mint tanu. mint tand. mint tanu.

Hogy a feljebbi végrendelet iréja Milgs Ujfalvi Sandor ur
ezen végrendeletet ép, egészséges, tiszta észszel irta légyen, jo
lélekkel és igaz hitemmel bizonyitom. Kolozsvart, a fonnirt

napon és évben.
Dr. Oadllfy Endre mp.

Ezen végrendelet, melyet Banyai Vitialis {ir mai napon pe-
csét alatt a torvényszékhez hozott, Kkihirdettetett Banyai Vitalis,
Ujfalvi Zsuzsianna, kormanyszéki titkir P4l Sandor, Tamasi
Janos, Ujfalvi Adim urak jelenlétében. Kolozsvart, julius 16-an
1866. Kolozsvar varosa torvényszékénél.

Ziillich Illés mp., Pal Sandor mp. Ujfalvi Zsuzsanna mp.

id. torv. elndk. Bdnyai Vitilis mp. Ujfalvi Adim mp..

Padll Sandor mp. Tamdsi Jdanos mp.

(Egyszerli masolata Gyalui Farkas ur birtokaban Kolozsvart.)

9*
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Bacsanyi Janos koltoi levele Orczy Lorincz
baro6hoz.

Egy Filozéfusnak Erzékenységei 1792. esztendében.

Kozli: dr. Kardos Samu.

Szomorud a lelkem. Még alig deriile

Vig napom, ’s im! djra homalyba meriile.

Iszonyu Jovendo ! rémitté képzések!

Ah! mit hoznak reiank a bus végezések ?

Mit sziilhetnek e sok szamos Kkiizkodések,

Tiizes villongasok, diihés vérengzések?

Fel-ébred a Vilag halilos almabol?

’S Kkifejtendi magat szolgai jarmabol?

Avagy Szazadunknak orokos csufjara

Leddl a szabadsag most emelt oltara?

Illy bizonytalansag kétes 6rvényében

Hanyattatik elmém mélt6 félelmében!

Keblembe folljnak banatom’ arjai,

S onként zengni kezdnek lantomnak hurjai.
Dicséiilt Orczymnak érdemes barattya,

Oh! hogy konyveimet O mostan nem lattya!. ..

Ah! hogyha nagy lelke bumat szemlélhetné,

Ha egy szent aldisat ream intézhetné!

De oh ! el-ko6ltozott nyugalma’ helyére,

Nem iigyelhet tobbé hive’ keservére! ...

Oh Te! kit eléggé semmi toll nem ditsér,

Kiben legkissebb disz a fejedelmi vér;

Bartsay ! nemzetem’ titkos Jél-tevéje !

Emberség’, Szabadsag’ hatalmas véddje:

Engedd, hogy ezeknek egy hiv énekesse,

Banatos érzésid veled kozolhesse.

Engedd, hogy Te-veled zenghessen Muzsija,

Tekints batoritté szemekkel reaja;

S a mint sokszor valal serkentdé vezére,

Vidd-fel ma Helikon sziklas tetejére!

Imigyen siratja az ember’ vaksagat,

Ki oly vadul rontya tiarsa’ boldogsagat:
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Uj szélvészek jonek Ejszak tengelyérol,
Hogy eliizzék napunk’ borongé egérdl;
Felkelnek a Népek Békesség’ o6lérol.
Hogy egymast elverjék hazajok foldérdl!

Mint a diihés medvék éhes barlangjokbol,
iigy mennek egymaiasra elhagyott honnyokbdl,
’S ezer halalt szérvan kegyetlen markokbol,
Koporsét tsindlnak egész orszagokbol!

Természetnek Attya! ki e fold szinére
Helyhetéd az embert élet’ dsvényére,
S csak az egy szeretet’ édes érzésére
Gyulasztvan, botsattad szabad tetszésére:

Mitsoda érzések zavartak iigyiinket,
Varosokra osztvan nyomorult nemiinket?
Azért gyiijtottek-e egyiivé benniinket,
Hogy itten bévebben onthassuk vériinket?

Mig ki nem koltozott erd6k homallyabol,
Vétkezett az Ember szokott vadsagabél;
De, ha mi gonoszt tett tudatlansagabdl,
Leg-alabb nem tette el-szantt szandékabdl

Most fobb ditsdsséget abban helyhezteti,
Ha gyilkos fegyverét vérben feresztheti,
Mert ember-tarsait ha béven vesztheti,

A megbédult Vilag vitéznek hirdeti!

Biiszke, gyarlé ember! hova visz vaksagod!
Miként bitangolod ditsé méltésagod!
Abban lehet-e hat minden boldogsagod,
Hogy—ha vérségidet sir-halomba viagod ?

Tudgyad, oh balgatag! hogy az ész’ mivében
Van érdem ’s a szivhek munkas erkoltsében ;
Vitézség, a Haza’ serény védelmében.

Nem a gy6z6 karban, nem a vad elmében.

Tsalatkozott népek fel-lizzadtt Vezéri!
Ti-miattatok foly ennyi ember’ véri!
De oh! lessz olly idd, mely azt vissza-kéri,
Ha az élet’ ura munkatokat méri!
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Nints Isten? nints, aki vigydzna reatok,
Diihos vaksagtokban tin azt gondollyatok ?
Nem ddélhet-le porbar mint-hogy nints biratok,
Nemzetek atkaval terhelt koronatok?

Hah! hogy-ha érttzé valt kegyetlen szivetek,
’S nints emberi érzés mar tobbé bennetek:
Tekintsetek koriil, Vakok! :s reszkessetek;
Nem 4allhat mar sokd megrendiilt széketek!

(Eredetije a nemzeti muzeumban.)
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FOLYOIRATOK SZEMLEIJE.

Adalékok Zemplén viarmegye torténetéhez. Dongé
Gydrfas -Géza ily czimii folyéiratinak 3—4-ik kettés fiizete fek-
szik eléttiink. Szamos kisebb-nagyobb koézleményei koziil koze-
lebbrél érint minket Josa Andrias dr. rovid elmefuttatisa a
nyirségi bronzkultura vandorlasinak iranyarol, — , Még egyszer a
bodrogzsadanyi bronzleletrér czim alatt. Az agg régész az vti-
tatja, hogy ez az 64skori kultira, melynek a bészorményi (zeleméri)
hires, gazdag bronzlelet egyik legbecsesebb emléke, nem nyugot-
rol, tehat nem Hallstadt felél s nem is délrél érkezett hozank,
hanem Kkeletrél, a vereczkei szoroson at. — Czikkeket irtak még
a fiizetbe: Dongé Gyartis Géza (Zemplén a viradi Regesztrom-
ban. Zemplén virmegye torténeti foldrajza. Béketargyalds Leopold
és Rakoczi kozt. Zemplén varmegye az elnyomatis alatt stb.)
Doby Antal, Becske Balint, Dudas Gyula, Perényi Jézsef, Fiiredi
Armin. A fiizethez a zempléni uj alispan, Meczner Gyula arcz-
képe is mellékelve van.,

Az Akadémiai Ertesité junius—jualiusi kettés fiizetében
els6 helyen Jozsef foherczeg emlékének adozik. A Magyar Tud.
Akadémia 4altal 1906. mdajus 20-ian néhai Jézsef foherczeg az
Akadémia tiszteleti tagja és igazgatéja emlékére rendezett iinne-
pélyen elhangzott beszédeket és Hegediis Istvan iinnepi koltemé-
nyét kozli. Az elnoki beszédet Berzeviczy Albert elnoktél és a
kirdlyi vérbél szarmazott akadémikus tudomanyos érdemeit meg-
orokité6 emlékbeszédet Ponori Thewrewk Emiltél. Utobbi fiigge-
1ékiil kozzéteszi azokat a leveleket, amelyeket a boldog emlékii
kiralyi herczeg 1887-t61 1895-ig irott hozza, féként tudominyos
dolgokban. E felette nagyon érdekes levelekbdl tudjuk meg azt
is, hogy a foherczeg Lugosy Jozsef debreczeni tandrral is leve-
lezett cziginy nyelvészeti tanulmanyai kozott. E levélsorozat utin
Téglas Gabor értekezése kovetkezik a német birodalmi limes-
bizottsag kutatdsainak tanulsdgairél hazai limes-tanulmanyaink
rendszeresitésének szempontjabél. Siirgeti, hogy az Akadémia az
eddiginél nagyobb méretben inditsa meg a magyarorszigi limes-
vonalak — a romai uralom hatirainak s az ezekkel Kkapcsolatos
er6ditményeknek — rendszeres kutatisat és kiilon folydiratban
valé ismertetését. Ezeknél — tgymond Tégldis — a nagy magyar
Alfoldnek fontosabb és hazai torténelmi szempontb6l is neveze-
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tesebb emlékét nem ismerjiik. O maga a nagy Alféld csodalatos
sancz-labiryntjabo6l, melynek maradvanyai Debreczen vidékén is ke-
resztiil hizédnak, nem kevesebb, mint 1800 kilométernyirél sze-
rezhetett iddig tudomast. Szilidy Aronnak a koran elhunyt Thury
Jozsef ravatalinial mondott nekrolégja rekeszti be a fiizetet.

A Huszadik Szazad jiniusi szimanak tartalma ez: Az
ifji Nietzsche fiilozofidja Wildner Odéntél. Onallé vamteriilet és
osztalyharcz (III.) Szende Paltél. A zenei hatias és oktatas lélek-
tanarél Dienes Valériatol. A gondolkodas délibabjai — Grensé
Edét6l. Szemlék: A tarsadalom tudomanyok szabad iskoldja. A
faji elméletek alkonya. Az egyiittes nevelés. A szovetkezetek szo-
czialis jelentdésége.

Az Irodalomtorténeti Kozlemények masodik fiizete a
kovetkezé tartalommal jelent meg: Arany levele a didaktikus kol-
tészetrol. Dézsi Lajos Aranynak 1857-ben ismeretlen nevii tanar-
tarsahoz irott levelét kozli ezuttal, amelyben Arany, Fekete Janos
Eletiskola czimii tanit6 kolteményét biralta meg. Olih Gabor,
debreczeni féiskolai konyvtiarnok ,Jokai és Debreczen® czimii
kivalé gonddal, szépen megirott irodalomtorténeti tanulmanyinak
elsé része kovetkezik ezutian. Pintér Jend, grof Listius Laszlo
»A mohacsi veszedelem* czimii torténeti kolteményének forrasait
kutatja. Gdalos Rezs6 ,,A Panpatantram ¢és egyik magyar szar-
mazékaérol értekezik. Miutdn a hires 6-indus allatmesék recen-
sidival, gorog forditasaval és szarmazékaval behatéan foglalkozik,
kozelebbrdl vizsgalat tirgyava teszi baji Patay Sdmuel forditasat,
amely ,,A régi indusok bélcselkedése* czime alatt 1781-ben jelent
meg. Galos felteszi a kérdést, a nélkiil, hogy eldontené, ha vijjon
a mindmaig kalvinista vallasu baji Patay csaladnak ez a sarja
nem Kkatholikus volt-e, miutin a széban levd munka az egri piis-
poki iskola betiiivel s Eszterhdzy piispok partfogasival jelent meg.
A szerzé, hogy e feltevésnek szélesebb dsvényt nyisson, valé-
szinlinek tartja, hogy az erésen kalvinista szellemii, ,Egy jo atya-
nak Fiait oktat6 tanitisa* czimii munka, mely 1788-ban laitott
napvilagot, ugyancsak Patay Sdmuel neve alatt, masik hasonlo
nevii szerz6tél szirmazott, aki valésziniileg unokaja volt , A régi
indusok bdlcselkedése* forditojanak. A tanulmany végeredménye:
baji Patay Sdmuel a maga munkidjat, amely a Panpatantram
hiarom magyar forditasa kozott a legjobb, Stark 1697. évi latin
forditisa utan csinalta. A fiizet még a kovetkezé adatkozléseket
tartalmazza: Ujabb adalékok codexeink forrasaihoz — Katona
Lajostél. — Kazinczy Ferencz jegyzetei dr. Viszota Gyulatol. —
Adat Fazekas Mihadly életéhe; (a debreczeni kollégium kézirat-
gylijteményébdl) dr. Barcsa Janostol. — Horvath Mihaly levelei
Bajza Jozsefhez. — Arany Janos Losonczi Istvanjinak forrasa
Tolnai Vilmostol. Br. Wesselényi Miklés levelezése ir6 barataival
Pap Karolytol. — Apati szatirdjanak kora — Gdlos Rezso6tél.
— TIrodalomtbrténeti repertorium Hellebrant Arpadtol.
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A Kozgazdasagi Szemle juniusi fiizetében Gerster Miklés
a kenyérgabona, ezittal a buza ardanak alakulasat vizsgalja 1882-t61
1901-ig terjed6é 20 év statisztikai anyaganak alapjan. Matlekovits
Sandor az eurodpai és amerikai dllamok vamrendszerét sorba véve,
a vampolitika harczias jellegii uj korszakat, Berényi Pal pedig a
betterment, vagy értéknovekedési adét ismerteti orszagonként.
Krausz Gyula a korlatolt felelésségii kereskedelmi tarsasagokrol
értekezik. Konyvismertetések allanak végiil. A fiizethez tarsadalom-
gazdasagtani Bibliographiat is mellékeltek.

Ugyanezen folydirat jualiusi szamaba Ruttkay Vilmos Cham-
berlain vampolitikdjanak ujabb fordulatibél a Magyarorszag részére
valé tanulsiagot vonja le. Jankovich Béla az értékelmélet mecha-
nikai alapelvei s a termelés és forgalom gazdasagi tényezoirél
értekezik. Berényi Pal végére ér a Betterment-adézas kérdéseirdl
irott tanulmanyinak. Ez angol eredetii addéztatisi mod a kozségi
élet sziik keretében sokat tehet s a fejlodé varosoknak valésagos
aldasava lehet. Bar kissé megkésve, mégis jol cselekedtek tehat
a magyar varosok legkozelebbi értekezletiikon, hogy az értéknove-
kedési ado behozatala mellett allast foglaltak. Barabds Endré-
t6]1 Maros-Torda varmegye kozgazdasagileirasat olvassuk. A Magyar
Kozgazdasagi Tarsasag hiarom Kkivalo tagjat veszitette el egyetlen
honap alatt: Kérosy Joézsefet, Enyedi Lukacsot és Bamberger
Bélat. A Szemle kegyeletesen emlékezik meg mindhiarmoéjukrél.
Az utolsé kozlemények: néhiany ujabb német nyelvii kdozgazdasagi
munka biralata.

A Magyar Nyelv janiusi fiizetében Hermdn Otté befejezi
a Nyilrél irott tanulmanyat, amely azo6ta Kkiilon lenyomatban is
megjelent. Debreczenbisl kozolt néhany adattal is talalkozunk az
értekezésben. A fiizet tobbi kozleményei ezek: Az urhatnimsag
a magyar nyelvben Bethei Prikkel Mariantol. — Ingésiagok jegy-
zéke a XVI. sziazad elejérél. Irdanyi Bélatol. — Az amerikai
magyarsag nyelve Spissik Ferencztél. — A tulipin Gombicz Zol-
tantél. Ez most divatszerii szo6, jelszo és targy, bar ugy tapasz-
taljuk, hogy az a hafias felbuzdulds, mely a tulipin jelvénye alatt
timadt, hamar ellobbané magyar tiiz. A tulipin virdg csak a
XVI. szazad kozepe tajan Keriilt Eurépiba s nevezetei a Kkii-
lonféle eurépai nyelvekben két torok, illetéleg persa-torok
névre (lale és tulipan) vezetheték vissza. A tulipan voltaképen
,turbant" jelent s a virdg némileg a turbianra emlékezteté alak-
jarél kapta nevét. Meglep6é, hogy a tulipin sz6 magyar nyelv-
emlékeinkben milyen késon tiinik elé. Az elsé adat 1649-bél valo.
A tulipin szé torténetétol kiilon kell valasztanunk a tulipain mo-
tivum torténetét. E virag naturalistikus utinzisa ladikon, sziiro-
kon stb. nem lehet régibb a XVII. szazad kozepetajanal. Az ennél
régibb emlékeken eléfordulé ugynevezett tulipain motivum valé-
sziniileg a kokorcsin abrazolasabol fejlodott ki. E szé is torok
jovevény s honfoglalias elétti eleme szokincsiinknek s a koztorok
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kok ,kék* szé szarmazéka. A fiizetben végiil tobbektdl: Arany-,
név-, sz6-, sz6las magyarazatok, tajszok gyiijteménye stb. talalhatok.

A Magyar Nyelvér juaniusi fiizete a vezeté6 helyen Szent-
jobi Szabo Laszlé, az egykori debreczeni didk stilusat dicséiti, aki
Karman fellépéséig a magyar nyelv legnagyobb miivésze. Ha nyel-
vének szépségeit, folyékonysagat, ritmusossagat, élénkségét, egy-
szeriiségét és magyarossagat figyelembe vessziik, nem tulzas, ha
azt mondjuk, hogy Szabdé Laszl6 mestere volt a nyelvnek és nila
szebben nem irt senki a XVII. szdzad nyoczvanas éveiben, igy
fejezi be Galos Rezs6 a szerencsétlen végzetii koltordl irott mél-
tatasat. Vikcir Béla A regés énekr6él — Szeremley Csdszdr Lorand
a kiilonféle szavak jelentésérdol szerkesztett tanulmanyukat foly-
tatjak; utoébbi be is végezi. Kovdcs Marton, Leyrer Maityas és
Kiss Ern6 a Nyelvijitds szotarahoz sorolnak elé uj adatokat. Konyv-
ismertetések utan magyarazatok s az Egyveleg kiilonféléi kovet-
keznek. A szerkeszté Simonyi Zsigmond egyebek kozott a hentes
sz0 régiségére nézve kozol egy feljegyzést. Ez a sz6 a Ny. Sz.-ban
s az Oki. Sz.-ban egy-két 17. szazadi forrasbdl van idézve. Simonyi
tehat épen ennélfogva emlitést érdemlének talalta azt a koriil-
ményt, hogy egy 1651-i nyomtatvinyban mar mint debreczeni
csalad névvel talilkozunk véle: ,,Compendiolum Socinianismi con-
futatum. Disputatio VI. Resp. Michaele Hentes, Debrecino“. (Frane-
kerae 1651. Lasd Erdélyi Muzeum 1906. 41.) Mi sziz évvel
régibb adatokkal toldhatjuk meg a hentes sz6rél valé ismereteket.
Debreczen varos legrégibb (1547—1556) jegyzokonyveibél Kkiirott
csaladd-név gyilijteményiinkben tobbszor fordul elé a Hentes veze-
ték név. Pl. Albertus Hentes (1547:54. 1). Gregorius inquiiinus
Nicolai Hentes (1548:93. 1). Fabianus Hentes (1548:102. 1.).
Ugyanazon idében tehiat a Hentes nevet mar tébben is viselték
a debreczeni polgarok koziil.

A Szazadok, idei hatodik fiizetében Erdélyi Alajos befe-
jezi Barcsay Akos fejedelemségérél irott értekezését. Az orgyilkos
torétél elvérzett fejedelmet ekként jellemzi: Politikdaja hazfias.
De mint miiveit lelkii ember inkiabb az ész fegyvereivel Kkiizd,
mint véres karddal. A kegyetlenség legkisebb foltja sem szeny-
nyezi nevét. Ugy all a haza védé orman Réikéczi és a nagy vezér
kozott, mint allt Gyorgy barat, Ferdiniand és Szulejman kozt,
annak ingerléseit csokkentve, ezt hitegetve, hogy hazajat meg-
mentse a végpusztulastol. Kropf Lajos a XVI. szazad elejérol
valé adatokat kozol a magyar zene torténetéhez. Alddsy Antal,
Szendrey Janos és Kropf Lajos uj konyveket ismertetnek. R. Kiss
Istvan az 1707. évi marosvasarhelyi propositiock és articulusok
kinyomatasarél mond el egyet s mast. Thury Jézsef nekrologjat,
vegyes kozléseket s mas Kkisebb czikkeket taldlunk még a Szaza-
dok hasabjain.
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Kismarjai BOCSKAY ISTVAN
sziil. 1557-ben Kolozsvarit. Meghalt 1606 decz. 29. Kassan.
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Folyoiratunknak ezittal szeptember— oktéberi,
vagyis 7. 8. szama jelenik meg. Julius- és augusztusroél
mas hasonlé folydiratok példaja szerint mi sem adunk
fiizetet. Azt hissziik, hogy elofizetéinket az eddigieknél
is terjedelmesebb mostani fiizetiinkkel eléggé karpdtoljuk.
Miutan pedig a vallalat fenntartasa nagy koltséggel jar s
toliink tetemes aldozatot kovetel, tisztelettel felkérjiik elo-
fizet6inket a hatralékos eldfizetési pénzeknek a mellékelt
postautalvanyon valé mielobbi megkiildésére.

Bocskai iinneplése.

Nagy nemzeti hosok, nagyok kozott is a legnagyobb orsza-
gos iinneplése kozeledik. Debreczen és Hajduboszormény Bocskai
Istvan szobrainak leleplezésére késziil. Kassa és Késmark Rakoczi
Ferenczet meg bujdosé tarsait varja haza idegen orszagbol. Torté-
nelmiink e fenséges két vezérlé alakjanak dicséitésével egyszerre
telnek meg a magyar vilgyek és ronak. Hiszen Bocskai és Rakoczi
annyira eggyek, annyira hasonlok egymiashoz a Gondviseléstdl
elibok szabott magasztos élethivatisban, az erds magyar érzés-
ben, a jog, igazsag és szabadsag lingolé szeretetében, a mély
vallasos érzésben, a masok hitének tiszteletében és a hatartalan
onzetlenségben.

Mindketten nemzetiiknek lelkiosmereti és alkotmanyos sza-
badsagaért fogtak fegyvert s allottak élére ugyanazon torvény-
telenségek, jogtalansagok, erészakossagok altal végletekig elkese-
redett édes nemzetiiknek.

Bocskai, a buzgoé reformatus fejedelem barmely vallason levé
papok ozvegyei és arvai szamara addémentességet biztositott 1605
julius 5-én Kassan és 1605 szept. 16-an Medgyesen ujboél kiadott
levelével. A bécsi békekotésbe pedig beiratta, hogy Magyarorsza-
gon ,a vallasnak gyakorlata mindeneknek szabad legyen®. ,Le-
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gyen szabad a lutherianus és helvécziai konfesszié, az rémai vallas
azonképen ez orszighan minden rendek kozott, aki melyiken
akarand megmaradni és allani".

Rakéczi pedig, a hiiséges jo katholikus, Thaly Kalmant
idézve — ,mihelyt fejedelmi udvariat megalkotta, kozvetlen kor-
nyezetében legnagyobbrészt protestansokkal vette magat koriil".
Kedves munkicsi varanak, e csaladi tiarhiazanak fékapitanya;
udvarmestere ; két udvari kanczellarja; nemes testérségének feje;
palotas testérezredének, lovas graniatosai ezredének ezredesei;
fegyverhordozdja; lovaszmesterei; tobb udvari tanacsosa; udvari
orvosa; s egyéb udvari tisztjei koziil is szadmosdn részint evan-
gélikusok, részint reformatusok voltak. S ama nyolcz év alatt,
amig Kilencztizedrészben kalvinista kuruczai e legendas szabadsag-
harczot vivtik, a protestinsok ismét olyan szabadon gyakorolhat-
tak vallasukat, amint azt Bocskai a bécsi békével orok idokre
biztositani kivanta.

Bocskai Kkiraly lehetett volna. De 6 nem fogadta el a kiralyi
méltésagot, amelyet a szultin neki felajinlott; mert nem azért
kotott kardot; mert a szultin koronajanak elfogadidsa a magyar
nemzet onallésaginak megalazasat jelentette volna, mikor az or-
szagnak Szent Istvan koronajaval megkoronazott Kkiralya volt. A
torvényes kiralynak az orszag meghoditott és kezei kozott 1évo
részeit is kész volt mindjart visszaengedni, mihelyt a vallas sza-
badsagat biztositja s a politikai sérelmeket orvosolja.

Rékéczi hatartalan onzetlenségét is csodaljuk. Aki lemond
oriasi vagyonarol, a nyugalmas jolétrol, elszakad csaladjatol és
inkabb hontalan keserii szamiizetésbe megy, mintsem hogy le-
alazo békét fogadjon el

Az idén hiromszaz esztendeje, hogy Bocskai hdsies és dicso-
séges fegyveres folkelését siker koronazta. Most értiilk meg hiarom-
szazadik évforduldojat az 1606 jun. 23-an megkotott bécsi békének,
mely a lelkiosmereti és alkotminyos szabadsagot visszaszerezte,
ezenkiviill a rettenetes 15 éves torok haboru befejezését is tisz-
tességes békekotéssel, feltételiil szabta Rudolf elé. Ezért tartozik
halival Bocskainak az egész magyar nemzet. S ha mégis kiilo-
ndosebben iinnepli most 6t a hajdusag, — azt természetesnek és a
kegyelet elengedhetetlen addjanak talaljuk, — miutin a hajduk
az 6 nagy Kkiizdelmei gyiimdlcseinek legkozelebbi élvezéi; bar
megérdemlette volna, hogy orszigszerte fényes, az egész magyar
tairsadalmat, a kormanyt és torvényhozast is magaval ragadé
iinnepségek keretében gyujtassék fel az 6 emlékezete.

A hajduvitézek, tudjuk, akiket Bocskai ,,a mi régi szabad-
sagaink visszaaddinak" nevezett, valamennyien nemességet és
allando lakohelyet kaptak a fejedelemt6l. Az els6 magna charta,
mely egyuttal Magyar- és Erdélyorszig nemesei soraba emeli 6ket,
1605 decz. 12-én Kkelt Korponian s Kaillo egész varost, Nanis,
Dorogh, Varjas pusztikat, Hadhiz, Vamospércs, Sima és Vid
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helységbeli rész joszagokat adomanyozza nekik. A masodik 1606 febr.
2-an Kassan kelt s Szoboszl6 helységében levé részeket a lovas
hajduvitézeknek adoméanyozza. Hasonlé Kkivaltsagokat és jogokat
nyertek Szalontian és tobb mas biharmegyei helységben letelepi-
tett hajduk. Boszéorményt és Prédot Bathory Gabortél kaptik cse-
js rében Kaliéért 1609 szept. 13-an. Ez a harmadik alapveté ok-
levél. Bocskai adomanyozasa nemcsak magukra a hajdiukra nézve
volt roppant fontossiagu fejedelmi cselekedet; hanem mint a kor
egyik legnevezetesebb soczidl-politikai alkotasa orszagos jelento-
ségii esemény s kiillonosen Debreczen kornyékére messze kihaté
kozgazdasagi és tarsadalmi kovetkezményeket vont maga utan.

A XVI. sziazad végérél az egykori ado6odsszeirasokbél bor-
zaszto képe rajzolodik elébiink a Koros-Berettyé kozinek s az
ezentul felfelé elteriild Nyirségnek. A félszazaddal elébb — 1549—
1552-ben — még népes és jolétnek orvendd falvak lakossiga a
torok hoditasok kovetkeztében rohamosan megfogyott. Az 1593—
94. évi tatarjaras elol valamennyi helység lakossaga elfutott;
amelyiké idejében el nem menekiilhetett, pogiany rabsigba esett.
A pusztan hagyott falvakat felperzselte a vad ellenség, marhaikat
pedig elhajtotta. Azon falvak koziil, amelyeknek hataraibdél késobb
a hat hajduvaros teriilete alakult, a szabolcsmegyei dikatorok
1696-ban egyediil Vamospércsen talaltak annyi adodalapot, hogy
1U porta Kkitelt beléle.

Még ot év miltan is, 1598-ban, amikor a megmaradt lako-
sok egyrésze ismét visszaszallingézott, Dorogon 22, Nanason 30,
Prédon 6, Tedejen 21, Szoboszlon S8, Varjason 11, Vamos-
pércsen 21, Szigethen 8, Viden 22 nyomorusagos lakott hazat
irtak 6ssze. A tovabb tarté haboru duldsai kozott ezek is részben
ismét elhagyattak. igy értjilk meg, hogy mekkora valtozast, a gaz-
dasagi és kulturalis életnek micsoda fellendiilését volt hivatva
eldidézni és meginditani ilyen puszta teriileten egyszerre tobb
ezer embernek a letelepitése. Ha bejarjuk a hajduvarosokat és
litjuk ez erételjes, szorgalmas, vagyonos népet, szaporodoé és viragzo
mivelédési intézményeiket: tudjuk csak kelléen értékelni Bocskai
egyik legszebb miivét — a hajduk tiizhely foglalasit. Mig a legtobb
tomeges telepités, mely haziank elpusztult teriileteit tjra megné-
pesitette, az elétt is, azutin is idegen nyelvii népfajokat boldo-
gitott : Bocskai reformatus és gorog szertartasu magyarokat iilte-
tett olyan foldbe is, amelynek lakossiaga rész szerint racz volt
g annak eldtte. 1572-beu Varjason csaknem teljesen, Boszorményben,

Dorogon, Prédon, Viden és Zeleméren tobben-kevesebben vegye-
sen magyarokkal raczok laktak.

Ezt a korszakalkoté eseményt a halas hajdasag fényesen
késziil megiinnepelni. A jubileum emlékére szobrot is emel a
hajdik halhatatlan nevii jotevéjének, édes atyjinak a ma mar
szazezer tagot szamlaléo csalad. A jubileumot Szoboszlé, a lovas
hajduvitézek maradéki-lakta varos kezdette szept. 2-dn rendezett
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fényes helyi iinnepséggel. Ezt kovette volna szept. 30-an Hajdu-
bészorményben, a legnépesebb hajduvirosban a fejedelem ércz-
szobfanak leleplezése orszagos iinneplés keretében. A leleplezést
azonban a rendezdség sajnalatos varatlan esemény miatt bi-
zonytalan idére kénytelen volt elhalasztani.A szobor érczbedntése
ugyanis nem sikeriilt s igy azt ujra onteni kellett. Ma mar kész
van a monumentum s hozzafogtak felallitisihoz. De most mar
oktéber 31-dikérél, a reformacziéo évfordulé napjardl is késébbre
kell altal tenni a leleplezés iinnepélyét. Mert most meg a nemzeti
érdeklodést Rakoczi és bujdosé tarsai szemt hamvainak temetése
foglalja le.

A boészorményi Bocskai-szobor Hollo6 Barnabas miivészi
alkotdsa. A szabadsaghdst all6 alakban abrazolja. A talpazatot
két hajduvitéz alakja élénkiti. Hajduvarmegye kozonsége kozada-
kozasbol gyiijtotte 6ssze a szobor eléallitisanak 50,000 koronara
rugé koltségeit.

Debreczen varosa is szobrot emel Bocskainak. Ezzel nem-
csak halajat fejezi ki a vallasi és politikai szabadsiag nagy hdse
irant, hanem mintegy engesztelo aldozati oltart is emel azokért a
heves torzsalkodasokért, amelyekben a varos régi lakosai, meg a
letelepiilt hajdik o6sei éltek majdnem egy egész sziazadon keresz-
tiill, részint egymas kolcsonos félreértése, részint kozjogi viszonyaik
kiillonbozdsége-okozta érdekellentétek miatt s amelyek a szom-
szédokat gyakran mint ellenségeket allitottdk egymassal szembe.
Debreczen varosa Holl6 Barnabis budapesti Bocskai szobranak
masat rendelte meg s allitja fel a nagytemplom és a kollégium
kozt fekvé Emlékkertben.

Még ez utébbi szobor leleplezésének napjat sem hataroztik
meg véglegesen. (Z—i.)

Rakoéczi és a bujdosok hamvai.

A hésok kikelnek sirjokbdl, idegen foldon asott sirjokbél s
visszatérnek sziil6foldjiikre, hogy ennek kebelén pihenjék tovabb
dicséséges szabadsagharczunknak faradalmait. A fejedelem kedves
marsaljanak Vay Adamnak hamvait, a danczkai kriptabél, mar
ennek elotte haza hozta a nemzeti kegyelet s csaladja 0&si fész-
kében, Vajan adta vissza az anyaféldnek. Most jon a tobbi nagy
kurucz is. Maga a vezérldo fejedelem, Rakéczi; véle nagy Ber-
csényi, Eszterhazy Antal, Sibrik Miklés, dicséségének, azutan
bujdosasinak hii osztilyosi. Jon Rdkéczi hés lelkit édes anyja,
minden igaz magyar nének dicsé példanyképe Zrinyi Ilona s férje,
az els6 kurucz fejedelem késmarki Thokoly Imre. Nem egészen
kétszaz esztendeje, hogy egy elernyedt, hizelgé nemzedék Bécs
kedvéért, a kiraly és haza nyilvinos ellenségeinek, hazaarulok-
nak, az igazi szabadsag felforgatéinak és szamiizotteknek nyilva-
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nitotta azokat, akik vériiket, vagyonukat daldoztik a honért és a
nemzet végteleniil szeretett szabadsagaért. Most koronas kiralya
beleegyezésével és egyiitt miikodésével, diadalmenetben hozza
vissza a magyar nemzet a szamiizottek porladé csontjait a galatai
és izmidi kriptikbol. Csak a halott Kossuth visszatérése ragadta
meg ehez foghatéan a magyar nép szivét-lelkét. De mig amott a
fonséges gyasz nagyszeriisége hidegen hagyta a tréont és az
orszag legfébb hivatalos szerveit: emitt kormany és orszaggyiilés
karoltve farad abban, hogy minél magasabb dicséség illesse a
szamiizetésb4l hazatéré bujdosékat. Szent hamvaikat orszag kolt-
ségén emelt miivészi siremlékek varjak a Rakécziakhoz mindig
hiv Kassa székesegyhaziban és a Kkulcsos lutherianus Késmark
templomaban. — Debreczen varosa is, amely 1703 jul. 27-én a
szabad Kkiralyi varosok kozott elséiil hodolt meg a fejedelemnek,
a kurucz dicséséghez illéen vesz részt az orszagos iinneplésben.
A székesfévarosban megpihené bujdosék elott diszkiildottség és
bandérium altal mutatja be hoddolatat. E Kkiildottség tagjai lesz-
nek : Weszprémy Zoltan féispan, Kovacs Jozsef polgiarmester,
Vecsey Imre féjegyzo, Bészler Karoly, Kiraly Gyula, Olih Kiaroly
tanacsnokok, Roncsik Lajos foszamvevé; — tovabba: Széli Farkas,
dr. Gajziagé Béla, Komléssy Arthur, Lestyin Adorjan és Mairk
Endre bizottsagi tagok. A Kkiildottség Kassara és Késmarkra is
elkiséri a draga hamvakat. A Rakoczi tisztjei korhii egyenruhajat
viselé6 bandérium tagjaiul vallalkoztak : Cséka Samu tanacsnok,
Sesztina Jend, Geréby Pal, Kertész Janos bizottsagi tagok; aztin
Kardos Géza, Kardos Gyula, ifj. Kélcsey Sandor, Polgari Istvan,
ifj. Weszprémy Zoltan. Zaszlotarté pedig ujabbkori diszmagyarban
Medgyaszay Miklés arvaszéki iilnok lesz, aki a bandérium élén a
debreczeni nék millenniumi fehér selyem zaszlajat viszi. A koz-
gylilés, amikor e részvételt elhatarozta, egyuttal feliratban kérte
az orszaggyiléstél az 1715 : XLIX. meggyalizé torvényczikknek
a Corpus jurisbo6l valé torlését. Thaly Kalmannak pedig, akinek
oly nagy érdemei vannak a bujdosék hamvai hazahozataliban,
koszonetét nyilvanitotta. (——s.)

Rakoczi Ferencz meghivoja a gyulafejérvari
orszaggyiilésre.

A Kkurucz fegyverek sikerei inditottidk Rakoczit, hogy az
erdélyi rendeket is orszaggyiilésre Gyulafejérvarra egybehivja.
Grof Pekry Lérincz pedig derekasan elokészitette a talajt Ra-
koczinak erdélyi fejedelemmé valasztisira. Az alibb kézlendé
meghivé ugyan nem jelzi viligos szavakkal a gyiilésnek ezt a
feladatat, mégis ez volt a gyulafejérvari orszaggyiilés legfonto-
sabb tirgya, amelyen Rakoczit egyhangilag fejedelemmé kialtot-
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tak ki s mar julius 9-én a fejedelem képe Radvansky Janos
értesithette urat az eredményrél.1 E meghivét Maramaros rendéi-
hez kiildotte volt Rakdczi. igy hangzik:

Hlustrissimi, Spectabiles, Magnifici ac Generosi Domini
Egregii item et Nobiles, Amiéi Nobis observandissimi
honorandi et grati.

Salutem et omnem prosperitatem. Mint hogy a Nemes Var-
megye mind manifestumunkbul s mind sok rendbéli Patens Le-
veliinkbdl megértette, hogy Istenes igyezetiink (igy) fenn forgé
Nemzetcséges igaz igyiink mellett szerencsésen folyé6 hadakoza-
sunk egyenesen arra czélozna, minden magunk tulajdon hasz-
nunk s méltésagunk nevelkedésének ambitioja nélkiil, hogy édes
Nemzetiink s Torvényeink a Német sanyargat6é igaja s torvény-
telen uralkodasa aldél felszabadulvan, Nemzetséges régi dicséséges
boldogsaganak allapottya Nemes Magyar és Erdély Orsziagokban
kivinatosian tiindokélne régi boldog emlékezetii Kiralyok s Feje-
delmek torvényes uralkodiasokban, Nemzetiink kozott torvényes
régi j6 szokasok s rend tartisok mind koézonségesen s mind
akiarmely Erdélyi és Partiumbéli Nemes Viarmegyében, Székely és
Szasz Székekben s Kirdlyi Varosokban magok régi folyamaty-
tyokra helyreallittatnanak s visszahozattatnanak. Isten O Szent
Felsége penig édes Nemzetiink illy boldoguliasiara czélzé igyeke-
zetiinket s Nemzetséges Fegyveriinket Nemes Magyar és Erdély
Orsziagokban maris annyira segéllette, hogy nemcsak szabadula-
sat, hanem annak statusi magok boldogulisokat is szemlélhet-
nék; mellyetis az Erdélyi Statusok consideralvin beadott Me-
morialisok altal instaltatnak, hogy mind az eddig az hadakozas-
nak alkalmatossagaval kovetkezett rendeletlenségek s egyéb a

. "SNemes Orsziag koz javat, boldogsagat és szolgalattyat nézé dol-
gok irantis jo rendelés, mind egyéb kozonséges s személy sze-
rint valo6 megbantédasoknak az igazsag Kiszolgaltatisaval orvos-
lasok lehetne, Nemes Erdély Orszag régi rendtartasa szerint publical-
tassék egy Orsziagos Gyiilés. Mely Instantiat az elol szamlalt
okokra s egyéb conjuncturakra nézve is mélténak itélvén, a Ne-
mes Orsziag Gyiilését Gyula Fejérvarba ad Diem quintum Julii
Anni nunc currentis lenni megengedtiik. Nemis kétlyiik, a Ne-
mes Varmegye akarvin mind maga leheté meg bantédasanak, az
jo rendre valé hozatisinak alkalmatossagiaval leenddé orvoslasat
s mind egyéb a Nemes Orszag szolgalattyaban valé jo rendet
szemlélni s maga tovabbra valdé meg maradasinak modalitasirul
eleve gondolkodni a Nemes Orszaghoz valé szeretetitiil viseltet-

1 II. Réakoéczi Ferencz erdélyi fejedelemmé valasztidsa, megirta R. Kiss
Istvan és kozolte a ,,Szazadok" 1906. évi 1—4. flizetében. Az okmanytart
pedig a ,,Torténelmi Tar",idei 1—3. filizetében tette kozzé. Azonban a regalist
nem publikalta. Szerk.
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vén, Intimationk szerint az meg irt helyre és napra compareal:

a holott mind azt fogja edgyezé akarattal elkdvetni, valamellyet

a koz jonak elé segéllésére maga s kozonséges és személy sze-

rint val6 megmaradasara alkalmatosnak s jobbnak itil lenni.

Caeterum Praetitulatas Dominationes Vestras feliciter valere desi-

dermnus. Ex Castris a dSolt positis. Die S5 Junii. Ao. 1704.
Paetitulatarum Dominationum Vestraruin

amiéi ad oificia parati
F. Balcoci mpr.
Joannes Pdpai mpr.

Alul: Nemes Maramaros Varmegyének.

Kiviil ugyanaz latinul, a szokasos hosszi czimzéssel.

iv nagysagi. Zarlatin a fejedelem ostydba nyomott nagy
pecsétje.

Eredeti: dr. Kardos Samu gyiijteményében. (Kozli: K. S.)

A Kémeri Nagy csaldd armalisa. A Bocskay Istvan szer-
zetté bécsi béke 300-dik évforduléja emlékére dr. Boldisar Kal-
man megirta ,,Bocskay hadi népe“ czimii maradanddé becsii mun-
kajat s abban a letelepitett hajduvitézeknek adott kivaltsagleveleken
kiviil még mintegy 120 mas nemesitést is eldsorol. A szerzé maga
is megjegyzi, hogy ezekkel tavolrél sincs kimeritve a Bocskay-
féle czimeres leveleknek csoportja. Csakugyan ezentil is Kkeriil
majd napviligra egy-egy nemesité levél a csaladi leveles ladak-
bol. Folyéiratunk szerkesztéje a roman nemzeti kidllitAs megtekin-
tése végett Bukarestben jarvan, egy oda szakadt honfitirsunk
hazanal, Kémeri Nagy Jozsef festonél is talalt Bocskay altal kiadott
armalist. Ezt az eddigi ismeretlen diplomiat a fejedelem, kanczel-
larja, Péchi Simon 4ltal 1609 marczius 29-én adta ki Kassian
Kémeri Nagy Baliazs és mindkét nemii torvényes orokosei javara.
Kémeri Nagy Balazs is, mint annyi sok kortirsa, a haza szabad-
sagaért vivott harczokban kezdettél fogva tanusitott hiiségéért
kapta a nemességet s annak jelvényét, a kovetkezé czimert: katonai
paizs, égszinkék mezejében jobbfeldl medve, balfelél oroszlan, Kki-
egyenesedve, allva, elérenyujtott labakkal, mintha a felfelé tartott
meztelen kardot egymastél elvenni akarniak. A paizs felett zart
sisak, kiralyi korondval. A nemesség szerzé 6s Thosi Istvan kapi-
tinysaga alatt katoniskodott. Ma él6 utéodai egyebet rola nem
tudnak. A Kémeri Nagy csaldd késébb harom agra szakadt s a
sziligymegyei Biirgezden meg Batonban volt birtokes. A mult
szazad kozepe tiajan két sarja a csaladnak Debreczenbe és Bihar-
Diészegre sziarmazott. Amaz lakatos, emez kovics mester volt.
Utébbinak unokaja Kémeri Nagy Jozsef Bukarestben megtelepedett
festé, akinek szivességébdl kozoljiik emez adatokat.
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MAGYAR KIRALYI ALLAMVASUTAK.

Vé&lt mmenetrennd.
Ervényes 1906. évi oktéber b6 1-tél.

Kozvetlen vonatosszekottetés

Paris— o0 stende —Wien—Budapest—Belgrad—Soéfia és Konstantinapoly (illetve Orséva—Bukarest—Constanza és Konstanti-

napoly) kozott. Marcheggen at

*S85 | 1\ ind. érk.
er ¢ 446 ! . O stende. érk. y k
805 1 naponta I 6<0 , Wien Whb. érk.
905 (qa 6« £ . Wien Stb
£
1000 . ind. Marchegg ..ncinnnnennes érk.
13 140 naponta 110”(')' ’% Hlférk. Budapest ny. p. U.ccs ind.-"
10 kedd, esiit., vas. 1120 ® ind. Budapest ny. p. u érk.
T ) d i o 540 érk. Belgrad.. .
szerd., pént., hetfo 4°5 M . S 6fia
T csiit., szomb., kedd 1043 3 , Konstantinapoly
&
225 szerda, szombat 1130 o A-ind. Budapest ny. p. érk.JH
1256 853 p érk. Orsova ind.
1145 csiit., vasdrnap 611 ~ » Bukarest.. ..ind.
105 Xf ' Constanza... ind.
péntek, hétfs 1130 » Konstantinapoly (gézhajo) . ind. V]
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Kozvetlen gyorsvonati osszekottetés

Budapest és Wien,

valamint a magyar kirdalyi allamvasutak és az azon tal fekvé csatlakozo
vasutak alant megnevezett foallomasai kozott.
850 210 |[jlind. Budapest k. p. u. érk. A 145 710
(Bruck-Kiralyhidan at) -A
150 645 Y érk. Wien Stb . ind. fj| 850 210
735 15° Hfind. Budapest k. p. u érk ., 210 950
356 1017 'y'érk. Graz Sb ind. |j| 540 lio
710 330 A ind. Budapest k. p. u érk. A 1240 910
147 1030 Y érk. 559 245
556 1 n . o1 1005 506
1122 Y Berlin (Friedricbstr.) ¢ ind. " 439 1131
740 215 A ind. Budapest k. u. p. érk. A 130 1010
1225 726 X érk. Kassa 840 505
328 Y érk. Csorba 219
740 215 Aind. Budapestk. p. u érk. A 130 1010
253 1112 SR.érk. M unkacs ind. A 408 221
1050 729 Y - Lemberg ind. KI 625 730
725 235 915 ~ind. Budapesta .. érk. 1 150 935
1204 648 224 |p érk. Debreczen . ind. A 857 430
212 849 51S 1, Szatm ar-N ém eti. ind. i 642 216
431 950 w ' M 4ram arossziget ind. 1158
440 T . Stanislau. n
720 g 200 ind. Budapest k. p. u érk. A . si 110 935
1212 » 654 érk. Arad . g ! 818 416
427 rl. 1113 J , Gyulafehérvar ind 357 1136
0s'l” 4-1130 Y v Bukarest. +*§ f600
725 235 915 ind. Budapest k. p. u. érk. A 750 150 935
515 107 553 w ork. Kolozsvar . ind.ujr 1110 523 1259
920 Y n Bukarest. . ind. % 8°5
700 320 47ind. Budapest k. p. u. érk. a 1°0 1000
1220 837 érk. U jvidék. ™ 756 429
1038 Y - Belgrad. 541
800 650 ju ind. Budapest k. p. u. =« ¢érk. a 850 905
217 125 w érk. Zagrib m. 4. v. ind. m 150 218
755 710 Y > Fium e s ind.if 8% 8 io
800 300 ind. Budapest k. p. érk. | 130 905
1248 732y brk. P ECS ind. " 822 344
320 yaind. Budapest k. p. u. érk. i 1°°
636 Ip érk. Szabadka ind. A . 951
1150 j n Bosna-Brod. ind. 355
930 vy n Sarajevo ind. * 684
1031 Y . G ravosa... ind. ~ 545
800 300 5>5 ind. Budapestny. p. u.. érk. A 140 700 90=
1206 700 91E ¥’ WienStb.liMarcheggen érk .A 905 300 500
106 755 Y érk. Wien Nb.) at) ind. fH 800 225
720 655 ~ ind. Budapestny.p.u.. érk. A 92f 945
133 1224 y érk. Z50INna e, ind. A 339 314
1035 556 U, n Breslat o ind. * 100f 6io
526 1122 Y #  Berlin (Friedrichstr) « ind. HI 4351 1131
940 225 1012 M ind. Budapestny. p.u.. érk. A 115 630
235 800 500 "K érk. Temesvar-Jozsefv. ind."" 750 122
630 1140 5%] j  , Bukarest... ind. A 555 10~
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oda  Debreczen—Nagy Leta—Veries.  vissza,

Yv. Vv. Yv. Vv.
4512 4514 91 4511 4513
Lm. I III I.LIII. Lm.
900 ind. Budapestk. p. u. (81) érk. 150 935
6io 224 Pispokladany (81). . érk. 944122 522
505 1200 » Szerencs (84) . ... ¢érk. 1117 653
41 ,, Tiszafired (87) . . . érk. 849
446 i°i ,,  Tiszalok (89) . ... érk. 727
% 935 401 ind. Debreczen(81,84,87,89) érk. 715 3%3
= 954 5io W Szepes-Telegdisosfirdé i 654 248
§ 100t 51 T Mikepéres A 646 239
1008 524 . 637 229
% 10>8 536 | SSrtod ,92). . . . j 625 2#7
4 1028 546 kJ Hajdu-BagosS.eeeee A 615 205
3045 605 X Hosszu-Palyi* . . . . » 600 148
«8 1057 6'6 'y Monostor-Palyi . . . . ™ 547 ISO
* 1116 635 ¢érk. Nagy-Léta - Vértes. . ind. 525 105
r r o
Oda Sarand—Derecske. Vissza.
Yv. Yv. Yv. Yv. Vv. Yv.
4612 4614 4616 92 4611 4613 4615
L III. I.IIL. I IIL L. II1. 1. IIL. ]-m-
. 900 ind. Budapestk.p.u.(81,91) érk. 150 935
935 451 | Debreczen (91).... érk. 715 . 313
645 1023 546 ind. Sardnd (9 1) eeceecsses crk. 620 1003 209
704 1042 6®  érk. D erecske . ind. j 600 943 149

BEBISSEEi SAS7.1S KIRALYI

Tiszaim,{y JBSIOIM

k<I>iV? s, m.\
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Budapest k. p. u—Piispekladaay—Kérosmez6—(Stanlslan).

Gyv.  Tvszsz
1702 1744
LIL row

700
X712

Tvszsz,
1768
111

1118
1128

xn
1153
1200

Tvszsz.
1772
1.DL

Szv.
1714
L IIL

365 Xof;

X613
X618

C75ij 1032, X718

X725

11£8'
11521

=3=2]

* Piispokladiny—Nagykaroly kozitt az 1706. és 1707. sz.

szv.
1706*
LI

Szv.
1710
LI

2

504

10«
1050
1101
1109
1125

XT4

758

Tyszsz.
1762

1L 1L

%md >

X

i
i 81
ind. Wien Stb. (1) -

ind. Budapest k. p. u. (117.118) érk.
érk. Piispokladany (117, 120) . ind.

Kaba (

Szoboszlé . .. -
y Vérvilgy 104. sz. orhaz

A

Ebes..
T Ondéd 107. sz.
érk. Debreczen (84, 87 89 91)

érk. Csap (84, 85)
. Szerencs (84) .

Mﬂﬁbmczon (84, 87, 89, 91) érk.
y Hafip .

/ Nyirdbrauy .
Barantéhogy. t
o e 1 érk.
- Ermihalyfalva (94) . 1ind
y Erkirtvélyes .
y Reszege-Piskolt A
YSznmszlo.
Degenfeld tanya 49. 6rhaz 1

il INVykady

. 6rhaz .

érk. Nagysomkit

1ind, Gilvics

Y-
Szatmar-gézfiirész . . . .
Iind ASzatmir-Németi103,104]
1 Mikéla
*Halmi
Novctlonfalu 98. sz. érli
\T Fekete-Ard
Tekehaza 107. sz.

rhiz.
1 érk. Kirdlyhiza (80) . .

ind. Budapest k. p. u. (75 8
Bityd (80)

ind. Kirdlyhaza (80) - » . »

A" Verécze 111. sz. érhaz .

™ Veréczehid 112. sz. érhiz
Veresmart I 113. sz. érhéz
Veresmart I1. 114. sz. érhiz
Rikasz 115. sz. érhiz
Huszt-Nagydg 119. sz. 6rh.
Huszt 120. sz. 6rhaz
Huszt
Szeklencze 127. sz. 6rhaz
Mihalka 129- sz. érhaz
Szildobos 130. sz. érhiz
Viskihid 131,sz. 6. {Vi kl'urdo)
Bustyahiza .viak-fure
Vajnag 135. sz. érhaz.
Urmozé 136. sz. érhiz
TécsO (Viskfiirds; . .
BedOhiza 144. sz. érhiz.

ind’ |

A

Taraczkdz (101) + » «
Taraczkéz 143. sz. 6rhi;
¥ HosszumezO
I Hegyalja 154. sz. Orh:
A Kaholapatak 156. sz. érhiz
T Miramarossziget 157. sz. 6.

rk.\
| Méramarossziget (99, 1
> 102) (P&rsksésforas) <

J Szigetkamara (102) ;;'r‘l‘:

rVeresmart..

érk. T Nagybocské (99) . .
ind. j

¥

(Gyertyinlig-<t-fUrd)
Lénka
Erdészv g
Visévilg
lercbcsfc_]crpatnk
Barnabis

149

S?,  Motoros
vonat

I i

J Tvszse.
11745
L 111

1
1120
1119
11021

11

mil N
LI
27

X7m in(%

906

7di Tvszsz.
728 1773
X71J LI1L

X614 XM
6ud. 926
X5M ; X922

L sz. személyvonatoknal az egy titra sz6l6 szomszédos forgalmi menotjegyeb érvénytelenck.
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Vissza.
Tvszsz. Szv. | Sz Sz
1747 1705%; 1715 'l709
LIIL LTI OO LHI
1205
120»
1145
I
1106
1189
XU27
121
X400
356
340
X807
78
X"b 1717
LI
X408
X3-6
1127 X301
X4 X257
X282
X22«
8 X224
' 30
102
x 1002 X122
X115
X109
Tyszsz-
1761
111

személyvonatoknil, tovabba Piispikladiny- -Debreczen kizétt az 1705. és
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DEBRECZEN SZ. KIR. VAROS

KONYVNYOMDA-VALLALATA
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